This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey fro
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have take
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the fild&e designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these fil
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryirigo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on m:
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encc
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping ther
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume |
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in al
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on
athttp://books.google.com/ |



http://google.co.uk/books?id=ccJCAAAAYAAJ

Informazioni su questo libro

Si tratta della copia digitale di un libro che per generazioni & stato conservata negli scaffali di una biblioteca prima di essere digitalizzato de
nell’lambito del progetto volto a rendere disponibili online i libri di tutto il mondo.

Ha sopravvissuto abbastanza per non essere piu protetto dai diritti di copyright e diventare di pubblico dominio. Un libro di pubblico dor
un libro che non & mai stato protetto dal copyright o i cui termini legali di copyright sono scaduti. La classificazione di un libro come di pu
dominio puo variare da paese a paese. | libri di pubblico dominio sono I'anello di congiunzione con il passato, rappresentano un patrimonic
culturale e di conoscenza spesso difficile da scoprire.

Commenti, note e altre annotazioni a margine presenti nel volume originale compariranno in questo file, come testimonianza del lungc
percorso dal libro, dall’editore originale alla biblioteca, per giungere fino a te.

Linee guide per I'utilizzo

Google & orgoglioso di essere il partner delle biblioteche per digitalizzare i materiali di pubblico dominio e renderli universalmente disp
| libri di pubblico dominio appartengono al pubblico e noi ne siamo solamente i custodi. Tuttavia questo lavoro € oneroso, pertanto, p
continuare ad offrire questo servizio abbiamo preso alcune iniziative per impedire I'utilizzo illecito da parte di soggetti commerciali, cor
l'imposizione di restrizioni sull’'invio di query automatizzate.

Inoltre ti chiediamo di:

+ Non fare un uso commerciale di questi #lbbiamo concepito Google Ricerca Libri per 'uso da parte dei singoli utenti privati e ti chiedial
di utilizzare questi file per uso personale e non a fini commerciali.

+ Non inviare query automatizzaldon inviare a Google query automatizzate di alcun tipo. Se stai effettuando delle ricerche nel campo
traduzione automatica, del riconoscimento ottico dei caratteri (OCR) o in altri campi dove necessiti di utilizzare grandi quantita di t
invitiamo a contattarci. Incoraggiamo I'uso dei materiali di pubblico dominio per questi scopi e potremmo esserti di aiuto.

+ Conserva la filigrand.a "filigrana" (watermark) di Google che compare in ciascun file &€ essenziale per informare gli utenti su questo pr
e aiutarli a trovare materiali aggiuntivi tramite Google Ricerca Libri. Non rimuoverla.

+ Fanne un uso legaléndipendentemente dall’utilizzo che ne farai, ricordati che € tua responsabilita accertati di farne un uso legale
dare per scontato che, poiché un libro & di pubblico dominio per gli utenti degli Stati Uniti, sia di pubblico dominio anche per gli ute
altri paesi. | criteri che stabiliscono se un libro & protetto da copyright variano da Paese a Paese e non possiamo offrire indicazic
determinato uso del libro & consentito. Non dare per scontato che poiché un libro compare in Google Ricerca Libri cio significhi c
essere utilizzato in qualsiasi modo e in qualsiasi Paese del mondo. Le sanzioni per le violazioni del copyright possono essere molto

Informazioni su Google Ricerca Libri

La missione di Google € organizzare le informazioni a livello mondiale e renderle universalmente accessibili e fruibili. Google Ricerca Lib
i lettori a scoprire i libri di tutto il mondo e consente ad autori ed editori di raggiungere un pubblico piu ampio. Puoi effettuare una ricerca s
nell’intero testo di questo libro dattp://books.google.com |



http://google.co.uk/books?id=ccJCAAAAYAAJ

Digitized by GOOg[(’.



Digitized by GOOg[(’.



Digitized by GOOg[(’.



Digitized by GOOg[(’.









VIAGGIO ANTIQUARIQ
NE CONTORNI DI ROMA |
ANTQNIO NIBBY

Membro ordinario del’Accademia Romana
B di Archeologia.

SN’
T OM O
~
CHE CONTIENE IL VIAGGIO A VEJI, FIDENE ,

TIVOLI , ALBA FUCENSE , SUBIACO , GABII,
COLLAZIA, LABICO , E PRENESTE.

ROMA 18i1g.

Presso Vincenzo Poggioli Stamnpatore Gamerale.

Con Approvazione , e Privilegio.



il



- e T
rwe el ALY
Tv'.v. L .’ 1'-,?‘

Fool LiinARY

AZTCR, LENOX AND

T UaN TeUNDBATIONS




. S




"_i

PREFAZIONE
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.Lo scopo , che mi prefiggo in questa ope=
ra é di condurre , e servire di guida a coloro ,
che bramano rintracciare ¢ luoght celebri, che sono
intorno & Roma . dvrei bramato potere in questa
opera trattare intieramente di tutto il Lazio an-
tico , come fu da Augusto determinato ; ma pre-
vedendo , che molte parti di questo tratto di pae=
se hanno scarse notizie , e d altronde osservan=
do, che luoghi assai celebri si trovavano anche
fuort de’limiti del Lazio , e vicino a Roma , ¢
quali pure meritavano di essere descritti, percid mi
decist a fare una scelta di quelli pii celebri, e
che maggiormente possono attirare la curiositd
dell’ erudito , che le cose antiche ama , e ricerca.
Quindi a settentrione di Roma scelsi Veji , e Fi-
dene ; ad oriente Tivoli , la Valle Ustica , il Fu-
cino , Subiaco , Collazia , Gabii , Labico , Pre-
neste , Tusculo , Algido , Alba , Aricia , Lanu-
vio , e Cora ; a mezzodr Anzio , Ardea , Lavinio,
Laurento , ed Ostia ; ad occidente Porto . IVé di
questi luoghi semplicemente trattai ; ma ancora
de’loro contorni vicendevoli , e di tutto cio , che
da Roma nell’ andare ad essi s’incontra ; né mi
limitai agli avanzi , ed dlle rimembranze anti-
che ; ma mi estesi agli oggetti dell’ arte moder-
na, ed a tuttocié , che puoe recare vantaggio ad
un dotto viaggiatore . Scelsi il metodo itinerario
perché potesse essere pii commodo per coloro , che
vogliono visitare questi luoghi medesimi . Ho di=
viso l'opera in capitoli , e paragrafi , prefiggen~

® 1 ' o



'5 v r

do sempre i titoli del soggetto , del quale si trat-
ta . Ad ogni luogo ho prefisso la descrizione del-
la via da Roma ad esso ; quindi ho fatto una sto-
ria concisa delle cose pii memorabili del luogo
stesso dalla sua fondazione fino ai tempi moder-
ni, ed in questa storia mi protesto , che non ho
per oggetta di citare tutte le particolarita pid mi-
nute , ma solo gli avvenimenti pit celebri , e spe-
cialmente quelli , che possono avere relazione co’
‘monumenti , che nel luogo stesso si trovano . Do-
po la storia , sempre col metodo itinerario , fo
{a descrizione di ci6 che ciascun luogo porge de-
gno di memoria , estendendomi , come dissi poco
anzi ancora ai contorni . E qut debbo avvertire
coloro , che leggeranno questa opera , che essen-
do mio scopo servire di guida agl’indagatori del-
le antiche memorie , e delle curiosita moderne
ho stimato opportuno di porre tutti que’fatti, che
allo scopo stesso conducono , e di provare quest:
- fatti medesimi colle autorita degli scrittori anti-
chi, e de’marmi , senza per¢ pretendere di sfog-
glare in una erudizione vana allegando testi , che
poco , o nulla influiscano a meglio dilucidare la
questione . IVe' passi, che io allego mi sono anche
voluto adattare alla generalita de’Lettori , poiché
quelli di alcun Greco scrittore , li riporto tradotti
verbalmente , e quelli de’ Latini nella lingua ori-

ginale li pongo. 4 maggiore intelligenza poi di

guello, che tratto, riconobbi la necessita delle pian-
te , e delle carte topografiche , e ad illustrazio-
ne , e rimembranza de’luoghi pit celebri , quel-
la delle vedute ; quindi ho arricchito I'opera mia
di una carta generale de’luoghi , e di quattro car-
ze particolari , cioé de’ contorni di Tiyoli ; di quel.
Zi di Preneste ; di quelli di Tusculo , ed Alba; e
di quelli di Anzio, drdea , Davinio , ed Ostia .
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Delle piante ho dato quella della Villa Adriana ,
quella della Zilla di Mecenate , quella delle ul-
time scoperte di Tusculo, quella di Albano , del-
la Fille di Plinio , di Ostia , @ di Porto . Circa
le vedute , mi sono limitato ai luoghi pid interes-
santi , e meno ripetuti ; percié ve ne saranno tre
di Veji , una di Fidene , parecchie de’ monumen=-
ti pit celebri della Villa Adriana , come il Ca<
nopo , le Terme ec. ; una di Tivoli ; una delle Ca-
scatelle 5 una della Palle Ustica ; una di Colla-
zia 5 una di Gabii ; una del Lago Regillo , e di
Labico 5 parecchie di Tusculo ; una della Valle
Ferentina ; una di Alba Longa ; una delle rovine
dell’ antica Aricia ; una del Lago di INemi ; ur
panorama del littorale ec. E poiché queste piante,
e vedute seryvire debbono alla illustrazione dell’'ope-
ra , per conseguenza ho cercato , che siano esat-
tissime , servendomi , per le vedute di uno de’no-
stri migliori artisti , e pit intelligenti , il Sig. Si-
mone Pomardi ; e circa le piante , le ho tratte dat
migliori autorti , il cui nome ho sottoposto a cia-
scuna di esse . Le carte geografiche poi furono da
me stesso rilevate sut luoght colla put scrupolosa
esattezza.

Prima peré , che io imprenda a trattare di
cid , che si trova nelle yicinanze di Roma , sti-
mo opportuno , dare qualche notizia succinta so-
‘pra i popoli , che in varie epoche questi stesst
contorni occuparono. :

I primi,de’quali la storia faccia menzione,che
venissero a stabilirsi nel Lazio , furono i Siculi ,
ed i Sicani , popoli affatto diverst fra loro , quan-
tunque communemente siano confust , e creduti uno
stesso popolo sotto due nomi apparentemente poco
diverst . Da Tucidide sul principio del sesto libro,
e da- Dionigi nel primo apprendiamo , che i Siculi



6
erano popoli di origine illirica , i quali spinti das
gli Eneti , che sopraggiunsero , abbandonarono le
rive del Po , dove st erano dapprincipio fermati ,
ed occuparono una parte della Umbria , ¢ della
Sabina , e quindi il Lazio superiore . Un monu=-
mento di questa loro occupazione esisteva ancora
ai tempi. di Dionigi , giacché una parte di Tivolt
chiamavasi ancora Sicelion . Inc¢alzati perd dai
naturali del paese , conosciuti sotto il nome di
Aborigeni , doverono imbarcarsi , e pdssare in
Sicilie ottanta anni avanti la guerra di Troja ,
siccome afferma Dionigi , cioé,secondo Frerét 1364,
anni prima della era volgare. _
[ Sicani secondo Tucidide aveano preceduto
t Siculi nella emigrazione dal loro paese natio .
Essi abitavano in origine sulle rive del flume Si-
cano in Ispagna , oggi chiamato Segro , donde
spinti dai Liguri altro popolo Spagnuolo , passa-
rono in ltalia , e di emigrazione in emigrazione
occuparono il Lazio inferiore y ¢ quindi trdgitta~
rono in Sicilia. Gli avanzi di questo pupolo esiste~
vano ancora nella venuta di Enea in Italia , poi-
- ché Virgilio li enumera fra i popoli , che ebbero
- parte nella guerra contro di Enea stesso , e che
andarono in soccorso di Turno. Egli in vista della
loro antichita li chiama Veteres , ¢ sembra volere
mostrare la loro sede non lungi dai Rutuli. v
Ai Sigyli ; ed ai Sicani successero gli Abo-
rigeni , gente indigena, e selvaggia, scesa dai mon-
ti sopra Rieti, dove prima tenevano la loro sede.
A costoro si erano uniti i Pelasgi, nazione no-
made , che traeva la sua origine primitiva dalla
Tracia , e che scorse una gran parte della Gres
" cia, e della [talia. Una parte di quest: si stabilt
sopra una delle foci del Po, e vi fabbrico la citta
di Spina poi distrutta dai barbari confinanti, Il
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vesto prese la via de’ monti, e dell’ interno del
paese , € si unt agli Aborigeni, ai quali cadde in
accencio il loro ajuto per la guerra , che faceva-
no contro i Siculi. Cost li poterono discacciare in-
tieramente dal Lazio , e ne occuparono le sedi,
conservando il loro nome di Aborigeni , finché dal
paese , che abitavano , piuttosto , che dal nome di
uno de’ loro Re, Latini furono chiamati. Imper=
ciocché Latium , che chiamavasi la pianura sot=
toposta ai monti fino al mare, traeva la sua eti-
mologia molto pi verosimilmente , che dall’ esser-
visi nascosto Saturno , dalla sua natura stessa ,
quia late patebat, e Latini percié furono detti quel-
i, che questa stessa regione piana, ed estesa abi-
tavano, a differenza de’popoli montanari. La guer-
ra di Troa, che quindi avvenne, produsse uno
sconvolgimento generale ne’ popoli , che vi presero
parte,, ed anche in molti di quelli, che ne furono
lontani pér le conseguenze , che produsse. Se ve-
ramente Eyandro fu contemporaneo di Enea , st
pué assegnare a quella epoca in generale la fon-

- dazione di quasi tutte le citta principali del La-
zio , che traevano origine dai Greci; poiché circa
que’tempi , o poeo prima, oltre la colonia Arcade
condotta da Evandro , che edificé Pallantium pres-
sole rive del Tevere sul monte percié detto Pala-
tino, una colonia Argiva fondo Tibur, Ceculo fub-
brico Praeneste, Telegono Tusculum, Diomede La-
nuvium , e poco prima Ippolito figlio di Teseo si -
dice avere 7fona’m‘o Aricia. Enea. quindi con una
mano di Trojani, che si erano salvati dal ferro
de’ Greci, si presentd alla imboccatura del Teve-
re, e nel luogo, in cui dopo fu Ostia, si trincero ,
e formé una specie di citta, che egli chiamé Vuo-
va Troja. Bentosto portd gli Aborigeni ad entrare
in lega sego lui, sposé %ra figlia del loro Re, ed
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edificé in suo onore una nuova citta sul confine
de’ Rutuli, di qua dal fiume INumico, alla guale
diede il nome di Lavinimn: quind: successe al suo-

cero nel regno, e cost si stabilt una dinastia tro-

jana nel Lazio. Il figlio suo Ascanio estese pii ol-
tre il potere lasciatogli dal padre, e fondé una
nuova citta ne’'monti vicini, allia quale dié il nome
di Alba, che divenne come il centro della potenza
latina. Imperocché oltre Lavinium, ¢ Laurentum,
che gia dipendevano da Alba, la politica de’ suot
successort stabilt molte colonie nella pianura per
ritenerla tutta nel loro potere contro le intrapre-
se, che avessero potuto fare i popali circonvicini ;
laonde come Lavinium serviva di argine agli Ar-
deati, Alba stessa agli dricini, ed ai Tusculani ;
ben presto st videro sorgere Gabii yerso Praeneste ,
Collatia verso ¢ Tiburtini , Fidenae, e Nomentum
contro i Sabini, Ficana, e Roma contro gli Etru-
sci. Ma questa, che fu Uultima delle colonie Al-
bane , non tardd a prendere le armi contro parec-
chie delle colonie stesse, e fini in poco tempo col
distruggere la metropoli. IVon v'ha dubbio pero,
che prima della fondazione di Roma, la politica
degli Albani, e soprattutto le conquiste di Latino
Si%:/io ‘loro Re, che dedusse molte colonie nelle cit-
ta del Lazio, e de’paest vicini, come a Preneste ,
Tivoli , Gabii, Tusculo, Cora, Pomezia , Locri,
Crustumio, Cameria , Boville, ed in altri luoght,
non poco influissero a renderli arbitri aegli affari
di tutto il Lazio. Questa direzione, che gli Albant
aveano esercitato sopra le citta del Lazio, fu dai
Romani richiesta, come una conseguenza della di-
s{ruzione di Alba stessa, cioé quasi, che avendo
conquistato quella citta , ed essendo entrati ne’ suot
diritti , dovessero ottenere anche questo, di conti-

auqre ad essere alla tesia degli affari del Lazio.
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I Latini perd non furono cost docili, ma formaro-
no una confederazione ad imitazione degli Eiru-
sci , e le citta, che la composero, come altrettan-
ti stati indipendenti , scelsero deputati, e stabili-
rono un Consiglio generale alle falde del monte Al-
bano verso settentrione nel bosco sacro della Dea
Ferentina , nel quale si doveano trattare gli affari
della nazione. Il primo di questi consigli fu tenuto
contro ¢ Romani per il loro preteso alto dominio
sul Lazio, e dichiard loro la guerra. Dopo quella
epoca , cioé dalla distruzione di Alba, fino all’in-
tiero soggiogamento de’ Latini I’ anno- 415. di Ro-
ma , molti di questi Consigli si tennero, ed in tem-
po di pace anche i Romani vi entrarono. I Latint
dopo la disfattaricevuta l'anno 415.di Roma, quando
il Console Dec’o si dedico per la patria , pit non
formarono nazione distinta dai Romani , i quali
dopo li decorarono del nome insigne di socj. Livio
ci ha conservato nel libro VIII. capo XII.la riso-
luzione presa dal Senato a riguardo de’popoli dif-
ferenti , che componevano la Lega Latina, in que-
sti termini: Relatum igitur de singulis, decretumn-
que: Lanuvinis civitas data , sacraque sua reddita
cum eo, ut aedes lucasque Sospitae Junonis com-
munis Lanuvinis municipibus cum populo Romano
esset. Aricini , Nomentanique , et Pedani eodem
jure , quo Lanuvini, in civitatem accepti. Tuscula-
nis servata civitas, quam habebant, crimenque re~
bellionis a publica fraude in paucos auctores ver-
sum. In Veliternos, veteres cives Romanos, quod
toties rebellassent, graviter saevitum, et muri de-
jecti , et Senatus inde abductus jussique trans Ti-
berim habitare, ut ejus, qui eis Tiberim deprehen-
sus esset, usque ad mille pondo clarigatio esset ,
nec priusquam aere persoluto is qui coepisset extra
vincula captum-haberet, In agrum Senatorum colo-
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ni missi, quibus adseriptis speciem antigquae frés
quentiae Velitrae receperunt. Et Antium nova colo-
nia missa, cum eo, ut Antiatibus permitteretur si
et ipsi adscribi coloni vellent. Naves inde longae
abductae, interdictumque mare Antiati populo est,,
et civitas data. Tiburtes Praenestinique agro mul-
ctati, neque ob recens tantum rebellionis commune
cum aliis Latinis crimen, sed quod, taedio impe-
rii Romani cum Gallis gente efferata arma quon-
dam consociassent. Goeteris Latinis populis connu-
bia, commerciaque, et consilia inter se ademerunt.

Dopo aver mostrato quanti qurono i popoli ,
che occuparono tutto quel tratto di paese ; che fu
detto Latium , mi resta di aggiungere qualche ri-
flesstone comparativa sullo stato suo attuale , e
come una pianura situata sotto un clima delizioso,
irrigata da flumi, e variata da colline sia cost mi-
cidiale a quelli , che osano abitarvi durante la sta-
te , ed una parte dell’autunno . IVon ¢’ ha dubbio ,
che ne’pil antichi tempi il Lazio non fosse assai
popolato , e pieno di cittg . Testimonj chiari ne so-
no gli antichi scrittori ; che descrivendo le guer-
re fatte dai Romani ne’primi secoli della loro esi-
stenza, parlano di molte citt¢ da loro prese , e di-
strutte y le quali appunto si troyavano situate in
quel tratto , che oggi é riputato inabitabile . 4nzi
é da osservarsi 4 che in molti luoghi , che erano
i pitt importanti -, i Romani stesst inviarono colo=-
nie . INon pud negarsi perd , che I'ambizione di
guesto popolo non fosse causa della desolazione
delle campagne situate ne’loro contorni . Un popo-
lo , che ad agni conto voleva dominare , un popo-
lo , che non si contentava di conquistare i vicini ,
ma che ne distruggeva le citta , e ne trasportava
oli abitanti nella sua capitale per consolidarsi ,
ﬁon ¢’ ha dubbio , che non fosse la causa princi-
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pale dello spopolamento del Lazio . Infatti quelle
stesse campagne , che erano popolate di citta alla
fondazione di Roma , si trovavano circa quattro
secoli dopo dai Romani stessi nominate con orrore
per la desolazione , che vi regnava , per Uaria
malsana , e pestilenziale , che le rendeva inabita-
bili. Tale é1il quadro, che ne fanno in Liviolib.7.c.25.
i soldati Romani che si erano ammutinati a Capua .
Cur autem potius Gampani agram Italiae uberrimum,
dignam agro urbem , qui nec se nec sua tutari
possint , quam victor exercitus haberet , qui suo
sudore ac sanguine inde Samnites depulisset ? An
aequum esse , dedititios sumos illa fertilitate atque
amaenitate perfrai . se militando fessos IN PESTI-
LENTI ATQUE ARIDO GIRGA URBEM SOLO
LUCTARI? aut in urbe insidentem tabem cre-
scentis in dies foenoris pati ? Le guerre , che quin-
di occuparono i Romani séenza triegua , e soprat-
tutto la seconda guerra Cartaginese, furono di osta~
colo alla coltura , e ripopolamento di quelle con-
trade , che l'ambizione Romana avea reso deserte.
Ma questa ambizione stessa indirettamente pose un
rimedio al male , che in origine aveva prodotto .
Le ricchezze immense , che i nobili dopo la conqui-
sta della Grecia , e dell’ dsia raccolsero,illusso,
che allora s’introdusse , la mollezza , e la profu-
sione , che attaccarono ogni classe di persone , fi-
nirono col ripopolare in certa guisa que’ luoght stes-
st , che un giorno erano seminati di citta . Dap-
pertutto ne’contorni di Roma si videro sorgere vil-
le sontuose , popolate da immenso numero di schia-
vi , le quali se non ridussero I aria nella primitiva
purezza rimediarono di molto alla insalubrita, che |
li rendeva deserti ; quindi risorsero nelle vicinan-
ze di Roma cittd, e villaggi da ogni parte , ¢ qua=-
i ora si yeggono abbandonati , e disfatti. Malgra- .

-
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do cid ,non si poté pii intieramente rimediare al
male , e per questo motivo , i ricchi cercavano di
fuggire da Roma l'estate , siccome si ricava da
Orazio lib. 2.0d. 14.1ib. 1. Epist. 7.1ib. 2. sat. 9. Im-
perciocché di grande ostacolo alla ripopolazione
della campagna erano state anche le proscrizioni
di Silla , e la recente crudelta de’ Triumviri. Stra-
bone pers' , che sotto Tiberio scrisse la sua Geo-
grafia , nel lib. 7. non cita come luoghi insalubri
nella state , che i contorni di Ardea , ILavinio ,
Anzio , e parte delle paludi Pontine , e cio a ca-
gione delle acque palustri . Pertanto conviene cre-
dere " che di non lieve vantaggio alla ripopola-
zione del Lazio fosse U'impero di Augusto . Infat-
ti noi vedremo nella storia particolare delle citta,
che molte di esse all'impero di Augusto doverono
il loro rifiorimento , come Veji , Fidene , Gabii,
Labico ec. Dopo , la sorte del Lazio si mostra mi-
gliore circa la sua popolazione . Quindi vediamo
Claudio fondare una nuova Citta rimpetto ad Ostia;
osserviamo quanto piacere traesse Plinio il giovane
dalla sua Villa Laurentina; quanto spendesse Adria-
ne per fondare la sua celebre Villa in un luogo ,
ora riputato insalubre ; quanto il territorio di Lau-
rento oggi pestilenziale fosse riputato sano, che
I’ Imperadore Commodo vi andé a soggiornare men-
tre Roma era affiitta dalla peste , come racconta
Erodiano al libro I. , e cio, come dal contesto ap-
parisce ne’calori della state , e per consiglio de’
medici . Dopo quella epoca comincia la decadenza
dell’Impero ; ma Roma , e i contorni poco dapprin-
cipio ne risentirono circa alla popolazione , ed al-
la salubrita fino alla fatale disposizione , per la
quale Costantino trasportd la sede a Bizanzio. Do-
po quel tempo insensibilmente dové ricominciare
il male , che si era allontanato per le proyvidenze




: 13
de’ Principi precedenti, e la potenza Romana , che
era stata causa del ripopolamento del Lazio,tra-
scino nella decadenza sua ancor questo. Le scia-
gure , che in meno di un secolo dové soffrire Ko~
ma , i guasti , che diedero replicatamente alle sue
vicinanze i Goti , © Pandali , gli Eruli, e gli
Ostrogoti , le guerre fra questi ultimi , e i Grect,
le scorrerie de’ Longobardi , le devastazioni dt
Astolfo loro Re, i saccheggi, che di tratto in trat-
to diedero ai contorni di Roma i Saracent, ne’se-
coli IX. , e X., e le funeste contenzioni de’secoli
seguenti fra i Pontefici , i Romani , e gl'Impera-
dori di Occidente , fra i Romani, e i popoli vicini,
a tale decadenza ridussero Roma , e le sue vici-
nanze , che ai tempi d'Innocenzo III. elettonel 1198.
la popolazione di Roma non ascendeva a pit di
trentacingue mila abitanti , ed asserisce quel Pon=
tefice stesso nel suyo libro de Gontemplatione Mun-
di, cherari a suo tempo erano quelli , che arriva-
vano in Roma a quaranta anni , rarissimi quelli ,
che pervenivano ai sessanta. Ora se la popolazios
ne della Capitale era ridotta a st scarso pumero ,
e l'aria della Capitale stessa era tanto divenuta mal-
sana , cosa st dovra dire de’contorni 7 Di male in
peggio andé la coltivazione , e la popolazione delle
vicinanze di Roma ne’secoli seguenti, cost che quan-
do Gregorio XI. nel 13717.ricondusse in Roma la Se-
de, vi trovo solo diciassette mila abitanti. Dopo quel-
la epoca la capitale , e per conseguenza levicinanze
hanno sempre acquistato per la salubrita , e la po-
polazione , specialmente dacché 1'immortale Pon-
tefice Pio /1. dissecé le Paludi Pontine , le quali
colle loro pestifere esalazioni non poco influivano
alla insalubrita dell'aria ; tuttavia un male ancora
rimane , che impedisce , che il Lazio non torni
alla pristina sua floridezza , ed é che le campa-
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gne restano desolate , ed incolte , e per conseguen-
za malsane . Ecco brevemente esposti ¢ motivi del-
la desolazione , nella qualc ora si trovano t con=
torni di Roma ; la pace di cui godevano ne’tempi
remoti li rese in,poco tempo popolosi , U'ambizicne
de’Remani li desolo ; le loro conquiste fuori d'{ta-
lia , e lericchezze , che ne riportarono li ridusse-
ro quast nello stato florido primitivo ; le loro disfat-
te , le incursioni de’ Barbari , e le guerre civili di
nuove l'immersero nella desolazione ; é percio da
sperarsi , che la pace , della quale ora fortunata-
mente si gode , ed una buona amministrazione li
riconducano alla floridezza primiera.

[P D
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Viaggio a Veji.

Avanti di descrivere la strada, che si fa Sitezionedi
’ . . . ol Vejia
nell’andare a visitare questa antica cittd, che tan- :
o celebre si rese per la sua rivalitd contro Roma,
e per l'assedio, che sostenne, e per Marco Furio
Gamillo, che T'espagno, siccome la sua situazione
¢ stata un punto tanto controverso fino a questi
ultimi tempi, credo ntecessario definire ove fosse
questa cittd situata.

Dionigi Alicarnasseo nel libro II. delle sue An-
tichita Romane p. 116. casi descrive Veji : La ter-
za guerra, che egli ebbe ( parla di Romulo ) fu
_ contro una citta, che allora erala pii potente del-
la nazione etrusca, la quale si chiama Veji , ed
¢ distante da Roma circa cento stadj; giace so-
pra unarupe alta, e tagliata all’intorno , ed é del-
la grandezza di Atene. Cento stadj fanno dodici
miglia e mezzo, e dicendo Dionigi circa cento sta-
dj, vaol dire circa le dodici miglia distante da Ro-
ma. In un altro luoga ( lib. 9. c. 585. ) afferma,
che questa cittd era delle cittd Etrusche la piu vi-
cina a Roma. Che poi fosse salla via Gassia, o Glau-
dia, la Garta Peutingeriana lo mostra, la quale cos}
dispone le stazioni sulla stessa via :

Rama.

Ad pontem 1.
Ad Sextum 111.
Fejos vi.

e nella distanza, come si vede , corrisponde asat~
tamente a Dionigi, Ora senza molti argomenti, mi
Tomc Io 2 .

\
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sembra , che sia assai facile il decidere del sito
di questa cittd: i due testimonj allegati non sof-
frono eccezione , giacehé 1’ esattezza di Dionigi
nelle antichitd Romane & riconosciuta anche supe-
riore a Livio ; e la carta essendo una carta itine-
raria , le misure , e le posizioni debbono essere
precise. Ghe poi Livie nel lib.5.c. 2. metta in bocca
ad Appio in una orazione al popolo parlando di
Veji: Nos intra vicesimum lapidem in conspe-
. ctu prope urbis nostrae annuam oppugnationem per-
ferre piget,non mi pare da contrapporsi alle au-
toritd riferite di sopra; né si oppone a loro, giac-
che le dodici miglia sono dentro le venti, né se
avesse inteso di uma distanza maggiore poteva di-
re di Veji, che era quasi in vista di Roma, in
conspectu prope urbis. Molto meno pud opporsi
Eutropio, Scrittore semibarbaro, ed inesatto , Scrit-
tore del secolo Goustantiniane alia esattezza di Dio-
nigi Scrittore del secolo di Augusto, quando asse-
risce: Quae ambae civitates tam vicinae urbi sunt
ut Fidenae vi1. Pejentes xviit. milliario absint.
‘Imperciocché eome & inesatto a mettere Fidene
sette miglia lontano da Roma quando appena era
cinque miglia distante , cosi & inesatto a porre
Veji a dieciotto miglia, quando non era lontano,
che circa le dodici. Forse i numeri furono alte-
rati dai copisti, e invece di vir deve leggersi v.,
e invece di xviu., xir. , nel qual caso la diffe-
renza sarebbe assai picciola. Cio sembra quasi cer-
to, almeno per I'argomento stesso di Eutropio, che
vuol mostrare quanto queste cittd fossero vicine a
Roma ; né avrebbe potuto mettere in paragone Fi-
dene con Veji , quando I'una sette, l'altra die-
ciotto miglia fosse stata distante. Comunque siasi
perd & certo, che niuno vorrid adottare per vera
Vopinione di Eutropie contro quella di Dionigi, e
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della Carta. Ma v’ ha di pid; Dionigi non si con-
tenta di mostrare la distanza di Ve)i; ma descri-
ve ancora il suo sito; onde se alle dodici imiglia
presso la via Gassia si trova un luogo della stessa
natura , non dee rimanere pia daubbio per collocar-
vi Veji. A destra della via Cassia, o Claudia, presso
la moderna stazione postale detta la Storta , esiste il
Castello dell’ Isola Farnese; ed incontro ad esso
corrispondente alla distanza di circa 12. miglia da
Roma si solleva un colle dirupato da ogni parte,
con varie prominenze , sotto il quale passa un pic-
colo finme , che & la celebre Cremera; sopra que-
sti “dirapi hgwn una vasta pianura ridotta a cul-
tara , dove si sono scoperte molte memorie appar-
tenenti a Veji, e che a sao luogo riporto ; non
pud pertanto pii dubitarsi, che ivi esistesse que-
sta cittd , dove il sito cosi bene corrisponde alla
descrizione di Dionigi ; dove la distanza da Roma
esattamente coincide, e dove le scoperte fatte
espressamente la determinano. GCid posto osservia-
mo la via, che si tiene nell’andarvi.

Si & veduto, che Veji era situato presso la via
Claudia , o Gassia; questa si diramava a sinistra
dalla Flaminia, di 14 dal ponte Milvio , ed in con-
seguenza io comincerd dal parlare di questa. La
via Flaminia fu costrntta da Cajo Flaminio Censo-
re , lo stesso, che edificd il Girco Flaminio, e che
poco dopo fu da Annibale vinto, e morto al Trasi-
meno: Floro nella epitome del libro 20. di Livio
cosi I’asserisce :.Cajus Flaminius Censor viam Fla-
miniam munivit, et Circum Flaminium extruxit.
Strabone perd nel libro v. p. 150. ne fz autore Cajo.
Flaminio Gonsole, che vinse i Liguri insieme con
Marco Emilio Lepido ; ma egli s'ingannd colla via
Flaminia, continuazione di questa prima, costrutta
‘appunto ' da Cajo Flaminio Console, che secondo

*a

Via Flami-
nia , ¢ MoQuU*
menti,
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Livio nel 1. del 39.: Pacatis Liguribus in agrum
Gallicum exercitum dyxit, viamque ab Placentia
ut Flaminiae committeret, Ariminum perduxit. Stra-
Dbone per tanto confuse i due Flaminj, e le due vie,
ingannato dalla somiglianza del nome, seppure non
'v'¢ lagona nel testo. (Juesta via nella prima sua
origine conduceva ad Arimino, e quindi fu conti-
muata in diverse epoche fino a Piacenza, e di la
fino ad Aquileja. Cominciava alle falde del Gampi-
doglio alla porta antica del recinto di Servio situata
prima del sepolero di G. Poblicio Bibulo, ancora
.esistante a Macello de’ Gorvi, il quale.si trovava
fuori di essa; e tenendo sempre una direzione in-
sensibilmente piu a destra del Gorso attuale, perve-
- niva alla porta Flaminia del recinto di Aureliano ,
la quale era alle falde del colle degli Orti oggi chia-
mato Pincio. Procopio in fatti nel libro 1. della
guerra Gotica al capo 23. cosi la descrive : Veppu-
re tentarono la porta Flaminia , poiché essendo po-
- sta in un luogo dirupato, non é di accesso assai
facile. Quindi io credo, che fosse verso il luogo
ora occupato dalla Chiesa di S. Maria del Popolo
snl declivio del Pincio , dove non esistendo la via
moderna, che mena alla villa Borghese, la quale si
riconosce essere artificiale , le nura, e la porta
si ergevano sopra rupi, e la via Flaminia sbaccando
da essa, e tenendosi sotto la rupe, che fuori della
porta del Popolo si vede tagliata ad arte, giungeva
.al ponte Milvio, oggi per corruzione chiamato Mol-
Je. Sull’erto del Pincio sorgevano gli orti, ed il
~ monumento de’ Domizj , nel quale fu sepolto Nero-
.ne, siccome narra Svetonio nella vita di quell” Au-
gusto al capo 50.: Reliquias Ecloge, et Alexandra
IVutrices cum Acte Concubina gentili Domitiorym
_monumento condiderunt , quod prospicitur a Cam-
.o Martio impositum colle hortorum ; cio¢ sull’alto
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del colle dietro la chiesa di S. Maria del Popolo ,
e non dove questa chiesa stessa si jrova, come
volgarmente si crede. Questo passo unito ad un
altro di Svetonio nella vita di Domiziano c. 17.,
che dice essere stato a quell’ Imperatore resi gli
ultimi officj dalla nudrice Fillide sulla via Latina,
mostrano il senso di quel detto di Giovenale nella
Satira 1. sul fine:

Experiar quid concedatur in illos
Quorum Flaminia tegitur cinis atque Latina.

Tutti i commentatori spiegano questo verso
pe’ monumenti sepolcrali, che decoravano queste
due vie; ma tutte le altre lo erano egualmente ,
ed-alcune ancora pit di queste, come fu certa-
mente I’ Appia. Ma Gievenale intese tutt’ altro 3
avendo scritto questa Satira poco dopo la morte
di Domiziano , avendo parlato de’ cattivi poeti della
eta sua, soggiunge di volere, invece di far trage-~
die,, sperimentare la sua penna satirica contro quel-
li,la cui cenere era coperta dalla via Flaminia ,
e dalla Latina , ‘cioé Nerone , e Domiziano.

Ma ritornando alla porta del Popolo , questa
fa ne’ bassi tempi sostituita alla Flaminia, e mo-
dernamente poi ristaurata, ed abbellita, di fuori
da Pio 1V., verso la cittd da Alessandro VILI. ; il
primo co’ disegni del Buonarroti, servendosi del
Vignola nel 1562. la fece decorare come oggi si
vede di quattro meschine colonne d’ordine dorico
nel cui intercolunnio sono le statue degli Apostoli
S. Pietro, e S. Paolo protettori di Roma, scolpite
dal Mochi. Alessandro VIL poi co’disegni del Ber-
nino la fece interamente ornare come si vede I'an-
no 1655. in occasione dell’ingresso della Regina
Cristiga di Svezia. Per questa ragione ivi si legges



Palazzo dj
Papa Giulio
Chiesa di Sant’
Andrea.

22 VIAGGIO A VEJI

FELICI - FAVSTOQ - INGRESSYI
ANNO - DUM MDCLY -

Appena usciti dalla porta si vede a destra lun=
go le mura la via, che conduce alla Villa Borghe-
se ; e fra questa strada , ele colline a sinistra si
apre un fondo, che non pud non riconoscersi per
un antico circo , forse appartenente ai giardini di
Domizia , e scavato nel suolo. Questo fondo colle
annesse sostruzioni di opera reticolata , che sosten-
gono il Pincio , e che oggi servono di mura ur~
bane , presentano lo stesso aspetto del Girco , e
delle sostruzioni ne’giardini di Sallustio sotto il
Quirinale.

Continuando il cammino si trova a destra la
via , che conduce alla celebre Villa di Papa Giu-
lio, ora quasi rovinata , ed opera di Vignola; e
quindi per l'arco oscuro si va alla Fontana dell’
Acqua Acetosa . Ma essendo oggetti estranei al no-
stro viaggio li ometto.

11 palazzo perd , che sivede sulla via Flami-
nia , e che dicesi ancora Papa Giulio , ¢ opera di
Baldassarre Peruzzi , fatta per ordine di Giulio IIL
Le divisioni di questo palazzo sono grandi; ma vi
regnano de’difetti ; il primo piano & corintio ; il
secondo , dove corintio , e dove jonico , cosa da
non imitarsi. Le fenestre perd , e le cornici sono
di buono stile . La fontana , che si vede nel can-
tone della imboccatura della strada menzionata di
sopra , che porta alla Villa di Papa. Gmllo € ope-
ra di Bartolomeo Ammannato.

Poco piit di mezzo miglio distante da Roma
si vede a destra il grazioso tempio dedicato a
S. Andrea Apostolo , opera delle pit insigni di Vi-

‘gnola., Fu questo edificato ¢a Giulio IlL in me-
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moria di essersi salvato nel giorno della festa di
questo Santo dalle mani de’soldati di Borbone I'an-
no 1527. per opera del Gardinale Pompeo Colonna.
Egli edifico la chiesa in questo luogo perche ivi
era stata posata alquanto la testa di quell’ Aposto-
lo, allorché sotto Pio II. dal Peloponneso venne

portata in Roma . La chiesa ¢ fabbricata sopra 18

rovine di un antico sepolcro ; il suo interno & un
rettangolo , orpato di pilastri corintj senza piede-
stallo , . senza cornice . Nel fondo incontro la por-
ta ¢ I'altare . Sull’ architrave de’pilastri si veggo-
no quattro riquadri ad archi, che facendo de’ri-
partimenti irregolari sono deformi , e tolgono all’
attico I’ éleganza, che senza questi avrebbe otte-
nuto. Sopra I attico si erge una cupola ellittica po-
sta sopra alla imposta del tolo , il quale esterna-
mente ha per contrafforti tre scaglioni ad imnita-
zione della cupola del Panteon. La facciata anche
essa decorata di pilastri corintj fa usitd coll’in-
terno, ed & ornata con due fenestre a guisa di
nicchie , che sono di buon effetto. L’attico, e la
eupola perd sono troppo alti in proporzione della
facciata. : :

Dopo questo tempio fino al ponte Molle non
merita osservazione, che un vago tempietto sull’ al-
to dentro una vigna a destra poco prima di gian-
gere al ponte , anche esso dedicato a S. Andrea,

ed eretto in memoria di essere venuto in questo

luogo il Pontefice Pio IL. I'anno 1463. ad incontra-
re la testa. dello stesso Apostolo.

Il ponte Molle dicevasi anticamente Milvio ,
e Mulvio per corruzione di nome del Gensore Mar-
co Emilio Scauro , che lo edificd, secondo che Au-
relio. Vittore nel capo. 7a. della sua opera De yi-
ris Hlustribus afferma: M. Ademilius Scaurus . ...
Censor viam Aemiliam strayit, pontem Mulyium

Ponte - Mijl-
vio oggi Mollg,
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feétit. Dunque & un ponte di origine republicana ,’
e per conseguenza dovea come gli zltri ponti Ro~
mani essere di magnifica costruzione, di pietre
guadrate. Ma quello , che oggi esiste, presenta
all’ opposto una costruzione meschina con archi
quasi tendenti all’acuto , e che inostrano I’ epoca
dalla decadenza delle arti al risorgimento, alla qua-
le appunto appartiene , essendo stato rifatto da
Niccold V. circa 'anno 1450. L’antico quando fos-
se distrutto & incerto ; sappiamo , che nol fu da
Totila, dicendo chiaramente Procopio nel capo 24.
del terzo libro della guerra Gotica, che questo fu
il solo di quelli vicino a Roma a non essere di=
strutto da qucl Re, percheé troppo vicino alla citta.
Forse ne’tempi bassi sard stato per qualche inon-
dazione rovinato, o espressamente in qualche guer-
ra distrutto per impedire le communicazioni. Ma
cid doveé accadere poco prima di Niccold V., poi-
ché sappiamto , che nel 1405., nel quale gia por-
tava il nome di ponte Molle, i Romani fecero
istanze ad Innocenzo VI1I. per averlo in loro guar~

dia: Post paucos vero dies dum cives Romani tret
decim numero ponte-Mollem a Papa instanter pe=
tierunt , Ludovicus ejus nepos omnes tredecim tru-
cidavit etc. (Vita Cosimatis Arehiep. Rav.4p R.I S.
Tom.2p.Lp.14.)Var) avvenimenti lo hannoreso cele-
bre anticamente : ivi furono per ordine di Cicero-
ne arrestati gli ambasciadori degli Allobrogi im~-
plicati nella congiura di Catilina , siccome narra
egli stesso nella terza Catilinaria c. 2. e 3. Ivi Ga-
tulo, e Pompeo si accamparono contro Lepido, che’
voleva annullare gli atti di Silla , secondo cid, che
racconta Floro al capo 23. del 1v. libro. Ne’ tempi
di Nerone era celebre per le dissolutezze nottur-
ne di quel tiranno, accennate da Tacito nel lib. 13..
“degli Annalic. 47. E presso questo- ponte Massen-
zio, dopo essere stato disfatto da Gostantino vici-
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no ai Saxa Rubrd, cio¢ nove miglia lontano dall
antlca porta , come narra Vlttore si annego ncl

flume , vittima delle insidie, che avea teso al suo
avversario. Oggi questo ponte medesimo si vede
abbellito verso Roma di due statue al suo ingres-:

so , una , che rappresenta la Vergine , e I’ altra
S. Giovanni Nepomuceno. Fino agli ultini anni le

estremitd di questo ponte erano di legno per mag~’

gior sicurezza della citti; ma in occasione del ri-

torno da Parigi del Begnante Pontefice Pio VIIL.-

Yanno 1805., furono anche queste parti costruite
di’ muro, e 1a torre venne ridotta a guisa di arco
trionfale. La distanza fra la porta del Popolo,

questo ponte & poco meno di due miglia; ma an-
ticamente nella carta Peantingeriana ¢ posto al
111. miglio ; cio nasce , perché le antiche misure iti-
nerarie anche dopo, che Aureliano ingrandi il re-
cinto , continuarono a contarsi dalle antiche porte,
onde sxccome la porta antica, dalla quale la via
Flaminia usciva, abbiamo veduto essere stata sotto

il Gampidoglio, percn‘) vi ¢ circa un miglio di dif-

ferenza.

Passato il ponte si osservano tre grandi stra-
de; quella a destra ¢ I'antica via Flaminia ; I'altraa

sinistra & una strada moderna , che conduce alla por-
ta Angelica; quella di' mezzo poi & I'antica via Gassia
sovente confasa colla Glaudia, o Clodia, perche da
questa la Glaundia si disticcava non lungl da Veji,
onde in certa maniera fino 12 era una stessa via,
e poteva chiamarsi Claudia, e Cassia, e come Glau-
dia la segna la carta Peutingeriana. Che la via Cas=
sia fosse costrutta da un Gassio, & certo per il suo
nome ; ma da quale Cassio, & wnoto. Festo, o il
suo compendiatore Paolo si limita a dire: Cassia
via a Cassio strata, e per semplice congetttira pud
s

Via Cassia.
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agginngersi, che lo fosse da uno de’due Censori
di questo nome, G. Gassio, e L. Cassio, che in Gi~
cerone si trovano menzionati, il primo nella ora-
zione pro Domo sua, c.50.; I'altro nella II. Azio-
ne contro Verre c. 55. Altri Gensori di questa fa-
miglia non ho potuto trovare. Che questa via esi-
. stesse gid ai tempi di Gicerone , si apprende da
quest’ oratore stesso al capo IX. della XII. Filip-
pica: Tres viae sunt ad Mutinam . . . tres ergo, ut
dixi, viae; a Supero mari Flaminia; ab Infero
Aurelia , media Cassia. La via Gassia conduceva
a Firenze per Pulsinii oggi Bolsena, ed Arretium,
Arezzo.

Sepolero di Prendendo adunque la via Cassia, passata
P. vibio M- I’osteria di ponte Molle si trova a sinistra I’ /n-
xianos zuccherata , nome corrotto da Insugherata , tenu-

ta corrispondente al Fundum Surorum , del quale
"Anastasio Bibliotecario in Silvestro dice, che era
nel territorio Vejentano. Quindi sopra un ponte si
passa il fosso di Acqua Traversa poco pin di tre
miglia distante dalla porta attmale. A sinistra si
veggono nell’ alto di una collina i ruderi di una
villa antica d’incerto nome,; e ivi dappresso 6ono
le rovine di un sepolcro. Poco dopo avere passato
il quarto miglio, si vede a sinistra sulla strada il
masso di un sepolcro quadrato incognito. Quindi
a sinistra pure della strada si erge sopra un alto
basamento un sarcofago di marmo colla seguente
iscrizione, che mostra éssere il sepolcro di Pu~
blio, e non Cajo Vibio Mariano, come ordinaria-
mente si crede, e di Reginia Massima sua moglie :
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_ D-M-S
P.VIBI . P-F - MARIANI .M 1 proc
ET - PRAESIDI - PROV - SARDINIAE - P - P - BIS
TRIB * COHH - X-PR XI- VRB - 1111 - VIG - PRAEF - LEG
1 -ITAL - P - P - LEG - IIl'- GALL * 7 - FRVMENT
ORIVNDO - EX - ITAL - IVL - DERTONA
PATRI - DYLCISSIMO
ET - REGINIAK - MAXIMAE + MATRI
KARISSIMAE
WIBI * MARIA - MAXIMA - C - F - FIL . KT * HER

Pertanto , secondo questa iscrizione, Pablio
Vibio Mariano fu figliuolo di Publio nipote "di Mar-
co, Procuratore, e Presxdente della Provincia di
Sardegna ; Proprefetto due volte, Tribuno delle
Coorti X. Pretoria, XI. Urbana, e IIll. de¢’ Vigili,
Prefetto della Leglone 1L ltallca Proprefetto del-
la Legione III. Gallica, Centunone de’ meentar] ,
orinndo della Colonia Giulia Tortona in Italia; ed
a lui insieme colla moglie Reginia Massima fu fat-
to innalzare questo sepolero dalla figlia Vibia Ma-
ria Massima sua erede. Questo monumento adun-

_que, che a note cos} chiare si conosce appartene-
re a P. Vibio, & quello, che il velgo ignorante ap-
pella la Sepoltura di Nerone. Oggi & molto rovi-
nato, ¢ le ultime lettere della prima linea della
iscrizione sono mancanti, onde io le ho dovute
supplire , come si rlportano da chi le vide esi-
stenti. L'iscrizione & rivolta alla parte opposta del-
la via attuale, perché la via antica passava di 13,
siccome apparisce dai selci, che la componevano
i quali ora per pubblica autonté si distruggono. Si
la scultura, che lo stile della iscrizione di questo
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sarcofago sono della decadenza, e risentono de
tempi di Settimio Severo.

Non molto pnma di giungere a ‘questo mo-
numento si lascia ne’ campi a destra un ramo di
antica via, che per condurre direttamente a Ve]t
chiamero col nome di via Vejentana. Oggi perd &
impraticabile pe’legni, e solo serve di communica-
zione de’'campi. Poco meno di un miglio' distante
dal sepolcro di P. Vibio dovea essere la stazione
ad Sextum mnotata nella carta Peutingeriana , la
guale traeva nome dall’essere situata al sesto mi-
glio. Questa dovea essere posta poco prima - della
tenuta di Buonricovero, che si trova a destra della
strada. ‘ .

Dopo avere passato. a sinistra -avanti ad un
sepolcro quadrato, e presso ad un bosco di alberi
di sughero , che di qua si estende fino al monte
Mario presso Roma, e che di nome alla tenuta
della Inzuccherata menzionata di sopra, si giunge
alle Capannaccie, osteria posta sopra un antico bi-
vio formato dalla via Gassia, e dalla Trionfale, o
Aurelia, la quale qui si distacca a sinistra, e per
1a valle dell’ [nferno mena alla odierna porta An-
gelica , donde passava al ponte Trionfale dictro
S. Spirito . A destra si vede I"acquedotto dell'acqua
Paola , che passa sotto terra , il quale vicne dal
Lago Sabatmo , volgarmente detto di Bracciano .
Dopo I'ottave mlgho si vede a sinistra una torre
alta’, e quadrata, opera de’bassi tempi , chiamata
delle Gornacchie , per gli uccelli di questa specie,
che ivi in gran numero fanno il loro nido . Cir-
ca un miglio dopo si perviene alla moderna sta-
zione postale detta la Storta, la quale sitrova no-
ve miglia distante dalla porta moderna , ed in con-
seguenza dieci dalla antica . Prima di giungere al
decimo muglio attuale si trova un altro bivio ; la
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via a destra continua ad essere la Cassia , quella
a sinistra, che conserva ancora parte del suo pavi-
mento antico di poligoni di lava basaltina & l'anti-
ca via Claudia , la quale prende la direzione di
Bracciano.

Dopo il decimo miglio si trova una strada a
- destra , che porta all’'lsola , e aVe)l , e che é]a
pit commoda per ilegni , e di circa un miglio di
lunghezza , onde restano compite le dodici miglia,
dove sccondo Dionigi , e la carta Peutingeriana
esisteva Veji . Questa strada , che si dice la stra-
da dell’Isola ¢ molto ineguale . Quando si comin-
cia a scendere presso 1'lsola stessa , si vedono
ne'due lati di essa de’sepoleri etruschi di forma
conica scavati nel sasso ; tre di questi sepolcri si
riconoscono molto bene , ed uno a destra della
strada , coperto dierbe, e diarbusti & quasi in-
tieramente conservato ; ma la qualitd tenera dcl
tufo , o per dire meglio delle cemeri Vulcanicheo,
nelle. quali sono scavati, fa che ogni giorno ne
cada alcun pezzo , onde col tempo spariranno in-
tieramente .

Finalmente si ginnge ai piedi del Castello dell’
Isola , la quale si vede sorgere sopra un’alta ru-
pe, che con una pusta si avanza , e forma
ana_specie di promontorio , che copre il rimanen-
- te del villaggio ; prima perd di venire alla descri-
zione de’luoghi debbo premettere un saggio della
storia di Vep ,- onde meglio possa comprenderal
. €10 che. sard per esporre.
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CAPO 1L

Storia di Veji.

La pace conchiusa fra gli Etrusci, e i Lati=
ni dopo la morte di Enea, per la quale al dire di-
Livio 1ib. 1. cap. 2. venne stabilito , 'che il fiume
Albula , oggi Tevere , dovesse servire di conline
ai dae popoli , non venne turbata giammai finché
Alba non ebbe mandato a fondare la colonia di
Roma sulla riva di questo stesso fiame , la quale
apparteneva al suo territorio . I Vejenti,la cui ori-
gine & ignota , erano il popolo Etrusco, che si tro-
vava pitt dappresso a questa colonia, secundo, che
Dionigi asserisce al lib. g. p.585. ; essi non fecero,
che osservare la condotta della nuova colonia Al-
bana , e non tolsere le armi se non quando videro
da Romulo attaccata , ¢ presa Fidene, colonia etru-
sca mel territorio Sabino . Belli Fidenatis conta~
gione , dice Livio al capo 6. del 1. libro , irritati
Ve¢jentium animi et consanguinitate (nam Fidenates
quogae Etrusci fuerunt ) et quod ipsa propinquitas
loci si Romana arma omnibus infesta finitimis es-
sent stimulabat. Essi, secondo la tattica di que’tem-
Pi, cominciarono dal fare /scorrerie sul territorio
Romano , onde la guerra fu piuttosto un saccheg-
gio , che un vero attacco. Appena i Vejenti si fu-
‘rono ritirati,i Romani dal canto loro passarono il
Tevere , ¢ si portarono contro Veji stessa. I Ve-
jenti cercando di non essere stretti di assedio ama-
rono meglio di combattere a campo aperto ; Ro-
mulo co’ veterani suoi avvezzi gid a vincere, li
disfece , ed insegul fin satto le mura , ma si asten-
ne dall’assalire la cittd per la fortezza delle sue
fortificazioni,e per la sua situazione stessa.Di ritorne
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2 Roma egli pilr per vendetta di cid , che i Vejen-
ti stessi aveano fatto , di quello che per amore
della preda diede il guasto al territorio memico .
I Vejenti intanto mandarono ambasciadori per ot-
tenere la pace , e I'ottennero, dopo avere ceduto
una porzione del loro territorio . Fin qni Livio al
passo citato . Ma Dionigi Alicarnasseo scrittore an-
cora pil esatto afferma nel lib.[[. p. 116., che la
terza guerra , che Romulo fece fu contro v eji cit-
ta allora molto potente della nazione Etrnsca , e
distante da Roma circa cento stadj, ciod circale 12
miglia, pia, o meno; che questa citta giaceva sopra
un’alta rupe , tagliata tutta all’ intorno , e cheera
della grandezza di Atene ; soggiunge che la batta-
glia avvenne nelle vicinanze di Fidene, di qui dal
Tevere ; che molti ne perirono per volere ripas-
sare quel fiume ; che con un nuovo esercito , e
con barche tornarono ad assalire i Romani presso
Fidene ; ma che anche qnesta volta farono disfat-
ti ; che quindi mandarono ambasciadori per chie-
dere la pace , e I’ ottennero per cento anni, a con-
dizione , che’ cedessero quella parte del loro ter-
ritorio , che era vicina al Tevere , e che chiana-
vasi i sette Pagi , forse da sette borgate ivi esi
stenti , e che si astenessero dalle saline contwue
alla foce del Tevere , e dessero cinquanta ostagg
per sicurezza della esecuzione del trattato. Romu—
lo dal canto suo restitul i prigionieri senza riscat-
o , permettendo a chi diloro il voleva di restare
nella citta , ed accordando ad essi terre di qua dal
Tevere , ed il diritto di cittadinanza . Durd questa
pace fino al regno di Tullo Ostilio 5 sotto il quale
1 Vejenti presero di nuovo le armi in favore de’
Fidenati , che si erano ribellati dai Romani ; ma
ancora questa volta con successo infelice , poiché
essi furono rotti , e Fidene fu presa , siccome da
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Dionigi al lib. 3. p. 162. e seg., e da Livio al cape -
- Xl del primo libro si narra . Ritornarono sotto
Anco alle mani , e rimasero in due battaglie dis-
fatti , una presso Fidene , I'altra alle Saline , cio&
verso la foce del Tevere , siccome racconta Dio=
nigi nel libro III. pag. 181. Questa guerra costd
ai Vejenti la Selva Mesia , che si crede essere
quella oggi detta la Muratella , secondo cid che
accenna Livio al capo XIII. del primo libro : sil-
va Maesia Vejentibus adempta , usque ad mare
imperium prolatum ; e perché i Vejenti perdesse-
ro ogni speranza di mai pih riacquistare le saline,
Anco edificd allora Ostia alla imboccatura del Tle-
vere . Una nuova guerra si accese fra i Romani, ei
Vejenti sotto il primo Tarquinio , della quale perd
Livio non parla. Dionigi nello stesso lib. I/I.p.1g.e
seg. afferma, che gli Etrusci si unirono ai Sabini nel-
la guerra contro quel Re di Roma. Sendo rimasto
wvinto, il loro esercito collegato presso 1 Aniene,
i Sabini domandarono la pace, e gli Etrusci vol-
lero ritentare la sorte delle armi ordinando a tutte
le cittd, che formavano la loro confederazione, di
unire insieme le loro truppe contro il nemico co-
mune , sotto pena per quella cittd , che se ne fosse
esentata , di essere esclusa dalla cenfederazione.
I Vejenti per tanto vi entrarono ancora essi, e
come i pilt vicini a Roma furono i primi a risen-
tirne gli. effetti. Imperciocché Tarquinio per tre
anni continui diede il guasto alle loro terre
in maniera , che non ne poterono raccogliere al-
cun frutto; ed essendo i Romani rimasti superiori
anche in questa campagna, per la vittoria ripor-
tata nelle vicinanze di Ereto nella Sabina; i Ve-
jenti , come tutti gli altri, che facevano parte di
quella lega Etrasca, ottennero dai Romani la pace.
atto cip si riferisce da Dionigi -nel libro [II.
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Livio al capo 17. del primo libro sembra parlare
di questa stessa gnerra, ma invece di Tarquinio
I’ attribuisce al suo successore Servio Tallio. Go-
munquae sia perd & certo , che questa guerra fa
Pultima, che i Vejenti facessero co’Re di Roma,
e piattasto , che ai Vejenti soli, come abbiamo
osservato, si deve attribmire a tatti gli Etrnsci i
qua dal monte Gimino, che erano i piu vicini a
Roma. Spenta perd da Lucio Giania Bruto la ti-
rannia dell’ultimo Re, gli Etrusci ne vollero so-
stenere le parti, ed in conseguenza alla loro lega
sotto Porsenna si debbono unire anche i Vejenti ;
anzi Dionigi nel libro 7. pag. 288., e Livio al ca-
po 3. del secondo libro mostrano apertamente, che
i Vejenti, e i Tarquiniesi furono i due popoli del-
la Etraria , che piu s’impegnarono. pel ritorno de’
Tarquinj; ed in fatti con questi dae popoli fa
combattuto presso la selva Arsia. Questa guerra se
non*fu felice pe’ Tarquinj, lo fu per gli Etrusci;
Porsenna nella pace, che da lui impetrarono i Ro-
mani , fra le altre condizioni domandd la restitu-
zione del territorio tolto nelle guerre precedenti
ai Vejenti, e 1'ottenne ; de agro Fejentibus resti-
tuendo impetratum , secondo, che Livio stesso rac-
conta , al cape 7. del libro citato. Dionigi perod
poco dopo avere narrato la guerra di Porsenna, e
Livio stesso al capo IX. di consenso asseriscono,
che fu da quel Re restituito ai Romani questo stes-
so territorio Vejentano, cioé quello detto de’Sette
Pagi. Dopo questo fatto, che avvenne I'anno 24g.
di Roma, fino al 269. rimasero i Vejenti in pace
co’Romani ; quell’anno pero. fu il principio di una
nuova guerra, siccome Livio racconta al cap. 23.
del secondo. L’ anno seguente i Vejenti commise-
ro.molte devastazioni sul territorio Romano, pro-
fittando. delle dissensioni interne , che agitavano

Tom. 1. : 3
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quella cittd , e minacciarono di attaccare Roma
stessa. Nell’anno 271. nulla di rilievo operossi ;
ma nel seguente i due Consoli insieme marciarono
contro Veji; Dionigi mel libro VILI. pag. 557.
chiama questi due Gonsoli Quinto Fabio II., e Ca]o
Giulio ; Livio al capo 25., e seg. dice » che fu-
rono Marca Fabio, e Gneo Manho ma cid non &,
che una dlfferenza di cronologia, pmche due aani
dopo , Dionigi da questl stessi Consoh di Liyio, ed
¢ concorde con lui circa quello, che sono per nar-
rare. Dopo, che questi ebbero acceso I ardore de’
soldati, si venne ad una battaglia, nella quale peri
mo de’ Consoli, cio2 Gneo Manho ed un fratello
dell’ altro Console Q. Fabio; ma la fortuna si di-
chiard per i Romam . Sembra perd, che questa vit-
toria non fosse decisiva, poiche T anno seguen=
te 273. treviamo di nuove in Livio al capo 27.,
che i Vejenti, mentre le legioni Romane erano in
campagna , stavano ritirati nella loro cittd; ma ap-
pena sparivano queste , ricominciavano le loro scor-
rerie. Quindi trovandosl il Senato in angustie, per-
ché nel tempo stesso anche gli Equi facevano scor-
rerie sopra i Latini, tutta la gente Fabia si pre-
sento al Senato, e domando di fare sola la guerrs
contro i Ve;entl Quanto concisa altrettanto forte
¢ la richiesta, che Livio al capo 27.fa loro fare
al Senato: Acszduo magis quam magno praesidio
ut scitis , Patres Conscripti , bellum Vejens eget,

vos alia bella curate : Fabios hostes Vejentibus da-
te, auctores sumus tutam ibi majestatem Romani
nommu fore nostrum id nobis velut familiare bel-
lum privato sumptu gerere in animo est; respubli-
ea, et milite illic, et pecunia vacet. Essi I’ otten-
nero e tutti, meno un glovane non ancora uscito
dalla pubert& che poi fu lo stipite della famiglia,
in numero dx 306. tatii della stessa famlgha, _
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tutti patrizj, uscirono dall’arco destro della ports
Carmentale dopo avere salutato i numi del Gam:
pidoglio tutelari di Roma. Giunti alla Gremera

fumicello, che separava il territorio Vejentano dai
Romano, ivi si fortificarono. Da questo campo essi
sorvegliavano i Vejenti in guisa, che non poteva=
no pia fare le solite loro incursioni , e nello stesso
tempo essi ne commettevano molte nel territorio
Vejentano. [ Vejenti non avendo potuto snidare
Fabj dal loro castello, ricorsero ali'ajuto degli al-
tri Etrusci, e colle forze loro riunite li attacca-
rono ; i Fabj dal canto loro furono soccorsi dai Ro-
mani sotto la condotta del Gonsele Emilio, e li
vinsero. Questa vittoria perd fu a loro fatale: essi
fidatisi troppo nelle loro forze, ogni giorno nelle
loro scorrerie si slontanarono di pii dal loro ca-
stello, finch¢ i Vejenti fingendo di fuggire , gli
attrassero in una imboscata, e li trucidarono. Vo-
lendo quindi profittare di questa vittoria, i Vejenti
uniti agli Etrusci si presentarono alle porte di Ro-
ma, ed occuparono il Gianicolo dove posero il cam-
po. Si combatté: presso il tempio della Speranza,
e alla porta Gollina con vantaggio de’ Romani; ma
due battaglie, che successerg, I’ ultima delle quali
sul Gianicolo stesso, furono fatali ai Vejenti, che
con perdita immensa si doverono ritirare da Roma.
Essi perd non si scoraggirono , e nell’anno seguen-
te, che fu il 277., uniti ai Sabini ricominciarono
la guerra, e furono sotto Veji completamente di-
sfatti dal Gonsole P. Valerio ( Livio lib. 2. cap.17.,
€ seg. ). Questa rotta li tenne a dovere fino all’
amo 3o0g., nel quale cominciarono le loro solite
scorrerie sull’ agro Romano ( Livio lib. 4. cap. 1. )3
ma la guerra non scoppid, se non I'anno 316.,
nel quale i Vejenti sendo governati da Larte To-
lumnio lore Re trassero al loro partito la colonia

*3
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Romana di Fidene. Questa defezione de’Fidenati
fu segnalata da un delitto orribile per parte del
Re de’Vejenti, poiché comandd lero di pccidere
\gli ambasciadori Romani venuti a querelarsi di
tale condotta . Un simile attentato attird sopra loro
la collera de’Romani. Essi perd non stettero ad
aspettarli § ma passarono insieme co'Fidenati I'A-
niene nel 317. ed attaccarono una battaglia osti-
nata co’ Romani, che sebbene vinta dagli ulti-
mi , costd loro molta gente. Per la qual co-
sa essi vennero nella determinazione di un Dit-
tatore, che fu Mamerco Emilio: le prime cu-
re del Dittatore furono di respingere i Vejenti
di 1a dall'Aniene, e liberare il territorio Romano
dalle loro devastazioni; intanto prima che ambe-
due gli eserciti prendessero campo, iFalisci, al-
tro popolo Etrusco, vennero in soccorso de'Ve-
jenti , e questi insieme co’loro alleati, si accam-
parono avanti le mura di Fidene; i Romani scelse-
ro il campo dove I'Aniene shocca nel Fevere,
luogo, . che forma una specie di penisola, e per
conseguenza assai facile ad esser difeso. L'indo-
mani i tre popoli collegati passarono il tempo in
~consigli; i Vejenti gd i Fidenati volevano tirare
in lungo la guerra; ma i Falisci, per essere lon-
tani dalla loro patria , desiderando di ritornarsene
tosto volevano combattere; Tolumnio quantungue
amasse di secondare il suo popolo, pure per non
disgustare i Falisci,, annunzid, che il giernoseguente
sisarebbe combattuto , ed infattilabattaglia fu da-
ta. I Vejenti formarono l'ala destra, 1 Fidenati.
. il centro, i Falisci l'ala sinistra ; oltre cid, sic-
come i Vejenti erano i piit numerosi, spedirono
dietro i monti un corpo , il quale daveva sorpren-
dere il campo Romano, mentre si combatteva.
La hattaglia fu tosto decisa , e linfanteria etra-
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séa non poté sostenere I'urto delle legisni Roma-
ne; la cavalleria perd comandata da Tolumnio
stesso resistevaancora, quando Aulo Cornelio Gos-
so Tribuno Militare , o secondo altri Gonsole, ve-
dendo , che i Romani cedevano ovunque il Re di
Veji portavasi si diresse contro il Re stesso, e
luccise. La morte del Re, fini di mettere in
rotta I'esercito collégato; Gosso passd il Tevere
colla cavalleria , e tolse molta preda sul territo-
rio Vejente ; I’ esetcito vittorioso poi nel ritorno
dal campo di battaglia udi, che quelli, che era=
no rimasti in guardia degli alloggiamenti aveano
disfatto il corpo de’Vejenti, che era stato spedito per.
assalirli. Quantunque questa rotta avesse di molto in~
fievolito i Vejenti, pure profittando di una pestilen=
22, che da diie anni it Roma infieriva,, ed invitati dai
loro eterni alleati i Fidenati , passarono I'anno 31g.
Aniene , ¢ si accamparono avanti la porta Col-
lina. I Romani creato un Dittatore uscirono
combattére; ma i Vejenti, e i Fidenati non li
aspettarono, ed andarono a ritirarsi ne'monti del-
la Sabina . La battaglia fu data vicino a Nomen~
to; i Romani rimasero vittoriosi, ¢ non potendo
prendere Fidene per forza se ne resero padroni
scavando un canicolo , che li condusse alla citta=
_della; questo metodo, come vedremo , fu usato
ancora coritro Veji, pochi anni dopo. Livio lib. 4-
¢ 9. 10. 1t. Presa Fidene, i Vejenti ottennero
dai Romani tna tregua siccome marra Livio dl ca-
po XZII. dello stesso libro, ma cominciando se-
ramente a temere per loro stessi, spedirono am-
basciadori ai dodici popoli, che componevano I'E-
truria, perché sitenesse una dieta generale della
nazione al tempio di Voltumna. Gli altri popoli
Etruschi, si schermirono, dicendo di non volere
prendere parte in una guerra, che era stata dai
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 Vejenti mossa senza il voto della nazione, ed in
conseguenza essi rimasero abbandonati a loro stes<
si. Quindi nell’anno 324 , prima ancora , che finisse la
tregua , ricominciarono le loro scorrerie sul terri=
torio di Roma ad istigazione di alcuni Fidenati,
che cercavano sottrarsi dil dominio Romano § la pe~
stilenza perd, clie di nuove afflisse Roma non
permise ai Romani di prendere vendetta di que-<
'sti danni, e si contentarono di punire i Fidena<
ti, sopra i quali cadevail sospetto . Volendo per=
. tanto dilazionare co’Vejenti mandarons loro i Fe-
<iali per ridomandare le cose tolte; e nel 328
spedirono tre Tribuni Militari, contro Veji, i
quali furono per la loro discordia dai Vejenti di-
sfatti. Questa vittoria fece insuperbire i Vejen-
ti, i qualiavendo spedito ambasciadori per I'Etiru<
Tia annunziando di avere disfatto tre capitani Ro-
fnani, non ipoterono. muovere alcun commune ad
anirsi cen loro ; ma molti volontarj attirarono con
l1a speranza della guérra. Trovarono perd alleati
ne’ Fidenati, i quali dopo avere massacrato i ¢o-
loni Romani ivi stabiliti dopo lultimia presa, si
unirono ai Vejenti, e di cominune consenso fu
scelta Fidene per certro della guerra. I Romani
si per la rotta ripertata, che per la rivolta di
Fidene temerono di vedere il nemico ad ogmi istan=
te dinanzi a Roma.: quindi si accamparono avan=
ti la porta Collina, e la cittd fu posta in istato
di assedio, disponendo le truppe per le mura,
¢ tenendo chiuse le botteghe . I1 Dittatore , che
-allora di nuovo era Mamerco Emilio, si avanzd
verso Fidene fino alla distanza di unmiglio e mez-
£0 , ed ivi accampossi. La battaglia fu data nells
vieinanze di Fidene, e malgrado lo,strattagemma
de’Fidenati di comparire all'improvviso , quali Fu-
¥is , armati difaci, fu vintadai Romani; un cor<

-y
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po spedito dal Dittatore alle spalle de’nemici s’im~
padroni di Fidene; la cittd fa messa a sacco, i
cittadini farono venduti schiavi; e dopo cid nell’
anno seguente che fu il 330 furonoaccordati ven= -
ti anni di tregua ai Vejenti ( Livio libro 4. c. 16.
e seg.) . Essiavrebbero ricominciato la guerra I'anna
340 se una inondazione del Tevere, che fece molti
danni sul loro territorionon li avesse distolti , sicco-
me racconta Livie al c. 28 dello stesso libro IV
Sembra perd , chedopo, qualche scorreria dei Ve-
jenti si facesse, poiché volendoil Senato per mez-
zo di Ambasciadori, e de’ Feciali' ripetere le co-
se tolte, questi furono incontrati dagli Ambascia-
dori de’Vejenti stessi, i quali esponendo al Sena-
to, che la loro citta, era in preda alle discordi®
civili, ottennero, che non fossero ripetuti i dan-
ni recati da qualche faZioso sopra i confini Romani,
dichiarando, che ¢id non era una colpa del co=
mune. Ma poco durd la pace, el’anno 350 i Ro-
mani profittando forse delle discordie, che agita-
vano questa cittd loro rivale, cinsero di assedia
- Veji, volendo ad ognimodo liberarsene . All' avviso

dell'assedio gli Etrusci si adunarono in gran nu-
mero alla dieta di Voltumna , forse per prendere
in considerazione se si dovesse assistere una cit=
td non solo Etrusca, ma che formava parte in-
 tegrante della confederazione, essendo uno de’do-
dici popoli. I Vejenti dopo la morte di Larte
Tolumnio loro Re, aveano cangiato la inonar«
chia in governo annuale, e cid avea suscitato le
discordie civili ; laonde per rimediarvi stabili<
rono di nuovo di -eleggere un Re, e scelsero
a tale mopo un personaggio assairicco ; ma odia~
to dalla nazione Etrusca pelsuo despetismo, ed or-
goglio ; e soprattutto abominato per avere profanato
serti giuochi sacri. A questa scelta si deve attribuire
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la rovina di Veji; imperciocché gli Etrusci, popo=
lo sommamente religioso , dichiararono di non vo~
Jere accordare ajuti ai Ve]entl, finché fossero ri-
masti sotto un tal Re. Giunta la notizia di que-
sta decisione a Veji, fa soppressa per timore -del
Re ,il quale a chi I'avesse promulgataavrebbe fat-
to togliere la vita , come motore di sedizioni, e
cosi i Vejenti si trovarono prividi ogni soccorso .
Y’assedio durd dieci anni , come una nuova Tro=
ja, ed in questo periodo i Romani riportarono -
parecchie sconfitte ; maerano tanto decisi a voler
la espugnare, che in questo assedio la prima vol-
ta restarono in campagna durante I'inverno. I Ga-
penati , e i Falisci, che erano i popoli Etrusci
piu vicini, e pilt attaccati ai Vejenti simossero in loro
soccorso contro i Romani; ma indarno. Anche i
Tarquiniesi , altro popolo E’trusco verso il mare ,
tentarono una diversione delle armi Romane ; ma
furono disfatti . Tuttavia gli assedianti disperan-
do ormai di prendere Veji, e nello stesso tempo
il Lago Albano minacciando una inondazione, spe-
dirono a Delfo, e Toracolo rispose loro che
allora avrebbero preso Vejo, quando avessero das
to scolo alle acque del Lago Albano senza farle scors
rere nel fiume , o nel mare ; ma dissipandole ne’cam-
- pi. Questo oracolo diede origine al famoso Emis-
sario del Lago Albane, del quale parlerd a suo luo-
go. Ora in questo eracolosi osserva annunziata sotto
velame ai Romani , la maniera onde prendere la cit-
ta , cioé di penetrarvi per mezzo di vie sotterranee .
Intanto sitenevano sovente diete al tempio di Voltum-
na dagli Etrusci , ed in tutteagitavasi la causa de’Ve-
jenti , de’quali eransi dichiarati protettori pres- .
so gli altri popoli i Capenati, e i Falisci. Ma
Yimprovvisa irruzione de’Galli, che minacciava
pit fortemente I Etruria 1 distolse per sems .

i -
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pre dal prendere cura della sorte di Veji, sicco-
me la dieta stessa dichiard ai Gapenati, e ai Fa-
lisci. I Romani dal canto loro dopo avere scelto
per Dittatore M. Furio Camillo, e dopo avere ese~
guito cid, che l'oracolo avea loro ingiunto circa
il Lago Albano, con maggiore impegno prosegui-
rono l'assedio . Il Dittatore dopo di avere disfat-
to nel territorio Nepesino D'esercito collegato de’
Capenati , e de’Falisci , strinse pit fortemente Veji
fabbricande intorno a quella cittd pil spessi
castelli . Intante pose i soldati a scavare un cuni-
colo, che portasse alla cittadella ; ed allorché il
lavoro fu presso alla fine, dopo avere preveruto
il Senato della prossimitid della presa della cit-
thi , scelse i soldati per imontare all’ assalto,
e questi per il cunicolo shoccarono nel tem=
pio di Giunone nella cittadella di Veji. I Vejen-
ti, che stavano in gnardia delle mura furono in
talguisa presialle spalle, le porte furono aperte ,ela
cittd befi tosto si riempi di nemici. La strage,
che de'Vejenti si fece fu grande , non essendo
cessata ; se non allorché il Dittatore ordind di
perdonare aglinermi. La eittd fu data in preda
al saccheggio, e que’ Vejenti, che sopravvissero
furono venduti ; il simulacro di Giurione , Divinita '
tutelare di Veji, fu trasportato con pompa in Ro-
ma , e riposto sull’Aventino ; e la cittk dopo un
gran dibattimento fra la plebe, ¢ il Senato, se
si dovessé popolare di Romani, e fare cosi due
capitali dello stesso popolo ; venne abbandonata .
Tale, fu la fine di Veji 'anno 36e0. di Ro-
ma, 393. avanti l'era volgare. L'ultima guerra
contro Veji, il suo assedio, e la presa si raccon-
tano da Tito Livio dal capo XXXIII. del I7.
Libro fino al XIV. del quinto. Non si potd
perd facilmente dissuadere la plebe Romana dat
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disegno di andare a stabilirsi a Veji, e solo col
dividere ad essa il territorio Veientano si poté
dal Senato ottenere, che ne dimettesse il pensie-
re. Avvenuta la battaglia dell’Allia, nella quale 1
Romani rimasero disfatti dai Galli,, quelli, che
si salvarono, passato il Tevere si fortificarono in
Veji, dove dopo la presa di Roma .fatta dai bar<
bari, molti altri i raggiunsero. Anzi fu a Veji,
che Camillo portossi da Ardea , mentre Brenno te-
neva assediato il Gampidoglio ; ivi si tenne consi-
glio' circa i mezzi onde potersi liberare dai bar-
bari; e di l1a partl Voste; che li disfece ( Livio
lib. 5. c. 21. 24. e seg. ). Discacciati i Galli da
Roma, tornd nel popolo il desiderio di trasferire
la sede a Veji, ed avrebbe posto quests disegno
in esecuzione , se Gamillo con una eloquente ora-
zione ron lo avesse distolto , siccome si legge in
Livio al capo 29. e seg. Dopo questa epoca Veji
per lungo tempo pilt non comparisce come citta,
segno, cherimase abbandonata , finché non vi fu
dedotta una Colonia . Ora , vediamo quando cid acca-
desse ; Frontino, o chiunque altro sia autore
del piccolo trattato sulle Colonie, che va sot-
to il suo nome , cosi si esprime : Colonia Fejus
priusquam oppugnaretur , ager ejus militibus est
assignatus ex Lege Julia : postea deficientibus his ad
urbanam civitatem associandos censuerat D. dugu<
stus .... Cirea oppidum Pejus sunt naturae lo-
corum , quae vice limitum servant ; seéd non per
multa millia pedum cencurrunt , in quibus etiam
termini siti sunt pro parte silicei, et alii Tibur=
tini etc. Dunque Veji fu un tempo ridotta a Go-
Jonia Romana, 1 suol campi divisi' ai soldati per

Legge Giulia , prima che la cittd fosse espu<
gnata ; mancatii coloni per (uesta espugnazione,
#Augusto volle portare Veji al gradodi Municipio ,

N
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e qui una laguna, che deve essere nel testo di
Frontino c’impedisce il conoscere se questo dise-
gno fosse da Augusto stesso, o da alcuno de’pri-
mi suoi successori eseguito. Tali sono i fatti, che
sulla storia di Veji Frontino c¢i mostraj ma una
grande oscuriti si frappone, onde potere decidere
quando Veji fosse eretto in Colonia, e quando
fosse espugnato, e quale fosse l'esito del disegno
di Augusto di ridurla in municipio. Circa la pri-
ma parte, io credo, che senza taccia di temeritd
possa asserirsi, che la Colonia vi fosse dedotta da
Gesare stesso, che ne divise il territorio ai solda-
ti. Imperciocché sappiamo quanto studio ponesse
quel Dittatore in rialzare le cittd celebri cadute
in oblio, come fece di Corinto, e Cartagine,
nelle quali dedusse Golonie Romarie ; e poich? prima
di questa epoca nen si fa mai menzione della Golonia
di Veji, e daltronde , sappiamo dal passo di Fron-
tino, e dagli altri, che ora sono. per citare, che
Gesare dopo la battaglia di Farsalia per la Legge
che da lui fu chiamata Gialia, divise ai soldati l'a-
gro Vejentano, quindi non & improbabile, chd
egli fosse l'autore delli Colonia, imperciocche &
noto, che le Colonie appunto aveano origine dalle
divisioni agrarie di soldati. Che poi Gesare divides-
se I'Agro Vejentano si rileva da Gicerone, il ¢nale
nella Lettera a Lucio Papirio Peto, che&la XVII.
del Libro riono delle Familiari, trattando di gnesto
fatto, dice: Pejentem quidem Agrum et Ctpenatem
metiuntur . Quando, e perché questo accadesse lo
narra Plutarco nella vita di Cesare al capo 51. Do-
po questo (Cesare) passando in Italia tornd in
Roma , sendo scorso l'anno, nel quale era stato
eletto Dittatore per la seconda volta , mentre quel-
la magistratura per l'innanzi non avea durato pik
di un anno . IVel seguente fu dichiarato Console, e
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con dolore apprese che i soldati si erano dmmutzs
nati , ed aveano ucciso due personaggt pretor/ , Co=
seonio e Galba; egli li rimprovero in guisa, che
invece di soldati Ii chiamo cittadini , distribur mzl+
le dramme a ciascuno e trasse a sorte molto terri-
torto dell'ltalia ( per dividerlo loro). Se pertan-
to cio avvenne l'anno dopo essere spirata la se-
conda Dittatura di Gesare, cid fir nell'anno 708.
di Roma, 45. avanti l'era volgare; ed a quell'an+
no deve stabnhrsn la riedificazione di Veji, o per
dire meglio, la fondazione della GColonia Ve]ente .
Lo stesso si trae pure da Appiano nel libro se=
condo delle Guerre Givili p. 486. e ség. Anzi da
questo Scrittore si rileva meglio , che da Gesare la
Golonia di Veji fu dedotta:. Imperciocché parlan=
do di questo stesso ammutinamento , dopo avere
mostrato lo strattagemma di Gesare per fare rien-
trare i soldati nel proprio dovere, soggiunge, che .
Gesare nellallocuzione ai soldati disse loro: 7%
dimetto dalla milizia, ma vi daro tutto cid, che
vi ho premeésso allorché ritornerd dall’ Affrica ; vi
dard ancora a tutti la terra , dopo che saranno
finite le guerre; non &tacome Silla togliendo aglt
altri quella, che hanno , e ponendovz ad abitare .
con coloro 3 che delle terre sono stati privati fa-
cendovi cost per sempre tra voi nemict ; ma divi-
derovvi i terreni del publico , ed i miei proprj ,
e se non basteranno compreronne altri. Dicendo
adunque, che sua intenzione era di distribuire le
terre del pubblico, e sapendosi d'altronde avere
diviso I'agro Vejentano, come si vide poc’anzi ,
c10 mostra che la Golonia di Veji prima non esic
steva, e che allora per la prima volta fu dedotta.
Un passo perd di Lucano™ ael libro 7. v. 3g1. e
seg. sembra opporsi a cid, che finora asserii, e
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pare di volerci mostrare Veji esistente ancora
prima della battaglia a Farsalia :

/
Tunc omne Latinum
Fabulanomen erit: Gabios , Pejosque ,Coramque
Pulyvereyix tectae poterunt monstrare ruinae.

Ma in primo luogo & da asservarsi, che que-
sto passo di Lucano non é un’asserzione di cid,
che realmente fu, poiché vedremo anche dopo
quella epoca in piedi, anzipilifloride , Gabii , Veji,
e Cora; ivi nominate; ma solo una enfatica pre-
dizione de’'mali, che per le guerre civili I'ltalia e
specialmente il Lazio avrebbero sofferto; ed in
questo caso si puov tanto piu perdonare a Lucano,
un leggiero anacronismo di un anno, o due, che
si perdona a Virgilio un anacronismo molto pilx
essenzjale , il quale fa coetapei Didone ed Enea,
Draltronde in materie di storia , e di geografia sem-
pre si debbono preferire gli storici ai poeti.
Quanto perd ¢ sicura la prima deduzione della
Colonia Vejente fatta da Gesare, altrettanto & in-
certa l'epoca della oppugnazione, della quale Fron-
tino stesso parla. Forse essa avvenne in qualcuna
di quelle convulsioni politiche, alle quali 1'Italia
fu soggetta nel tempo, che carse fra la morte di
Cesare, ed il definitivo stabilimento del Triumvi-
rato. Per quella oppugnazione rimase Veji desers
ta almeno fino dopo la morte di Properzio , il qua-
le cost nella XI. elegia del IV. libro la de-
scrive : ' ’

’
¥

Et Veji veterés et vos tum regna fuistis,
Et vestro posita est aurea sella foro .

IVunc intra muros pastoris buccina lente
Cantat et in yestris ossibus arva metunt .

.
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Ghe Angusto stesso, il quale sopravyisse a
Properzio almeno 33. anni, voiesse farne ua Mu=~
nicipio & certo:, poiché il passo di Frontino il
dimostra;malincertezza & che realmente I'eseguisse’.
Il nome , che come vedremo portd Veji ne’tempi dell®
Impero, di Municipium Augustum Vejens,non é una
prova sicura per credere, che Augusto ne fosse
Vautore , giacche anche sotto Tiberio poté cosi
appellarsi dal nome di Augusto, che egli assun-
se; anzi vi sono esempj, cheanche dopo, le co-
lonie dedotte dagli Imperadori fossero in questa
gaisa appellate, come da Verona ampliata da Gal-
lieno si prova, la quale dopo quell’epoca portod il
nome di Augusta Verona. Se perdsi voglia avan-
zare una congettura , io credo , che sotto Tiberio
Veji venisse ripopolata ed elevata al gradodi Ma-
nicipio; imperciocché molte sculture trovate negli
pltimi scavi a Veji sono dell’epoca di Tiberio, e
sappresentano soggetti della sua famiglia; e Ia
stataa principale , che vi fu trovata ¢ appunto
quella di Tiberio stesso assiso, e coronato di
quercia. Molte iscrizioni ancora appartengono 2
lui sebbene frammentate, come quells;

' |

TL « .~ ..
CAES + .+« -
GERM - - -

PONTIF ' MAX . . .
IMP - XX - - - »

e l'altra ad onore di Germanico e di Tiberio:

Germanico CAESART  TI . CAES . divi f - aug -
Fi-Caes - f-AvG - N PONTIF « MAX - - . - °
t e+ AVGVRI VII VIRO . Epulonum
re e - INP-II CQS'.Y-,LM""
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Ora dopo la morte di quel tiranno nessuno
avrebbe volato ergergli statue , e percid quelle a
lui erette, lo-furono durante la sua vita, e per
conseguenza Veji durante la vita di Tiberio esi-
steva. E siccome la parola censuerat di Frontino
intorno ad Aungusto, che ne volle fare un muni-
cipio mostra, che nol fece, percid Tiberio si de-
ve credere autore del municipio Vejente, siccome
- . . \
egli lo fu del Prenestino, secondo cid che a suo
luogo osserveremo . Dopo Tiberio, le memorie di
Veji divengono pit frequenti; che questa citta
esistesse sotto Glaudio , lo mostra il frammentq
d'iscrizione trovato negli ultimi seavi, il quale dice;

«*..CAES . . -,

‘. . - PONTIF - masx . ,
ti.clavoio prusi f-

.+ - pONTIF MAX - ..
. ["s C « o 8 o

Sotto Vespasiano , Plinio nella storia Natura~
le Iib. 3. c. 5. enumera i Vejenti fralle altre po-
polazioni della Etruria. Aitempi degli Antonini ap-
partiene il seguente frammento ivi pure trovato:

0 0 o0 o MIMQ o o ¢ 0 o '
** oo, PROVECTO ¢+ ¢ + ¢

¢« ® s anTONINQ ¢+ , * *

¢ ¢ ¢ CAESARE ¢+ ¢ ¢ o

e ¢ o TI, MEMPHI « » »

o ¢ ¢+ SENIORIS -« » ¢

e+ o N VRBE « * *

T ¢« OMA o+ ¢ .0

e versa quella stessa epoca si deve porre il mo=
numenta seguente eretto a Marco Erennio Cons
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sole suffetto dal Municipio di Veji, e trovato
- negli stessi scavi. :

M. HERENNIO
M .F . PICENTI COS
MVNICIPES - MyNICIP]
AVGVSTI . VEIENTIS
INTRAMVRANI
PATRONO
Anche nel tempo di Settimio Severo si ha
una memoria di Veji nel seguente frammento rin~
venuto negli ultimi 'scavi :

imp .caes . 1. Septimio . Severo .pio . pertiNaci . aug .
arab . adiabenic . max . ParTHICO . MAX
pontif . max . p .p. tribunic . POTES. ...

ordo et populus . veieNt1VM -

Un altro monumento esistente ancora nella
chiesa dirata di S. Lucia delllsola, Gastello co-
me vedremo, edificato sulle rovine di Veji, nel si-
to dove dovea essere I'antica cittadells , ¢i mostra
Veji ne’tempi di Filip po

VICTORIAR
AVGVST
SACRYM
RESTITVTAE POST ANTI
QVISSIMAM VETVSTA
’ ' TEM
' ORDO VEIENTIVM

Nel lato sinistro di chi guarda I'iscrizione si
legge la data: '
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DEDICATA
II NON IAN

AEMILIANO 11 ET AQVILINO COS
P. SERGIO MAXIMO
3 . LOLLIO . SABINIANO
11 VIRQQ '
CYRA AGENTE
VEIENTIO IANVARIO LIB . ARK

cio¢ agli 11. di Gennajo dell'anno =249. della era
Cristiana , ultimo di Filippo Augusto , e primo di
Decio . : .

Sotto Gallieno abbiamo il monumento seguen-
te ritrovato negli ultimi scavi:

CN . CAESIO DEDICATA
ATHICTO KALENDIS
'ALLECTO. INTER.C. VIR APRILES
OMNIBYS . HONORIBYS MAXIMO
EXORNATO ET GLABRIONE COS8
EX.AERE . CONLATO CLO . FORTESIO
QVAM . MVNICIPES . OMNIS FELICI ET NEMONIO
ORDO . El . cONTVLIT SERVANO IIII YIRIS
IN.ORCHESTRA . LVDIS YEIENTIVM

QVOS . FECERVNT
P . MEMMIVS . APVLVS.P.ET
C. POPPAEYVS . PRISCYS . II. VIR

La dedicazione & di fianco, nel lato destro,
ed appartiene siccome rilevasi dal Gonsolato di Mas-
simo, e Glabrione al primo di Aprile dell’anno
256. della era Volgare. Parecchie altre iscrizioni
appartengono allo stesso Gneo Gesio Aticto, e per
conseguenza alla stessa epoca, o poco prima, o po-

co dopo, tutte trovate negli ultimi scavi, e che
Tom. I. ‘
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giova qul riportare perché alla storia di Veji si
possono riferire . La prima ad onore di Gesio
Aticto stesso, in caratteri di buona forma dice:

CN. CAESIO. ATHICTO
ADLECTO. INTER.C. VIR,
OMNIB . HONORIB . EXQRNATO
AVGYSTALES . MVNICIPIL
AVG. VEIENTIS
EX . AERE . CONLATQ . H.C

Questo monumento ci mostra, che in Veji
esistevano gli Augustali, cioé quel Collegio di sei
sacerdoti ad onore di Augusto detti Seviri, de’qua-
li fa pure menzione la seguente iscrizione Vejen-
te trovata nmelle ultime ricerche : '

i

. . - Y . . o« e . . . . o . o .

« « + . PONTIF. QX . . .
. * + . - TRIBVNICIa- potest.
e« s ¢ ¢ «.PATRI . PATRIAE

Q .NVMISIVS Q-L  L- MESSIVS - « 2
o THYRSVS ‘ SALVIVS
M . NVMICIVS O. L C . VOLVMNIVS.C -
ACASTVS ‘ BELLO
L+«POSTVMIVS.L. L Q - MARIVS. + .
EROS . MAIOR . STABILIS

SEVIRI AVGVSTALES P.- P’

Llaltra iscrizione relativa a Cneo Gesio Aticte
allude all'avere egli ristahilita a sue spese una sta-
tua di Marco Tarquizio Satarnino figlio di Tito ,
deila Tribi Tromentina, la quale era stata danneg-
giata, e rovesciata dalla cadata del tempio di Mar-
e Veji:
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M . TARQVITIO. T.F
TRO . SATVRNINO
PRAEF . COHORT . SCYTATAE
PREMOPILO . ¥EG . XXit
TRIB . MILIT . LEG. 111.
LEG.XXII
CN . CAESIVS . ATHICTYS . ADLECT
INTER. C. VIR. STATVAX . EX . RVINA
TEMPLI . MARTIS . VEXATAM . sV fks INPENSA
REFECIT. ET . IN . PYBLICYM . RESTITYIT

A questo stesso Gesio Aticto appartiene pure
I’altra iscrizione negli stessi scavi trovata, la qua-
le mostra in Veji nella stessa epoca lo stabilimen-
to di una Scuola sotto il titolo della Forte Fortuna:

Cn . CAESIYS . ATHICTYS
Caesiag . SABINAE - SACERdoti for
tunae repvCIs . SCHOLAM CO - o
forTis . FORTYNAE A soLo
.« + o VSIT. STATVISque ornavit

Dopo Gallieno altre memorte di Veji non c
restano, se non che una iscrizione ad onore di
Costanzo Gesare padre di Costantino , trovata anche
essa presso I'Isola, Yanno 1774, e riportata neglt
aneddoti letterarj del’Amaduazzi Tom. 3. p. 464

L . VALERIO
CONSTANTIO NO
BILISSIMO . CAE
SARI . NOSTRO

ORDO . CIVITATIS
VEIENTANORY Y

POSYIT

&~
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Oggi questa lapide. si trova nel Museo Pio-
Clementino in Roma. Quindi questa cittd é nomi-
nata nella Garta Peutingeriana sulla via Glodia,
dodici miglia distante da Roma, e nell’Anonimo
Ravennate , Lib. 4. c¢. 32, nel quale per ana-
logia di pronunzia trovasi chiamata Bejos. Gio di-
mostra che Veji fino al VII., o al pilt all’VIIL
Secolo, al quale queste memorie appartengono , an-
cora esisteva. Quando pero fosse distrutto & incer-
to : probabilmente lo fu, come molti altri luoghi
presso Roma in questa stessa parte , nella devasta-
zione di Astolto, del quale dice 1’ Anonimo Saler-
nitano riportato dal Munratori nella Raccolta degli
Scrittori delle cose Italiche Tomo 2. P. 2., che
venuto contro Rom: omnia extra urbem ferro et
igne devastans atque funditus demoliens consumsit
ut Romanam capere posset urbem. Gerto & che
nell’anno 1110. si era gia sulle sue rovine formato
il Gastello attuale dell'lsola. Imperciocché nel Ca-
stello dell'Tsola, furono mandati gli ostaggi, che
Enrico V. mandd a Pasquale II., siccome dalla
Cronaca Gassinense lib. [V. c. 35. si osserva.
Quindi sappiamo , che nell'anno 1485. questo Ga-
stello fu saccheggiato insieme con Galera , Gam-
pagnano , Cerveteri, e Bracciano dai Colonnesi
contro gli Orsini; nel 1497.poi fu preso dal Du-
ca Valentino, ed in tale occasione parte della
Rocca venne disfatta. Finalmente venne in posses=
so della famiglia Farnese, e da questa ebbe il
nome dIsola Farnese ; e quantunque dopo pas-
sasse in altre mani , cid non ostante ritenne sem-
pre la denominazione primitiva , che oggi anco-
ra conserva . .
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CAPO IIL

Stato attuale di Veji.

Sulla situazione di Veji hodiscorso abbastanza
nel primo capitolo, onde ora considero, come
cosa definita , che questa antica citti esistesse nel
sito, che éfrallsola , edil cosi detto ponte Sodo,
occupando tutte lo spazio intermedio fra questi
due punti, i quali limitano la sua estensione dal
Settentrione al Mezzogiorno. E siccome I'lsola,
ciod la parte pii meridionale di Veji antico ¢ la
prima ad incontrarsi andando da Roma a Veji,per-
cid la mia descrizione seguird l'ordine da Mez-
z0di a Settentrione . Questo spazio, che hain linea
retta circa dume miglia emezza di estensione , ¢ ana-
logo a. cid, che Dionigi nel libro 2.° p. 116. rife-
risce , cioé, che Veji fosse della grandezza di
Atene. Imperciocché potendosi ridurre la forma di
questa cittd ad una ellissi, come dall’aspetto de’luoght
chiaramente apparisce ; ed essendo questi due pun-
ti quasi I'estremiti dell’asse maggiore , quindi l'in-
tiera circonferenza sard di circa sei miglia, poco
pilt, poco meno, secondo che l'irregolaritd del suo-
lo , e del recinto della cittd portava. Né dando a
Veji circa le sei nigliadi giro intendo, che anche
quando fu dai Romani rifabbricata avesse la stes-
sa estensiane , imperciocch? cid non solo non erz
di necessith; ma dai fatti, che a suo luogo ad-
durransi , si vedrd che Veji municipio Romano ,
quantunque sitnato nel luogo di Veji cittd Etrusca
pure non avea , che una estensione molto mino-
re. Infatti dentro il recinto di Veji Etrusca si
sono trovati sepoleri di Veji Romana, onde con-
viene per necessitd concludere, che questa se-
conda-si estendesse meno della prima. Gid posto,
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per chi va da Roma a V'¢ji,I'Isola si presenta come
tin antemurale staccato da una catena di parecchie
colline dirupate , l¢ quali formano un anfiteatro
da Oriente ad Occidente. L'Isola & posta , come
poc’anzi accenniai , sppra rupi di una cenere vul-
-canica ammassata dall’azione dell'acqua , ma assai
fragile, e facile a distaccarsi , come ogni giorno ,
.accade, il che prova , che anticamente fosse molto pii
elevata di'oggi . Essa ha appunto questo nome d'Isola
perché¢ puo considerarsi come tale, non perché
sia da ogni parte bagnata dallacqua ; ma per
essere intieramente isolata daglialtri colli.. Un fosso
-di poca acqua le scoire sotto verso megzogiorno ,
questo si riunisce ad un’altro di ripe assai alte
e molto maggiore , che la rupe della Isola divide
a Settentrione dalle altre colline, sulle quali gia-
ceva Veji; questo secondo fosso, che éperenne ,
porta il nome di fosso dell'lIsola; nasce dai colli
di Cesano , traversa la via Cassia nel luogo deno-
ininato 1'Osteria del Fosso, e dopo avere formato
due catarratte; la prima poco lungi dalla stessa
Osteria ; l'altra sotto Ilsola avanti di giungervi ,
nel luogo denominato la Mola, va finalmente a
vimnirsi alla Cremera, della quale parleremo a
suo luogo. Una tale posizione isolata e forte,,
mi fa riconoscere nella Isola la cittadella antica
-di Veji, nella quale penetrarono i Romani per
tiezzo di un cunicolo, che sarebbe difficile voler ri-
trovare per la qualita fragile del sasso , nel quale esso
era scavato . Sotto la rupe stessa della Isola verso Mez-
zogiorno, e Levante esistono molte caverne; ma
ioc non vi ho ravvisato, se non sepolcri Etraschi,
uno de’'quali di forma quadrata & pieno di picco-
{e nicchie regolari, comie ne'colombarj Romani si
osserva; ma le nicchie sono di capaciti minore
ancora , e nqn contengono elle come quelli.

.~ - -
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L’Isola stessa porge 1'aspetto di un villaggio
de’bassi tempi inrovina ; la sua popolazione ¢ di
circa quaranta abitanti, tatti stranieri , e che dif-
ficilmente possono resistere alla insalubrita dell aria.
Anticamente perd , cio¢ ne’bassi templ stessi,
dovea essere molto piti popolata , e pit vasta , co-
me dalle rovine verso Settentrione apparisce , do-
ve esiste ancora una porta detta il Portonaccio .
Varj frammenti di scultura si presentano alla vista
nell’ entrare , tutti pero de’tempi della decadenza .
Delle due GChiese , che ancora esistevano in piedi
ai tempi del Nardini , cioé circa centosettanta anni
fa, oggi una sola ne resta fuori del Gastello me-
desimo , dedicata al martire S. Pancrazio . Nell’an-
golo sinistro della facciata si vede un cippo di mar-
mo incastrato nel muro con iscrizione in caratteri
di bella forma , che dice:

L - MVYNATIO
FELICI
PATRI .

Questa deve essere stata trovata nelle vicinan-
ze , e pud avere appartenuto al sepolcro di un qual-
che Vejente de’ tempi Romani . Nell’ interno la
Chiesa é divisa in tre navate , e mostra 1I'architet-
tura del secolo XV. Forse essa fu rifabbricata do-
po idanni, che sofferse nella presa , che del Ca-
stello fecero i Golonnesi. Anche nella pittura a fre-
sco , che sivede nell’ altare magglore , quantun-
que ritoccata , e guastata ne’tempi moderni , pu-
re si riconosce lo stile dello stesso tempo : essa
rappresenta la Coronazione della Vergine . 11 vaso
per l'acqua santa ¢ formato con frammenti antichi
di architettura , ed un capitello corintio fra questi
¢ assai buono. L’altra chiesa oggi distrutta era dedi-
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cata a S. Lucia; essa si trova dentro il Castello, ed
ancora vi si osserva quella iscrizione riportata di
sopra alla pag. 48., e dedicata alla Vittoria Au-
gusta. Nel resto il Castello non porge alcuna altra
‘cosa degna di essere menziomata; solamente ¢ da
‘notarsi, che vi ho osserrato molte pietre quadrate
poste fhori di luogo, e che debbono essere avan=-
zi dell’antico recinto della cittadella di Veji.

Per passare dalla cittadella alla cittd stessa
di Veji, si prende a destra della strada , per la
quale.siamo saliti. Questa via sembra antica, e vi
ho trovato qualche indizio del pavimento. A sini-
‘stra si hanno rupi inaccessibili; a destra un pro-
fondo precipizio scavato dal tumicello chiamato
.il Fosso dell'Isola. CGirca mezzo iglio distante s1
trova la mola , e dietro di essa un cunicolo capa-
ce dell’altezza di un womo: ma va poco lungi. Ivi
il precipizio diviene pin terribile, e poco dopo si
osserva la catarratta, della quale feci menzione di
sopra, dove il fosso si preeipita da un’altezza al-
meno di cinquanta piedi, e porge uno de’siti pilt
pittoreschi. Si passa sopra (uesta cataratta stes-
sa, e sl comincia di nuovo a salire per una stra-
da antica di circa sci piedi di larghezza, scavata
nella rupe , e che dovea essere uno degli antichi
accessi di Veji Etrusca. Per questa strada, devian-
.do un poco a destra, si.vaal cosl detto Portonac=-
.cio, che ne’tempi bassi ¢ stato una delle porte
_dell'Tsola , siccome accennai di sopra. Essa & or-
mata di parecchi frammenti di antica scultura, e
Ara questi di wuna testa nella chiave dell’arco. Fi-
.nalmente si sbocca sopra.una pianura molto vasta ,
‘e non si tarda a riconoscervi gl indiz) di essere sta-
ta un giorno abitata, vedendosi dappertatto sparsi
frammenti di pietre lavorate, e! di mattoni. Questa
pianura, se fu dentro la citthy nc’tempi etruschi,
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nol fu intieramente allorché Veji divenne Munici-
pio Romano. Questa seconda Veji si trovava piu
verso la selva, dove in fatti si sono fatte le ultime
scoperte. Nell’anno 1810. furono intrapresi gli sca-
Vi in questo luogo .a conto del Signor Andrea Gior-
gi, 1 quali, continuati ancora negli anni seguenti ’
diedero i piu felici risultati. Imperciocché per essl
non solo restd determinata la posizione di Vejis;
ma ancora si scoprirono molte sculture, e r.nolte
iscrizioni, che sono assai interessanti. Questi og-
getti sono stati tutti trasportati in Roma, e si
trovano in varj magazzini rioniti nella casa Giorgi
al Babbuino. Ivi io stesso ho copiato tutte le iscri-
zioni , che in questo viaggio riporto, e non posso,
che lodarmi della gentilezza de’Signori Giorgi, e
del Signor Avvocato Galli interessato anche egli
allo scavo. Nell’andare a questa seconda Veji s'in-
contrano a fior di terra le vestigia di mura formate
di massi quadrati di tufo, che debbono apparte-
nere all’antico recinte. 11 luogo stesso, nel quale
sono stati fatti gli scavi, oggi altro di curioso non
porge, che una immensa qmantita di macerie, e fra
queste si trovano molti frantumi di vasi dipinti con
vernice a fondo nero, e rosso, e di una argilla.mol—
to fina, i quali probabilmente appactennero ai Ve
jenti primitivi. Di tutte le fabbriche, che furono
scoperte negli scavi fatti negli anni 1810., e seg.,
mna sola n’ esiste , che meriti di essere visitata.
E' questa un antico colombario romano di opera
laterizia, che fu trovato intatto, e decorato di stuc-
chi, e pitture; ma parte per I'umidita ,. e I'incaria ’
parte per il vandalismo di coloro, che I'hanno vi-
sitato , oggi & molto danneggiato, ed appena vi si
ravvisano gl’ indizj degli stucchi, e delle pitture ,
che anticamente I’ ornavano. Questo colombario &
dai contadini chiamato il Gemeterio, ed & compo-
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sto di tre camere, due delle quali sono ora rico-
perte di terra, ed una sola & quella, che meglio
delle altre pud osservarsi. Questo, ed altri sepol-
cri trovati nella stessa occasione in guesti contor-
ni, provano, che questa parte era fuori del Mu-
nicipio Vejente. Fra questi sepolcri si debboro
contare quelli di Tito Fufio Flavo Cavaliere Roma-
no; di Marco Ulpio Marziale Liberto di Trajano
Augusto ; di Marco Ottavio Crisanto ; di Tito Fla-
vio Salutare;e di Virgilia Romula. Il primo ¢ un
sarcofego di marmo, sul quale si legge:

DM
T - FVYFI - FLAVI
$ALINATORIS . ¥
EQ-ROM.VIXIT
AN - XVII - M + ”II
D - XXII

Le altre sono semplici iscrizioni, che dicono:

D.M
M - VLPIO - AVG - LIB . MARTIALI
COACTORI'- ARGENTARIO
CAESARIS - N
VLPIA - MARTINA - FILIA

D. XM
M . OCT , CHRYSA
NTHO . CONIY
GI , PIENTISSIMO
OCT - THERMVTRIS
B-M-F
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DM
T - FLAVIO
SALVTARI
CASSIA - P - F  SABE _
NA . ALVMNO

VIRGILIAE . M | ¥, ROMYVLAE

INCOMPARABILI - FEMINAE

C - CAESELLIVS . LATINVS

VXORI - SANCTISSIMAE

CAESELLIYS - LATINYVS - ET
ROMYLYS . FILI

MATRI - DYLCISSIMAE

Al genere delle iscrizioni sepolcrali appar-
tengono ancora queste ivi pure trovate:

T -FLAVIO . T F ...
SALINATOR - ..

FVFIO - CLEMENTI
EQVO . PVBLIC
EVBYLVS - LIB

OPTIMO - ET - INDVLGENTISS
PATRONO
TESTAMENT . PONI - IYSSIT
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CASSIAE . P . F . SABINAE
SALINATORIS
EVBVLYVS . LIB

OPTIMAE - ET - INDVLGEN

TISSIMAE
PATRONAE
TESTAMENT - PONI - IVSSIT

Non lungi’ dal Colombario si mostra il luogo
dove fu scoperta la famosa statua di Tiberio, esi-
stente ancora presso i suddefti Signori Giorgi al
* Babbuino. E’ questa semicoldssale , assisa, ¢ coro-
nata di quercia; il panneggiamento, e la scultura
mostrano evidentemente I’epoca di Tiberio, una
esecuzione -fina , ed uno stile un poco manierato.
Questa statua, se non superiore, ¢ almeno del me-
rito stesso dell’altra statua di Tiberio trovata a
Piperno, oggi esistente nel Museo Ghiaramonti.

Oltre questa scultura molte altre ne sono sta-
te trovate, dello stesso stile, sebbene non siano
cosi conservate. Fra queste merita di essere men-
zionata una statna di Germanico alta nove palmi,
seminuda, la quale & priva de’piedi, di una gam-
ba, e di una parte delle braccia. Vi sono state
pure trovate molte teste , e molti pezzi di archi-,
tettura, e soprattutto 24 colonne insieme; 12 di
marmo lunense di circa 23 palmi di altezza, e
3 di diametro, di ordine jonico, con basi, e ca-
pitelli, i quali sono affatto singolari per la forma;
le altre 12 sono di marmo bigio con scanalature
indicate , e non eseguite ; esse sono alte 13 pal-
mi, ed hanno un palmo e mezzo di diametro, con
basi, e capitelli d’ordine composito. Queste 24 co~
lonne, per essere state trovate insieme , mostrano
avere appartenuto allo stesso edificic, e siccome dal
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diverso diametro, ed ordine delle colonne. stesse si
mostra, che le une fossero sovrapposte alle altre, e
che la fabbrica avesse due ordini, percio dietro la
scorta di Vitruvio lib. 7. capo 1., credo, che ivi
fosse una Basilica, o luogo per i giudizj, ed i ne-
gozianti. Questo dimostra, che nelle vicinanze di
essa dovea essere il Foro; imperciocché da Vitru-
vio stesso, nel luogo citato, apprendiamo, che pres-
so il Foro stavano le Basiliche. Come dalla iscri-
zione riportata alla pag. 51. si mostra, che in Veji
esisteva un tempio di Marte, che cadde, e rove-
scio la statua di Marco Tarquizio; e dall’altra ivi
pure riferita si nomina la Scuola della Fortuna
Forte, éd un culto della Fortuna Reduce, cosi da
due are trovate pure negli ultimi scavi , sappiamo ,
che vi erano onorati Gastore, e Polluce, e la Pie-
td. La prima & quadrata, e sopra essa si legge:

v _SACRUTR
4¥ CASTORI - ET . PoLluct

MERYLA - II - VIR

L’altra & rotonda, ed ornata di lire, e festo=
ni di frutta, ed ha I'iscrizione seguente :

PIETATIS
SACRYM

Anehe il Genio de’ Vejenti era in Veji onora=
to, come dal seguente frammento d’iscrizione, tro=
vato negli ultimi scavi rilevasi:

GENIVM - Veientium

La cittd, come in principio mostrai, almeno
.nella sua epoca primitiva , cio¢ avanti la presa di
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‘Gamillo , doveasi estendere -fino al Ponte Sodo, e
per conseguenza la macchia, o selva, che dietro
si vede, deve stare appunto sulle sue rovine. Nello
scendere al ponte suddetto, si trovano, lungo la via
prima di giungere alla Cremera ) & mdu; dl un’ an-
tica strada, la quale ad un certo tratto & inter=
cettata da massi quadrati di tufo posti al sito le-
ro, che mostrano essere residui delle antiche mura
‘Vejentane. Gontinuande a discendere, si giange
alla Gremera , fiomicello oggi conosciuto dai con-
tadini sotto 11 nome di Fosso di Formello, perché
un ramo di esso viene di 13, e perché questo stesso
Fosso ne bagna il territorio. Pil sotto prende il
nome di Fosso della Valca, perché traversa la te-

mta di questa stessa denominazione, di 1a dalla

quale sbocea nel Fevere. Il suo l)I‘lnClPIO perd lo
trae dal-lago di Baccano , e non di Bracciano, co-
me asseriscono I'Eschinardi, ed il Venuti, e dopo
avere traversato la via Cassia sotto le; etaz:one po-
stale di questo nome, riceve sotto la Madonna del
Fosso un altro rivo. Un altro ne riceve pilt sot-
to, ed & quello, che viene da Formello; ed un ter-
%0, che nasce presso la Merluzza, sbocca nella
Cremera di 14 da Baceanello, verso settentrione.
In questo stato passa sotto Veji con un letto mol-
to_irregolare; I'acqum & profonda poco piu di tre
palmi nel suo stato ordinario; ma nelle pioggie di-
viene molto pericoloso. Nel 31to. dove si tragitta
per andare al ponte Sodo essa forma una piccola

‘caduta a traverso le Tupi; questa unita agli alberi
del bosco, ed alia varia tinta, che essi presentano,

rende il luo"o assai pxttoresco. Traversata la Gre-
mera, e seguendone i’ corso a mano destra, si
giunge poco dopo al ponte Sodo, cosi nominato

‘per la sua solidith, essendo formato nella rupe

stessa. Questo & opera de’ Vejenti Etruschi, i quali
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per fare, che il fiume in questo luogo ancora cor-
rasse a pié della rupe, sulla quale erano le mura,
la forarono a guisa di ponte; lalarghezza del foro
¢ di circa dieci canne; 'altezza di tre, e la lun-
ghezza equivale ad an tiro di archibugio. Il sito
¢ orrido, ma pittoresco; Nardini, che il vide quasi
due secoli fa, atferma di avere osservato presso
questo ponte la bocca di un. cunicolo, gli avanzi
di mura di pietre quadrate appartenemti al recin-
to di Veji Etrusca, e sotto il ponte stesso’ un al-
tro cunicolo mmore ‘ma oggi tutto & coperto di
arbusti, e di spine; ed al ponte, che & rimasto
scoperto, non & possibile avvicinarsi , non essendo
il letto della Gremera né sgombro intieramente da
sassi rotolati dalle rupi adiacenti, da potersi gua-
dare; né coperto abbastanza da questi stessi sassi.,
onde potere approssimarvisi. Girca perd il cunico-
lo, che egli affcrma esistere sotto lo stesso ponte
a qualche altezza dal livello dell’acqua, io credo
per la posizione, in cui si ritrova, e per la gran-
dezza sua, che sia piattosto lo sbocco di una cloa-
ca. In fatti, chi mai potrebbe supporre, che i Ve-
jenti avessero fatto avvicinare i Romani onde fare
1 cunicoli sotto le mura stesse? E come i Romani
avrebbero potuto evitare di essere scoperti, sca-
vando la terra in un luogo cosi esposto alia vista
de’ Vejenti ?

* Eecoo cié , che di Veji Etrasca , e di Veji Mu-
nicipio Romano ci resta ; nel ritorno, se invece di
andare all'Isola si vorrd passare dircettamente sulla
Via Cassia alla cosi detta Osteria del Fosso , dopo.
avere traversato di nuovo la Gremera , giunti sulla
eminenza presso il luogo, nel. quale si sono fatti ght
ultimi scavi, si prenderila direzione di occidente.
Ivi esisteva ancora un’ antica strada , che & stata
recentemente con furore vandalico distratta , Ia



64 STATO ATTUALE DI VEJI

quale conduceva ad una delle porte del Municipio
Vejente . Scendendo per questa siveggono a de-
stra molti sepoleri etruschi scavati nel sasso , ne’
quali si sono trovati , e si trovano continuamente
piccoli vasi dipinti con fondo nero . Poco dopo si
giunge al cosi detto Fosso , che si costeggia a si-
nistra ; avanti di giungere alla via Gassia , ed alla
cosi detta Osteria del Fosso , si osserva una pic-
cola caduta formata da questo stesso rivo , nel luo~
go chiamato il bagno delle pecore , e quindi si ar-
riva alla strada maestra.
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CAPO IV.

Viaggio a Fidene.

Seguendo ilmetodo adottato,avanti d'intrapren-
dere il viaggio,conviene determinare la distanza del
luogo , al quale si deve andare , e lasua posizione
topografica . Ghe Fidene fosse situata sulla via Sa-
laria , oltre il consenso unanime di tutti gli antichi
Scrittori , che sarebbe qui Iungo di riferire , lo
prova la carta Peutingeriana , la quale pone chiara-
mente Fidene su quella via, gome prima stazione da
Roma ; la sna distanza & concordemente da Dioni-
gi, e Strabone determinata ai quaranta stadj, cioé
cinque miglia dall’antica porta Collina ; il primo
cos} si esprime nel II. Libro p. 116. parlando di
Romulo : dvendo queste cose operato,marcié con-
tro la citta de’ Fidenati posta quaranta stadj di=
stante da Roma , citta allora grande , e popolata ;
lo stesso ripete nel lib. I[I. pag. 167. parlando di
Tallo Ostilio : ed essendovi quaranta stadj fra Fi-
dene , e Roma etc. , e nel libro X. p. 648. I Sabi-

ni apertamente si dichiararono , ed andarono’fi- -

no a Fidene , della quale erano in possesso i Ro:
mant ( vi sono quaranta stadj fralle due citta ) ;

Strabone poi sebbene con minore precisione di

Dionigi, pure dice la stessa cosanel /. lib. p.15g.
Collazia, Antemne, Fidene , e Labico , ed altre
simili erano allora citta , ed oggt sono villaggi ,

fabbriche di privati , fra i trenta , quaranta , e.
pochi pii stadj lungi da Roma . A questi due
" punti, che basterebbero per determinare la sitna-

zione di Fidene , uniamo I'aspetto de’luoghi: Fi-

dene era di 1a dall’ Aniene come dice Dionigi nel

1ib. 111 p. 161. Tullo dopo avere allestito le trup-
v ’ 5

~ . -

-

Situazjons d)

Fidene.



Porta Colli-
na, ¢ Salaria.
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pe sue proprie , e quelle degli alleati,usct controv
i{ nemici ; ed avendo passato U Aniene pose il
campo non lungi da Fidene . Era\sul Tevere , che
le scorreva sotto: La maggior parte perirono nel
Tevere ; scorre questo presso Fidene ec. dice lo
stesso Dionigi , Itb. [[. p. 117. Anzi il fiume sotto
Fidene correva pil veloce , e vorticoso : Imper-
ciocché il corso del Tevere é verso Fidene veloce
e vorticoso , come lo stesso scrittore descrive nel
Libro I!1. p. 165. Finalmente Livio asserisce , che
era situata in alto ( lib. IV. ¢. XI.) Eo Dietator
agmine infesto subit ; nec procul IVomento signis
collatis fudit Etruscas legiones : compulit inde in
urbem Fidenas , valloque circumdedit . Sed neque
scalis capi poterat urbs alta , et munita, neque in
obsidione vis ulla erat etc. Gid premesso a niun
Iuogo sulla via Salaria , cinque miglia distante dal-
la porta antica,poco pitin dentro della moderna,
possono convenire tutte queste circostanze , che
ai colli, i quali a destra della via nel sito dove
il Tevere scorre a questa dappresso si ergono di7
rupati fra la Villa Spada , e Gastel Giabiléo , cioé
circa il quinto miglio dalla porta attuale. ,
La porta, che vi conduce & la Salaria , la
ale ha conservato il nome , che ricevé da Au-

“reliano per la via, che ne usciva, e che da lui

fu sostituita alla porta Collina di Servio. Questa do-
vea essere nell’ angolo che formavana I'ultima estre-
mitd del Qairinale , ¢ I'argine di Servio, che ivi
aveva principio , e si estendeva secondo Strabone
1ib. 7. p. 162. per sei stadj in linea retta, cioé per
circa tre quarti di miglio fino alla porta Esquilina.
Questa situazione rendeva la porta Collina pia fa-
cile ad espugnarsi di qualunque altra , e percid
tutti gli attacchi de’memici di Roma li troviamo
da questa parte. Imperciocché la porta Collina es-
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sendo quasi in piano , mentre le altre erano si-
tuate tutte -sull’erto de’monti, per conseguenza
Yaccesso si rendeva meno difficile. Quindi si trova
in Livio nel lib. {I. ¢. XX X[V, che i Sabini 1’ an-
no 28%.di Roma si presentarono presso questa por-
ta; nel /7. capo XI., che I'anno 319. presso questa
stessa porta si accamparono i Fidenati, e i Vejen-
ti : che per questa entratono i Galli I'anno 365.
(lib. V. cap. XXIII. ) ; che ivi si portarono i Pre~
nestini V'anno 376. (lib. V1. ¢. XV1. ) ; e di 1a
Annibale la-volle attaccare (1tb. XXZL. cap. V1.).
Anzi la Salaria, che siccome dissi, fa sostituita
da Aureliano alla Gollina , fu alla stessa sorte sog-
getta , poiché per la porta Salaria attuale entrd
Alarico Re de’Goti, che dopo la presa de’ Galli
fu il primo de’barbari a riprendere Roma ( Pro-
copio della guerra Pandalica lib.l.c.I1. ) La por-

ta Salaria di oggi ¢ come quasi tutte le altre por-

te antiche , del tempo di Onorio 5 anzi si vede ,

che nell’attac¢o di Alarico dové soffrire , poicheé

Yarco é rotto , e risarcito con opera laterizia.
La via Salaria , c¢he usciva di qua non si sa
quando venisse costrutta ; ma & certo , che ¢ di
antichissima data poiché fin dalla prima alleanza
fra Romulo , e Tazio dové stabilirsi per la com-
municazione de’due popoli. Infatti secondo Festo
nella voce Salariam , traeva uesto nome dal sale,
che per essa dal mare portavasi ne’Sabini : Sala=
riam viam incipere ait a porta-, quae nunc Colli«
na a colle Quirinali dicitur ; Salaria autem pro-
pterea appellabatur quod impetratum fuerit ut ea
liceret @ mari in Sabinos salem portari. Della sua
antichitd n'¢ testimonio Livio , il quale nel libro
VII. cap. V1. la nomina in data del 394. di Roma:
Ko certe anno Galli ad tertium lapidem Salaria
yia trans pontem Anienis castra habuere. Dunque

Via Salajia
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a quella epoca di gia esisteva, ed in cid & ante-
riore all’Appia , che non fu costrutta se non nel
442. siccome racconta lo stesso Livio al cap. X X.
del IX. libro . La via Salaria secondo I’ Itinerario
di Antonine finiva ed Adria , traversando una gran
parte. della Sabina. Oggi essa ritiene ancora il no-
me antico ; ma non si segue circa la sua dire-
zione che per sette in otto miglia . La distinzio~
ne di due Vie Salarie, che fanno generalmente
v glhi antiquarj, di Via Salaria Vecchia , e di Via
Salaria Nuova, non ¢ che nella loro testa, come
io ho mostrato nel trattato sulle vie degli antichi;
essi tolsero per via Salaria vecchia un “diverticolo
dalla Salaria nella Flaminia , il quale & stato da

me verificato , e mostrato a suo luogo. -
Ponte Sala-  Girca un quarto di miglio distante dalla por~
tioj Aniemne, ta, si trova a destra la magmhca villa Albani, la
quale non ¢& qul/ luogo descrivere , trovandosi de-
~ acritta in ogni gmda di Roma , ed illustrata da
Winckelmann ne’suoi inonumenti inediti , e da
 Zioega ne’bassorilievi antichi. Dopo circa tre mi=
glia dalla porta si incontra una specie di gola attra-
verso amene colline , per la quale si scende nelle
pianure dell’ Aniene , fiume ., che si descrivera do-
ve parlerassi di Tivoli, e che qui si traversa so-
pra un ponte poco prima, che siscarichi nel Te~
vere . Queste pianure sono state la scena di molti
celebri combattimenti fra i Romam , ed i Sabini,
Fidenati, Vejenti, e Galli, ne’ primi quattro se-
coli di Rema ; come si pud vedere in Livio, e in
Dionigi. Sul colle piu elevato, che sovrasta all’
Aniene a sinistra della strada , ho trovato indizj
di antiche fabbriche ricoperte dalla terra, ¢ qualche
+ pezzo di pavimento di opera a spiga. La posizio-
ne di questo colle avanti il fiume , la sua altezza
chrupata all’ mtorno,.una bella pianura assai vasta,
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che in cima di esso si scorge, indizj tutti per pore
vi un’antica cittd, mi fanno credere, che in. que=
sto lnogo fosse Antemnae , situata secondo Varrone
( De Ling. Latina lib. 1 V.cap.5.) avanti al fiume ,
che sbecca nel Tevere: . ... item Antemnae quod
ante amnem , qui influit in Tiberim . Ora di tutti
i luoghi vicine a Roma & il solo questo, nel qua-
le convengane queste circostanze di essere un col-
le coperto di rmine , proprio per una citth antica,
e situato appunto avanti all’ Aniene , che sbocca
nel Tevere : a cid si aggianga Strabone riportato
di sopra , il quale pone Antemne a circa trenta
stadj da Roma , cio¢ fralle tre , e le quattro mi+
~ glia ; distanza, che combinata colle altre circo+
stanze riferite di sopra, non ammette altra posi=
zione di Antemne; laonde mi sembra non dovere
pitt rimanere dubbio sulla situazione di -quest’an=
tica citta. Secondo Dionigi al libro I. p.13. Ante=
mne fu edificata dai Siculi, ed a suo- tempo era
ancora abitata . In tal caso Antemne era di una
antichiti da eguagliare qualunque altra citta d'lja-
lia . Ai Siculi la tolsero gli Aborigeni , come Dioe
nigi nello stesso lnogo mostra , e pii chiaramente
ancora nel libro II. p. 103. Nella guerra contro
Enea, Virgilio lib. 7II.v.631. 1a nomina come una
delle- cinque citta’, che maggior parte presero in
quell’ affare , e le da I’ aggiunto di magnae , e di
‘turrigerae , ariguardo delle sue fortificazioni.

Quinque adeo magnae positis incudibus urbes
Tela movent Atina potens, Tiburque superbums
Ardea, Crustumerique,et tifrrigerae Antemnac.

Sotto Romulo, a cagione dellasua vicinanza, fa Ia
prima conquista de’ Romani, -che vi mandarono
una- coloniu , -la quate rimase fedele alla metropo=
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li fino alla guerra contro i Tarquinj , nella quale
“tatti i popoli del.Lazio presero le armi in favore
della famiglia reale espulsa ( Dionigi 1ib. 7. pag.
293.) Dopo quella epoca fino ad Augusto ; non
sappiamo piu alcana cosa circa questa citta ; sotto
quell’Imperadore perd Dionigi asserisce , come fu
veduto poco anzi , che era ancora abitata . Stra-
bone ) che viveva sotto Tiberio , e che di poce
percid fu posteriore a Dionigi, descrive nel lib. 7.
p-159. Antemne ; Gollazia , Fldene e Labico , co~
me nliaggx di proprieta d1 privati , simili in par-
té ai moderni casali nelle campagne romane ,. i
qnali occupano pure il sito di luoghi unt di popo~
lati , e famosi . Quindi nulla pia sappiamo di An-
temne, che sard, come gli altri contorni finita nel<
le vdev‘as,tazlom de barbari ; e soprattutto molto do-
veé soffrire durante 1’ assedio di Roma fatto da Ala~
rico ; imperciocché quel Re scelse appunto quests
 situazione vantaggiosa per accamparsi . Salendo so-
pra questa collina , s vede quasi sotto il con-
fluente . dell’ Aniene , e del Tevere , che formane
" una penisola ; salla riva opposta del Tevere si di<
stinguono la s1tuazmne di Rubrae , e le rovine del-
1a villa Vejentana di Livia Augusta detta ‘ad Gal-
linas Albas , luoghi situati sulla via Flaminia . Di
'qua dal fiume , fra il Tevere , e I'Aniene si ri
~ gonoscono Fidene , e Crustomerio. - .

Ma tornando al ponte , che si dice Salario
per la via, sulla quale si trova, questo & di una
data antichissima essendo sopra "di esso avvenuta
la famosa disfida del Gallo ai Romani, narrata da
Livio al capo. V1. del libro V1II. , nella quale ris
splendé la virtd di Tito Manlio. glovane Romano ;
che avendolo ucciso , e toltogli la collana detta
in latino Torques , fu percio cognominato Tora
quato . Il ponte attuale perd non & I'antico ; To=
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tila Re de’ Goti, siccome narra Procopio nel libro
I11. della Guerra Gotica capo XXIV. nel ritirarsi
da Roma disfece tutti i ponti, che si trovavano ne’
contorni di quella citta , meno il Milvio , ed in
conseguenza anche il Salario fu distratto , e quin=
di rifatto da Narsete . Di cjo ne davano chiara
testimonianza le iscrizioni , che vi si leggevano
ne’ due liti , le quali vi sono restate fino all’anno
1798. , ma nel ritirarsi che fece I’armata Napole~
tana,avendo tagliato il ponte, le iscrizioni caddero
nel fiume , e non ne sono state mai piu ritirate,
e cosl si ¢ perduto questo monumento locale .

L’iscrizione nel lato destro diceva in caratteri mol«
to cattivi:
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Questo ponte pertanto nella sua forma , e co-
struzione & simile agli altri che sono sull’Aniene,
al Nomentano , al Mammolo , ed al Lucano; ha un
grande arco in mezzo di pietre quadrate, esterna-
mente di travertino , ed internamente di peperi-
no con due archi minori ne’lati . Sopra vi si erge
una torre ristaurata ne’tempi bassi. :

Appena passato il ponte si vede a sinistra
della via una torre (uadrata molto alta , opera an-
che essa de’tempi bassi, ma fondata sopra un an-
tico mausoléo. '

Continuando il cammino , dopo circa un mi-
glio di la dal ponte si trova a destra la tenuta
della Serpentara , la quale occupa tutto lo spazio
che v’ha fralle due vie Salaria , e Nomentana .
Questa trovandosi quattro miglia distante da Ro-
ma , comprende la villa di Faonte Liberto di Nero-
ne , deve questo Imperadore si diede la morte ,
la cui situazione topografica si descrive da Sveto-
nio in questi termini nel capo XLVIII. della sua
vita: Et offerente Phaonte Liberto suburbanum suum
inter Salariam , et INVomentanam viam circa IV
milliarium . . . . equum inscendit . . . ut ad di-
verticulum ventum est , dimissis equis inter fru-
ticeta, ac vepres, per arundineti semitam aegre,
nec nisi stratz sub pedibus veste , ad adversum
villae parietem evasit. Ibi hortante codem Phaon-
te ut interim in specum egestae harenae conce-
deret negavit se vivum sub terram iturum : ac pa-
rumper commoratus , dum clandestinus ad villam
introitus pararetur aquam ex subjecta lacuna po-
taturus manu hausit; et haec est, inquit, IVeronis
decocta . Tutte queste circostanze locali si ritro-
vano esattamente dentro questa contrada , ed an-
cora si vede la spelonca, nella quale Nerone non
volle calare, ¢ la laguna della quale sorbi delV

Villa di Faou~
te .
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acqua , che oggi s1 appella il Lago della Sefperi=
tara.

Quindi presso un luogo coltwato che si chja<
ma la villa Spada, si vedono le rovine "di un corri-
dore coperto di opera laterizia , il quale veniva il-
luminato da spiragli . Questo rudere si unisce con
. un moderno casale presso la strada, e forse ap<
partenne ad una villa, seppure non fu parte del-
la cittd di Fidene rlfabbncata ne’tempi dell'Impe=
ro Romano . Ma avanti di parlare di Fidene stes«
sa, stimo necessario scorrere i fatti principali del-
la'sua storia.

CAPO V.
Storia di Fidene.

Dnomgl Alicarnasseo nel libro II. p. 116,
afferma , che gli Albani fondarono Fidene , No=
mento , e CGrustumerio , deducendo queste colonie
tre fratelli, e che il maggiore di questi fu que-
gli, che edifico Fidene. Gid si accorda in fondo
con Virgilio ancora , il quale nella predizione ,
che fa fare negli Elisj ad Enea, libro V[ 2 773
parlando dei Re d' Alba dice :

Hi tibi Nomentum , et Gabios , urbemque Fi-
denam

Hj Collatinas imponent montibus arces etc.

Non cosi {ero si accorda Livio , che nel 1b. I.
c. V1. fa Fidene espressamente di origine Etrusca.
Belli Fidenatis contagione irritati Vejentium ani-
-mi , et consanguinitate, nam Fidenates quoque
Btrusci fuerunt etc. : ed i fattl ) che narreremo
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mostrano quanto piu probabile sia T asserzione di
questo ultimo scrittore in cuesto Juogo sopra quel-
la di Dionigi, e Virgilio . Imperciocché dal pri-
mo momento, in cui la sua storia comincia ad
esserci nota la troveremo indissolubihnente unita
sempre ai Vejenti altro popolo etrusco loro vici-
no , non essendo separati , che dal Tevere. Pro-
sperd Fidene a tal segno , che Dionigi nel luogo
citato in principio di questo capo la chxama sotto
Romolo cittd grande , e popolata. Ma questa stes-
sa sua felicitd , che in gran parte dovea venire
dalla fertilita del suo territorio irrigato da due fiu-
mi, e la vicinanza in cui si trovava con Roma ,
dové bentosto attirare I’ ambizione de’ Romani ;
quindi una delle prime guerre da loro fatte sotto
Romolo fu contro i Fidenati. Livio scrittore par-
ziale per i Romani re attribnisce la colpa ai Fi-
denati stessi, aicendo ( lib. L. c. 1. ), che questi
fecero una scorreria sul territorio Romano , che
¢id attird contro di loro la guerra , nella quale
dopo essere stati vinti, furono inseguiti con tal ca-
lore , che i Romani entrarono insieme con loro in
Fidene . Dionigi nel libro I1.p. 116. si accorda con
Livio nell’ e81to della guerra , ma differisce un po-
co sulla sua causa , dicendo, che in una carestia,
che Roma soffriva, i Grustomini mandarono pel Te-
vere navigli carichi di provisioni, e che questi fu-
rono dai Fidenati saccheggiati , e da cid nacque
la guerra. Presa Fidene Romulo vi pose una guar-
nigione di trecento soldati, condanno alcuni po-
chi alla morte , tolse una parte del territorio ai
Fidenati, che egli divise a'suoi soldati , e quindi
dichiard Fidene colonia Romana. Cosi malgrado lo
sforzo , che subito dopo fecero i Vejenti , Fidene
rimase aggregata a Roma fino al Regno di TunlO.
Ostilio . Sotto cluel Re i Fidenati di concerto cgi
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Vejenti si ribellarono colla speranza di essere as=
sistiti dagli Albani pel tradimento di Mezio Suffe-
zio loro capo . Si diede la battaglia di la dall’Anie-
ne fra questo fiume , e Fidene , nella quale 1 Fi-
denati occupavano I'ala sinistra , e si trovarono
schierati appunto infaccia agli Albani , che dovea-
no tradire i Romani. Questi secondo I'ordine ri-
cevuto dal loro capo si ritirareno sui monti vicini
sul cominciare della pugna, e Tullo perplesso con
uno strataggemma salvossi ; egli fece sapere , che
cid si faceva dagli Albani per ordine suo segreto
onde prendere i Fidenati alle spalle . I F 1denat1 al-
lora credendo di essere traditi dagli Albani si mi-
sero alla fuga , e la loro disfatta trasse seco quel-
la de’ Ve;entl " che ancora valorosamente . combat-
tevano . Fidene fu presa nella primavera seguen-
te , e Tullo dopo avere punito gli autori della ri-
volta perdond al resto , e rese I‘ndeno allo stato suo
primitivo di Colonia Romana (Dionigilib. I1] p.16o.
e seg.). Poco perd restarono quieti i Fidenati; sotto
Anco Marzio successore di Tullo ripresero le "armi ’
enel tempo stesso cercarono di eludere la vigilan-
za del Re di Roma; ma, questi si presentd sotto
Fidene , ed avendo fatto scavare un cunicolo , si
rese padlom, della cittd , che per- ordine suo fu
data in preda al saccheggio ; dopo avere pumto
colle verghe gli aatori di questa rivolta, gli ucci-
se, e lascid una sufficiente guarnigione nella citta.
Questm seconda ribellione non si trova descritta da
Livio ; ma Dionigi la narra nel modo esposto "nel
libro I{I. pag. 12)0. e seg. 1 Fidenati perd soffri-
vano di mal. animo "il dominio de’ Romani, quindi
sotto Tarquinio Prisco rinnovarono i loro sforzi
per liberarsene; ma poco dopo si resero a giuste
condizioni ai Romani, e diedero con cid esempio

a4 Gamerini ( Dionigi lib. II1. pag. 188. ). Nella
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guerra degli Etrusci, che segui poco dopo, Fidene
si volle mantenere fedele ai Romani; ma essendosi
gli Etrosci resi padroni di questa cittd. per tradi-
mento di alcuni faziosi, vi posero una guarnigio-
ne, e ne fecero per cosi dire una piazza &’ armi.
Per tanto Tarquinio diresse le sue truppe contro
Fidene onde snidarne gli Etrusci, ed avendola pre- -
sa di viva forza, puni gli autori del tradimento, o
colla morte , o coll’esilio, confiscd i loro beni,.eli
divise ai saldati della guarnigione, che egli vi pose
( Dionigi lib. {1I. pag. 193., e seg.). Nulla si ope-
rd dai Fidenati dopo questa epoca fino alla espul-
sione de’Tarquinj da Roma. Allora per sollecita-
zione di Sesto Tarquinio presero le armi insieme
con tutti i Sabini in favore della famiglia reale,
e Fidene divenne il centro di quella guerra. In-
tanto Appio Claudio uno de’principali personaggi
di Regillo, cittd Sabina, il quale era stato il solo
ad opporsi a questa guerra, si ritird in Roma con
tutti i suoi clienti, e con tutta la sua famiglia, e
ricevé dai Romani tutta questa gente il territorio
fra Fidene, e Picenzia, siccome narra Dionigi nel
libro V. pag. 307., e seg. Livio poi narrando lo
stesso fatto nel capo /X. del libro II. si contenta
di.dire’, che questi riceverono le campagne di la
dall’ Aniene : His civitas data , agerque trans Anie-
nem , vetus Claudia tribus , additis postea novis tri-
bulibus qui ex eo venirent agro appellata. Vinti
perd i Sabini dai Gonsoli Publio Valerio, e T'ite
Lucrezio , Fidene fu assediata, e dopo pochi gior-
ni di attacco fu presa da1 Romani da quella par-
te , dalla quale per essere creduta la cittA meno
espugnabile era tenuta con poca guardizg. I Roma-
ni non distrussero la citta, né venderono i citta-
dini ; e quantunque fossero irritati per le ribellioni
frequenti de’ Fidenati, si contentarono di torre lorg
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i beni, e gli schiavi, e dopo avere rimproverato
loro la demenza, che 1i faceva corrispondere ai
benefic) de’ Romani eon ingratitudine, fecero ta-
gliare la testa ai piut nobili della citta, e forzaro=
no ghi altri a ricevere una guarnigione Romana ,
alla quale divisero quella parte del loro tefritorio,
della quale erano stati multati. Alcuni altri furo-
no mandati in esilio, e questi si lamentarono alla
-Dieta Ferentina de’Latimi della condotta de’Ro-
mani verso di loro stessi, e della cittd. Quindi al-
cuni de’Fidenati, che erano rimasti in cittd, do-
mandarono ai Tarquinj de’soldati, ed avendo oc-
cupato la cittadella, uccisero, o cacciarono que’ cit-
tadini, che erano dellg fazione opposta, e cosi Fi-
dene tornd in guerra co’ Romani stessi, e ben pre-
sto si vide dalle loro truppe assediata. I Fidenati
si rivolsero allora ai Latini per essere soccorsi;
questi risolverono di assisterli, e spedirono in loro
ajuto gente, e vettovaglie. I Fidenati rincoraggiati
da questo soccorso crederono di potere uscire dal-
la citta, e venire alle mani co’Romani; ma dopo
un combattimento ostinato, doverono cedere alla
- costanza Romana, e quantunque superiori di nu-
mero, furono costretti alla fuga. Rientrati in cit-
ta, di nuovo furono stretti di assedio. L’4nno se-
guente, che fu il 256. di Roma, 497.avanti I’ era
volgare, i Fidenati si resero a discrezione al Gon-
sole Tito Largio, che ne diriggeva l'assedia. Egli
dopo avere sentito 1 autoritd del Senato, mostrd
quanto allora fossero moderati i Romani, poiché
ad eccezione di alcuni pochi, ‘che accusati dallz
fazione contraria, come autori del partito preso
. dai Fidenati, furono fatti morire, si hmitd a torre
la metd del territorio a Fidene, che fu da lui dir
viso ai soldati, che vi pose in presidip. Tutti que-
§ti avvenimenti sono narrati da Dionigi nel lib, 7,

‘\
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dalia pag. 310. alla pag. 326. Livio nel capo XI.
del libro II. si contenta solo di citare I assedio
senza darne alcuna origine, o alcun esito; His con-
sulibus , cioé Tito Ebuzio, e Cajo Veturio 1 an-
no 255, Fidenae ohsessae etc. 1 Fidenati sembra-
vano convinti della impossibilitd di resistere alla
fortuna ascendente de’ Romani, quindi per pia di
mezzo secolo restarono in pace ; quando I’anno 316,
di Roma sj dichiararono per Larte Tolumnio Re
de’ Vejenti, ed alla diserzione unirono un nero at-
tentato contro il diritto delle genti, avendo per .
comando di Tolumnio stessa ucciso quattro amba-
sciadori Romani, che erano stati mandati a doman-
dare ragione del partito nuovamente adottato. L
guerra pertanto fu dichiarata; i Fidenati, e i V
jenti I'anno 317 passarona Y Aniene per andare
verso Roma; ma furano disfatti dal Gonsole Lucio
Sergio, che da questa vittoria ricevé il cognome
di Fidenate. Essendo perd costata cara questa bat-
taglia anche ai Romani, questi scelsera per Ditta~
tore Mamerco Emilio, il quale caccio i Fidenati,
ei Vejenti dal territorio Romano ; questi si accam-
parono di la dall’ Aniene sopra i colli fra questo
_fiume, e Fidene, e quindi avendo ricevato un aju-
to-dai Falisci si accamparono avanti le mura di-
Fidene stessz. Il Dittatore seguendoli pose i suoi
alloggiamenti sul confluente dell’ Aniene, non mol-
to langi da loxo. Non si tardd a venire ad una
battaglia decisiva, nella quale i Fidenati tenevano
) il centro, e che per la morte di Tolumnio stes-
80, fu una rotta fatale per Y esercito collegato. -
I Romani dopo avere inseguito i nemici rientra-
rono nel loro territorio; ma |'anno seguente i Fi-
denati uniti ai Vejentt passarono I' Aniene, e si
accamparono presso la porta Collina. All’apparire
perd delle truppe Romane. i due pepoli collegati
Tom. L 6
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presero i luoghi pin alti, e la battaglia si diede
presso Nomento. I Romani avendo riportata la vit-
toria si portarono sotto Fidene, e non potendola
prendere di assalto, I'assediarono, e la presero fa-
cendo un cunicolo, che direttamente li condusse
alla cittadella. Presa la citta, non si conosce (ual
sorte provasse dai Romani; ma forse secondo il
solito perdé¢ una parte del territorio, e i colpevoli
furono puniti di morte; il certo &, che vi farono
posti nuovi coloni Romam ( Livio lzb 7. cap. I1X.,

. e seg.). 1 vantaggi, che riportarono i Vejenti I'an-
no 328, mossero tosto i Fidenati ad una nuova ri-
volta, e come nella ribellione precedente si lorda-
rono le mani nel sangue degli ambaacnadorl, cosi
in questa cominciarono col trucidare i coloni Ro-
mani. Fidene fu scelta per centro della guerra dai
due popoli collegati; il Dittatore Emilio Mamerco ,
che per la terza volta era stato a questo onore in-
nalzato , condusse i Romani 1500 passi lontano da
Fidene. I Romani accesi dalla collera di tanti or-
rori dai Fidenati commesm, non tardarono a met-
tere le truppe collegate in rotta, quando da Fide-
ne usci un nuove corpo armato di faci, che al
primo apparire atterrl i Romani; ma rincoraggiti
dalla voce del Dittatore, ritornarono alla pugna, e
nello, stesso tempo un corpo di truppe Romane spe-
dito dal Dittatore, prese i Fidenati, e i Vejenti alle
spalle. Allora non fu pit una battagha ma una
strage ; i Vejenti cercarono.di raggiungere il Te=-
vere, i Fidenati di salvarsi nella cittd, ma vi en-
trarono insieme ai Romam, che stavano loro alle
spalle; poco stette a giuagere il Dittatore col gros-
so dell’ esercito vittoriosw, che avea gia penetrato
nel campo nemico. Gumto alla porta si diresse
alla cittadella, e la strage nella cittd non fu mi=
nore di quella nella batta lia, finché i Fidenati de=
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poste le armi domandarono la vita. La citta fua
data in preda al saccheggio ; i cittadini restati in
vita furono posti in schiavitii, e vendati. Gosi fin}
Fidene I'anno di Roma 329, avanti I'era volga-
re 324.

Dopo questa sciagura, Fidene per lungo tem-
po rimase oppressa nelle rovine, n¢ se ne trova
Pill menzione fino ai tempi di Tiberio, ne’ qualt
vivea Strabone, che la descrive nel lib. 7. p. 159.
come un Pago di proprieta di particolari. La sua
vicinanza a Romna perd cessate le guerre civili do-
veé tosto ripopolarla. In fatti sotto Tiberio stesso
sappiamo da Tacito ( Annali lib. 1V. cap. 62. ),
che nel Gonsolato di Marco Licinio, e Lucio Cal-
purnio , cioé I'anno XXVIL di Cristo, e XIIL
di Tiberio una fiera sciagura vi accadde da para-
gonarsi ad una disfatta; un certo Attilio di schiatta
libertina vi volle dare de’ginochi gladiatorj, ed a
tal uopo costrusse un anfiteatro di legno; ma per
mancanza di- danaro avendolo fatto poco solido,
nel pi bello dello spettacolo crolld, colla morte ,
o mutilamento di circa cinquanta mila persone ,
poiché molti. vi erano concorsi da Roma. Svetonio
nella vita di Tiberio cap. 4o0. fa montare i morti
soli a pii di ventimila. Dal passo di Tacito, la
cui bella descrizione merita di essere letta, si ri-
leva, che Fidene allora era municipio, e come tale
apparisce in una iscrizione riportata dal Muratori
nel suo Tesoro pag. CCCXVL. num. 4. appartenen-
te all’anno 105 dell’era volgare, VIIL. di Trajano
Augnsto, nella quale & nominato il Senato de’ Fi~
denati. Anche sotto Gallieno si osserva lo stesso ;
hnperciocché 'in una iscrizione ad onore di quell’
Augnsto, trovata nel 1767 nel mese di Decembre
nella villa Spada, alta palmi 5, e tre quarli, e lar-

*
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ga 2, ed un quarto, riportata dall’ Amaduzzine’ suot
Aneddoti tom. [. pag- 462., si legge;;

MAGNO . ET
INVICTO - IMP
GALLIENO . PIO
FELICI AVGYS
TO - SENATYVS  FID
DEVOTI - NVMINI
MAIESTATIQ - EIVS
PICT - C - PETR - PODALIRIQ
ET - T * AELIO - OCTOBRE : C¥
RAG « T + TER + PCTOBRE

Che anche dopo questa epoca Fidene continuasse
ad esistere fino all’ ottavo secolo, lo provano la
carta Peutingeriana, e 1 anonimo Ravennate al
capo XXX]IV. del libro IV. opere attribuite am-
bedue a que] secolo ; quest'ultimo di a Fidene il
_mome di cittd, e mostra, che ancora esisteva: [tem
juxta suprascriptam civitatem Romam , via Sala~
ria est civitas quae dicitur Fidenis, Eretum etc.
“Quando fosse distrutta & incerto, come lo & degli
altri luoghi vicino a Roma. Gid perd, che puo di
sioura asserirsi, &, che sul principio del secolo X1V
era totalmente sparita, a e¢he Bonifacio VIIL in oc-
casione del Giubilea dell’anno 1300 fabbrico prese
&0 l'antica Fidene un Gastello, il quale fu per ques
¢to motive denominata Gastel Giubileo,
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CAPO VL

Stato attuale di Fidene.

, Siccome feci menzione sul fine del capitos
Io 1V., le rovine, che si trovane presso la villa
Spada possuno egualmente attribuirsi ad una villa,
o alla seconda Fidene, ciod alla Fidene rifubbrica«
ta, e ripopolata ne’ tempi dell’ npero. Impercioc-
ché da questo punto fino a Castel Giubileo, ciod
per il tratto di quasi un miglio, s'incontrano a des
stra della via nelle colline adiacenti rovine contis
nuate,, frammenti di macerie , porfidi, serpentie
ni, ed altri marmi coloratiy e bianchi, onde non
resti dubbio di avere in questo luogo esistito la
novella Fidede. Anzi il colle dirupato, e tagliato
ad arte, che si osserva sopra la menzionata rovi-
na di opera laterizia, sembra di avere servito di
cittadella. D’altronde la iscrizione ad onore di Gale
lieno trovata nella villa Spada Vanno 1767, € rie
pertata di sopra , determina assolutamerite ivi ese
sere stata la cittd di Fidene Municipio Romano,
Ma I’ antichissima Fidene , che tunto diede a fure
- ai Romani ne’ primi secoli di Roma, non dové esten
dersi fino qui , quantunqué da Dienigi si dica
" nel secondo libro pag. 116. eitta grande, e popo=
lata. Ma appena passata la villa Spada, ed il V. inj-
" glio.moderno, a destra della via si vede sorgere
un colle alto, e tagliato ad arte come le rupi di
Veji, Ardea , ed altre citta antichissime, e & pri
ma vista si riconosce ivi 1'urbs alta, et munita di
Livio, ( lib. IV7. cap. XI. ), che non poteva prene
~ dersi .colle scale. Salendo sopra quelle rupi stesse,
5i trovano de'sassi quadrati messidal sito lere,
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che mostrano avere servito all’antico recinto. Lz
parte pia alta, e dirupata ¢ quella, che sovrasta
alla via moderna, e presso di questa scorre il Te-
vore veloce, -e vorticoso, come Dionigi descrive
nel libro IIl. pag. 165. Ivi dové essere la citta-
della antica; e sotto le rupi si osservano nicchie’
scavate nel sasso, che debbono essere stati sepol-
cri, e fra queste merita osservazione quella a for-

ama di cono, nella quale si ravvisa la stessa forma

de’sepolcri etraschi presso I'Isola, o Veji, altro
indizio onde provare I'origine etrusca di Fidene,:

'secondo ‘cid, che Livio asserisce nel citato lib. L
-cap.VL.: Vam Fidenates quoque Etrusci fuerunt.
-lvi pure si osserva un acquedotto scavato nel sas-

so, opera -anche esso degli antichi Fidenati, come

1

Jo sono i sepolcri. La distanza di questo lnogo
‘corrisponde esattainente con quella da Dionigi, e

Strabone determinata. Castel Giubileo, dove gene-

‘ralmente si pone Fidene, ne fu I’ estremitd soltan-

to. Questo colle , che & di piccolissima estensio-
ne, non fu aggiunto a Fidene, che per essere una
eminenza troppo vicina alla cittd, cosicché poteva

‘servire di punto di attacco ai nemici, che avesse-

ro voluto assalirla. Tutta la pianura, che & sotto

-Castel Giubileo, e sotto le rupi di Fidene, chiara-

mente si vede essere stata formata dalle alluvioni
del Tevere, che oggi ogni giorno piu si allontana
da questa parte, e rode la ripa- opposta. Antica-

-mente perd dovea passare molto pir sotto le ru-
‘pi, e rendere la situazione di Fidene assai forte

come cittd antica. Una prossimitid cosi grande al

Tevere rendeva assai facile a Fidene I’ essere soc-
"corsa dagli Etrusci, e soprattutto dai Vejenti, che
-abitavano la sponda opposta, siccome si & veduto

nella storia. In Castel Giubileo il casale nostra

- apertamente l'epoca di Bonifacio VILL.,che lo edifico.



) DI FIDENE . 8
In esso si osservano molti frammenti di marmi,
e due piccole colomne liscie della stessa pietra a
piedi della scala, le quali devono avere apparte-
nuto a Fidene. Sulla bocca della cisterna vi sono
due frammenti d’ iscrizione in lettere grandi, e di
buona forma, in uno de’ quali si legge: L - saLvIVS,
e nell'altro osiTia. In una piccola cappella , che
serve per uso de’ coltivatori, si ¢ fino a'nostri gior-
ni conservata la lapide seguente, la quale & stata
recentemente trasportata al Museo Vaticano:

SEX * COCCEIO ',
HONORATO
FRATRI
BENEMERENTI
SEX COCCEIVS
SERTORIANYS .
FECIT
ARBITRATV .
AVRELI
DIONYSI

Sotto il casale esiste mna piccola ‘grotta sca-
vata nel sasso. nella quale si conservano alcuni
vasi di terra cotta trovati nel lavorare la terra.

Scendendo dal casale , deviando un poco a de-
stra, verso la metad del colle si vede un pozzo,
avanti il quale in un marmo antico si legge:

«* * DPETRONIO
OpEATO
POSVIT

C . PETRONIVS

OPTATI - L

ISOCHRYSYS
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Sembra, che la famiglia Petronia, alla quale
il marmo appartiene, fosse stabilita in Fidene , e
gedesse gli onori principali del Municipio, poiché
si osserva nella iscrizione a Gallieno riportata di
sopra un G. Petronio Podalirio Dittatore di Fidene
stessa. Dietro il pozze havvi un’iscrizione moder«
na , che dice: . _

CYRANTE , ALOYSIO . SIFFREDO . MAVRY
PRAKSVLE . KGREGIO
ET + MENSAK * CAPITVLARIS + S . PETRI
IN « COMMISSIONE *+ ADMINISTRATIV A
, 1V . VIRO * VIGILANTISSIMO
PVTEVM . VETVYSTISSIMVM - MACERIIS . TERRAQVE OBRVTVM
EXFOSSYM * ET « RESTITYTYM
) ANNO « MDCCCXII
WINCENTIVS * GRAZIOLI + FRANCISCVS + AC ., DOMINICY S
FRATRES ¢+ FANVCCI > FYNDI - CONDYCTORKS
GRATI « ANIMI ¢ KRGO

-
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CAPO VIL

Viaggio da Roma a Tiyoli.

Il viaggio di Tivoli & fuor di dabbio uno de’
pit interessanti delle vicinanze di Roma, non solo
per i monumenti antichi, che quella cittd ancora
conserva, ma per le bellezze naturali, che il sito
presenta. Anticamente , secondo gl'Itinerarj, la di-
stanza di Tivoli da Roma era di XX. miglia; cosi
infatti si legge in quello di Antonino. Nella carta
Peutingeriana si legge, Fia Tiburtina ad aquas
Albulas ( la Solfatara ) XVI. Tibort .........
ma vi deve essere un errore nel testo circa la di-
stanza delle acque Albule , le quali debbono por-
si a XIV., e nona sedici miglia come quasi anche
oggi sono essendo assai facile la trasposizione di
un I, specialmente nel carattere longobardico,
in cui deve essere scritta la carta ; a Tibori poi
deve supplirsi il numero VI. Cosi resta accor-
data la carta non solo coll’altro Itinerario ; ma an-
cora colla distanza reale di Tivoli dall’antica por-
ta Inter-aggeres. Oggi per la via moderna, che
non segue sempre la direzione dell' antica, sicco-
me vedréemo, Tivoli ¢ distante da Roma poco piu
di diciannove miglia; ma & da osservarsi, che la

~porta attuale di-Roma detta S. Lorenzo, che data

da’ tempi di Onorio ¢ molto pin vicina a Tivoli
della porta Inter aggeres del recinto antico di Ser-
vio, che era nelle vicinanze dell’arco di Gallie-
no, dalla quale cominciavano a contarsi le miglia ;
ed inoltre aggiungendo la piccola differenza , che
passa fra il miglio romano moderno, e I’ antico, si
avra presso a poco la stessa distanza.

La porta S. Lorenzo, per la quale siva a Ti- reaz.

Distanza ‘da
:‘.uma a Tive=
i.

P.rta S.Lo
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Questa porta si trova internamente addossatg
ad uno degli archi principali dell’acquedotto della
acque Marcia , Tepula, e Giulia . Si vede pero ,
che fra i tempi di Augusto quando 1'arco fu co-~
strutto , e guelli di Onorio, allorché fu edificata la
poyta, il livello di Roma si era alzato di molto ,
ed a cio allude la frase della iscrizione di Onorio,
che avea risarcito le mura EGESTIS - IMMEN-
SIS. RVDERIBVS . Ma tutta via gnche adesso
si vede che I3 porta ¢ di un livello tanto pil al=
to dell’arco, che quest’ultimo, & interrato quasi
fino alla imposta . Le iscrizioni che si leggono sull’
arco stesso appartengono ad Augusto , Tito , e
Caracalla, ¢hs risarcirano 1’ agquedotto . Anzi que-
st’ultimo per porre la sua iscrizione spoglio V'arco
de’suoi ornamenti, vedendosi ancora gl'indizj di un
frontispizio distrutto. Riportero qui le iscrizioni,
cdme sono state prese sul lungo, cominciandg da
quella, che si legge pin in alto ;
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LIXAQIY » LVHAISTQA » ASST ¢ ASL * NI+ AVAD » KYAOV « LY
. LIDHAAY » KASAVTIQ « FLV.LSALEA « AVIDUVI - AVAOV * KOAIY
I1TA « NOISAQ + ITA » SNOD + SNHD « AX + dXI + XI - LSHLO » AVIDINAGTUL
XVK ¢« SILNOJ « DAV » SANVISVASHA * 4 « JAJA « YVSAVD « SALIL * dKI
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SILVYOI¥Ad * 19 ° SIDXT* HLNOJ "OLVOUAd * NVLIQIAWI - SATISVY * SITVVA+ WVIOUVIN - WVADV
SARIXYIC « XHATLNOd * SAKIXVI « LT4Y

WIXVR « DIHLYVA » DAV * X1TdL « SAId » SANINOLNY + ¢ SAITIYAY + W « STVD « dWI

LIDTATY « WAINKO * WAYVAOV - SOAIY
‘ ©JINX - dWT - XIX - LYISELOJ °* DINASINL
T'X - S0D + SAKIXVK - XAILLNOJ
SALSADAY " A JTAI - [A]d * $3VD * dKI
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Questa porta siccome dissi di sopra fa sosti«
tuita all’antica porta del recinto di Servio, chia-
mata Inter Aggeres , perché si trovava fra gli 4g-

eres . cioé 1 terrapieni di Servio Tullio, e di Tar~
2 9

quinio il superbo nelle vicinanze dell’arco di Gal-
lieno , come si osserva. nella mia pianta. di Ro-
ma antica. Aureliano nell’ingrandire il recinto. la
portd fino qui, o in queste vicinanze; Onorio poi
la riedifico . Allora prese il nome di porta Tibur-
tina per la via , che ne usciva, la quale conduce-
va, e condace direttamente a Tivoli . Quindi fu
mutato questo nome in quello di S. Lorenzo, per-
ché per essa si va all’antica Basilica di questo Santo.

La via Tiburtina non si sa precisamente quan-
do fosse costrutta , seppure nol fu da M. Valerio
- Massimo Censore , che costrusse la via Valeria
Ianno di Roma 447., la qnale cominciava dove
la Tiburtina finiva. Dalla Tiburtina si distaccava-
no la Collatina , e la Gorniculana. La prima si ve-
de anche oggi distaccarsi a destra presso la por-
ta attuale: essa chiamavasi Gollatina perché¢ con-
ducéva a Collazia , colonia degli Albani, della
quale parleremo. a suo luogo , resa celebre dalla
morte di Lucrezia . La Corniculana cosi chiamava-
si perché¢ conduceva a. Corniculum citta de’ Sabi-
ni, ed ai monti, che percido chiamavansi Corni-
culani. Questa si distaccava a. sinistra della via
Tiburtina circa otto miglia distante da Roma nel
luogo chiamato ora il Forno , dove ancora si vede
il bivio , e si riconosce I’ antica via, la quale por-
ta sotto a § Angelo , nel sito dove si pone I’an-
tico Corniculum . Quanto alla Tiburtina , essa non
corrisponde sempre colla .via moderna ; fino al
ponte Mammolo , ¢la stessa ; un wmiglio circa pia
oltre si distacca un poco dalla moderna , e si tie-
Be pil a sinistra ; si ricongiunge alla moderna nel

Via Tibur=
tina, e Vales
ria.



e’ VIAGGIO DA ROMA

luogo gia menzionato detto il Forno ; e dopo quel
punto , e precisamente fra il nono, e decimo mi-~
glio da Roma, si cominciano a vedere gli avanzi
del suo pavimento costrutto come nelle altre vie
consolari Romane , di massi poligoni di lava ba-
saltina , @ largo circa dodici piedi . In molti luo=
ghi si osservano pure le orepidines o marciapiedi,
che la legavano. Sembra perd che questa strada
almeno presso la citta abbia molte volte variato
di livello , poiche ai tempi di Alessandro VIL. nel
cavare presso la porta S.Lorenzo per-fare i fon-
damenti di una chiesa, si trovarono tre diversi pa-
vimenti della stessa natura, uno posto orizzontalmen-
te sopra I'altro, segno evidente , che fu replicata-
mente rialzata. Ma tornando 4lla sua direzione ,
la via antica prosiegue a tenere la direzione dells
moderna fino presso all'osteria di Martellone , do-
ve si vede apertamente staccarsi per andare pia a
-sinistra , e mai pit non riunirsi . Imperciocche
poco prima di giungere alla Solfatara , ossia alle
acque Albule , la via antica formava un bivio ;
quella a sinistra andava a passare dietro i] laga
delle Isole Natanti , e retta quindi saliva a Tivoli
passando per il ponte dell’ Acquoria , di 1t dal
quale ne esiste un pezzo molto ben conservato j
Ialtra a destra pare , che fosse fatta posterior=
mente , e forse da quel Plauzio Lucano, che fe-
ce il ponte di questo nome ; essa passava per questo.
stessa ponte dove di nuovo si divideva in un bi-
via ; quella a sinistra ascendeva direttamente a T'i-
voli per la collina, e fu resa ne’tempi posteriori
pilt agiata dagl’ Imperadori Gostanzo , e Gostante ,
come vedremo a suo luogo ; l'altra a destra fu co~
strutta dall’ Imperadore Adriana per andare nella
sua villa famosa . La moderna non segue propria=
mente alcuna di queste vie,meno al passo di Pan=.
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te Lucano , e per poco , dopo , quella risarcita da-
gli Imperadori Gostanzo , e Costante ; ma presto
se ne distacca per salire a Tivoli a traverso il bo-
sco di olivi. Questo ultimo tratto della via moder-
na perd & affatto recente , e fu come si vede da
due iscrizioni di marmo, costrutta dal Pontefice Pio
VI per rendere pit agiata la salita alle vetture ,
che prima doveano seguire I'ardua salita dell’anti-
ca via degl Imperadori Gostanzo , e Costante , ed
entrare in Tivoli per la porta del colle . Ma della
via si & detto abbastanza.

Meno di un miglio distante dalla porta S.Lo-

renzo , si trova la Basilica di questo nome a de-

stra della via , situata in una possessione di Ciria-
ca matrona Romana, chiamata il Gampo V'erano. Si
vuole , che ivi questa matrona desse sepoltura al
corpo di quel santo, e che percido Costantino vi
ergesse una chiesa , siccome Anastasio Biblioteca-
rio afferma nella vita di S. Silvestro , dotandola
di beni, ed ornandola con doni magnifici. L’estre-
ma irregolariti perd , che nella Chiesa attuale’si
osserva circa le colonne , mi fanno credere che la
Basilica odierna sia di qualche secolo posteriore a
Costantino , e che caduta, e rovinata per qualche
accidente I'antica, o volendola ampliare,sia stata
ne’ secoli seguenti eretta quella che oggi si vede.
Comunque sia ¢ certo, che la chiesa attuale ¢ sta-
ta pia volte risarcita, e abbellita da’ Papi , come
fece specialmente Onorio I1. nel 1216. , € percio
vi debbono essere molte variazioni da quella pri-
mitivamente edificata . Essa merita perd sotto ogni
rapporto di essere visitata, contenendo monumenti
~degni di attirare lo sguardo dell’erndito viaggia-
tore . Pietro di Gourtenay Conte di Auxerre , €
nipote di Luigi il grosso fu da Onorio IlI. stesso
nell’anno 1216. coronato Impcradore di Oriente in
om. I. 7

Basilica di
S. Lorenzos
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guesta basilica come si osserva in una delle pittu-
re, che si veggono sotto il portico , le quali faro-
no fatte fare dallo stesso Onorio , egualmente che
gli stipiti della porta, i leoni di marmo, e for-
se tutto intiero il portico . Questo & decorato di
sei colonne antiche di ordine jonico , due di mar-
mo bigio , e quattro di marmo pario scanalate a
spira , ®indizio gid di decadenza . Queste colonne
sono state tolte da altri edificj come apparisce dal-
la irregolaritd loré , essendo tutte di diametro dif-
ferente. Sotto siveggono le suddette pittare fatte
fare da Onorio 1il., ed allusive alla sna vita, ed
alla storia di S. Lorenzo ; sebbene barbare , e ri-
dotte dalla umiditd in pessimo stato , pure sono in-
teressanti per la storia delle arti, e per i costu-
mi del secolo,nel quale furono dipinte . L'interno
della Basilica , come tatte le altre basiliche anti-
che & maestoso, e diviso in tre navi da due or-
dini di colonme joniche di granito, undici per par-
te, anche esse spoglie di antichi edilicj, come ap-
parisce dal loro diametro, e lavoro diverso. Quc=
stec sostenevano prima un antico fregio con bas-
sorilievi rappresentanti soggetti mnavali, ancore,
Yostri ec. di buon lavoro , che oggi si veggono nel-
Ie pareti del Museo Gapitolino. Gid mostra, che in
origine esso appartenne ad un edificio eretto per
qualche vittoria navale; ¢ siccome in questa stes-
sa basilica vedremo altri monumenti allusivi allo
stesso fatto, ed un capitello qui trasportato dal
portico di Ottavna, percio congetturo, che una gran
parte de’wmarmi trasportati in ques’a chiesa, ven-
gano appunto da quel partico, eretto dopo la vit-
toria Aziaca, che Aagusto avrd decorato come il
suo tempio di Apollo Palatino coi trofei di quella
giornata , che consolidd il suo potere. Il pavimen-
to della nave di mezzo ¢ di quel mosaico compo-
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sto in gran parte di porfido, e serpentino, e co-
nosciuto dagli antichi sotto il nome di Opus Ale-
xandrinum , percht¢ secondo Lampridio nella vita
di Alessandro Severo cap. XXIV. fu da quell’Im-
peradore inventato, che ne lastrico camere nel pa-
lazzo Imperiale. Nell’ entrare si vede subito a de=
stra un. bel sarcofago di buona scultura romana ,
che ora serve di sepolcro ad un Gardinale Fieschi,
sul quale sono espressi i riti nuziali presso i Ro~ .
mani. Dopo la settima colonna si veggono gli am=
boni ai due lati della navata, cio¢ i pulpiti, sopra
i quali anticamente leggevansi le epistole, e gli
evangelj. Il capitello della ottava colonna a destra
merita di essere osservato, vedendosi scolpita nelle
sue volute una ranocchia, ed una lucertola. Da
Plinio ( Hist. Vat. lib. XXXVI. cap. V. ) sappia-
mo, che Sauro, e Batraco Laconi fecero i tempj
di Giove, e di Giunone racchiusi nel portico di Ot~
tavia, e che sperando di potervi porre il loro no-
me, e non avendolo potuto ottenere, hoc tamen
alio loco, et modo usurpasse. Sunt certe etiam
num in columnarum spiris insculpta nominum eo=
rum argumento rana atque lacerta. Questo passo
esattamente descrive il capitello oggi esistente in
S. Lorenzo, e per conseguenza dee credersi, che
questo fosse di 1a trasportato in questa Basilica.
Viene quindi la Confessione, alla quale si sale per
sette gradini. Questa parte sembra pil antica, s}
perché le colonne, che la formano sono regolari,
si perché vi si vede il doppio portico superiore ,
ed inferiore, come nelle basiliche cristiane pil an-
tiche si osserva ; e finalmente perché queste co-
lonne stesse sono interrate in gran parte, segno
evidente , che la basilica fu poi rialzata per qual-
che vicenda, che la chiesa primiera dové soffri-
re, giacché non pud mai credersi, che le colonne

*
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si seppellissero espressamente nel fabbricarla. Que~
sta parte & decorata di_un doppio ordine di co-
lonne, uno superiore, e l'altro inferiore; (ueste
ultime sona di marmo paonazzetto, scanalate, d’ or-
dine corintio in numero di- 12; dodici s,ono anche
le colonne, che formano l’ordine superiore , ma
meno regolari. Di queste, le due, che stanno di-
rimpetto alla Gonfessione, sono di un porfido ver-
de, rarissimo. Le colonne dell’ordine inferiore so-
no pregevoli per il lavoro; i capitelli della prima
colonna delle due parti seno lavorati a trofei, nuo-
vo indizio per credere, che le colonne, ed una
gran parte degli ornamenti di questa Chiesa siano
stati tolti da qualche edifizio eretto in occasione
di una vittoria, come notai di sopra. Queste co-
= lonne del primo ordine sostengono un architrave
composto di pezzi toltt’ alla rinfusa da var) edifi-
. La Gonfessione stessa & sostenuta da quattro
belle, colonne di porfido rosso. Dietro (uesta spe-
cie di tribuna, o presbiterio esiste un altro sarco-
fago; ma del tennpo della piir bassa decadenza. del-
le arti. Una porta, che si trova dietro il lato si-
nistro del presbiterio, di ingresso alle Gatacombe
conosciute sotto il nome di Gemeterio di Ciriaca ,
molto estese; ma non cosi belle, né cosi ben con-
servate come quelle di Gallisto, a S. Sebastiano.
Sepolcro cre- Un mlgllo circa distante da Roma asinistra
duto di Pal- della via in una Vigna di proprietd allora de’Go-
laase - lonnesi di Velletri fu trovata una bella urna se-
polcrale di porfido con le ceneri dentro, ed un
anello di oro. Siccome si sa, che in questi con-
torni Pallante Liberto favorxto di Claudio fu se-
polto, quindi si pretese che a lui appartenesse
questa scoperta .
, ) La strada dopo le vigne passa fra le tenute
Finme Anie- 0i Pietra lata e Gasal bruciato , e dopo quattro

ne .
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miglia dalla porta, arriva all’Aniene , volgarmente’
chiamato il Teverone . Questo fiume , del quale
ci converrd molto parlare nel decorso di questo
viaggio, e che abbiamo di gid osservato traver-
sare la via Salaria al Ponte Salario , nasce sui
contini dello Stato Ecclesiastico verso il Regno di Na-
poli, e precisamnente nel piano dell’Arcinazzo, fra
Felettino, e Trevi, da due sorgenti; hen tosto &
accresciuto da un altro rigagnolo , che scende da
Valle-preta, passa sotto Tennd, Vita Eterna,
S. Lorenzo, e Subiaco, lasciandoli sulla riva de-
stra, ricevé prima di giungere sotto Anticolil’Acqua
Marcia, che scende dal monte S. Elia; quindi do-
po essersi ingrossato colle acque della. Licenza ,
del Giuvenzano , del Ronci, del Bocconi, dell’
Archi ed altri ruscelli, traversa Tivoli, dove for-
ma la celebre catarratta , conosciuta sotto il no-
me di cascata di Tivoli; ricomparisce nella- deli=
ziosa valle sotto questa cittd , che prende il nome

da lui stesso, e dopo essersiaccresciuto colle ac< -

que della Solfatara, coll’ Acqua-nera, il fiume
Osa, ed il fiume Magliano , sbocca nel Tevere di
13 del ponte Salario, comie si & gid veduto nel
viaggio. di Fidene.

Sopra questo fiume vi sono presso Roma tre
ponti, il Salario, che gia abbiamo descritto , il
Nomentano , e qui sulla via Tiburtina il Ponte Mam-
molo. Da Procopio nel libro IIL ¢. 24. della
guerra Gotica sappiamo , che Tlotila nel ritirarsi
da Roma a Tivoli disfece tutti i ponti, che era-
no intorno a questa Gittd ad eccezione del Mil-
vio; e siccome quelli, che ora esistono sono tut+
ti della stessa costruzione, e sul ponte Salario a
chiare note leggevasi il nome di Narsete , che P'a-
veva riedificato, la cui iscrizione ho di nuovo ri-

\

Portato a suo luogo, quindi ¢ ragionevole crede-

Ponte Mam=
molo «
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re, che anche il ponte Mammolo fosse da lui
riedificato, come oggi si vede. Chi l'avesse pri-
mieramente costrutto, e perché si chiami Mams-
inolo mi ¢ affatto ignoto. L’opinione volgare &,
che porti un tal nome da Mammea Madre di A-
lessandro Severo , che lo edificd, o piuttosto lo
rifece, giacché¢ prima ancora di Mammea esisteva
la via Tiburtina ; ma di questa opinione non pud ad-
dursi altra prova, che quella derivata dal nome,
giacch® niuno antico Scrittore fa menzione di
questa opera di Mammea . Esso & formato da un
grande arco in mezzo e da due archi minori la-
terali , tutti costrutti di massi quadrati ditraverti-
no nella parte esterna, e di tufo nella parte in-
terna. Nell'esterno di esso a destra si vedono in
due pietre impiegate alla rinfusa da chi lo risar-
ci, in lettere di buona forma le parole tronche
ON ENTVLY , chesi pud dire essere frammenti di
una iscrizione appartenente ad un.Console Lentu«
lo, il quale forse lo edifico in origine; ma cid
sia una mera congettura.

Nelle vicinanze di questo ponte, quattro mi-
glia distante da Roma era la villa di Regolo, de-
scriventdola in questa guisa il poeta Marziale per
una sciagura , cheiviavvenne della caduta di un por~
tico . ( Lib. 1. ep. 14.)

Itur ad Herculei gelidas qua Tiburis arces,
~ Canaque sulphureis Albula fumat aquis;
" Rura , nemusque sacrum , dilectague jugera Husts

Signat vicina quartus ab Urbe lapis.

Hic rudis aestivas praestabat porticus umbras ;
Heu quam peng novum porticus ausa nefas'

Vam subito collapsa ruit, cum mole sub illa
Gestatus bijugis Regulus esset equis. etc.
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Circa un miglio, e mezzo di 13 dal ponte
Mammolo si lascia a sinistraper poco l'antica via
Tiburtina, che si raggiunge quindi al luogo de-
nominato il Forno, siccome dissi a suo luogo .

Fiumé Me
gliano «

Si passa quindi il fiume Magliano, che deve ave-

re tratto il nome daqualche possessione Manliana ,;
per la quale passava. Questo nasce presso la Via
Nomentana sotto il monte Gentile, e sbocca nell’
Aniene poco dopo avere traversato lavia di Tivo-
Li . Prima di giangere al Forno, la tenutaasini«
stra dicesi di Tor Vergata, quella a destra di
S. Eusebio . Al Forno si vede il bivio delle vie
Tiburtina e Corniculana gii descritto a suo luogo;
e dopo il nono miglio si cominciano ad incontra-
re le vestigia dell’antica via Tiburtina. L
Dopo il Forno, lavia passa fra le teriute di
Marco Simone , Torre Rossa, Gavalieri; e Gas=
stel Arcione. Questa ultima trae nome da un Ca<
stello de’bassi tempi, che ivi si vede in rovind
nell’alto di un colle a sinistra della strada. Que-
sto Castello fu distrutto dai Tiburtini stessi 2l’an'-
no 1420 perché serviva di ritiro aialviventi per
infestare la strada. ' - _
Fra I'undecimo, e duodecimo miglio & statd
negli anni scorsi scoperta una {scrizione sepolcra-
le , che si vede ristabilita nel luogo stesso, sull’

3}10 della rupe a sinistra della via. L'iscrizione
ice :

Castel A’
cione «

Sepolcro® di
Giulia Stem-
mae
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IVLIAE STEMMAE
VIXIT ANN . XXX
IVLI EVTACTIANYVS
ATTHIS SIMILIS
LAETVS EVENYS
FILII
MATRI CARISSIMAE

Questo cippo & di marmo , edicaratteri sone
di buona forma .

" Martellone. Si trova quindi I'Osteria di Martellone a de-
stra della strada, dopo la quale la via antiea si
distacca dalla moderna e prende come dlcemmo
a bmlstra. -

,tff“ﬂ’:"}:f Quasi in faccia alla suddetta Osteria di Mar-
scilla . tellone si scopri la seguente iscrizione riportata
dal Grutero pag. 923, n. 11.
STATILIAE
8P . FIL
PRISCILLAE
Ivi si vede ancora qualche rudere, onde si
suppone che possano questi avanzi appartenere ad
una villa della suddetta Statilia Priscilla , la. quale
vi avra poi avuto il smo sepolcro, a cui certa-
mente appartenne l'iscrizione surriferita . Martel-
) Ione & il primo luogo del territorio Tiburtino . Po-
co dopo un poco dentro terra a s1mstra della via
’ si vede il Lago de’Tartari .
Lago &' Tar- Questo lago trae il nome da una deposizione
- calcarea , tartarosa , che le sue acque lasciavano

specialmente sopra i vegetabili, i quali col tem-
po sono divenuti pietra. Quindi vi si veggono can-
ne ed arbusti, che essendo stati disciolti, hanno
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conservato in pietra le loro forme primitive, e
dentro havvi un vuoto, dove prima esisteva la so-
stanza vegetale , che li rende come altrettanti tu-
bi. Laonde si vede quante bizzarre incrostazioni
deve avere formato, e quanto dal lasciare queste
sue deposizioni l'acqua deve avere ristretto I'al-
veo originale del lago; anzi essa si & ostrutta per-
fino le vie, perle quali veniva a formarlo. Oggi
esso non si torma che delle acque pluviali, e per-
cio nell’estate & picnamente asciutto. '

A destra della via si trovano a qualche di-
stanza di essa due -piccole sorgenti sulfurece, che
appena nate sboccano nell’Aniene. Se ne incen-
trano nella stessa linea alcunealtre anche di 1a dal
canale delle acque albule , che pure appena nate
sboccano nel fiume. Meno di mezzo miglio distan-
te dal lago de’Tartari la via traversa sopra un
ponte che si chiama della Solfatara un canale di ac-
qua sulfurea.

Queste sono le famose acque Albule, che al
dire di Strabone [ib. 5.. Pausania lib. 4. c. 35.
Marziale lib. 1. ep. 13. Servioin Aeneid. lib. VIL
v. 82. e seg. ed altri antichi Scrittori si trovava-
no sulla via Tiburtina, e di 13 dall’Aniene rispetto
a Roma . ‘Strabone cosi le descrive dopo avere
parlato dell’ Aniene ; in questa pianura , che
I’ Aniene traversa , scorrono ancora le acque Albu-
le, fredde, da molte sorgenti, che sono as-
sat salubri per varie malattie a quelli, chele beo-
no , o vi st bagnano. E Pausania pit chiaramen-
te dice : I Romani poi di la dalla loro citta,
valicato il fiume nomato Aniene, hanno un'acqua
bianca ; se un uomo entra in essa subito gli so-
praggiunge il freddo, e gli cagiona un brivido;

ma rimanendovi un poco é riscaldato come dalla

D

medicina p it calda. Dalla descrizione, che ne f4-

Sorgenti Sul«
furee .

Acque Al-
bule , ¢ Pon-
te della Sol-
fatara.
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Paasania sembra, che egli realinente le avesse
esperimentate , e da cid, che ne dice Strabone
si mostra quanto fossero in credito anticamente
circa le loro qualita mediche. Oggi sebbene ab-
bandonate sembra, che ancora o*odano di qualche
credito presso i contadini ) 1 quah asseriscono di
essere stati liberati da varie infermiti; ma sareb-
be a desiderarsi, che se ne facesse un’analisi ra-
gionata secondo i lumi della chimica moderna . In
un esame che ne fu fatto nel secolo passato, si
trovarono, che contenevano una gran dose di zolfo
ed alcune parti di sale alominoso , e di terra ar-
gillacea . Al gusto sono acidule, e precisamente
come Strabone , e Pansania le’ descrivono assai
fredde ; tramandano da lungi T odore sulfureo , e
sono di un colore hiancastro tendente al ceruleo .

Il canale pel quale oggi scorrono all'Aniene
¢ moderno , e fu fatto scavare dal Cardinale Ip-
polito d’Este detto il Gardinale di Ferrara , il qua-
le governd Tivoli per molti annidopoil 1549. Antica-
mente avevano un condotto ; ma essendo questo rima-
sto ostrutto dalle depouzmm sulfaree, I'acqua comin-
cid a spargersi sul suolo edinondarlo, e formd quella
dura crosta calcarea detta Tostina, della quale
i campi restano ancora coperti . La lunghezza
del canale attuale & di circa due miglia dalla sor-
gente principale ;. fino all’Aniene.

Le sorgentidi queste acee oggi, sono ridot-
te a tre, cio¢ a tre laghi. quello che & il pm
grahde ; e chesi trova dentro terra circa un mi-
glio a sinistra della via; si dice delle Isole Na-
tantl., gli altri due si anppll wmo di $. Giovanni
edelle Colonnelle . Forse anticamente erano in pilt
numero ; e perd Strabone asserisce; che molte
erano le sor"entx di queste acque, ma come y'e-
dremo, una capsa naturale li restringe ogni gior<
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no. Infatti il lago suddetto delle Isole Natanti
avea ai tempi del Kircher circa un miglio di cir-
cuito, ed oggiilsuo diametro maggiore non oltre-
passa i 6oo. palmied il suo diametro minore i 300.
poiché si restringe almeno in quanto alla super«
ficie esterna ogni giorno . Allorch¢ il vento tra-
Sporta materie leggiere sopra questa acqua, que-
ste a poco a poco formano uma specie di velo
sul quale cadendo de’semi di quelle piante, che
nascono sulle sponde germogliano, e crescen=
do sempre 'estensione di queste materie per la -
stessa causa , vengono a formare col tempo dei
corpi galleggianti a guisa di Isole, che vanno a se«
conda del vento , e percid diconsi Isole Natanti.
Quelle piat grandi fra queste spinte alle volte ver-
$0 terra virestano attaccate, e non si distaccano
pi, onde la superficie esterna dellago resta ogni
giorno piu ristretta, e col tempo forse cesserlt
affatto di apparire. Supponendo adanque, che in
origine molte vi siano state di queste sorgenti, al-
¢unte delle quali pia piccole, queste coll’andare

e’secoli sono scomparse , ed oggi a tre sole ri-
duconsi . Girca Ia profonditi, era creduto un
tempo impessibile il riconoscerla ; ma dopogli ul~
timi esami si & scoperto, che verso la sponda il
Lago pitt grande ha-circa quaranta palmi di pro~
fonditd , ed in mezzo circa 1 70. Quello delle Golon-
‘nelle, che non ha pia di un tiro di sasso di dia-
metro ha circa 230. palmi di altezza nel centioj;
equello di S. Giovanni non ha, che 100. pabimi nel éen-
tro;ma alle sponde fasua profondita giunge fino ai go.
Questi tre laghi devono per lalorovicinanza coms«
municare insteme , e forse in origine eranc ufio
stesso lago ; ma I'nltimo , ciod quello di S. Gio~
vanni; avendo ridottolasua profonditaai 160. pal
mi, le acque mon si sono piu come le altre’ impre-
gnate di solfo, esono solfanto acidule per la conte
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binazione del sale almmino. Gid prova, che il sdl=
fo sitrovasolo alla profondita di pindicento palmi.

Dopo avere discorso di queste acque sottd
il rapporto delle loro fisiche qualiti, veniamo ora
a parlare delle notizie archeologiche , che le ri-
sguardano . Virgilio nel libro VII. della Eneide
verso 81. dice:. ‘

At Rex sollicitus monstris, oracula Fauni
Fatidici genitoris , adit , lucosque sub alta
Consulit Albunea, nemorum quae maxime sacro
Fontc sonat , saevamque exhalat opaca mephitim .
Hinc [talae gentes omnisque Aenotria tellus

P .o o
In dubiis responsa petunt .

La maggior parte degli eruditi, fondandosi
sopra il commento di Servio, e sopra la somi-
glianza di nome fra Albunea , ed Albula, stabili=
rono in questo luogo 'oracolo famoso, di cui par=
la Virgilio, doveFauno rendeva gli oracoli, e dove
i Popoli della Enotria accorrevano a consultarli .
Volpi perd credendo queste ragioni di un peso
minore di quello, che realmente hanno, nel To-
mo X. capo V. del suo Lazio diede una nuova,
ma infelice spiegazione di questi versi, € fece
due sensi separati dell’oracolo di Fauro e della
selva Albanca, contro il contesto del poeta, €
controil vero senso di questo passo. Quindi stabi-
i Toracolo di Fauno presso Ardea, dove poi sor-
se il Castello di Fauno stesso chiamato Castrum
Invi, e la selva Albunea la ripose presso Tivoli .-
Heyne nel suo Virgilio, Excursus VI Lib. VIL
rimprovera a ragione Volpi di questo contrassenso,
e si dichiara per l'opinione generalmente ricevutd .
Io credo perd, che persostenere I'opinione gene-.
ralmente ricevuta, bisogna ricorrere alla sl)iegaf'
zione, che i luoghi abbiano in parte cangiato di
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aspetto ..Che qui un giorno abbia esistito una
selva & indubitato , vedendosene per cosi dire le
vestigia, ma che mai queste sorgenti abbiano potu-
to mahdare un suono da potersi dire Fonte sonat
¢ cid che molto mi tiene in dubbio. La distanzada
Laurento, che da alcuni si adduce, non pud esse-
re una objezione, giacché si vede , che era un’ora-
colo non particolare al Lazio; ma a tutta I'ltalia
di quel tempo. Nel resto l'opinione rice vuta non
softre objezione , e si accorda al commento di
un grammatico € vero, che sparge molte fole,
e molte cose insulse ; ima di molto pin vici-
no a Virgilio di noi, e che poteva meglio
conoscere per altri autori ora perduti questo
fatto medesimo. Una sola cosa mi giova di ag-
giungere, che di tutti gli scrittori citati di so-
pra , Strabone, Pausania, Marziale , ai quali si
pud aggiungere Vitruvio [7h. VIIL ¢. III, che
parlano delle acque Albule, niano riferisce que-
sto antico oracolo, che ivi un giorno esisté ; ma
degli argomenti negativi pocofondamento pud far-
si, quando vene sono de’positivi in contrario, on-
de io propendo per la opinione generale, che qui
realmente esistesse 1'oracolo di Fauno consultato
da Latino, del quale parla Virgilio.

stsn di sopra nel nienre il testo di Straba~
ne , che le acque Albule erano molto in credito
nella medicina degli antichi; in fatti’ un’antica
tradizione vuole, ch¢ presso_ di esse Agrippa vi
avesse delle T'erme magnifiche, e senza la tradi-
zione stessa, ancora visono de’ruderi di Terme ,
informi da non poter ricavarne alcuna idea , ma
che per le scoperte fattevi mostrano essere state
molto magnifiche. I ruderi sono di opera lateri-
zia, e si osservano ne’tre anooh di un modernq
casale occupando uno spazio quadrato di. 225.
Pallm Wvi si vede qualcheindizio delle fenestre ,

Terme an-
tiche presso le
acque Albule
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che da un foro generale posto nel centro appor-
tavano scarso lume, ai bagni. Quanto agli ogget-
ti rinvenutivi, si sa, che Paolo IIl. e Giulio III.
vi trovarono delle preziose colome di verde an-
tico, delle qualiadornarono i loro palazzi cioé il Far-
siano, e quello posto fuori di porta Flaminia .
Oltre queste , due altre colonne anche esse di
verde antico , furono scoperte nello scorso seco-
lo, e forsealtre ne saranno state scavate in altre
epoche, delle quali non si & tenuta memoria .
Anzi il Kircher , non so con qual fondamento ,
asserisce, che varie colonne di serpentino turo-
no tolte da queste Terme, colle quali Costantino
decord la sua Basilica Lateranense. Ivi infatti nel
Battisterio, nell'altare di S. Giovanni Battista an-
cora vi sono due colonnette di serpentino lavora-
rate a spira , che sono i piit grandi pezzi di
tal marmo che io conosca . 4 '

Alle acque Albule essersi prestato un culto
lo mostra una iscrizione riportata dal Fabretti al-
la pag. 432. n. 8. dedicata da Ulpia Atenaide
moglie di M. Ulpio, Liberto , e Segretario dell’'Im-
peradore Trajano , la (uale forse avri ricevato da
esse la guarigione di qualche infermita .

Da due iscrizioni pure trovate in questo luo-
go, siraccoglie che vi fosse qualche Tempio, o
edicola a Cibele, ed al suo favorito Atti.

Ritornando al ponte della Solfatara s'incontra
a destra della via inoderna il masso di un sepol-
cro, in gran parte interrato da quella incrosta-
zione lasciata dalle acque sulfaree, della quale fu
parlato di sopra. L’esterno ¢ spogliato de’traver-
tini, che lo rivestivano, e linterno & privo del
suo inlonaco ; si riconosce ancora la camera se-
polcrale di forma quadrata di otto Piedi di larghez-
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za, e costrutta di opera reticolata, sopra la qua-
le era T'intonaco . I quadretti, che compongono
la sua costruzione sono della materia deposta dal-
la Solfatara, ed alqnauto distanti l'uno dall'altro .
Una iscrizione ivi trovata ha fatto credere, che
fosse il sepolcro di M. Plauzio Lucano . Ma que-
sta iscrizione , che per maggiore intelligenza ri-
porto, non ¢ che una colonna milliaria, cheindi-
cavail XIV. miglio dellavia Tiburfina.

M. PLAVTIVS
M .F. ANIEN
LVCANYS
. : TI1 ..CLAVDIVS
TI.F. PAL
NERO. AED. CYR
PR.. CENS .IIVIR . ¥
M. XIV

Come bene si vede questa iscrizione non so-

lo non ¢ sepolerale ; ma non appartiene meno a

M. Plawzio Lucano, che a Tiberio Glaudio Ne-

rone , i quali tutti e due, come GCensori, risia-

bilirono , o ersero i primi le colonne milliarie

della via Tiburtina, delle quali la XIV. non era

si lontana di qui da non potere essere stata tra-

sportata in queste vicinanze per qualche acciden=-

te, e specialmente quando si comincid a frequen=

tare pid questa strada per andare a Tibur, che la

via pilt antica di 1a dal Lago delic acque Albule;

seppure questa stessa colonna milliaria non fosse

Stata eretta in questevicinanze originalinente , nel-

la supposizione, che questidne Gensori fossero au=

tori della seconda via Tiburtina. csl:ﬁ‘gﬁ)"{if:_
Prima di giungere al ponte Lncano un miglio vale, & g

circa distante dal ponte della Solfztara si vedo= Cossia



Cave di Tra-
vertino,
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no a destra della via dentro le . terre i ruderi
.di un sepolcro, che si dicono di Clandio Libera-
Ie. Poco dopo a sinistra della via moderna si os-
servano le fondamenta di 2lcuni ruderi, presso i qua-
1i fa scopertaunaiscrizione sepolcrale appartenente
a Cossinia , ed a Sestia Eugenea Liberta di Pu-
blio Sestio . Questa iscrizione era ancora al suo
posto, ed era scolpita sopra il travertino. Gid ha
fatto supporre, chein queste stesse vicinanze po-
tesse essere la villa della famiglia Gossinia , quan-
tunque cio non sia di necessaria conseguenza .

A desira della via, fraquesta, e '’Aniene, si
apre a qualche distanza una valle formata dalle
cave , che ivi hanno fatto negli antichi tempi del
travertino ; come quelle de’tempi moderni si veg=-.
gono a sinistra della via stessa di 1a dai ruderi
attribuiti alla villa di Gassinio . Delle scheggie,
che nel tagliare le pietre anticamente si fecerosi
sono formate parecchie colline. Girca la natara
di questa pictra, della quale tanto uso fecero gli
antichi, e tanto se ne fa anche a'dl nostri, cosic-
che di essa sono costrutti i due monumenti pil
grandi del mondo, il Golosséo, e la Basilica Va-
ticana, pare che sia un deposito, ¢ una concre-
zione delle acque Albule, che un giorno devono
avere coperto tutto questo tratto di paese, e de-
vono avere formato un immenso stagno .

Ritornando sulla via, si vede poco dopo a
destra di essa un’antica capella semidirata, dedi-
cata a S. Ermo-, opera de'bassi tempi , che il Ba-
ronio attribuaisce ad Adriano IV.

Si giunge quindi al ponte Lucano, sedici
miglia distante da Roma, anche esso edificato so-
pra I'Anicne, che in questo luogo si mostra as=
sai pittoresco per gli oleastri ed altre verdure,
.dalle quali le sue ripe sono rivestite, per il pon~
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te stesso, e la magnifica mole de’Plauzj, chesgli
sovrasta . Quello stesso M. Plauzio Lycano , che
di sopra vedemmo come Gensore avere ristaurato
la Via Tiburtina , e che forse costrusse lasecon- -,
da via Tiburtina di qua dal lago delle acque Al-..
bule , fu quegli, che edificd questo ponte circa un
secolo avanti I'Era Volgare, ed ottenne forse in |
memoria di esso, che il sepolero. della sua fami-
glia fosse situato presso il ponte medesimo, come
ricompensa insieme, e testimonio dellaopera sua.
Il ponte attnale perd & pit recente, giacché es- ;
sendo stato come gli altri distrutto da Totila , fu
riedificato da Narsete ; ‘ed infatti nella sua costru-. |
zione non si mostra diverso dal ponte Mammolo ,/
dal Nomentano , e dal Salario, (uantunque le
materie , che I'Aniene trae seco da’ monti ‘abbia-
no quasi ostrutto i suoi archi maggiori, e total-
mento inlerrato alcuno de’minori, onde a prima
vista sembra di’ una forma pid meschina. Esso &
composto di tre grandi archi, forse di due pic=
coli, e se fosse dissotterrato sarebbe il pit ma-
gnitico , ed il pit grande di tutti uelli, che si
veggono sapra I'Aniene. : " ,

Appena: passato il ponte si vede a sinistra l;?:}:‘;}f” de
della via il famoso sepolcro della famiglia Plauzia
che con quelli di Metella, e di Cestio & uno de’ -
pilt conservati presso di Roma. Esso & tutto co-
stratto di massi quadrati di travertino , meno le
iscrizioni , che sono sopra lastre di marmo di
Paros. Sopra una specie di basamento quadrato,
ornato di colonne jomiche isolate due terzi, con
nicchie trammezzo poco profonde, s'innalza un cor-
po rotondo, simile in tutto a quello di Gecilia
Metella , terminato da un cornicione. Tatto cio
che non & costratto di travertino , meno le-iscri-
zioni, € estraneo alla costruzione primitiva del se-
L, L4 - 8
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polero , e deve ascriversi alle epoche deplorabili
de’secoli di mezzo, quando (uesto monumnento co-
me tanti altri, e comne quello di Metella stessa
servl di fortificazione nelle guerre civili, e soprats
tatt) a Paolo 1I. Pontefice, al quale specialmenté
si devono attribnire i ristauri fatti a uesto mo-
namente . 1 buchj, chevisi osservano nella cen-

"nessione delle pietre, debbono pure ascriversi a

qnella epoca, e furono fatti per involare i per-
ni, che legavano un masso collaltro. Pare, che
1n origine fosse inticramente rotondo , che la par-
te quadrata, che ora serveceme di basamento, sia
stata aggiunta dopo per porvi leiscrizioni di guelli
che vi furono posteriormente sepoltj; cid si ren-
de tanto pia verosimile’, che nella parte superio-
re verso la via si vede un'frammento d'iscrizio-
ne, che poi si trova ripetuto nella stessa forma
nella iscrizione di mezzo in basso. Si & vedulo
di sopra, che quel Plauzio Lucano, che fabbri-
cd il ponte, ricevé forse inpremio di questa sua
opera il sepelcro presso di essa, che per essere
ne’tempi felici della Republica non sara stato co-
si sontuoso, come poi fu quello eretto dal suo
discendente M. Plauzio Silvano , Console nel 751.
di Roma , cioé¢ posteriore di circa un secolo a
M. Plaurio Lucano . M. Planzio Silvano volle for=
se emulare guello eretto da Crasso alla sua moglie Me-
tella. Che questo M. Plauzio ergesse il sepolero
attuale, e quindi insieme colla moglie edun figlio
vi fosse sepolto, si rileva dalla iscrizione col
suo nome, che & la sola posta nell'alto del sepol-
cro, comein luago pit decoroso, a differenza del-
le altre che farono poste tutte insieme nel bas-
$0 , Queste inscrizioni in bassa in origine era-
no tre; ma ora sono ridotte a due; la terza, ciod
quella a mano simistra di chi guarda il sepelcre ,

!
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‘manca, ma Grutero ce I'ha conservata. Ora per
maggiore illustrazione dell’ opera le riporterd tutte
e quattro, unendovi il frammento, che si vede
nell alto. Questo dice :

et et et  MiF A NSE ...
,o.'-.o-'YI“.EP"L".
o o "o v o ¢ oo SeTRIV ¢ o ¢ s
. . OR« AMEL * * « DECRE * ¢ ¢
- RES ' IN « ILYRICO + BENE * o+ o
LARTIA“CN:+F ¢ ¢4 o e

L’inscrizione di mezzo in basso & la segnente:

M.PLAVTIVS.M.F.A.N @)
: SILVANYS :
S—— 9
COS. V11 .VIR EPVLQO'N (2)
BYIC. SENATVS. TRIVMPAA 'LIA
ORNAMENTA. DE'CRE'VIT
OB. RES .IN. ILYRICO
BENE . GESTA'S
"LARTIA . CN. F. YXOR (3)
A.PLAVTIVS. M . F.(4) -
VRGYLANIVS
VIX.ANN.IX

L'altra a mano destra molto lunga, e posteriore
a tutte le altre dice :

[

(1) Quedte righe vanno spiegate : Marcas Plautine , Marci flius
Auli nepos. : : .

(2) Consul Septemvir Epulenum.

(3) Lartia Cnei filia uxor «

(4) Aulus Plantius Marci filius .

- .’§
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TL.PLAVTIO .M -F. .+, .+
SILVANO » AELIAN « « |
T PONTIF + SODALI-AVG
Tl o VIR« A +A.AF'F, Q TI-CAESARIS (2)
: LEGAT « LEG + #+ IN = GERMANIA (3)
. PR« VRB « LEGAT « ET : COMITI * CLAVD (4)
CAESARIS « IN+ BRITANNIA *CONSVLI
PROCOS « ASIAE. LEGAT, PRAPRAET « MQESIAE
IN: QVA+ PLYRA- QVAM+ CENTYM+ MILL
~ EX.NVMERO « TRANSDANVVIANOR
AD « PRAESTANDA + TRIBYTA « CVM + CONIVGIB
AC* LIBERIS* ET * PRINCIPIB+ AVT « REGIBVS. SVIS
TRANSDY XIT- MGTVM +ORIENTEM+ SARMATAR
COMPRESS]T+QVAMVIS+ PARTE « MAGNA +EXERCITVS
AD. EXPEDITIONEM -IN ARMENIAM « MISISSET
lcmrros «ANTE , AVT+ INFENSOS 5 P+ R - REGES + SIGNA
ROMANA ADQRATVROS IN': nxmu-qv.m TVEBATVR
PERDVXIT. « REGIBVS » BASTARNARVY + ET-
'RHOXOLANORY * FILIOS* DACORVM . FRATRVM
CAPTOS + AVT « HOSTIBYS EREPTOS , REMISIT . AB
ALIQVIS ¢ EORVM « OPSIDES - ACCEPIT - PER - QVEM . PACEY
PROVINCIAE + ET» * EONFIRMAVIT * ET + pnon'ur
SCYTARYM ¢ QVOQVE + REGEY. ACHhRRON}:.NbI/
QVAE-EST:VLTRA BORVSTHENEN. OPSIDIONE : S¥MMITQ
PRIMVS * EX » EA - PROVINCIA < MAGNO+ TRITICI* ODQ -
v ANNONAM: P + R+ ADLEVAVIT + HYNC + LEGATYM ¢ IN
HISPANIAM + AD + PRAEFECTVR + VRBIS * REMISSVM
SENATVS « IN « PRAEFECTVRA « TRIVMPHALIBVS
ORNAMENTIS . HONORAVIT * AVCTORE - IMP
CAESARE+ AVGVSTO - VESPASIANO « VERBIS ¢« EX,
' ORATIONE * EIVS + QL+ 5§+ < (5)

(1) Queste sigle “vanne lette: Tiberio Plautio, Marci Glio

(2) Triumviro auro argeato acre ﬂ.mdotcuundo Quagstori Tiberid
. Cacsanis .

(3) Legato legionis V.

(a) Practori arbano Legate et Comiti Glaudii.

(3) Quas ita acripty syat.



ATIVOLI ‘ “T

MOESIAE + ITA. PRAEFVIT » VT+ NON . DEBVERIT , IN
’ ME + DIFFERRL- HONOR 1lepu.\um -EIVS
OR*H\IL‘HUMM NISI. QVOD. LATIOR , EI
CONTIGIT - MORA « TITVLVS . PRAEFECTO . VRBIS
HVNC. IN .EADKM - PRAEFECTVRA * VRBIS - IMP « CAESAR
G+« VESPASIANYS « ITERVY « COS *FECIT

L'ultima che manca cosl la.riporta Grutero,
P «PLAVTIVS * PVLCHER - TRIVMPHALIS
FILIVS ¢ AVGVR: IIIVIR+ A-A+*A.F.F-Q «TI
CAESARIS AVGVSTI . V- CONSVLIS: TR -P
PR - AD - AERAR - COMES : DRVSI TIL: GER
MANICI - AYYNCVLVS - DEVSI T1.CLAVD
CAESARIS . AVGYSTI.FILI:- ET + AB: EO
CENSORE - INTER - PATRITIOS . CVRATOR
YIARV) - STERNENDARVM - A VICINIS « LECTVS
EX .- AVCTORITATE - TI' CLAVDI , AVGVSTI
GERMANICI. PROCOS - PROVINCIAE - SICI
LIAE « VIBIA MARSI: ET-LAELIA .NATA
PVLCHRI

Da queste iscrizioni, che si possono conside-
rare come alirettanti fasti della famiglia Plauzioa,
si rileva quanto fosse onorata, e nel tempo della
Repubblica, poiché M. Plauzno Lucano fu Edilei
Gurule, Pretore, Censore ec., ¢ nel tenpo degi
Imperadon come furono questl ai quali le iscrl-
zioni appartengono, 11 leggere in quella di M. Plau=
zio Lucano , che era ascritto alla tribia Aniense mo-
stra, che questa famiglia fosse di origive Te#ure
tina. Essa perd non era Patrizia, ma Plebea conre
da questa ultima iscrizione di Publio  Pluwuzio
Pulero si rileva, il qnale fu da Claudio come Cens'
sore ascritto fra i Patriz).

(1) 111 Vir auye argento.aere flando feriyndo, Quaestori ‘ﬁhcrii{_

«
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_ “‘;‘i“' weee ﬁ 1a dal ponte Lucano la strada si divide inf -
' ‘tre, quella a destra conduce a Frascati, e le due
a sinistra'portano a Tivoli. Deviande un poco a
destra dalla ‘via, che conduce a Frascati, circa un
miglio distante dal ponte Lucano si osservano i
ruderi di una villa, nella contrada chiamata Gesa~
rano, nome, che si vuole corrotto da Cesoniano
' dalla famiglia Gesonia, alla quale questa villa stes-
sa .apparteneva. Ivi mfattl farono scavate due gran-
di basi di statne con iscrizione, una a Gajo Geso-
nio Marco Rufiniano della tribix Qumna Compagno
( Comes ) dell’Imperadore Alessandro Severo:, e
fregiato di molti impieghi onorevoli; I'altra & di
-Lucio Cesonio Lucillo Macro Rufiniano suo figlio,
e che puare copri cariche luminose. Oltre queste
.due iscriziomi ne fu scoperta una terza sepolcrale
ad onore di Manilia Lucilla moglie di G. Gesonio ,

e madre di L. Gesonio Lucillo suddetti.
Sepoleri an- Ma ritornando alla via principale dopo. il se-
bi  polero de’Planzj si vedono a destra della via nella
villa Gentili, gli avanzi di due magnifici sepoleri
conosciuti sotto il nome di Sepolcrl de’'Sereni ,
perché la contrada, nella quale sono posti, si ap-
pella ancora la Serena. La costruzione -di ambedue
questi sepolcri & la stessa; cio¢ sono due piccole
"camere quadrate larghe ciascuna otto piedi con
due porte , che le traversano una dirimpetto all’
altra, con due piccole feritoie sopra di esse. Ester-
namente questi sepolcrx sono ' rivestiti di grosu
massi di travertino, e sopra sono sormontati da
una specie di dado a gunisa di piedestallo con ba-
se, € cimasa. In un lato di uno di essi verso la
strada si osserva un bassorilievo di marmo pario
di buona scultura , rappresentando un nomo in piedi,
che tiene un cavallo pel morso. Si all’uomo, che
al cavallo mancano le teste, che. secondo cw che
dagli Storici Txburum si nfensce furono portite
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! A T I VOLI 119
via dal Duca di Alva quando stava accampato coll
esercito di Filippo Il nel 1557 presso il ponte
Lucano. Il bassorilievo, che era sopra I'aitro se-
polecro manca affatto, ma ce ne ha conservato la
memoria Pietro Santi Bartoli nella sua raccolta de¢’
sepoleri. Ivi si vede, che questo bassorilievo rap-
presentava due figure in piedi, una di uomo, e
I'altra di fanciullo, presso una tavola, sopra la
quale havvi una specie di circolo con un volatile
dentro, e sotto, una tigura di cane, o di caprio,
giacche & ditticile il riconoscerla. Il Bartoli incise
questo monuinento secondo un disegno fatto da
Marc’ Antonio Bonfigli Tiburtino. 11 primo di que-
sti due massi & volgarmente chiamato il pilastro
di Tivoli, e s I'uno, che I’ altro furcno bizzar-
ramente credati un ornamento all’ingresso della
villa Adriana, quantunque la villa stessa sia a qual-
che distanza da questo luogo. T'uttavia questa sola
asserzione mosse il Principe D. Marc’ Antonio Bor-
ghese a dare un simile ornamento all’ingresso del-
la sua villa fuori di porta del Popolo in Rema,
dove si veggono questi due sepolcri ripetuti, me-
no i bassorilievi, secondo la ‘direzione dell’ Archi-
tetto Asprucci.

Si giunge quindi ad un trivio formato dulla
via, che conduce a Tivoli, da quella, che a destra
porta a Frascati, e dall’altra, che pare ‘a destra va
alla villa di Adriano Augusto.

Volendo continuare il cammino senza arre-
starsi alla villa Adriana, che si pud visitare nel ri~
torno da Tivoli, dopo una strada di circa due mi-
glia di ameno cawnmino dentro un bosco di olivi,
che viene volgarmente chiamato 1’ Oliveto, si giun-
ge ad un ripiano, dal quale si gode un bel punto
di vista, dove a destra si vede un palazzo appar-
tenente al Seminario Romano, e guindi si entra i

Ruderd di
Ville aatiche

dette de’ Piau-

ni, e di Bui~
lusie,
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Tivoli-per.la porta S. Groce. Dal punto. ove si de-
via dalla strada principale per andare alla villa
Adriana, fino alla porta S. Groce, pochi ruderi an-
tichi dentro gli Olivefi s’incontrano, tutti perd di
opera reticolata incerta, compost1 di quadrelli di
pietra calcarea. L. prxmn, ed i pit rimirchevoli so-
no a destra nella contrada chiamata li Pisoni, e
questa. denominazione sembra con qualche fonda-
mento - derivare dalla villa, che ivi i Pisoni posse-
devano, e per conseguenza, che questi ruderi a
quella villa. appartengono. Questa contrada avealo
stesso nome verso il secolo X., come da un Go-
dice esistente nella Biblioteca Barberini di Roma
rilevo lUchelli, ( ltal. Sacra tom. V. p.1573. ),
quindi tanto pil probabxle si rende la congettura.
Altri ruderi di ville si veggono sulla sinistra, ma
questi sono affatto sconosciuti. Quelli, che sono
pit dappresso alla porta, a sinistra di chi entra ,
e precisamente presso le sostruzioni della villa
* Estense portano. il nome pomposo di villa di Sal-
lustio, quantunque non vi sia neppure 1’ombra di
prova. .

Io conslgho perd il viaggiatore a vedere la
villa Adriana prima di entrare in Tivoli, ed in con-
seguenza ne.dd in questo luogo la descrizione.

CAPO VIIL. g
Villa Ad(;z;ana. : -

D eviando adunque nel luogo chiamato de’
Pisciarelli a destra della via principale, si giun-
ge dopo circa un. miglio alla villa di Adrlano Au-
.. gusto. gid posseduta dal Conte Fede, ed og i in
gran parte di proprietd del Duca Brasc}_n. 3 Vis

; }
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VILLA ADRIANA RS
& moderna’, meno in qualche parte dove- corris{mn-
de all’antica, come dai poligoni. di lava basaltina

si riconosce. ' .

L’ Imperadore Adriano dopo avere scorso pinr Edific, che

volte le provincie del suo Impero, e specialmente ¢ ;. soria.”

la Grecia, e I'Egitto, volle riunire insieme in una

villa presso Roma, alle ultime falde de’monti T'i-
burtini, tutto cid, che di pia bello avea vedato
ne’ suoi viaggi, e che avea colpito pin la sma im-
Jmaginazione. In conseguenza egli raccolse in que-
“sta villa dentro un circuito di circa dieci miglia,
il Liceo , I' Accademia, il Pritaneo, ed il Pecile di
Atene, il Ganopo di Egitto, la valle di Tempe della
TMessaglia, e tatto cid, che poteva servire a ralle-
- grare lo spirito, esercitare il corpo,’e a renderla
una dimora degna di un Romano Augusto: quindi
oltre cid vi aggionse un palazzo Imperiale vastis-

simo , immense fabbriche per alloggiarvi i soldati-
della sua guardia; teatri, biblioteche , terme , tem~
Pj, e perfino vi volle rappresentare i luoghi della
vita futura secondo la descrizione de’poeti, ciod
i fiumi infernali, il Tartaro, e gli Elisj. Sparzia~
no, che & il solo scrittore antico, il quale ne parli
.con qualche precisione, cosi 'si esprime al ca-
po XXIII. della vita di questo Aungusto: Tiburti-
.nam villam mire exaedificavit , ita ut in ea, et
jprovinciarum. , et locorum celeberrima nomina in-
.scriberet: velut Lyceum , Academiam , Prytaneum,
.Canopum , Poecilen, Tempe vocaret. Et ut nihil
praetermitteret etiam inferos finxit. A tutto cid
.si devono aggiungere gli ornamenti, de’quali decord
questi stessi edific), poiché oltre il suo genio per
e arti, ne sono un testimonio le preziose scoperte
-ivi fatte in ogni epoca, e fra le sculture ci.baste-
ri notare I’ Antinoo .di villa Albani bassorilieve
onico per la finezza del lavoro,.la Flora, ¢ I An-

¢
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tinoo Egiziano del Museo Capitolino, i due Centau-
ri dello stesso Museo, i due Fanni di rosso antico,
uno al Gampidoglio, I'altro al Vaticano, e tanti al-
tri monumenti, che formano I'ormamento princi-
pale de’ Musei Romani, e de’paesi stranieri. Del-.
le pitture non possiamo averne idea, ma possiaine
congetturare dai bei mosuici ivi trovati, che non
la cedessero in pregio alle scultare, giacch¢ nella
villa Adriana fu scoperto il celebre mosaico del-
le colombe esistente nel Museo Capitolino, e quel-
lo, che adorna la stanza del Fauno al Vaticano.
Sembra pertanto, che I'Imperadore Adriano si fos-
"se voluto formare per gli ultimi anni della sua
vita una delizia, che gli fichiamasse alla mente i
viaggi da lui fatti, e le cose osservate nelle pro~
vincie pilt belle dell’Impero. Ivi infatti st ritird
allorché volle riposarsi dalle fatiche, siccome ap-
prendiamo da Aurelio Vittore nel ristretto della
sua vita: deinde, uti solet, tranquillis rebus- re-
missior , rus proprium Tibur secessit , permissa ur-
be Lucio Aelio Caesari: ipse uti beatis locupleti-
bus mos , palatia extruere, curare epulas, signa,
tabulas pictas; postremo omnia satis anxie pro=
spicere quae luxus lasciviaeque essent Ed ivi fa
attaccato da quella malattia, che poi a Baja lo con-
dusse al sepolcro. Morto Adriano, i suoi succes-
sori poco si curarono di questa delizia. Si dice ,
-« che Garacalla cominciasse a spogliarla de’ monu-
* amenti pit preziosi per adornare le sue Terme in
Roma, ma non se ne ha alcuna testimonianza pres-
so gli antichi scrittori, onde ¢uesto fatto quan-
tunque sia probabile resta nella incertezza. Pih
. verosimile &, che lo facesse Costantino, il quale
spoglid Roma , le cittd diltalia, di Grecia, dell
 Asia, e di Egitto , delle statue, e delle pitture
pi insigni per gdornare la capitale nuovamente
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da lui edificata sul Bosforo. Dopo quella epoca la
villa Adriana dové soggiacere alle fortune di Ro-
ma, e dové per consegaenza andare in rovina .
Molto piut soffrl ne tempi luttuosi della guerra Go-
tica quando Totila assedid , e distrnsse T'ivoli, e
quando di nuovo vi si fortificb come narra Proco-
pio , giacche la villa Adriana colla immensita de«
gli edific) , che Ja formavano era di molto com-
modo per alloggiarvi i soldati nell’assedio: ed a
quella epoca si era gid pusto in uso di fare man
bassa de’monumenti antichi , e Totila in cid su-
perd tutti gli altri. Gessata quella guerra soprav-
vennero le scorrerie de’ Longobardi, che piu fe-
roci ancora di tutti i barbari, che hi aveano pre«
ceduti, ogni cosa posero a ferro, ¢ a fnoco d’in-
torno a Roma, come di Astolfo loro Re racconta
¥’ Anonimo Salernitano Chronic. cap. ¥ 1. Anri una
Cronaca manoscritta del secolo X., posseduta gik

dal Cardinale Garampi, affermna chiaramente , che

questo Re con sei mila Longobardi sali in Campo
tburtino orse anche egli si accampd nella vils
1'tburtino , e for he egl 1a vil
a Adriana. Le gare civili, che cessate il dominio’
la Adriana. Le gare civili, ch te il domin
de’ Longobardi, afflissero tutta 1'Italia, e special-
ment2 le guerre fra Rouma, e le cittd circonvici-
ne, finirono di abbattere cid, che si era salvato
dal ferro de’ barbari, onde non dee recar meravi-
. k]
gliz, se oggi questa villa sia cosi deformata . Ed
Antonio Del Re scrittore del secolo XVI. afler
mh ., che a suo tempo ., ciod quando gid le arti era-
7 1 .
no risorte; continnavansi ad impiegare le statue,
le colonne, ed i marmi di questa villa a for cal-
ce, barbarie, della quale senza le provvidenze deb
governo non sarebbe stato esente neppure il seco-
lo, nel guale viviamo. Tuttavia ogni giorno per la
vetustd, e per ridarre il terreno a coltivazione
si distruggono ruderi, e non ¢ ben sicuro di ri-

-
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trovare I'anno seguente civo, che nell’anno,precé-
dente si vide. Malgrado pérd tntte .queste rovine,
malgrado tutte queste devastazioni, in ogni scavo,
-che si & fatto wm questa villa, si sono rinvenuii,
come si vide di sopra, oggetti di gran valore per
Iarte; e le rovine stesse degli edificj presentano
masse_enormi, e piltoresche, e quantunque detor«
mati, in alcuni si riconosce ancora la primitiva
destinazione, onde riesce di semmo vantaggio, e
diletto il visitarli. - ‘
Incominciando il giro di queste rovine, ap-
pena entrati si giunge ad un teatro perfettamente
conservato, del quale si riconoscono i gradini, la
scena, e I’ambulacro, che ricorreva intorno ai gra-
dini. Questo di dietro era addossato al eolle, che
gli sovrasta, una parte del quale & stato espressa«
mente tagliato. Quattro scale servivano per. la co-

_municazione degli spettatori, e due per la scena;

ma queste ultime sono affatto sparite, o forse se
ne potranno rintracciare le vestigia scavando. Pi-
ranesi .nella sua pianta lo ha dato per una Nau-
machia, avendolo per tale ristaurato, e vi ha im-
maginato sopra un tempio ¢i Nettuno di pura sua

idea. Sotto 1’ambulacro si conserva un frammento

di. una statua colossale di Ercole. di perfetta scul-
tura. Verso occidente questo teatro era unito ad
un. grande edificio quadrilungo, che volgarmente

.chiamano I'Ippodromo. Questo edificio stesso ver-

so. mezzogiorno era adornato di un portico con
nicchioni circolari, che serviva di sostruzione al
colle, come si vede in molte fabbriche antiche di tal
natura, e particolarmente agli orti Sallastiani sotto
il Quirinale, al Pincio ec. Di questo non restano,
che pochi avanzi presso 1I'angolo dove si univa al
teatro, e qualche vestigio di muro nella parte,
che guarda il teatro stesso , fuori della vigna,
P .
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nella quale oggi & rinchiusa la maggior parte del-
la villa Adriapa. Girca I'uso di questa fabbrica,
‘che non ha la pii piccola apparenza di un Ippo-
dromo, ce lo mostra Vitruvio, che vuole, che pres-
s0 i teatri si édifichino de’portici coperti dove la
gente si possa ritirare in caso di pioggia. Sovra-
stanti a questo gran cortile quadrato esistevano
ai tempi del Ligorio un piccolo edifizio a “croce
greea formato da quattro nicchioni circolari, ed
un altro edificio quadrato pure con un  portico

da un lato, del quale non pud darsi comto non es- -

sendo ora pilt’ visibile. . .
Lasciato il teatro si traversano le rovipe del-
la Palestra, oggi interrate, e ricoperte in gran
parte di erba, e di arbusti, cosicché sono rese
gnasi igspraticabili, a meno di non correre rischio
di caderc ja qualche precipizio, o di essere morso
dai rettili, di cni molto abbondano queste rovine.
Piranesi ha dato di questa fabbrica una pianta
esalta, dplla quale io ho ritratto la descrizione ,
che sottopango. Le palestre erano edificj nella Gre-

Gia, che servivano per 1 esercizio degli atleti, e°

per tutto cid, che avea relazione coll'arte ginna-
stica. In Roma non furono questa sorte di edificj
introdetti se non molto tardi, e furono riuniti alle
T'erme. Vitruvio, che vivea sotto Augusto , par-
lando delle palestre nel capo X1. del quinto libro
dice a chiare note, che a suo tempo in Romx non
se ne vedeva esempio, e percid conviene dire, che’
non {urono introdotte, se non dopo Vitravio, forse
da Nerone nelle sue Terme. Questa della villa
Adriana corrisponde in generale alla paléstra, che
Vitravio ci lascid descritta. Vi si vedeva il peri-
stilio scoperto attorniato daun portico semplice da trg
Jati, e doppio da quclio verso il mezzogiorno, nel

guale gli atleli combattevano al coperlu dal sole ¢

Palestra,
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e dalla pioggia, e negli altri stavano gli spettato-
ri; aunesse al peristilio descritto erano le camere
destinate ad ungersi, e a spargersi di polvere,
chiamate con vocaboli greci Lleothesion, e Coni-
sterion. A (ueste era contiguo il Xysto; le esse-
drve decorate di eleganti stucchi, e pitture, delle
gnali alcune ancora possono osservarsi, sebbene
rovinare dalla umiditd ; vi erano camere per i ba-
gni, riconoscendosi ancora la forma, che dal vici-
no ruscello vi portava I'acqua; vi erano finalmen-
te portici coperti, esistenti ancora 1a gran parte,
i quali sostenevano un edificio saperiore. Queste
rovine, come tatte le altre della villa Adriana ,
sono di bellissima costruzione di opera laterizia ,
e reticolata. _

Passata la palestra si veggono le ravine di un
Ninféo , sovrastante alle uali & edificato un casi=
no moderna . Il Ninféo di di:tro era addossato -a}
poggio , che era retto da solide sostrazioni a nic-
chie . Di prospetto si vede ancora un muro lungo,
che forse serviva ancora di sostruzione , ed una

- specie di nicchione nella estremitd a destra de-
- corato di tre piccole nicchie ai lati, ed una mic~

chia pitt grande in fondo , simile nella forma ge-
nerale a quel Ninféo conosciuto sotto il nome di
Grotta della Ninfa Egeria. Questo nicchione era co-
me 1’estremitd di un vasto semicircola, del quale
rimangono parecchie vestigia a sinistra , formato
da un semplice muro con varie aperture . Neli'al-
tra estremitd di questo semicircolo perd. non si
vedono indizj di un altro nicchione simile a que-
sto , come semhra, che portasse la simmnetria. In
mezzo al semicircolo suddetto Piranesi suppone ,
¢he vi fosse un tempio rotondo di ordine dorico,
al quale appartengono que’frammenti di colonne
'di marmo scanalate; che si veggono presso il ca-

‘
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sino . La scala di questo tempietto della quale si
riconobbero gli avanzi era rivolta verso sud est , e
di 1a per conseguenzz era l'ingresso alla cella.

Salendo al casino moderno., e prendendo la
via di prospetto, che corrisponde all'antica stra-
da si giunge al Pecile . Gome si vide di sopra,
Adriano prese I'idea di questo edificio da uuo si-
mile , che esisteva in Atene, cosi chiamato per la
varietd delle pitture di Folignoto , che decorava-
no le sue pareti, siccome apprendiamo da Pausavy
-nia nelle cose Attiche al cap. 15. Le pitture , che
ornavane in Atene il portico di qumesto mome rap-
presentavano alcuna delle imprese pit segnalate
degli Ateniesi, cioé la loro battaglia ad Oenoe con-
tro i Lacedemon;j ; quella di Teseo contro le Amaz
zoni ; la presa di Troja , il consiglio de’Re cou-
tro di Ajace , e la battaglia di Maratena ; ivi
pure si vedevano parecchi trofei, ed armi tolte ai
nemici , ed alcune statue di bronzo, fra le quali
qnelle di Solone , e di Seleuco Capitano di Ales~
sandro. Ho voluto estrarre queste notizie di Pau-
sania , aftinché si possa meglio conoscere I'uso
diguesto edificio. Un muro altisssmo nella dire-
- zione da oriente a occidente divideva il portico in
due parti, e metteva quelli, che vi passeggiavano,
al coperto dal sole in ogni ora del giornc. Questo
esisle ancora pressoch? intiero, e di bella costru-
zione laterizia, e reticolata. Sopra questo mura
essere vi doveano le pitture eseguite dai migliori
artisti del tempo ; ma di queste non resta -alcun
vestigio, essendo 1 intonaco’ totalmente caduto. Dj
qud, e di 1a da questo muro sorgevano ventidue
pilastri quadrat} per parte, che sostenevano il tet-
to, giacché si veggono ancora nel muro stessa
gl indiz) delle testate dei travi. Alle due estremi-
ti questo portice terminava in cug ci coli apertt,

-
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che insieme colla porta, che era nel mezzo del
muro , servivano a mantenere la communicazione
tanto fra i due Iati del poi"tico stesso, che con
un’ area quadrilunga , che mternamente si apriva,
Quest’area era circondata tutta all’intorno da por-
tici, uno d¢’ quah era il Pecile stesso, e nel cens
tro avea una piscina , o natatorio per bagnarsi.
‘Dieta detta Prendendo la via a sinistra lungo il mura
";"u‘ﬁ_‘;""'g‘eﬁl ‘del Pecile, si giunge ad uno de’ circoli sovraindi-
Stoici. 'cgtl, che da ingresso ad un emiciclo, o dieta, de-
" ‘corata di sette nu,chle quadrate, e che nell i
gresso principale avea quattro colonne. Questa,
‘che I'ignoranza appella tempio degli Stoici, altro,
mon era, che un luogo di trattenimenti letterarj‘
‘e forse quelle mcclne quadrate , che vi si osser-
‘vano , servivano come di armad] per porre i li-
bri, come si vede in Roma alla Basilica di Gostan-
1mo come si vide nella Biblioteca del Foro Tra-
].'mo e come ora vedremo nella Diblioteca di que-
~sta villa. 1l Ligorio asserisce, che a suo tempa
- ‘questo edificio era decorato di lastre di porfido.
Nﬁ:f"’fo L Si passa quindi m un editicio rotondo con
caliger un’altra fahbrica nel ceatra, la quale esternamen-
te conserva la forma cu'colare ed internamente &
di forma quadrata . Un muro 11 cinge tutta all’in- -
torno, e fra questo, ¢d il corpo interno , una par--
te era decorata di colonne, che 1orm.1vano un por-
tico, coperto tutLo.all’mtorno ed il resto era allo.
scoperto, e ripieno di acqua, come un Euripo ; it
pomco communicava col corpo interno per mezzo
di quattro ponticelli , ed il pavimento dell’ Eumpo
cra. dimosaico bianco, e nero con figure di mostri
marini ec. Anche 1 iu,z,] , che decoravano il cor-
po. interno, Tappres¢ntavano mostri marini , genj )
ugceelli, ed "altri animali. Ognuno riconosce da que~
st4 descrizions ;che altro non era, se von un-bas

!
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VILLA ADRIANA 129
gno, o luogo da nuotare, e che questo luogo non
ha né la forma, né le parti di un Teatro, come il
volgo lo appella, chiamandolo Teatro marittimo. 1}
portico decorato di colonne , che girava attorno ,
serviva per quelli, che tenevano compagnia a co=
loro, che si bagnavano; e le camere del corpo in-
terno della fabbrica, era ad uso di quelli stessi,
che si bagnavano. I quattro ponticelli suddetti co-
munieavano , il primo colla Dieta descritta, il se-
condo a destra di questo con un nicchione qua-
drato, accanto al quale si apre un passaggio ad
un piccolo emiciclo dove fu trovato il Fauno di ros-
so antico del Vaticanoj il terzo ponticello metteva

in un peristilio quadrato appartenente alla biblio-

teca, ed il quarto ha dirimpetto una prospettiva
ornata di nicchie. Questo metteva in un giardino,
dal quale si saliva alla Biblioteca.

La Biblioteca si ergeva sopra un piano reso
eguale da solide sostruzioni, che ancora esistono,
variate esternamente con nicchioni quadrati, e cir-
colari alternativamente. Essa era distinta in Biblio-
teca greca, e latina,in due fabbriche separate fra
Joro , ma che formavano lo stesso corpo di editi-
cio. La Biblioteca greca, della quale ancora esi-
stono le vestigia, era a due piani; ad essa si saliva
per una scala rivolta verso settentrione; una sa-
la per trattenimento di chi studiava la precedeva,
e quindi si passava nella biblioteca stessa, della
quale esiste in gran parte il lato orientale, e me-
ridionale . Dietro alla biblioteca esistono ancos
ra rovine delle camere per suo uso. Viene quin-
di la biblioteca latina, anche essa preceduta di una
camera. La biblioteea latina ha la forma di una
tribuna, ed esiste in uno stato migliore della greca,
Dietro tutto il corpo della biblioteca vi era up

Tom. 1. 9 -
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ampio peristilio di forma quadrilanga; nel centrg
del lato di esso, che & dietro le due biblioteche,
si veggono gli avanz1 di una fontana.
Pe-:’i:‘l:"" Im- thomando per il bagno circolare al Peclle

' e prendendo a sinistra, verso I'oriente si gxunce
alle rovine del Palazzo Impenale. Questa massa di
rovine, che offre tanti punti di vista pittoreschi
copertl di edere, ed altri arl)ubtl, si trova nella
parte piu alta della villa, e si estende da oriente
ad occidente nella direzione del muro del Pecile ,
venendo ad unirsi con una delle sue estremiti alle
' fabbriche appartenentl alla Biblioteca. Le rovine
presentano la pil grande magnificenza, e le colon-
ne di cipollino , granito, e bigio, che vi sono state
trovate in varie epoche mostrano quanto fossero
le sue sale decorate. Dalle rovine perd si pud poco
concepire la sua forma, e disposizione antica , me-
no che esso era a pia pxanl. Vi si veggono anco-
ra Var] corrldon ora sotterrati , ne’ quali riman-
gono indizj delle pltture che li decoravano; una
idea del corpo intiero della fabbrica pud aversi dal-
la pianta della villa da me premessa, dove si tro-
vano notate le partl prmcxpah di questo edificio ,
come esisteva pilt visibile ne' tempi scorsi.

Stadios Dal palazzo Imperiale prendendo la direzione
di mezzogiorno , si trovano le vestigia dello Stadio.
Questo edificio era tutto proprio della Grecia, ed
in conseguenza ¢ I'unico, che ci resti in Italia. "Es-
so serviva per ogni sorta di esercizio degli atleti,
e specialmente per il corso a piedi, la lotta il pu-
glllato, il pancrazio. La sna forma assomwha an
poco ai circhi Romani, sebbene non sia né cosl
lungo , né cosi vasto; la sua direzione & da setten-
trione a mezzogiorne ; sono due linee parallele , che
finiscono da un lato in un semicircolo, dall’altro in
una retta: non & tutto circondato di sedili per gli
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spettatori, ma solo circa un terzo di esso mella
estremita carva ; nel resto era flancheggiato da fab-
briche appartenentl agli atleti stessi, e da portici
sostenuti da colonne , che forse servivano pure per
gli spettatori; nella estrexmta rettilinea si veggono
tre camere, ed in quella di mezzo una specie di es-
sedra; si dello stadio, che delle fabbriche annesse,
le roving sono molto r1conosc1b1h da poterne avere
una giusta idea, sebbene circa il loro uso sarebbe
chimerico volerlo determmare non essendovi fon-
damento da appoggiare le congetture.

Dallg Stadio diriggendosi verso occidente , si
veggono paralleli ad esso i magnifici avanzi del re-
cinto sacro di un tempxo e qualche residuo della
cella. Tre semicircoli immensi formavano questo
recinto sacro, ed il quarto lato era attaccate al mau-
o opposto a qnello del Pecile, dalla qual parte era
il suo ingresso cormspondente all’area del Pecile
stesso. A due di questi semicircoli si ascendeva per
gradlm, il terzo, cioé quello rivolto allo Stadio,
era al piano delle fabbmche annesse. [l tempio stes
so nel centro di questo recinto si ergeva sopra un
alto basamento , e secondo la pnanta di Piranesi avea
sei colonne di fronte e cmque ne’ lati, la sesta es-
sendo un pilastro, che univasi al muro posteriore
della cella come il tempio di Nerva nel suo Fo-
ro in Roma. Da quello, che della cella rimane,
si vede, che in fondo vi era un "apside , o tnbuna,
i cui mauri laterali andavano a porsi in hnea coll’ an-
golo formato dalla unione de’semicircoli, el usci-
vano contro I'ordinario dalla linea del peristilio.
I semicircoli stessi poi, essendo internamente de-
corati di colonne parallele ai muri , quello dietro al
tempio veniva cosi ad unire le sue colonne alia cel-
Ya stessa, che poteva percid dirsi ornato di colon=
ne anche di dietro, corrispondendo in certa guisa

*
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la forma semicircolare di questo portico alla roton
ditz dell’apside, onde non cadere difetto per la
unione , o confusione delle linee. I due semicircoli
rivolti a mezzogiorno, ed occidente aveano fene=
stre. Quello rivolto ad oriente, siccome era unita
alle fabbriche annesse allo Stadio, non poteva aver-
le; ma invece di fenestre avea porte, che comuni-
cavano collo Stadio stesso per mezzo di camere, e
di una galleria, nel centro delle quali esistono an-
cora de’ruderi. Quale fosse la diviniti, alla quale
era dedicato questo tempio, ¢ ignoto ; probabilmen=
te Adriano ne avra tratto I'idea da qualche edificio
da lui osservato ne’suoi viaggi; ma io non mi rie
cordo aver letto nulla di simile né¢ in Pausania, né
in altri antichi scrittori.

Seguendo la direzione di mezzogiorno , si giun-

_ge alle Terine, che presentano ancora molte rovi-

ne , sebbene cosi informi da non potere determi-
nare 1’ uso di ciascuna delle parti, che le compo-
nevano. Queste devono essere state divise in Ter-
me per gli uomini, ed in Terme per le donne , giac-
ché da Sparziano sappiamo quanto studio I' inpe-
radore Adriano ponesse in fare separatamente ba-
gnare i due sessi; ma il volere definire quale par-
te di queste terme fosse assegnata agli uni, ed
alle altre, & affatto impossibile. :

Dalle Terme si passa direttamente al Ganopo.
Dal testo di Sparziano riferito in principio si &
veduto , che Adriano, fra gli edificj, de’quali de-
cord la sua villa, vi fece anche il Ganopo, e che

- questo fosse nel luogo, che descriviamo, aperta~

mente lo mostra la scoperta ivi fatta di molte sta-
tue egizie, e fra queste di quella di Canopo, di~
vinitd, alla quale era questo luogo dedicato, le
quali insieme furono raccolte nel Museo Capitoli-

.o per ordine di Benedetto XIV.I'anno 1748. nel»
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Ia sala detta percid del Ganopo. Prima perd di ve:
xire alla descrizione precisa di questa parte della
villa Adriana , credo, che non sard inoprortuno ,
-che dia qualche notizia sopra Ganopo stesso, e la
-divinita- ivi adorata in Egitto, poiché cosi si potr&
fmaggiormente conoscere I' edifizio fatto a sua imi-
tazione. Gentoventi stadj distante da Alessandria ,
wverso oriente presso 1ultima foce del Nilo giace=
va una cittd di nome Ganopo, o Ganobo, della qua-
le dice Strabone, lib. AV II. pag. 551., che avea
-avato il nome dal nocchiero di Menelao ivi mor=
to, e che avea il tempio celebre di Serapide molto
‘venerato , nel quale si aveane oracoli da’ sogni :

fra Ganopo, ed Alessandria vi era un canale, sul
quale nclle feste di Serapide molto si tripudiava
da uomini, e -donne sopra mnavigli, e percié vi era-
no sulle rive molte taverne. Questo tempio, come
tatti gli altri celebri del Paganesimo ,. fu affatto
distrutto da Tecdosio , siccome racconta Eunapxo
-nella vita di Edesio. 1l Serapide, che si adorava in
Canopo non era il Serapide comune, poiché Pan«
sania nella Corinzia, capo IV, chiaramente lo di-
‘stingue. Parlando della cittadella di Corinto dices
e due altri recinti yi sono di Serapidé, il secondoé
de’quali ¢ sacro a quello, che Serapide di Cano=~
po addimandasi. Sotto quale forma lo rappresen-
tassero, Rufino nella ‘Steria Ecclesiastica al ca-
-po. XXV del libro 1I. lo descrive: unde ipsum
Canopi  simulacrum pedibus perexiguis, attracto
. collo, et quasi sugillato , ventre tumido- in modum
'hydrzae » cum dorso aequalzter tereti formatur.
Questa descrizione non pud meglio corrispondere
alla statua della divinitd principale trovata in ques
sto luogo, che come gli altri simulacri della stes-

sa divinith non & propriainente altro , che una
“idria,. o vaso da attingere acqua, sormontato da
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una testa, e coperto di figure geroglifiche in ri-
lievo. Se vogliamo portare piu oltre le nostre con-

etture, osserverd, che sotto questa idria altro gli

giziani non veneravano ; che I'acqua del Nilo stes-
§0; come il reciPiente della sna acqua, che si por=
iava ogni anno 1n processione , siccome si vede nel
passorilievo isiaco nella sala di Mercurio; volgar-
mente chiamato I’ Antinoo al Vaticano. La testa,
che vi si vede sovrapposta, varia nella forma, in
altri trovandosi con una piccold barba; in altri sen-
za, onde vi si deve riconoscere il Sole sotto le
formeé di Oro, e di Arpocrate, divinitd Egiziane,
la prima delle quali & rappresentatd colla barba
per mostrare il sole gid adulto, I'altra senza, per
mostrarlo ancora bambino. Gid premesso, il Ga-
nopo della villa Adriana altro non era; che una
rappresentazioneé del tempio di Ganopo in Egitto,
dedicato al Serapide Canopec. La valle, nella qua-
le Adriano edifico il tempio; ¢ lunga palmi 882,
e larga 340; in fondo si vede una specie di tri-
buna, alla quale si ascendeva per varj gradini ;
und doppia fronte di sei colonne decorava guesta
tribunZ medesima ; nel fondo della qualé era il si-
mulacro di Ganopo Tutta I'area davanti al tempio
era riempiuta di acqua, e formava una specie di
piscina da rassomigliare al canalé, nel quale si ce-
lebravano le feste Canopse. Intorno all'area esisto«
no ancora gli avanzi delle sostruzioni, che regge-
vano i due poggi, entro i quali tutto I'edificio si
trova, e che pare furono espressamente scavati.
Dietro la Tribuna esiste ancora un corridore ; che
‘amostra gl indizj di essere stato dipinto, e le vesti-
gia de’ condotti, che portavano I’acqua nella fronté
esterna, dove sembra, che vi fossero fontane , le
~ quali riendpivano lo stagno. Questo & uno degli
edificj meglio conservati della villa Adriana ; e fge
cilmente si trae 'ides della sua forma.
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* Dal Canopo andando verso occidente, e ritor-

“nando verso il Pecile, si trovano magmhche so-
struzioni conosciute sotto il nome di Cento Came-

relle dalla moltitudine delle camere, che queste for-
mano. Sembrd ad alcuno 1mprobab11e , che queste
camere abbiano mai servito di abitazione, e molto
meno ; che siano gli avanzi degli alloggnamentl de’
soldati pretor'am, come si crede. Ma che esse lo
fossero, si renderd pil probabile, se si considera,

che ciascuna di queste camere, delle quali si cone
tano due, ed anche tre piani, anticamente erano
separate, come le celle de’nostri conventi, e che
Y apertura; che oggi le fa comunicare una all’al-
tra, & moderpa, come dalla irregolaritd sua appa=-
risce; esternamente una galleria, o meniano servi-
va di comunicazione comune, e ad essa corrisponde-
vano le porte di ciascuna camera. Cid posto; qua=
le edifizio poteva essere pilt proprio ad un allog-
giamento di truppe ; che questo ? Quindi nello
stesso tempo si aveano i due risultati di sosterere
1l monte per mantenere il piano dell’area del Peci-
le, e di profittare del sito. Dietro, dove il muro &
addossato al colle, per preservarlo dalla umidita
& stato fatto doppio; altro segno, che queste ca<
mere erano per uso dl abitazione. Nell’angolo for-
mato da questa stessa fabbrica si osserva un edifi-
cio semicircolare, che forse serviva di corpo di
guardia. Appunto nellé adiacenze del Gastro ; e
_principalmente in qnella parte, che & pit verso il
nord ; sond state trovate I Arpocrate e la Flora Ga-
pltohna. ,

Di 1a da questi allogg:amentl si pongono i giar-
dini dell’ Accademia , altro edificio, che Adnano
volle copiare dd Atene, come dal passo riportato di
Sparziano rilevasi, dove un podere da Acddemo, o

cademo , donato al pubblice , si rese cosi, celcbre

Alloggmmen-
ti de'Preteria~
ni, volgarmen-
te dette le Cen-
to Camerelle,
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per la sciola ivi stabilita da Platone, che fece dare
alla sua setta il nome di Accademici, e fece colld
stesso nome appellare ne’ tempi meno antichi molte
societd letterarie. Le rovine dell’edificio, che por=
ta questa denominazione, e ehe si trovano a mez-
zodi del Ganopo, dietro di esso, erano molto pil
riconoscibili a’tempi di Ligorio; oggi quel poco
che ne resta, ¢ divenuto affatto inforine , onde gio-
verd meglio; per averne una idea, osservarlo sulla
pianta generale. Merita perd di essere veduta la
bella sostruzione fatta per mantenere tutta questa’
parte allo stesso livello, nella estremitd della quale
verso occidente si vede un edifico esternamente
quadrato , ed internaments rotondo, con due scale
e chiocciola, pel quale si commuuicava alle parti su-
periori. Nelle rovine dell’ Accademia furono tro-
vati i Gentauri Gapitolini, var] mosaici, e fra que=
sti il celebre mosaico delle Golombe. -

Dopo le rovine dell’ Accademia; continuando
la direzione ad oriente, si trovano quelle del secon-
do teatro, meno conservato del primo, e diviso in
due precinzioni , che ai tempi di Ligorio era in
istato.da poterne trarre un esatto disegno. .

~ Prendendo quindi la direzione verso il settens
trione, si vede I'ingresso agl’Inferi consistente in
una fossa, o vallata scavata nel piano pia zlto del
colle; essa ¢ lunga palmi 635, larga 72. Questa:
termina come in una nicchia di ornamenti grosso-
lani, ai fianchi della quale sono i due ingressi inte<
riori degl’ Inferi. Questi erano composti di quattro
grandi corridoi sotterranei, che insieme formavano
un ampio Tettangolo, del quale i due lati maggiori
erano lunghi 1400 palmi, e larghi, ed alti 21 ;1
due minori erano lunghi 350 palmi, e larghi, ed
alti come gli altri; il lume lo ricgvevano superiors

’ )

N B
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mente dalla volta per mezzo di 79 abbéini, cia-
scuno de’quali avéa 8 palmi di diametro. Da que-
sti quattro grandi corridoi si distaccavano altre
vie, una delle quali dovea portare ai Gampi Elisj ,
che forse esistevano in quel vasto piano esteso piis
di 200 palmi per ciascun lato , nel quale non ap-
pariscono segni di fabbrica.

Di 1a dagl’Inferi si veggono verso mezzogior-
no gli avanzi di un edifizio di forma bizzarra,
composto di un muro nella direzione da oriente ad
~ occidente, che avea colonne da ambo i lati, e for-
mava un portico da passeggio simile al Pecile ;
questo & appellato comunemente il Licéo, quans
tunque non conosca i motivi, che possono avere
determinato Ligorio, e Piranesi a dargli questa pre-
cisa denominazione , seppure non fu perché non
riconobbero altro sito, al quale si potesse appli-
care  questo nome. _

Altre rovine d’incerto uso si osservano con-
tinuando ad andare verso mezzogiorno. Voltandosi
al nord si vede una deliziosa valle, che corrispons
de alla Tempe di Adridno; e come la vera valle di
Tempe nella Tessaglia ¢ traversata dal finme Pe.
Reo, cosi questa é irrigata da un limpido ruscello.

Seguendo la direzione di questa valle per ri-
tornare al luogo d’ onde si & cominciato il giro
della villa, si ritorna alla Palestra, dove di 12 dal
rascello si osservano pochi avanzi del terzo tea-
tro, pressoch¢ intieramente distrutto dopo I'epo-
ca di Ligorio, che lo vide non solo esistente, ma
vi riconobbe la scena, i portici, I’ orchestra, sette
porte, e sei scale per salire ai gradinig Kircher
pretende , che in questo teatro solo siansi rinves
nute 40 statue.

Uscendo dalla villa Adrian4, o per dir meglio,
da quella parte della villa gia proprietd del Gonte:

Licdos

“Kemp,

111, Teatro.
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Fede , nelld contrada a sinistra chiamata Pantanello ;
il Cav. Hamilton trovd una innumerabile quantiti
di frammenti di statue, braccia, teste; gambe ec.
messeé tutte insieme ne *secoli harban per farne
€alcina.

CAPO IX

Storia di Tivoli.

/

P rima di parlare de’'monumenti che ancord
si osservano in Tivoli, e nelle sae vicinanze , &
necessario conoscere i fasti principali di questa
cittd , onde si possanc con maggiore interesse ;
- & pit frutto visitare le reliquie del suo passato
splendore.

Si & veduto nella prefazione , dove si trattd
de’'popoli dell'antico Lazio , che i Siculi cacciati
dagli Eneti , e dagh altri popoli piu orientali ; cheé
sopraggiunsero in ltalia , si rifuggiarono per qual-

che tempo nel Lazio superiore ; ¢ che testimonio
della loro dimora in questa contrada era una par-
te di Tivoli ; la quale a’tempi di Dionigi chiana<
vasi ancora Szcelzon la origine adurique piu anti-
ca di questa cittd si dee- attribuire ai Siculi ; cioé
ad uno de’popoli pitr 4ntichi, che dominasse in [ta-
lia . Solino al capo VIIL confondendo i Siculi con
i Sicani ; fa questi fondatori di Tivoli, ed appel-
la la cittad da loro fondata oppidum Siciliae ; dove
pit chiaramente si vede la confusione ; che fa de’
due popoli ; giacché se 1'avessero fondata i Sica-
ni si sarebbe appellata oppidum Sicaniae. Gomun-
que sia é certo che nel luogo dove poi fu Tivoli
"esisteva gii tmd eittd ;  quando Gatillo figlio di An-
flarao , dopo la prodxgwsa morte del padre fu con
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una di quelle spedizioni, che chiamavano gli an-
tichi sacrum ver , cioé insieme con tutta la gio-
venta nata in una stessa primavera , mandato a
cercar fortuna in altri paesi dal suo avo Oicleo .
Gostoro prendendo probabilmente la via dell’ Epi=
ro, e della Dalmazia, dopo un lungo viaggio per-
vennero in (ueste contrade gid occupate dai Pela-
sgi ; e dagli Aborigeni , e riceverono la cittd di
Sicelion , o Sicilia per loro dimora . Sicelion era
ancora in potere de’Siculi, onde gli Aborigeni 4 -
e i Pelasgi 'assegnarono agli Argivi , perché¢ ne
discacciassero i loro nemici, giovando piu a loro ,
che vi fossero de’'nuovi ospiti, che a loro doves-
sero la propria esistenza , di quello, che i nemi-<
ci coiitinuassero a possedere un ricovero ogni vol:
ta , che avessero veluto ritornare in Italia . Ho
fatto fare la emigrazione a questo popolo per ter<
ra piuttosto che per imace , giacche sisa, che an-
che alla guerra di Troja ; che & posteriore di una
generazione a questo fatto ; la nautica era nella
infanzia da non potere intraprendere lunghi viag-
gi , malgrado cid che ne’secoli seguenti i poeti in=
ventarono . Di questa emigrazione ; e della fonda-
zione di Tivoli, cosi parla Solino al luogo citato :
Tibur , sicut Cato facit testimonium a Catillo Ar-
cade praefecto classis Evandri ; sicut Sextius ab
Argiva juventute . Catillus enim Amphiarai filius
post prodigialem patris apud Thebas interitum
Oeclei jussu cum omni foeto ver sacrum missus tres
Uiberos in Italia procreavit , Tiburtum Coram Ca-=
tillum , qui depulsis ex oppido Siciliae vetéribus
Sicanis a nomine Tiburti fratris natu maximi ur-
bem vocarunt . Quindi Orazio nella Ode XVIIL. del
primo libro col nome di Mura di Gatillo I'dppella:

IVulla Pare sdcra rite prius severis arborem

Circa mite solym Tiburis et MOEINIA CATILI.
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e Silio nel quarto libro v. 224., e seg.

Quosque sub Herculeis taciturno flumine muri¢
Pomifera arva creant , Anienicolaeque Catilli. -

e nel libro V1L v. 363.
Hinc Tybur , Catille ; tuum sdacrisque dicatum -~
Fortunae Praeneste jugis.

Ed a questa sna origine Argiva alludono Orazio ed
Ovidio ; quello nella ode VI. del secondo libro ,
uella quale dice :

Tibur Argaeo positum colorio

Sit meae sedes utinam senectae

Wit modus lasso maris et viarum 4
Militiaeque.

ed Ovidio nella elegia V1 del IIL libro 4morum v.44.

IVec te praetereo , qui per cava saxa volutans
Tiburis Argei spumifer arva rigas.

e nel 1V, de’Fasti v. 71.

Et jam Telegoni , jam moenia Tiburis udi
Stabant Argolicde quod posuere manus.

I tre figli a\dunque‘ di Gatillo 1. ingrandirons
la cittd | e dal nome del primogenito Tibur Vap+
pellarono . All’epoca della guerra di Tarno gid por-
tava questo nome , come dal libro VII. di Virgi~
lio v. 630. siriconosce . Se la emigrazione pertan-
to degli Argivi , e del figlio di Anfiarao in Italia
avvenne circa una generazione avanti la guerra di

e e e e
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Troja , come & evidente , la fondazione di Tivoli,
o di Tibur , seppure pud con tal nome chiamarsi
avvenne verso 'anno 1320. avanti I'era volgare .

E siccome i Siculi , secondo ci6 che a suo luoge

si vide, passarono in Sicilia ottanta anni avanti
L: distruzione di Troja, cioé I'anno 1364. avanti
T'era volgare , quindi anteriore a quella epoca fu
la fondazione di Sicelion , cio¢ la prima fonda-
zione di Tivoli. I tre figli di Gatillo I. regnarona

probabilmente insieme , giacché in Argo loro me-

tropoli vi era stato 1’esempio di avere avuto tre Re

in upa volta , come da Pausania pud rilevarsi al

capo XV 1I[. delle cose Gorintie . Meno le imnpre-

se , che di questi tre fratelli si leggono nella Enei-

de , e le quali furono probabilmente tutte d’in=

venzione di Virgilio, nulla sj sa di Tivoli, né pri-

ma della fondazione di Koma, n¢ dopo di essa fi-

-no all’anno 394. Durante tutto ‘questo tempo i Ti-
burtini fecero sempre cansa commune eolla con-

federazione latina , e soggiacquero alle vicende ge-

nerali della nazione . In quell’anno perd Livio al

libro V[I. capo V1. dice , che Tivoli chiuse le

porte ai Gonsoli G. Sulpicio , e G. Licinio Galvo ,

che ritornavano da Ferentino ; Ins_equenti anno

quum Cajus Sulpicius , et Caqjus Licinius Calvus

Consules in Hernicos exercitum duxissent , neque

inventis in agro hostibus Ferentinum urbem eorum

vi cepissent revertentibus inde eis Tiburtes por=

tas clauserunt . Quest’aziome impolitica attird la

collera de’Romsni contro di loro : ea ultima fuit

caussa , guum multae ante quaerimoniae ultro ci»

troque jactatae essent , cur per Feciales rebus re-
petitis bellum Tiburti populo indiceretur . Ma per
quell’anno una irruzione de’ Galli , che giunsere

fino al ponte Salario fece una diversione delle ary

mi Romane, dovendo questi pensare alla propria six
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carezza . Rimasti i Galli sopraffatti da paura pee
la prodezza del giovane Tito Manlio Torquato sj
ritirarono sulle terre de’ Tiburtini strmser_-o seco
loro alleanza , e quindi passarono in Campania.
I Romani vollero punire i Tiburtini della loro dop-.
pia colpa , e tanto piu rei, perché si erano col-
legati coi barbari che attentavano alla sicurezza
dell’ Italia . I Tiburtini perd furono tosto soccor=
si dai Galli loro alleati ritornati dalla Campania ,
onde si accese cosi forte la guerra , che i Roma-
ni elessero un Dittatore , Qumto Serv111o Ahala .
Disfatti 1 Galli , che erano giunti sotto le mura
di Roma , il Console Petelio , che stava in osser=-
vazione satto T'ivoli costrinse i Tiburtini , che era-
no usciti in ajuto de’ Galli a rientrare insieme co-
gli avanzi dell’armata Gallica nelle mura , quindi
ottenne gli onert del trionfo , sopra i Galli , ed
1 Tiburtini . Questi ultimi derisero un onore si
grande accordato per una operazione cosi leggie-
ra ; e per meglio mostrarlo , I’anno seguente ten-
tarono di sorprendere Roma stessa di notte , ma
furono postl in rotta. La guerra continud ancora
gli anni seguenti ; I'anno 3gg. il Console Popilio
Lenate deyastd il territorio Tiburtino , nel 4oo.
maggiori imprese fece il Gonsole Valerio , che pre=-
.se Empulum una della citta ai Tiburtini soggette,
riconosciuta oggi per la distrutta Amplghone La
guerra ebbe fine nel 4o1. , in cui presa Sassula
altra cittd del territorio de’Tiburtini , questi fu-
rono forzati a capitolare . Di tutti questi fatti par-
la Livio nel libro settimo citato , c. VIil. XI., e
XII. Dopo questa epoca i Tiburtini doverono en-
trare nella lega Latina , che pud considerarsi co-
me I'ultimo sforzo fatto da quel popolo per soste-
nere la sna libertd , anzi essi furono de’pilt osti-
nati, giacche anche dopo la disfatta generale de’
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Latini nel 415., 'anno seguente insieme co'Prene-
stini , e coi Veliterni si posero a volere sostene
re Pedum citta Latina attaccata dai Romani, sice
come narra Livio , lib. VIII. c. X. e seg. Ma nel
417. il Gonsole Gamillo li disfece , prese Pedum ,
e ne trionfo . Per questa vittoria , nella risolu-.
zione , che il Senato prese quello stesso anno a ri-
guardo de’popoli Latini, i Tiburtini perderono una
parte del territorio,
" 1 Tiburtini, dopo questo fatto non presero
mai plu le armi coutro 1 Romani, e la loro cit-
ta, siccome da Polibio nel libro VI c. 12. si
nota , fu una di quelle, nelle quah gli esuli Ro-
mani si potevano ritirare con sicurezza. Qulndl
veggiamo , che in Tivoli si ritirarono i Tibicini
Romam_ tuttl insieme , malcontenti de'C ensori T'an-
no 443. di Rgma, edi Tiburtini invitati a cid dai
Romani si studiarono di ricondurli in Roma, e
con un’astuzia .vi pervennero. A questa sua qua-
litd di citta di rifugio , egualmente , che al suo
clima , ed alla sua vicinanza di Roma si deve at-
tribuire il numero grande delle ville, che i Ro-
mani ne'tempi seguenti vi ebbero. Da Appxano
- mel libro 1. della guerre civili p. 379. si racco-
glie, che que "popoli della Italia , che erano rima-
sti fedeli alla Republica nella guerra Sociale, ot-
tennero il diritto di cntadmanza e siscome i La—
tlm, e gli Etrusci erano fra quesn ultimi, percid
i Tiburtini ancora che erano Latini 'dovettero allora
ricevere questo onore. Le sedizioni, e le guerre
civili , che quindi afflissero la Repubhca, le
proscrizioni di Silla, e de'Triumyiri poco danno
arrecarono a Tivoli , , meno lo spoglio del suo Te-~
soro, giacché i Tiburtini sempre politicawente sep-
pero conservarsi in amicizia colla fazione domi-
nante . Agli ultimi tempi della Republica, ed ai
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‘primi secoli dell'lmpero si devono ascrivere le
magnifiche ville Romane, che coprivano tutto il
suo territorio . Augusto amava tanto questa cittd,
che al dire di Svetonio ¢. 72.. spesso ne’portici
lel Tempio di Ercole , amministro la giusti.ia :
Ex secessibus praecipue fraequentavit maritima ,
insulasque Campaniae, aut proxima urbi oppida
Lanuvium, Praeneste , Tibur : ubi etiam in porti=
cibus Herculis templi persaepe jus dixit: Gonti=
nud lo splendore di Tivoli sotto i primi Gesari,
e segui in tutto la sorte della Gapitale, senza
‘che noi conosciamo alcun fatto particolare da do-
versi descrivere, meno il cangiamento di Religio-
ne, e lintroduzione del Cristianesimo, che per
la vicinanza, e commercio con Roma dové acca-
dere molto presto, quantunque non si possa asse-
gnare l'anno preciso. Ma se durante l'impero po-
co sappiamo di particolare sulla Storia di Tivoli,
caduto. questo , figurd molto come citta forte nella
guerra fra Belisario ed i Goti; infatti consideran=
do l'importanza di questa cittd rispetto a Roma,
Belisario la fece occupare da Magno e Sintue con
cinquecento soldati, siccome sappiamo da Proco-
pio al capo IV. del secondo libro della guerra
Gotica . Gid accadde contemporaneamente all’asse-
dio di Roma fatto da Vitige. Continuarono sem=-
pre aritenerla i Greci, i quali vi posero dopo
una guarnigione d'lsauri, finch¢ Totila non V'ebbe
presa per tradimento. Questa fu .una grave scia-
gura per Tivoli, che Procopio al capo X. del I1 L.
libro cosi descrive: In questo tempo T otila pre=
se a tradimento la citta di Tivoli , che avea une
guarnigione d'Isauri, nel modo seguente . Alcuni
degli abitanti guardavano insieme cogl’Isauri le
porte 5 questi venuti in dissensione cogl'lsauri lo-
7o compagni, per una causa, chenon si puo de-
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finire ,, echiamarono di notte i nemici, che stava-
no accampati vicino. Gllsauri adunque presen- -
tendolo , dopo essere presa la citta poterono qua«
st tutti salvarsi ; ma t Goti rnon la perdonarono
ad alcuno degli abitanti, e tutti gli uccisero in=
sieme col Fescovo della Citta, in un medo, che
quantunque io lo sappia non woglio narrare per
non lasciare a’posteri un monumenta d'inumanita.
Fra i trucidati pert Catello personaggio celebre
Jra glltaliani. Qui non dice Procopio, che oltre
i cittadini Totila distruggesse il materiale della
citta ; ma la afferma al capa XXIV. di questo
libro , quando narra, cheTotila si ritird a Tivoli
dopo avere senza fratto cercato di riprendere Ro=
ma; ivi dice, che egli colla sua gente stabilirono
di riedificare con tutte le forze il Castello di Tis
voli, che prima aveano distrutto, dove posero il
loro danaro, e restarono tranquilli. Questo @
quanto sappiamo della storia de’Tiburtini durante
la guerra Gotica. La distrauzione di Tivali viena
dal Muratori assegnata all'anno 544, e la suarie-
dificazione al 547. L'autore della opera recente=
mente publicata satto il titolo di Tivoli illustrata
fa dire a Muratori , che il Vescovo trucidato dai
"Goti era un Gatilio ; ma Muratori non nomina il
Vescovo, ed abbiamo veduto di sopra, che Pro-~
copio nominanonun QGatilio , maun Gatella, e noa
lo chiama Vescovo, ma espressamente lo distin~
gue, e dice, che eraun personaggio Italiano mol-
to stimato . Qui cominciano i secoli di ferro, per
Vltalia tanto riguardo alle letteve, che al sua
stato politico , il quale pud dirsi, ' che dopa Ia
invasione de'Longobardi avvenata satto Giustinia-
no noné stato , che precario e soggetto alle in-
cursioni straniere.. Tivali dopa la-sua ristaurazio-
ne fatta da Totila fino all'anno 1001. resta nell'o-
~ Tom. I. . 10
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blio. Solamente si sa dalla Gronaca del Secolo X.
citatanel capitolo precedente, che Astolfo con sei
mila Longobardi sali in campo Tiburtine . . . .
et factus est pavor magnus in Romanis. Fecerunt
pactuatione cum Tiburtina urbem, et cum Pri-
-stinem hurbem ; nec Romani , nec colloquium , nec
amicitias cum eo habentur . Da questo passo della
Cronaca citata , scrittainbarbaro latino si, vede ,
che Tivoli, e Preneste fecero un trattate co’Lon-
gobardi ; mentre i Romani non vollero aprire con
loroalcuna trattativa . E siccome questa Gronaca stes-
sa parla dopodel viaggio di Stefanoll. Papa in Fran-
cia accaduto 1'Ottobrejdell’anno 753., quindi questo
fatte di Astolfo, edilsuo trattato con Tivolideve és-
sere anteriore a quell’epoca. Ma nell'anno 1ao1.
sappiamo, che i Tibartini furono soggetti alla col-
Jera di Ottone III. Imperadore d’Occidente, che
allora trovavasi in' Roma ; secondo S. Pier Da-
miano, perché essi uccisero un suo Gapitano Mazs
zolino ; secondo Tangmaro perd , Scrittore contems=
ﬁoraneo , e testimonio di vista, nella vita di San
erward , perché si ribellarono da Ottone per
avere I'Imperadore in una certa questione fra i
- Miburtini e i Romani sostenuto gl'interessi di que=-
sti ultimi. Gid prova che Tivoli a quella epoca
non solo era potente, ma che si governava colle
leggi proprie, ed era indipendente da Roma. Sem-
bra, che l'assedio cestasse molta all'lmperadore,
poiché. era venuto nella determinazione di porre a
morte tatti gli abitanti di quella citthA, se non
che placato da S. Romualdo, si contentd che i
Tiburtini atterrassero - una parte delle mura, e
dessero in mano sua l'uccisore del suo Gapitano ,
e gli ostaggi -della lora fedeltd . Questo accordo &
secondo 'S. Pier Damiano; ma secondo Taug-
maro citato di sopra, sappiamo, che i Tiburtint
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colla mediazione del Pontefice Silvestro II. e del
Vescovo Berward si resero a discrezione all’lmpe-

radore , ed il di seguente, cuncti primarii cives
nudi , femoralibus tanctum tecti, dextra gladios ,.
laeva scopas ad palatium praetendentes, imperialiju--
rese subactos , nil pacifici, nec ipsam quidem vi-.
tam ; quos dignos judicaverit ense feriat v:i pro :
misericordia ad palum scopis examinari faciat ;.
st muros urbis ad solum complanari votis ejus

suppetat , promptos libenti animo cuncta exequi,

nec Jussis_ejus Majestatis, dum vivant contradi-
cturos . Tale & il racconto, che della resa di.

Tivoli fa Tangmaro . [L’Imperadore si contentd

mediante la mediazione del Pontefice, e di San.
Berward di questa loro sommessione, e.non recd.

loro alcun danno. Ma la fortezza naturale del si-

to , e limportanza di questa cittad dovea involger-,

la in nuove calamiti. Nella venuta di Enrico 1V.
in [talia, e precisamente l'anno 1082. sappiamo

N

dal Gardinale di Aragona nella Vita di Grego- .

rio VIL, che questo Imperadere essendosi allon-

tanato da Roma per timore dell’aria malsana, e.

non volendo uella stesso tempo di ]a ritirare to-
talmente. le truppe , le acquartierd in Tivoli sotto
il comando dell'Antipapa Guiberto., dove senza ti-

more della insalubrita del clima potevano te- .
nere in soggezione Roma . Dieciotto anni dopo, .

ciog nel 1190, sappiamo dalla Cronaca di Sigeber-
to, che Berto caput et rector Romanae mulitiae

cum expeditione cleri et populi eum , cioé Magi- .
nolfo , che si fece chiamare Silvestro IV. inde .
extraxit , et ad Warnerum principem Anconae .
in Tiburtinam urbem adduxit. Da cid chiaramen- .

te apparisce , .che Enrico 1V. continuava a tenere
in saa divozione Tivoli mantenendovitruppe ed un
capitano , che .dopo la- morte di Guiberto nomi-
. s . » . ’
10
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nato di sopra, era questo VVarner, che italianiz-
gato diciamo Guarnieri. Pasquale 1I. perd che al-
lora reggeva la Ghiesa non tardo a riacq]uistare
questa cittd come da Pandolfa Pisano nella sua
vita apprendiamo; cid secondo il Muratori accad-
de I'anno 1109. Gontinud Tivoli a stare in pace
fino all'anno 1114., quando senza, che se ne co-
nosoa il inotive essendosi di nuovo rivoltato ai
Pontefici, e restando per qualche tempo a loro
dissabbediente , i Romani persuasero il Pontefice
Innocenzo II., che allora governava la Chiesa, a
muovere la guerra a quella cittd per ridurla in
dovere. Ottone Frisingense , che narra questo fat-
to nel libro VIL. della sua Gronaca capo 27. sog-
iunge , che i Romani furono si bene ricevuti dai
&‘ibu'rtini,' che si videro costretti a darsi alla fue
ga lasoiando un ricco bottino in mano ai nemici .
Cio li accese in tal guisa, che l'anno seguente ,
o due anni dopo , giacche & incerto V'anna preci=
se, per attestato dello stesso storico, la cittd si
vide oostretta a capitolare e settomettersi al Papa.
Nel giuramento prestato da quel popolo, e rife~
rito dal Muratori nelle Antichita ltaliane Disser~
tazione 72., si dices civitatem Tiburtinam , Don-~
nicaturas et Regalia , quae Romani pentifices tbi~
dem habuerunt , et munitionem pontis. Lucant
Ficovarum , Sanctum Polum , Castellum Boverant,
Cantalupum ,- Burdellum , Cicilianum et alia Re-
galia Beati Petri, quae habet adjutor erit ad
retinendum etc. Comitatum quoque , et Rectoriam
ejusdem civitatis Tiburtinae in potestatem Domni
Papae Fnnocentii es Successarum ejus libere di=
mittam ete. In. questa  dichiarazione ¢ da notarsi
non solo l'estensione del Contado di Tivoli, che
si vede comprendere il Ponte Lucano, Vicovaro,
8- Polo, Boverano , Gantalupe , Barislly, ¢ Gicis
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liano § ma ancora, che il sepolcro de Plauzj al
Poate Lucano era gia ridotto in fortezza , giac-
che di essa s’intende parlare allorché dice muni-
tionem Pontis Lucani.. Questo accordo perd non
solo’ fu di corta durata, ma influl molto ne'disor-
dini, che dopo afflissero Roma, e i conterni fino
al secolo XV. Imperciocch¢ i Romani non pote=-
vano dimenticare la disfatta ricevuta nel 1141.,
onde fossero contenti di un accordo amichevole ,
e percid, secondo Ottone, pilvoltecitato , richie=
sero al Papa, che non li perdonasse senza sinan-
tellare la mura, e mandare dispersi gli abitanti.
Sulle negative del Pontefice si rivoltarono, ristabili=
rono una specie di Senato sul Gampidoglio, e
senza alcun rispetto alla sua autoritd intimarono
di nuovo la guerra a Tivoli. Cercd ma indarne
il Pontefice di far rientrare in dovere i Romani .
Ma i disordini, che sopravvennero in Roma fra-
stornarono in modo la mente de’'Romani, che piie
non pensarono alla impresa di Tivoli; anzi l'an«
1m0 1145. avendo i Tibartini unite le loro armi &
.quelle del Pontefice EugeniolIl. costrinsero i Ro=~
mani stessi a venire seco lui ad un accommoda«
mento . Cid non fece che vieppiit inasprireiRomani ,
i quali rinnovarono l'anno seguente le loro istan=-
ze al Papa, perch¢ ordinasse lo smantellamento
di Tivoli, onde il Papa si vide costretto ad ab-
bandonare Roma, e ritirarsi qud. e 1 in varie
cittd d’ltalia; i Romani poi secondo la Cronica di
Fossa nuova venerunt super Tiburim et multos
ex_eis decollaverunt , ciy prova , che essi perven-
nero ad impadronirsene. Succeduta di nuovo do=-
po varie vicende la concordia fra il Papa Eu-
genio III. e i Romani, questo Pontefice lascid
‘Ja vita in Tivoli l'anne 1153. ai 7. di Luglio.
L’anno 1154. avvenne la Goronazione di Federige

L]
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Barbarossa , e questa fu seguita da una solleva-
zione in Roma, il Papa, che era allora Adria-
no IV. e I'lmperadore per mancanza di sussisten-
ze si ritirarono in Tivoli, e celebrarono solenne-
mente la festa di S. Pietro al Ponte Lucano ; ve-
nendo perd il caldo, ed essendo i soldati di Fe-
‘derigo attaccati, dalle malattie solite delle Campagne
Romane , IImperadore per dareal Pontefice un con-
‘trasegno del suo rispetto gli rilascid il dominio
della citta di Tivoli, che si era a lui assoggetta-
ta, salvo in omnibus jure imperiali , come si ha
dal seguente diploma che porta la data del 1154.
Fridericus Dei gratia Romanorum Imperator sem-
per Augustus universis civibus Tiburis gratiam
‘suam et bonam voluntatem . Universitatem vestram
‘scire volumus quod ob reverentiam Beati Petri
Principis Apostolorum dilectissimo atque in Chri-
sto patri nostro Adriano "Papae civitatem dimi-
‘'simus Tiburtinam , salvo tamen per omnia jure
‘imperiali . Hujus rei gratia omnes et singulos ci-
ves Tiburtinos a fidelitate quam nuper nobis Ju-=
“rastis absolvimus ; hactenus vobis praeczpzcnda
‘mandantes , quatenus eidem venerabili Adriano
Papae fideliter assistatis, deyote serviatis atque
szcut domino devote obedzre studeatis , scientes
*jam ut dictum est a ]uramento fidelitatis vos ab-
solutos salvo in omnibus jure Imperiali. Nella
“rotta ricevuta dai Romani sotto Tusculo dalle
" forze riunite de’Tusculani sotto il Gonte Rainone,
e de'Tedeschi di Federigo sotto I'Arcivescovo di
* Golonia B.lnaldo, si dice dall’autore di Tivoli il-
lustrata , che i Tiburtini furono in certa guisa
alleat1 de'Romani, e riconquistarono dopo la bat-
aglia il prmclpnle vessillo Romano, e percio ot-
tennero in Roma molti onori; ma i documenti,
* che ne apporta sono troppo posteriori al fatto on-
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de prestarvi una cieca credenza . D’altronde sem-
bra poco verisimile, che un popolo, che era sta-
to sempre , e continud poi ad essere nemico di
Roma, ne abbia voluto sostenere la causa nel mo-
mento stesso , che questo avea ricevuta una si
grave dnsfatta, come quella sotto Tusculo, che
fu paragonaka alla battaglia di Ganne. Ed in fat-
ti nell'anno 1225. apprendiamo da Riccardo da
S. Germano, che il Pontefice Onorio Il angustia-
to dai Romanisi ritird in Tivoli considerandolo si-
curo, perch¢ sempre nemico loro. Nella venuta
poi di Federigo Il. Imperadore verso Roma I'an-
no 1241, chnamatovn dal Gardinale Golonna nemi-
co del Papa, egli prese Tivoli con altre citt
de’contorni di Roma ed ivi per qualche tempo fece
1a sna residenza siccome dallo stesso Riccardo ap-
prendiamo. Cio attird nell'anno seguente Je scor-
reric de'Romani, che erano nemici allora dell'lm-
peradore, il quale sebbene fosse partito da quel-
"la cittd se ne serviva come lnogo di deposito , e
vi riteneva due Gardinali prigioni. Ma alla sua
morte i Romani non si contentarono pia di scor-
_rerie, e vennero a stringere Tivoli d’assedio, re-
"standovi per lungo tempo, finche disperando di
vemmeatermme interposero l'anno 1254., sicco-
me sappiamo da Pietro da Gurbio ¢. 40., la me-
"diazione del Pontefice Innocenze IV. poco prima
della sua morte , e firmarono cosi un trattato di
pace. Se si pud prestare fede ad Antonio del Re
“Storico Tiburtino del Secolq XVI. pare, che si
_rompesse assai tosto questo accordo, e che nel
1257. avvenisse una battaglia fra i Txburtml ei
‘Romani , nella qual«, questi ultimi devono avere
riportato la vittoria stante le condizioni del trat-
. tato segnato , secondo il Nicodemi, che ne riporta
" 1o formole (Pentade 3. lib. V f+ 153. ), nell'an-
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no 1259. In questo i Tiburtini si obbligarono in
compenso de’danni recati ai Romani di pagare lo-
ro il di primo di Novembre di ciascun’anno il
censo di libbre mille, che poi fu awmentato a
‘mille fiorini . Dal canto loro i Romani presero la
eitta di Tivoli sotto la loroprotezione, e vi man-
darono un Conte, il quale alla fine del suo gover-
no era soggetto al sindacato de’Giudici, che il Go=
.mune di Tivoli avesse scelto. Questo Conte insie-
me colle autoritd communali di Tivoli dovea am-
ministrare la giustizia secondo gli statuti del co-
mune. Quelli, che sottoscrissero questo trattato
furono , per parte de’ Romani, Lorenzo di Plan-
ca, per parte de'Tiburtini,, Rainaldo di Giovanni
Gregorio . Intanto che si “trattava questa pace
i Tiburtini aveano avuto una battaglia con Corra-
do ¢onte di Anticoli, e questa forse avrd aceele-
rato il loro accordo, vedendo ladifficoltd di resi-
stere nello stesso tempo a due nemici. A questa
segul una seconda battaglia, che dopo essere’sta-
ta lungo tempo dubbiosa, fu vinta dai Tibur-
tini ai 22. di Gennajo, e percid stabilirono una
rimembranza annuale di essa . Troviamo dopo
-questa epoca i Tiburtini sempre fedeli ai Ro-
.mani. Nell'anno 1328. Tivoli fu presa colle ar-
mi alla mano dall’ Imperadore Lodovico il Ba-
varoj ma non & noto, che molto soffrisse. Nell’
anno 1353. poi, durante il secondo Tribunato di
Cola di Rienzi, questa citta non solo fu scelta dal
Tribuno come quartiere generale della guerra con-
tro Preneste § ma ancora uni le sue armi a quel-
ledel T'ribuno , edi Velletri per andarla ad assedia-
re, e cid come alleati fedeli del Popolo Romano.
Cessate le guerre esterne cominciarono i1 Tiburtini
ad essere afflitti dalle discordie intestine per tutto
il secolo seguente . Nel Concordato fatto fra i
Romani ed il Pontefice Bonifacio IX. questo entré
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melle ragioni del Popolo Romano sopra Tivoli, e
percid da quel tempo esso fu governato dai Gon-
ti nominati dal Papa, che poi vennero chiamati
Governatori. Avvenne quindila spedizione del Re La-
dislao, nella quale i Tibartini, I'anno 1413. invitati
dal Re si assoggettarono pacificamente alle sue armi.
Rimasero soggetti a Ladislao fino alla sua morte, e di
poi si trovarono di' nuovo involti nelle fazioni civili.
Durarono gli sconvolgimenti fino al Pontificato " di
Martino V. quando cessarono per qualche tempo
le interne discordie dello stato délla Ghiesa. Ri-
~cominciarono queste piit violente sotto Eugenio IV,
e Tivoli si vide in preda alle fazioni de’ Golon-
nesi, e degli Orsini, finch¢ data nelle mani di
Nicold Fortebraccio , questi fece un fiero eccidio
_de'cittadini della fazione Orsina. Ristabilito -sul
trono Pontificio Eugenio IV. si quietarono per:
poco le fazioni; ma non si estinsero mai totalmen-
te. Nel suo passaggio per gli Stati Romani il Re
Alfonso di Napoli _gianse in Tivoli mnel 1447.
e vi si trattenne sette mesi. Pio II. volle for-
tificare ‘questa citta con una cittadella ma -non
poté ¢ompire il lavoro , prevenuto “dalla morte .
.D°P° questa epoca i fasti della storia di Ti-
voli non presentano, che qualche avvenimento.
particolare, che non merita di essere riferito , non

~essendo lo scopo della mia opera menzionaré ogni
piccolo fatto, ' o



Situazione di
Tivolis

154 ‘
CAPO X.

Tempj esistenti dentro la Citta di Tivoli.

Twoh ¢ situata sopra una eminenza alle fal-

 de degli Appennini , e di quella catena di monti,

che va ad unirsi alle montagne degli Abruzzi, ed
a quelle della provincia di Campagna ; percid Vir-
gilio nel V1L della Eneide v. 63o. lo chiama su-
perbum

()uz'nque adeo magnae positis incudibus urbes
Tela movent Atina potens, TIBURQUE SU-

PERBUM
Ardea, Crustumerique , et turrigerae Antemnae.

.ed Orazio nella ode 1V. del IIL libro lo appella su-

pinum :

. Pester Camoenae , vester. in arduos
Tollor Sabiros :. seu mihi frigidum
Praeneste , seu TIBUR SUPINUM
Seu liquidae placuere Bajae.

11 ‘suolo di Tivoli ¢ caleareo . La citt presen-

.te & cinta di mura, opera de’bassi tempi, ed ha

circa cinque mila abitanti, secondo le ultime tavole
della popolazione delle citta dello Stato Ecclesia-
stico . Dentro essa contiene monumenti insigni ,
e curiositad naturali degne di essere vedute . Vi
sono due Locande , una detta della Regina , e 1'al-
tra della Sibilla, la prima ¢ migliore come Locan-
da, laltra & pil ben situata. La cittd ¢ umida co-
me lo fu sempre a cagione dell’ Aniene ; quindi
Orazio , ed Ovidio coll’'aggiunto di mmida la de-
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finiscono ; il primo nella ode XXIX. del III. libro
dice a Mecenate :

¢ e uee e . eripete mora;
Ve semper UDUM TIBUR et Aesulae
- Declive contempleris arvum , et
Telegoni juga parricidae.

Ovidio ~poi nel IV. de’Fasti v. 71.

*Et jam Telegoni , jam moenia TIBURIS UDI
Stabant Adrgolicae , quod posuere manus.

Le strade sono strette , sporche , e tortuose. Di
moderno la cittd stessa , meno la villa d’ Este,
-della quale si parlerd a suo luogo nulla contiene,
-che meriti di essere descritto.

Entrando adunque in cittd per la porta S.Gro-
ce , per la quale ci siamo diretti ritornando dalla
-villa Adriana, il primo monumento, che meriti di
esscre visitato per il suo annco splendore , e per

.seguire un metodo itinerario & il tempio di Erco-

le, , uno de’piit celebri tempj antlchx del Lazio ,
-dove secondo Applano citato di sopra si conserva-
-va un tesoro, come in Preneste , e Lanuyio , ¢
-dove Augusto rese sovente giustizia, come narra
« Svetonio al capo 7a. della sua vita. Questo Tempio
. essendo il principale della citta , che avea scelta
Ercole per protettore, fece dare alla cittd stessa
il nome di Erculea ; quindi Properzio nella XXIIL.
~ elegia .del I1. libro a Cintia , v. 43. dice :

Curve te in Herculeum deportant esseda Tibur 7
¢ Marziale nel XIIL epigramma del I. libro : .

Itur ad Herculei gelidas qua Tiburis arges
Canaque sulphureis Albula fumat aquis.

Tempio di
Ercole,
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e Silio nel verso 224. del IV. libro:-

Quosque sub Herculeis taciturno flumine muris.
Pomifera arva treant, Anienicolaeque Catilli.

Quest’ edificio esisteva dove & oggi la Chicsa
Cattedrale di 8. Lorenzo, come dalle scoperte fatte

- in quel luogo de’monumenti appartenenti a questo

"Tempio di

Vesta , e ca-"
duta dell’Anies

he.

Dio si raccoglie . Inoltre ivi si vede ‘dietro al co~
ro un avanzo ancora della cella, consistente in una
specie di tribuna di opera reticolata incerta, simi-
le nella costruzione a quella della villa di Mece-
nate. Dalla curva che forma questa tribuna riles
vasi, che la cella avea circa ottantaquattro palmi
di diametro. Che poi i Tiburtini scegliessero per
protettore della loro cittd Ercole nulla dee recare
meraviglia quando si rifletta , che essi erano y CO=<
me a suo laogo sivide | Ar01v1 di origine.

Dopo il templo di Ercole passeremo ad osser-
vare quello, che porta volgqrmente il nome della
Sibilla, quantunque con pii probabilita debba dir-

:si di Vesta come fra poco vedremo . Prima di tut-

to perd si dee ammirare la posizione magica di
questo insigne avanzo dell antico Tivoli , sitnato
sopra la catarratta dell’ Aniene, che sotto di esso
si precipita in uha voragine profonda., dove fra
i dirupi , e gli scogli, I'acqua si rompe in mille
guise con un fracasso che quasi assorda , ed al pri-
mo aspetto fa rimanere attoniti . Questa caduta &
perd resa regolare per mezzo di un muro , e i
pretende, che anticamente non fosse in questo si-
to ; ma le ragioni, che se ne’ adducono non sone

(decisive. Questa caduta, che fece dare da Orazio all’

Aniene I'aggianto di praeceps: et praeceps Antv;
si_trova descritta da Dionigi nel libro V. pag. 305.:
Falerio pit dappresw ai nemic sulle rive dell’
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Aniene , il quale dalla citta di Tivoli si diffona
da un’alta rupe, e scarre nella pianura Rome-
na, e Sabina, servenda di confine a tutte e dué
queste regioni ; e da Strabone nel lib. V. pag. 164.:
In vista di Roma sono Tivoli, Preneste , e Tuscu-
lo. T'ivoli, dove é il tempio di Ercole , e la ca=
duta, che fa U dniene,navigabile, precipitandosi
da una grande altezza in una voragine profonda
presso la citta stessa. Di la scorre per una pia-
nura assai fruttifera ec. Ma ritornanda al tempio
di Vesta; non pud dubitarsi, che in Tivoli vi fos-
sero Vergini Vestali, e per conseguenza, che il
calto di questa Dea vi fosse stabilito con tutta
il suo lustro. Soprattutto n’¢ un testimonio 1'iscri-
zione seguente riportata da Gratero alla pagi-
na MEXXXV 1Ll num. 3., 2’ tempi del quale esi
steva in Tivoli nella piazza del Trevio, e che pot
fu trasportata in Roma nella villa Medici ; :

' SAVFEIAE - ALEXANDRIAR
V-V .(1) TIBYRTIVM
CAPLATOQRES . TIBVRTES
MIRAE EIVS - INNOCENTIAR
QVAM . VIBAE - DECREVERANF
POST * OBITVM - POSVERVNT
" LD’ s-C, (2)

- 8e adungue esisteva un culto di Vesta ia Ti-
voli, e presso a poco era stabilito come quello di
Roma, avendo posto Vergini al servizio della Dea,
niun altro edificio pit di questo poté convenire 3
quel calto, nel quale si osserva la forma rotonda
propria de’ tempj di Vesta, eome Ovidio me’ Fasti

{1) Ciot Wirgini Vestali
(3 Cioe LOCUS DATYS SEXNTENTIS COLLEGI
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al libro V1. v. 265., e seg. Platarco nella vita di.-

Numa cap. XI., e le medaglie romane dimostrano.

A questo si aggiungono le larghe fenestre, che si .

vedono nella cella ai lati della porta, fatte appun-
to per introdurre una maggior luce nel tempio;

la denominazione antica di questa contrada, che .

di Peste s1 disse; ed una vecchia pittura a chia-

-

roscuro, che si vedeva ne'tempi passati in una.

casa fra la Cattedrale, e la Ghiesa di S. Cecilia.
Queste sono le ragioni, che fanno propendere ad

attribuire a Vesta questo tempio. Quanto alla sua.
denominazione volgare di tempio della Sihilla, essa -
non si trova da alcun monumento antico sostenu- -
ta; ma solo appoggiata ad una falsa denominazione .

moderna. Ghe in Tivali esistesse un culto della Si-

billa Albunea, Lattanzio al libro [. dclle sue In-.
stitugioni Divine cap. #[. I'afferma, e saggiunge, -
che questo ella lo ricevea juxsta -ripas Anienis

cujus in gurgite simulacrum ejus inventum esse
dicitur tenens in manu librum , cujus sacra Sena-
tus in Capitolium transtulerit. Ma 1’ autoritd di
Lattanzio solo pud essere soggetta alla critica, né
dice questo scrittore, che la Sibilla avesse tem-
pio, ma solo, che fosse venerata in Tivoli, ed ella
poteva essere venerata senza avere temp), come
di tante divinitd si conosce; ed il suo simulacro.
trovato nell’ahisso dell’ Aniene prova, quando pera
si voglia ammettere, che questo simulacro real-
mente rappresentasse la Sibilla, che questa avesse.

statue; ma non che avesse tempj . A qualunque -
perd delle divinitd abbia questo tempio appartenu- -

to; & certo, che & uno degli avanzi pia belli, che ..

restino ne’ contorni di. Roma sl per l'architettura, -
che por la sua costrugione ; Egli & di figura ro-

tonda, e si erge sopra un basamento alto due ter-
zi della colonnaj dieciotto colonne di ordine co-
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rintio , scanalate, con ‘hase attica, senza plinto
formavano il peristilio ; di queste, dieci sole ne re-
stano , delle quali sette sono isolate, e le altre tre
ricoperte da un muro moderno. In esse si osserva
I’ entasi, cio¢, che il diametro loro nell'imoscapo
¢ un poco minore di quello che al terzo della colon=
na. Il capitello alto poco meno del diametro della
colonna, a foglie di acanto piuttosto, che di oli-
vo, come altri pretese, & corto, e si accosta per
la sua proporzione a quelli del tempio della Fors
tuna Prenestina, de’ quali si osservana alcuni resi-
dui a Preneste. Gido prova, che I'epoca di gnesto
tempio va riferita ai tempi piti antichi delle artj
greche nel Lazio, cioé fra Silla, ed Augusto, pri-
ma che i Romani cercassero d’ingentilire, o gaa-
stare le proporzioni de’Greci loro maestri. Que-

st’ordine & coronato da una leggiera trabeaziane.

alta due undecimi della colonna; il fregio ¢ orna-
to di bucranj,festoni, frutti, e patere simboli di
sacrific] ; la cornice & elegante. Sopra I'architrave
leggonsi ‘le parole L. cCELLIO :L-¥ . questa & una
parte della iscrizione intiera, che potrebbe snp-
plirsis - P+ Q « T « AEDEM VESTAE PECVNIA PVBLICA
RESTITVIT CVRANTE L CELLIO-L ¥ . Da cio ap-
prendiamo, che ¢uesta tempia fu eretto, o ristaurato
da L. Cellio figlio di Lucio, che avea il soprannome
di Vittore, e che in una lapide citata dal Volpi
viene chiamato Decemviro ne’giudizj , Guratore del
pubblico Erario, e delle opere pubbliche. Sile co-
lonne, che tatto il resto degli ornamenti & di tra-
vertino; ma si vede, che fu intonacato di stucco,
come si osserva nel tempio della Fortuna Virile in
Roma. Si saliva al tempia per una scala, della
quale si riconoscano gl indizj; il soffitto del por-
tico, che & largo due diametri delle colonne, @
molto semplice, ed ¢ ornato di due ordini di cas~



Tempio an-

tico oggi Chie-
sa di 5. Gior-

gio.
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setteni con rose;le cella ¢ di opera reticolata in-
certa; i quadrelli, che compongono la saa costru-
zione sono di- travertino; essi oltre la porta ha
due fenestre laterali a questa, che sono estrema-
mente rastremate; ed. e in parte distrutta; il suo
pavimento)é pia alto di quello del portico, poiché
vi si saliva per due altri gradini, de’ quali esisto-
no anccra le traccie. Nell'interno si vede una nic-
chia di pochissima profondita, che non sta diret-
tamente incontro alla porta, e che dee attribuirsi
ai secoli bassi, quanda questo edificio fu ridotto
in Chiesa Cristiana, vedendosi ancora gl'indizj de-
gl intonachi coperti di sacre pitture. Avantia que-
sto edifizio il Regnante Pontetice Pio V1L ha fatta
porre, per sicurezza di chi lo visita, parapetti -di
ferro.

Uscendo dal tempio di Vesta si trova subita
dopo la Chiesa Parrocchiale. di S. Giorgio edificata
sulle rovine di un antico tempio, preteso anche

-egli della Sibilla, senza alcun docuinento, sicuro. Ma

un marmo ivi trovata, che diceva; -

BIVAE * DRYSILLAE
SACRYM
€ « RVBELLIVS * C * F * BLANDVS
LEG « DIVL * AYG * TR * PL « PR . CQ8&
PROCOS *« PONTIF..

fece credere ad altri, che alla sorella di Caligola

_piuttosto , che alla Sibilla fosse questo edificio de-

dicato. Che. questa antica fabbrica sia- un tempio ,
¢ certo; a quale divinitd poi fosse dedicato., & cio,
che s’ignora. E' perd -una osservazione da far-
si, che il tempio rotondo. di Vesta & simile in par-
te a quello di Vesta in Roma, e che questo qua-
drilatero incerta assomiglia per la sua disposiziar



TEMPJ DI TIVOLL 161
ne, ordine, e stile a quello della Fortuna Virile in
Roma, e finalmente, che questi due tempj in Ti-
voli sono uno dappresso all’altro, come que’due
tempj in Roma. Questo tempio era prostilo, tetra-
stilo, pseudoperittero, cioé can una sola_fronte,
decorata di quattro colonne, e ne’lati non avea,
che colonne unite al muro della cella per due ter-
3i del loro diametro , il che rendeva questo edi-
ficio men bello, poiché le colonne non mostranda
I’ intiero loro diametro, mancano alla vista della
dovuta proporzione. Le colonne sono di ordine jo-
nico con base attica senza plinto; posano sopra
un basamento generale di travertino compatto ,
mentre esse, ed il muro della cella sono di un
travertino poroso chiamato cipollaccio. Qggi man-
ca tutta la parte superiore del tempio , meno un
capitello, benché rovinato, nella parte posteriore
di esso: delle colonne di fronte, una sola ne ri-
mane nell’angolo sinistro: il late destro del tems<
pio ¢ rinchiuso in fabbriche moderne. ‘

- La fronte era rivolta ad occidente, secondo
gl’ insegnamenti di Vitruvio al capo V. del quarto
libro : Aedes autem sacrae Deorum immortalium
ad regiones quas spectare debent sic erunt consti-
tuendae yti si nulla ratio impedierit , liberque fue-
rit potestas aedis , signum quod erit in cella collo~
catum spectet ad vespertinam coeli regionem, utc
gui adierint ad aram immolantes aut sacrificia fa-
cientes spectent ad partem coeli arientis , et si-
mulacrum , quod erit in aede;et ita vota suscipien-
tes contueantur aedem , et orientem coeli , ipsaque
simulacrae videantur exorientia contueri supplican=
tes, et sacrificantes : quad aras omnes Deorum ne-
cesse esse videatur ad orientem spectare. A questo
tempio si ascendeva per sette gradini, che oggi

Tom. [. i
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sono in parte interrati. Una veduta assai pittore-
.. Sca se ne ha sulla riva opposta dell’ Aniene.
voﬁ"f",ﬁ‘.ﬁ’,} Oltre questi tre avanzi pit non rimane da
elific} distrut- uestd parte alcun altro avanzo in Tivoli stesso,
t ~che meriti di essere visitato; si pretende, che il
Foro antico de’Tiburtini fosse ove & oggi la Chie-
sa semidirata di S. Paolo, ed il Seminario Vesco-
- vile. Che un tempio di Giunone fosse in Tivoli, si
ricava da que’versi di Ovidio del libro VL. de’Fa-
sti v. 57., e seg. -

IVec tamen hunc nobis tantummodo praestat ho-
norem
Roma; suburbani dant mihi munus idem.
Inspice quos habeat nemoralis Aricia fastos
Et populus Laurens , Lanuviumque meum:
Est illic mensis Junonius ; inspice TIBUR
Et Praenestinae moenia sacra Deae.

In fatti parlando ivi de’temp), che Giunone avea
in Roma, e degli onori, che vi riceveva, e quindi
dicendo ne’versi citati; che anche ne’contorni di
Roma riscueteva gli stessi onori, e nominando fra
questi contorni stessi Tivoli, ne viene, che ancora
ivi avesse un tempio; ma dove fosse, & vano il cer-
carlo. Di un tempio di Diana con selva sacra par~
la Marziale nell’epigramma 27. del settimo libros
]

_ Sie Tiburtinae crescat tibi sitlva Dianae
Et propter caesum soepe redire nemus.

e due iscrizioni vi alludono, le quali sono state
trovate in Tivoli, e riportate da Grutero alla pa-
gina 4r. num. 18. Questo si crede, che esistesse
presso la Chiesa de’Camaldolesi, presso la quale
pure esistevano le Terme, come da una iscrizio-
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ne, e da varie colonne d’ ordine corintio ivi tro-
vate nel 1778 apparisce : I’ iscrizione diceva:

FVRIVS - MAECIVS
GRACCHVS + V + C
CORRECTOR + FLA
MINIAE + ET * PICE
NI « ORNATVI
THERMARVX
DEDICAVIT

\

C ominceremo queste viaggio dallo scendere Nﬂfmm di
alla grotta di Nettuno posta sotte la rupe, sopra
la quule sono il tempio di Vesta, ed il preteso .
tempio della Sibilla. Si scende a questa grotta per
una commoda strada, a molti ripiani, tagliata nel
masso della rupe, e resa agiata, e sicura dal Gon-
te Miollis Generale delle truppe Francesi stazionatg
negli -Staty Romani, I'anno 1808. Prima la strada
non solo era piu incommoda, ma sovente si avea-

i * '
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no esempj funesti di persone, che attirati da una
troppo’ impradente curiosita erano cadute in quell’
abbisso. Questa strada ¢ adombrata da viti, e fian-
cheggiata da fiori, ed arbusti, che unitamente alla
bellezza naturale del sito la rendono molto amena,
e deliziosa. Si giunge alla fine in vista della caver-
na, che le acque stesse hanno scavata per trovarsi
una uscita. Dentro questo antro si vedono insieme
con orrore, e con piacere precipitare con impeto le
acque dell' Aniene divenute bianche come la spu<
ma, le quali formano mille ginochi, e si disciolgono
in spruzzi eosi mhmti, che sembrano nebbia. Di-
rimpetto si vede un’altra caduta di acqua egualmen-
te maguifica , che viene come neve a preclpxtarsi-
in questa stessa profoanditd. Girca il nome di grot-
ta di Nettuno, & questo totalmente moderno; non
e ben certo, se gli antichi conoscessero questa
grotta~ ma tuttav1a mi si permettem I’ asserire ,
che la Domus Albuneae resonantis di Orazio pud
convenire a questa grotta, giaccha piuttosto, che
immaginare can questa espressione nominato da Ora-
gio il tempio della Sibilla Albunea, o Tiburtina ,
che egli probabilinente non conosceva, & assai pik
verosimtle, che volesse intendere 'di alcuna grotta
con caduta di acqua, nella quale facevasi abitare
la ninfa di questo stesso nome.

Dopo avere ammirato questo spettacolo ma-=
ghifico della natura, risalendo un peco, e devian-
do a destra, si sce_nde per una strada meno com-
moda , e meno sicura, ma egualmente amena , ad
ny’ ?altra grotta pik profonda aucora, cui i moder-
ni, pér il piacere, che si prova nell’anddrw e per
il peucolo dal quale questo & accompagnato die-
dero il nome di grotta delle Sirene. lvi le acque
riunite dell' Aniene, dopo la prima gran cadata, .e
dopo quella della grotta di Nettuno, vanno a per-
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dersi in ura voragine per quindi. ricomparire nel-
Ia deliziosa valle sottopoetaa'[‘n oli, dove 1" Anie-
ne serpeggia in mezzo agli orti, ed alla verdura.
. Risalendo, e prendendo a destra., si osserva=
no ancora gli avanzi della villa di Manlio Vopi-
sco., della quale cos} parla Stazio y Sylv. 1§ 111,
ponendola appunto sopra questa specw di ponte
naturale , che I’ Aniene stesso si & scavato:

_ Ipse- Anien , miranda fides ! infraque , superque
Saxeus 5 hic tumidam rabiem spumosagque ponit
. Murmura ceu placidi -veritus turbare Fopisci
_ Pieriosque dies et habentes carmina somnos ;
Littus utrumque domi ; nec te mit/ssimus amms
. Dividit , alternas servant praetoria ripas ,

IVon externa sibi, fluviumve obstare queruntur.

Giod la villa di questo Manlio Vopisco era nel luovo

dove 1 fiume deponeva la sua rabbia, vale a dire do-.

ve risorge ad inaffiare la valle Tiburtina , e si
estendeva sulle due ripe di esso senza essere dal
fiume divisa , appunto per il ponte naturale de-

scritto di eonra . Tutta qupﬂa poesia di Stazio va.

letta poiché si vedono ivi poeticamente , e {edel-
mente descritti questi contorni tali quali anche og-
gi si riconoscono , ed io I'avrei qui volontieri in-
serita se.essa non fosse troppo lunga. Gli avan-
zi della villa'di Vopisco sono di opera reticolata ,
e meno la celebrita del nome , che portarono , e
di chi la descrisse non porgono alcuna cosa , che
meriti .osservazione.

8i esce quindi sulla via publica di S. Angelo,
detta ancora di antxlmlo , dalla qu‘de si godono
i punti di vista pitt belli delle vicinanze di Roma,
e che presenta le vedute pin pittoresche delia

Svizzera , e delle Alpi nel bel clima d'ltalia. La

Villa 8% Wan-

lio Vopisco.

Valle delt’

Aniene.
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cittd , che sulla eminenza opposta si mostra in tut-
ta la sua grandezza, il tempio di Vesta , quello
preteso della Sibilla , il mormorio lontano dell’
Aniene , il suo corso serpeggiante nella valle sot-
toposta tutta coperta di -alberi, e verdure , ed in
fondo a questo quadro il deserto della campagna
Romana , e Roma stessa , sono cose da non poter-
si descrivere colla penna. La veduta varia ad ogni
istante , ma non cangia bellezza , e qul si veggo-
30 gli originali de’bei quadri di Pussino , e di Clau-
io.

Continuando il cammino si trova una strada
a destra, che conduce al Monastero , ed alla Ghie-
sa di S. Angelo in Piavola . Ivi gli antiquarj Ti-
burtini pongono la villa del Poeta Catullo , della
quale altri avanzi non restano ', che i bei versi
dello stesso poeta , che la descrivono epigr. 26.
Ma questi versi stessi non solo non sono cosi de-
cisivi per situarla precisamente a S. Angelo , piut-
tosto che in altri luoghi di questi contorni ; ma
assolutamente la escludono , poiché la stabiliscono
quindici miglia , e duecento passi vicino a Roma:

Furi Villula nostra non ad Austri.

" Flatus opposita est nec ad Favoni
IVec saevi Boreae , aut Apeliotae |,
Perum ad millia quindecim et ducentos,
O ventum horribilem atque pestilentem !

Nell’ epigramma XL. poi definisce, che era ‘nel ter-
ritorio di Tivoli :

O Funde noster seu Sabine , seu Tiburs.

e siccome ivi afferma di essersi in questa villa li-
berato dalla tosse , percid piuttosto che -nell’alto

™
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deve credersi posta nel basso ; onde per bene de-

finire lo spazio nel quale questa villa trovavasi, deesi "

assolutamente stabilire , che fosse fra le acque Al-
bule , ed il Ponte Lucano , perché possa essere
esatta la distanza di quindici miglia , e duecento
passi , la sua situazione piuttosto bassa che alta,
e la sua posizione equivoca Sabina, o Tiburtina ,
Sabina perche di 13 dall’ Aniene, Tiburtina perché¢
posta nel suo territorio. .

In queste vicinanze si pone pure il bosco sa~
cro di Tiburno Eroe del paese , del quale parlano
Plinio Hist. IVat. 1.16. ¢. 44. Orazio lib. [. Ode V1I,
Stazio Sylv. I. §. 111.v.74. e Svetonio, o chiun-
que altro sia 1'autore della'vita di Orazio ; anzi
quest’ ultimo lo chiama boschetto luculum . Dove
perd precisamente fosse & ignoto ; ma esso dovea
essere nella valle dell’ Aniene.

Proseguendo il cammino si giunge alla Chiesa,
e Convento di S. Antonio , sotto la quale si osser-
vano ruderi informi, che si pretendono appartenere
alla villa di Orazio . Si prova cid col seguente pas-
so dell’autore della sua vita attribuita a Svetogio:
Vixit plurimum in secessu ruris sui Sabini aut Ti-
burtini , domusque ejus ostenditur juxta Tiburni

Villa di Orp-
#i0.

luculum . Ma questo non prova altro , sc non, che '

Orazio ebbe un piccolo podere anche a Tivoli , e
siccome abbiamo veduto essere incerto il sito pre-
ciso del bosco sagro di Tiburno , cosi & incerto
quello della villa Tiburtina di Orazio. Che Orazio
poi avesse un piccolo podere in Tivoli ¢ certo per
questo solo passo , poiché d’altronde nelle sue ope-
re egli non parla, che di unsolo podere , e que-
sto era la celebre Villa Sabina , che noi vedremo
essere presso Licenza. Gomunque sia non & impos-
sibile , che iruderi informi sotto S. Antonio sia=
no della villa Tiburtina di Orazio, e siccome non
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v’ & ragione in contrario , pud I’ opinione ncevnta,
e la tradizione volgare adottarsi senza pericolo d’in-
contrare la taccia di temeritd , e di leg ggerezza.
Dopo poco meno di un miglio si giunge alla
Chiesa detta di Qumtlholo , dalla vicina villa di
Quintilio Varo , che ivi dappresso esisteva. Questo
Qumnho Varo & quel celebre Capitano di'Augusto,
che fu disfatto , e morto da Arminio in Germania,
disfatta che tanto afflisse Augusto , come ce lo di-.

‘pinge Dione al libro LV1. p. 670. La posizione di
questa villa non poteva essere pitdeliziosa, giacen~

do sopra un clivo assai elevato, apiedi del quale
scorre I’ Aniene , e dirimpetto alla collina sopra la

‘quale ergonsi Tivoli, e la magnifica villa di Mece-

nate . Verso occidente , e mezzogiorno gode della
veduta delle pianure Romane , .di dietro i monti
della Sabina la difendono dai soff) boreali . A que~
ste bellezze , e proprietd naturali di ogni tempo ,
oggl si aggiunge la vista delle. magmﬁche Cascatel-
; quelle a sinistra sono le pitt grandi , le altre 2

vdestra scendono dalla villa di Mecenate; si le une ,

che le altre vengono formate dalle acque dell’Aniene
deviate prima della gran caduta per varj usi, e ma-
nifatture di ferre , rame ec. L'impeto, col quale
si precipita I'acqua , che si riduce in spuna, le fa

‘assomigliare a cadute di neve , che unite al verde

degli alberi de’qualila collina stessa & coperta, le ren=
de estremamente pittoresche . Per godere pil day~
vicino del loro spettacolo si scende in.una vigna ,

o giardino posto nel fondo della valle stessa sulle

ripe dell’ Aniene.

Ma tornando alla villa di Quintilio Varo, s¢ ne
veggoro grandi residui a destra della via poco dopo
la Chiesa di Quintiliolo . Essi non sono, che gli
avanzi di sostruzioni costrutte di opera reticolata
con quadrelli di pietra calcarea volgarniente chias

!
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mata palombino . Di queste non si pud prendere al-
tra idea se non , che fossero fatte per sostenere il
colle adjacente ; nel resto gli avanzi di questa stes-
sa villa che si riconoscono attraverso gli oliveti so-
no affatto- informi. Dalle scoperte ivi {atte in varie
epoche si riconosce , che dovesse essere molto de-
corata , essendovisi trovati pavimenti di marmi, cas
pitelli colonne ermi, statue ec. Questa villa era
fornita di acque dall’ Aniene , e-dal fonte di S. An-
gelo in Piavola. Questa ultima acqua vi era condot-
ta per mezzo di un acquedotto , che prima di giun-
gere al sito ove oggi ¢ la Ghiesa di Qumullolo era
rncevuto in una conserva composta di- ventiquattro
pilastri , la quale ancora si vede.

Continuando il'cammino s’ incontrano a traver-
so degli olivi de’ruderi informi , ai quali dannoi
nomi di ville di Gintia, e di Ventidio Basso , sen-
za alcun fondamento da rendere almeno probabile
una tale denominaziene.

Si gmtfge quindi ad un antico ponte , del qua‘-
le non si ¢ conservato se non un arco costrutto di
massi quadrati di travertino , che serviva in ori-
gine a dare il transito all’antica via Tiburtina so-
pra I’ Aniene ; ma il finme essendosi pil ritirato
sulla sna ripa sinistra sotto il clivo Tiburtino , per-

cid il ponte & rimasto inutile , ed & stato edificato
un altro ponte di legno sull’ Aniene . Questo pon-
te dicesi Ponticelli , cioé per corruzione invece di
Ponticello , piccolo ponte . Da un nome cosl sem-
phce gli antiquarj Tiburtini , e prima diloro Vol-

i sognarono , che I'autore di esso fosse quel Lu-
«cio Cellio , che edificd il tempio di Vesta, e che
fu Guratore delle opere publiche in Tivoli ; da que-
sta chimerica denominazione derivarono , che un
gepolcro semidiruto presso questo ponte fosse di
Lucio Cellio, e da questo me trassero una terza

’

Ruderi in-
certi chiamati
\)lla dy Cin--
tia, e Vouti=

dio Basso.

Penticelli o
e Poute dult®
Acqueria,
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induzione , che Lucio Cellio qui avesse una villa.
A che non porta la mania delle gtimologie ! Il pon-
te moderno si dice dell’ Acquoria da un acqua ,
che nasce prima del Ponticelli  a sinistra , e a de-
stra della via , limpidissima, e leggiera,la quale
. in varj rami qul si scarica nell’ Aniene . La bon-
~ ta di quest’ acqua mosse la Camera Apostolica al
dire di Kircher a volerla condurre in Roma ; ma
il livello troppo basso nol permise . Prima di pas-
sare il ponte, volendo seguire per poco la strada
di Monticelli si trovano varj ruderi , e fra questi
un’antica piscina rotonda a destra della via ; e pia
oltre varie rovine di antiche ville nella contrada
chiamata Vitriano , poco dopo avere incontrata a
destra la strada,che mena a Palombara.
Clive Ti- Dopo il ponte dell’ Acquoria comincia ad ascen-
burtino, ¢ via dersi il clivo Tiburtino , e s’incontrano - de’ pezzi
satica, dell’ antica via perfettamente conservata . Questa
strada , che corrisponde alla via Tiburtina piu an-
tica va a rianirsi di sotto per un sentiere moderno
"dopo circa un miglio , e mezzo di cammino a quel-
la, che parte dal Ponte Lucano, e che vedem-
mo a suo luogo essere stata resa piit piana sotto
gl'Imperadori Gostanzo , e Costante.
Ninfto chia- Per questa via di communicazione , a destra
mato tempio del ponte dell’ Acquoria , si. giunge dopo breve
del Mondo.  ¢ratto di strada in una spelonca curiosa , che ‘de-
ve avere servito di Ninféo , la quale i Tiburtini
appellano Tempio del Mondo . L’'interno di essa,
quadrilungo , ha cinquanta palmi- circa di lunghez-
za , e trenta di larghezza , ed in tondo si veggo-
no tre nicchie ; la sua altezza é circa di trents

=~ - palmi. Riprendendo perd il cammino della salita

' si veggono a destra de’muri antichi , che servi-
rono di sostruzione al colle , e che furono fatti per
proteggere la via. :
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Quindi s’incontra lo sbocco della via Tibur-

tina rifatta sotto gl'lmperadori Gostanzo, e Gostan-
te . Andando per questa verso il Ponte Lucano ,
s’incontra poco dopo dentro una vigna a sinistra
un edificio rotondo volgarmente chiamato il Tem-
pio della Tosse . Di questa denominazione non so-
lo non v’ ¢ alcuna prova fondata sopra antichi
scrittori , o sopra marmi rinvenuti ; ma piuttosto
si riconosce la sua insufficienza dalla costruzione
stessa dell edificio, che non mostra essere stato un

'tempio. Imperciocché i tempj doveano avere ui-
portico , essendo di rito, e questo non ne ha al-
cuno , e non l'ebbe mai ; i temp] erano rivolti al--

la strada , e questo, che si trova quasi sull’ orlo

della via ha la sma porta rivolta nella parte oppo-

.sta, come i sepolcri; quindi pianttosto , che tempio
& un sepolcro , forse della famiglia Tossia , della
quale abbiamo in Fabretti due lapidi p.651. n. 441.
442. La ~costruzione di questo edificio & della de-
cadenza, essendo composta di piccoli tufi quadran-
golari 1nescolati con mattoni , e con molto cemen-
to. L'interno conserva pitture cristiane , e percio
¢ da credersi, che un tempo fosse convertito in
chiesa , o cappella rurale , forse verso il X. secolo
come dallo stile delle pitture pud rilevarsi . Esso
¢ distinto in quattro nicchioni quadrati, ed in
quattro nicchioni circolari posti alternativamente .
Una delle nicchie quadrate serve di porta , e dirim-
petto a questa l'altra nicchia quadrata ha una lar-
ga fenestra, che forse fu aperta quando la fabbrica
fu convertita in uso sacro . Le altre due nicchie

quadrate sono decorate ciascuna di tre nicchie pic-’

cole per statue , una circolare nel centro , e le
due laterali quadrate.

~ Ritornando al punto dove le due vie si riuni-
scono si entra a sinistra in un luogo particolare

Sepolero de’

. Tassj wvolgir=

mente  detto
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ridotto a manifattura di ferro , per vedere gli avan-
zi insigni della villa di Mecenate . Di questa Villa
Pirro Ligorio , che la vide pit intiera, secondo.,
che lo riporta Antonio del Re nel capo #. delle an-
tichitd Tiburtine pag. 111. ne Tece una descrizione
succinta , -dalla quale si rileva molto bene la sua
forma antica, e V'uso di cid , che presenteménte
ne resta. Egli la chiama di Augusto perché appun-
to ad Augusto appartenne dopo la morte di Mcce-
nate , che secondo Dione al libro LV. lo fece ere-
de di tutti i suoi beni .. Sulla estremita del colle,
che guarda la campagna di Rema , si elevava que-
sta magnifica villa sopra altissime sostruzioni , che
rendevano eguale il sno piano , siccome ancora si
vede dalla parte dell’ Aniene . Essa era decorata di
due ordini, di un ordine dorico inferiore , del
¢uale molto ancora ne resta , e diun ordine jonico
superiore , che & totahnente distrutto ; a (uesto or-
dine deve appartenere la colonna , che sebbene
fuori del suo sito , pure ancora si vede sitnata sal-
le rovine della villa presso la strada attuale. Qune-
st’ordine superiore non esisteva tutto dintorno del-
la villa, ma solo nel mezzo di essa dove si eleva-
va I'abitazione "particolare del padrone , le cui ro-
vine si veggono ancora innalzarsi .pii di tufto il
resto .della fabbrica , malgrado la terra, ¢ gl al-
beri, che le ricoprono. Questa villa nella sua estea-
sione intercettava la via Tiburtina , che obliqua-
mente la tagliava , quindi si fece una specie di
strada coperta,la quale sotto il nome di porta Oscu.
ra esiste tuttora . Gli autori di questa via furo-
no Lucio Ottavio Vitulo ,’e Gajo Rustio Flavo, Qua-
tuorviri per sentenza del Senato . Gio si rileva da
una iscrizione , che ha esistito a suo luogo fino
a’ giornt nostri in-(uesta stessa via coperta , e che
di 12 ¢& stata trasportata nel Museo Vaticano. Que-
sta lapide dice :
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Questa via coperta ricevea il lume da catarratte
aperte nella volta, delle quali duae esistono ancora,
e si veggono gl'indiz) della terza. Allorche la par-
te superiore di questa volta restd coperta dalle ro-
vine , qnesti lucernari, o catarratte rimasero chiu-
se , ¢ percio si diede a questo passaggio il nome
di porta oscura , nome , che portava fino dai tem-
pi di Pio II., come sirileva dai suoi commentarj.
Ma tuttocid non era, che la parte appartenente
al pianterreano della fabbrica , alla quale pure ap-
partengono qne’ corridori, che s'incontrano a mano
destra mezzo interrati prima di pervenire alla stra-
da coperta, e glialtri che si trovane a livello
della strada coperta medesima. Questi mentre ser-
vivano di sostruzione al primo piano , che ¢ quello,
che io ho chiamato il piano inferiore , servivano
pure di magazzini , e di luoghi da ritenere I’ im-
menso numero di schiavi , che aveano cura delle
ville degli antichi . Al suddetto piano inferiore sj
saliva esternamente per due larghe gradinate a ram-
pa, dalle quali si passava in una gradinata circola-
rea guisa di Teatro. Questa stessa gradinata cir-
eolare metteva poi nel piano superiore , ossia nel-
Ia parte destinata all’abitazione del padrone. Lior-
dine inferiore si potrebbe assomigliare ad un im-
menso cortile quadrato circondato da tre lati da por-
tici arcuati di opera reticolata , decorati di mezze
colonne doriche internamente , ed anche esterna<
mente in quel flanco , che versy la val.e dew’Anie-
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ne esiste tultora in gran parte. Verso il prospetto
poi non solo non era decorato di portici ; ma af-
fatto aperto. In mezzo a questa specie di cortile
pensile sorgeva I'ordine superiore diviso in tre pia-
ni , sebbene il primo poteva dirsi piuttosto una so-
struzione degli altri , che un vero piano . Di qua,
e di 12 da questo corpo centrale della fabbrica nel
~cortile pensile esistevano due piscine , fornite di
acqua dall’acquedotto dell’acqua Marcia ; questo
stesso cortile pensile dava lume per mezzo de’lucer-
nari indicati di sopra alla via coperta . I portici,
che giravano attorno al cortile servivano di passeg-
giate coperte , e la terrazza , che sopra di essi an-
cora si osserva dava una magnifica vedata che anche
oggi sommamente diletta , poiché demina intorno
sopra tutta la Gampagna di Roma ; e piu magnifi-
ca ancora dovea darla quella mole nel centro del
cortile pensile , che faceva esclamare ad Orazio
nella ode XXIX. del IlL libro , diretta a NMecenate:

.+ . .eripe temora: |
Ve semper udum Tibur et Aesulae
Declive contempleris arvum et
Telegoni juga parricidae.
Fastidiosam desere copiam , et
Molem propinquam nuhibus arduts :
Omitte mirari heatae
Fumum et opes strepitumque Romae.

Gli avanzi della villa di Mecenate sono stati , come
in principio diceva , ridotti in uso di manifattuars
di ferro , e percid vi & stato diretto- un ramo dell
Aniene , che scorrendo sotto le antiche volte , e for-
- mando cadute, rende questo sito assai pittoresco.
Queste acque poi si precipitano nella valle dell’ Anie-
ne , e formano le piccole cascatelle , che noi ab-
biamo di gid osservato sull’altra sponda del fiume.
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Uscendo dalla villa di Mecenate , ed entrando
in Tivoli per la porta del Golle, merita di essere os-
servato un pezzo di antico muro costratto di massi
quadrati di peperino , ben conservato , e di otti-
ma costruzione , simile a quella delle mura di La-
nuvio, e di altre cittd del Lazio antico. Gio mi fa
inclinare a crederlo avanzo delle antiche mura Ti-
burtine costrntte ne’tempi pit remoti . Addossato
ad esso si vede un muro di opera reticolata incerta,
fistauro appartenente agli ultimi tempi della Repnb-
blica. Quindia destra si trova la porta della villa
d’ Este.
11 Cardinale Ippolito d’'Este, che fu fatto Go-
" vernatore di Tivoli da Giulio lII., I'anno 1549 edi-
fico questa magnitica villa, nella quale sono stati
profasi tesori, e profusi invano, giacche ora si tro-
va nell’ ultimo stato di decadenza. Le vedufe perd,
che porge, e gli avanzi del suo passato splendore
non vanuo dispregiati, e percid merita di essere vi-
sitata. Nel palazzo, che oggi pud dirsi abbando-
nato, si vedono molte pitture a fresco de’ Zucca-
ri, Muziano , ed altri pittori di quella epoca, al-
lusive tutte alla fondaziane, ed alle antichitad di
Tivoli. In queste pitture perd non v'é gran me-
rito , malgrado, che i Zuccari si studiassero disimi-
tare Raffaello. Una gran decorazione di questa vil-
la era formata dalle fontane, che in gran numero
vi si vedevanoj queste fontane perd erano di un
gusto ricercato, e capriccioso, come generalmente
in tutte le .ville di quel secolo, e del secolo ‘se-

guente: oggi sono a secco, parte per lincuria,.

parte pel tartaro, che le acque dell’ Aniene, dalle
quali erano fornite, hanuno deposto ne’ condotti.
V' ha chi pretende, che 1I' Ariosto abbia dimorate
in questa villa, e che il suo genio poetico ivi ve-
nisse vieppiit infiammato per 1 deliziosi prospetti,

\

Mura Tibugy

tine,
[

Villa d’Este.

7z
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che vi si godono, onde poi facesse quelle de-
scrizioni naturali, e divine, che, nel suo poema si
ammirano; cid perd & affatto falso , poiché questa
villa fu edificata circa 17, anni dopo, che 1" Ario-
sto era morto.

Nel ritornare alla locanda si possono andare
a visitare gli avanzi antichi, conosciuti sotto il
nome di Poruco di Ercole. Appoggiate al declive
del colle Tiburtino, e volte ad occidente, si veg-
gono dieci grandi arcate qnasi intiere parte di un
editizio maggiore, che occupano circa 270 palmi
di lunghezza- esternamente ¢ decorato da arcate
chinse, divise da grandi pilastri quadrati, che ser-
vono come di contrafforti. L'interno di questo por-
tico & diviso in due ale da 28 pilastrini; tre feri-
toje cornspondentx a ciascun arco esterno, ed al
llvello delle imposte di esso danno lume all’inter-

. Questa fabbrica & in gran parte costratta di

-opera reticolata incerta, _coperta di un durissimo

intonaco, sul quale si riconoscono gl'indizj della
pittura, che anticamente lo decorava. L’ uso di que-
sto portico pare potersi attribnire ad alcuna vil-
la, dove simili lunghi corridoi si osservano, e che
portavano il nome di criptoportici, o. passegglate
coperte. Se poi fosse un’adiacenza della villa di
Mecenate, o parte ¢i qne’ portici del tempio di
Ercole, de’ quali parla Svetonio nella vita di Augu-
sto rammentato di sopra, & cid, che non pnd de~
terminarsi con alcuna certezza-
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Fliaggia a Gericomio.

D opo averc esaminato tutto cid, che si tro-
va in Tivoli stesso, e a mezzogiorno, occidente,
e settentrione di esso, ora ci rimane a vedere ono,
che si trova ad onente. N

Uscendo dalla porta S. Croce, e prendendo la
via di Carciano, cosl denominata dal fundus Cas-
sianus , del quale si trova menzione tino all’ an-
no 945, come dal codice riportato dall’ Ughelli ri-
levasi, dopo breve tratto di cammino si giange
agli avanzi di questa stessa villa. Il suo nome di-
mostra apertamente, che ella appartenne al cele-~
bre Cajo Gassio uno de’ cospiratori, anzi uno de’
principali uccisori di Cesare. Si veggono: ancora
avanzi magnifici delle sostruzioni, sopra le quali
(uesta v111a si ergeva, le qoali estendendosi di
molto , provano quanto questa villa fasse grande.
La sua costruzione reticolata & curiosa per la me-
scolanza, che vi si vede di pietra calcarea, e vul-
canica, cosa, che non ho osservato in alcun altro
edificio costrutto in quella maniera. Ma se le.ro~
vine sue mostrano la grandezza di questa villa, le
scoperte preziose, che in. varie epoche si sono fat-
te, dimostrano quanto questa villa medesima fosse
decorata di marmi, e di sculture. Oltre le cose

preziose scopertevi dal Cardinale Ferdinando de”

Bledici, oggi esistenti in Kirenze; oltre le colon-

ne, e gh altrl marmi, che ivi furono trovati ai

tempi degli antiquarj Tiburtini Cabral, e Del Re,

nell’anno 1774, e negli anni seguenu vi furono

trovate otto delle Muse, che oggi danno nome alla

famosa sala del Museo Vaucano I’Apollo Gitaredo,
d'om. [. 12

Villa di Case

sio,
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un Fauno, un giovanetto dormiente in piedi, una
Pallade, tre ermi di Savii della Grecia, séi colon-
ne di granito, ed un mosaico ; mefto questo ultimo
oggetto, il résto si trova tutto nel Museo Vaticano.
Ai tempi del Zappi, antico storico Tiburtino, si
. riconoscevano ancora dieciotto spaziose camere per
abitazione , che formavano I'edificio principale del-
lavilla, il quale era decorato esternamente da co-
Yonne doriche. Si pretende, che in questa villa si
ordisse la famosa congiura contro Gesare.

Sepolcro n- Pocq dopo, uscendo dalla via, a sinistra, si ve-
tico , ed acque- de un antico sepolcro scavato nel masso, presso del
wiens vecchio. ‘quale di dietro passa 1'acquedotto dell’ Aniene Vec-
chio. Altri acquedotti pure si osservano a destra,
e sinistra della via: quello a destra sotto la via stes-
sa  appartiene all’acqua Marcia; 1" altro di 1a da
quello dell’ Aniene Vecchio, & I"acquedotto dell’ac-
.qua Claudia. Nell’acquedotto dell’ Aniene Vecchio,
che si trova presso il sepolero sopradescritto, & da
osservarsi la deposizione lasciata dall’acqua mede-
sima, la quale giunge alla grossezza di circa due
palmi. Questa qualita tartarosa dell’ Aniene si trova
riconosciuta ancora da Frontino nel libro Il. degli
Acquedotti, il quale percid asserisce, che questa
acqua era riservata agli usi pilt vili. Molto perd se ne
serviva la citta di Tivoli, come Frontino stesso nel
I. libro asserisce Qnesto autore medesimo afferma,
che I' Aniene Vecchio era stata la II. acqua ad es-
sere introdotta in Roma, che essa traevasi 20 mi-
glia fuori della porta Rarana di Tivoli. Il suo ac-
quedotto fu cominciato 1.anno 489 di Roma da
M. Gurio Dentato Censore, colle spoglie riportate
sopra Pirro; ma I'opera restd interrotta per nove
auni, dopo i quali il Senato stabill due Duumviri,
Curio stesso, e Fulvio Flacco per compire il lavo-
ro; Gurio perd morl cinque giorni dopo, onde tutta

’
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Ia gloria di questa opera rimase a Flacco. Mi sono
un poco pilt dilungato sopra quest’acquedotto , per-
che¢ presso Roma non esistono piit le sue rovine, e
percheé piut volte ci converr fare menzione di esso.
Dietro questo sepolcro, e la villa di Gassio si

!

Monte Ri-

erge il monte Ripoli, il cni nome derivasi dalla polic

famiglia Rubellia, e percid pochi ruderi, che sulle
falde di esso si osservano, sono dagli antiquarj T'i-
burtini attribuiti alla villa di questa famiglia.

Pii oltre, a destra della via, ed a qualche
distanza da essa, si veggono le sostruzioni, ed al-
tri avanzi di una magnifica villa, che gli antiquarj
Tiburtini appellano di Bruto, con qual fondamento
perd, & cid, che non sappiamo. Ma quantunque
questi nomi gloriosi non siano verificati, pure non
essendovi ragione in contrario, illadono un poco
I'immaginazione , e la dilettano insieme. I)’altron-
de Gicerone ci assicura, che Marco Bruto Giure-~
consulto , padre di Marco Bruto Oratore, ed ascen-
dente di quel Bruto, che fu uno de’capi della co-
spirazione contro Cesare, avea una villa Tiburti-
na: ecco le sue parole nella Orazione pro Cluentio
capo LI+ deinde, ut intelligere posset Brutus ,
quem hominem , et non solum, qua eloquentia ve-
rum etiam quo lepore, et quibus facetiis praedi~
tum. lacessisset , tres et ipse excitavit recitatores
cum singulis libellis, quos M. Brutus pater illius
accusatoris de jure cwili reliquit. Eorum initia
cum recitarentur ea quae vobis nota esse arbi-
tror . ... In Tiburte forte cum assedissemus ego,
et filius Brutus , Tiburtem fundum requirebat, etc.
Dunque questi ruderi, che portano il nome di vil-
la di Bruto, potrebhero bene essere quelli della
villa di M. Bruto Giureconsulto, che poi forse ven<
nero in erediti del Bruto uccisore di Gesare. In
questi ruderi sono state fatte molte interessanti

*1a

Pretesa vil-
la di Bruto.
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scoperte, che mostrano quanto la vxlla .di Bruto
fosse decorata.
Rovine di Poco pin oltre si trovano le rovine di un "al-
Ville jncerte. tra villa di nome affatto incerto, seppure non &
un’ adiacenza di quella di Bruto, che & casl vicina.
{)nesti avanzi si riconoscono nel luogo denominate
gh Arcinelli sulla via pubblica, ¢ mostrana, come
tatte le altre ville, una disposizione a diversi ri-
piani formati, e sostenuti da solide sostruzioni ,
una delle quali & di pietre quadrate. Fra le cose,
che ivi si veggono, meritano osservazione un gran
semicircolo a foggia di teatro, e gl’ indizj) di fon-
tane, che decoravano la villa. A
Qnmdl a destra, dentra le terre, in una con-
trada chiamata Trojanello, esistono i raderi di un’
gltra villa, la guale per la somiglianza del nome,
che ara porta quel luogo, si crede avere appartes
;xuto all’ Imperadore Tra]ano, In questa stessa dix
yezione, ¢io¢ fra la via di Garciano, e la villa
,A.lnana si trovano le rovine di altre ville incogni-.
e; la prima, che & pia discosta dalla strada, e
¢he & prassima alla valle di Tempe, & senza no=
me, la seconda, che si trava circa due miglia di-
stante da 'I‘woh, porta il nome di G. Popilio Garo 4
V'ultima, che & circa tre miglia distante da Tivo-.
li, e che ¢ prossima aila strad,a da una lapide IV(
scoperta , che dige;

HERCVLI . DOMESTICO
% + AELI + RYBR] - SYPERSTITIS.

Monte Spae- sl attribuisce ad. Elio Rubro. Non meritando que~
7 ste per verun conto di essere visitate, passeremaq

sul lato sinistra della via, dave si erge un monte
chiamata Spaccato, perché si & per I'azione di un
terromoto fenduto. Vi si veggeng due aperture ,
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quella piti bassa & quasi il doppio pitt larga dell’
apertura superiore. Kircher pretese, che questo
monte si fosse cosi diviso alla morte di Gesu Cri-
sto, e vuole, che la profondita dell’apertura mag-
giore sia imperscrutabile; gli antiquarj Tiburtini
Cabral, e Del Re I'hanno trovata 470 palmi pro~
fonda. La direzione delle due aperture é da mae-
Strale a sciroccos T

Ritornando sopra la strada, dopo il terzo mi-
glio da Tivoli si trovano le rovine di due conser=
ve d’acqua , una di forma rettangolare , e l'altra
circolare. Queste doveano servire ad un acquedot-
to, che in queste vicinanze si staccava dall’ ac-
guedotto dell’ aequa Claudia; & portava le acque
alla villa Adriana. Aneora se ne conosce la dire~
zione. Ivi sono stati rinvenuti avanzi di bagni, che
dagli antiquarj Tiburtini sono attribuiti a quel Fo=
sco, del quale parla Marziale. Q
_ 8i arriva quindi a Gericomio ultimo luoge del
Territorio di Tivoli, dove alcuni pongono una vile
la di Trajano. Avanti di giungervi si ha a sini=
stra il monte Affliano, sulla cui sommita si veg=
gono gli avanzi di un monastero, e di una chiesa
dedicata a S. Michele, la quale diede il nome di
jmonte S. Angelo a questo stesso luogo. Sotto pas<
sa l'acquedotta dell’ Acqua Claudia, e ne fa fede
iina lapide riportata dal Doni pag. 42. class. I,
num. -121., dalla qnale si rileva, che un Lucio Pa«
squedio Festo , Redemptor .operum Caesaris, et pu-
blicorum avea rifatto un tempio alla Dea Buona,
perché col suo ajuto avea finito il rivo, cioé I'ac-
quedotto dell’acqna Claudia Augusta, sotto il mon=
te Affliano, sendo Console per la XIV. volta I'[m-
peradore Domiziano a di 5 delle None di Laglio,
cioé agli 11 di Luglio dell’anno 88 della era yole
gare. . . o

Tonserve di
acqacs

Gericomjo.
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Volende proseguire il cammino, si pud an=
dare da questa parte a S. Gregorio, Gasape, Po-
li, Guadagnolo ec., ma gl’incominodi, ed i peri-
coli, che in simile viaggio s’incontrano, non sono
compensati da alcuno oggetto, ché meriti di essere
visitato.

GCAPO XIIL

Viaggio da Tivoli ad Empulum, Sassula, e Ceci-
liano , passando pel ponte degli Arci.

Da questo lato di Tivoli omai pit non ci
rimane, che di visitare gli acquedotti al ponte de-
ghi Arci, e le rovine di due cittd, o piuttosto op~
pida dipendenti dall'antico Tibur, cioé Empulum,
e Sassula. La via, per la quale vi si giunge, &
un’ antica strada, che esce dalla porta S. Giovanni
di Tivoli, e per lungo tempo va parallela al fin-
me; che sia antica, lo dimostrano le sostruzioni
fatte per reggerla, le quali esistono in molti luo-
ghi dalla parte del fiume, e qualche rudere di se-
polero, che si osserva sopra di essa. Ghe questa
poi si chiamasse Rarana, & cid, che io non ardi-
sco pronunciare, non avendo altro fondamento ,
che la porta Rarana di Tivoli, la quale si legge in
Frontino al lib. I. degli Acquedotti, e che si pre-
tende fosse da questa partej oggi si chiama strada
di Acquaregna , forse perché nella scarsezza d’ac-
que, nella quale in generale @ il territorio di Ti-
voli, meno dove passa il fiume Aniene, qui scorre
un fiumicello, che si dice degli Arci, o piuttosto
Archi,dagli archi degli acquedotti antichi , che
nelle smne vicinanze si trovano. O piuttosto questa
denominazione ¢ ancora pia antica, e deriva fin
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dal tempo, in cui i moltiplici acquedotti, che qui-
vi s’incontrano, portavano I'acqna, onde poteva
questa strada con ogni ragione appellarsi Aqua
regnat, Acqua regna.

Prendendo adunque per questa via, ed aven-
do a sinistra il flume, a destra le eminenze del
monte Ripoli, del monte Spaccato , e pi lungi
del monte Afﬁiano, dopo passata la cappella ru-
rale della Madonna chiamata dell’ Acquaregna , si
veggono a destra a qualche distanza dalla via in
una contrada detta del Covone pochi ruderi alle fal-
de del monte Ripoli, che si credono avanzi della
villa de’Gauponj per sola somiglianza di mome ,
argomento molto leggiero. !

Dopo, circa un miglio distante da Tivoli, si
vede a sinistra della via un rudere di antico se-
polcro,, molto danneggiato dal tempo, e volgarmen-
te chiamato di Tibarno. Ma se Tiburno ebbe se-
polcro, lo ebbe di certo nel suo bosco sagro. D’ al-
tronde questo avanzo & certamente de’ tempi Roma-
ni, e percid di molto posteriore a Tiburno, e for-
se appartenne ad un liberto di Gaja Aufestla Ca]o
Aufestio Sotere, Medico, del quale fu trovata in
queste vicinanze la lapxde sepolcrale. Anzi essen-
do in essa marcati come misura del sepolcro venti
piedi di fronte, e trenta di profonditd, questa mi-
sura corrisponde perfettamente col rudere in que~
stione. Nella vigna dietro questo sepolcro si vege
gono gli avansi di una villa di opera reticolata , 3
appartenente alla stessa persona.

Si giange dopo al fiumicello degli Arci, ed al
ponte dello stesso nome, ed alla valle formata dal
fiume. Ivi per lungo tempo si veggono le magni-
fiche sostruzioni arcuate- delle acque Aniene Vee-
chio, Marzia, e Glaudia; il livello degli spechi re-
spettm ossia e’ canali le fanno facilmente distins

Pretesa Vil-
11 de’Cauponj.

Sepolcre.”

-

Fiume , e
ponte degliAr-
ci, ed avanzi
degli  angichy
acquedottis -
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, guere : I Aniene Vecchio & il pia basso, la Marzia
: & dell’ altezza media, la Glaudia ¢ la piu alta. Que-
sto punto d’incontro & sommamente interessantc,
e delizioso. Al ponte una delle cime del monte
Afftiano si accosta di molto alla strada; ivi si os-
- serva un bivio, la strada a destra va per le mon«
tagne a 8. Gregorio, del quale si & parlato di so-
pra; quella a sinistra, che passa I’ Arci, ¢ 1" anti«
ca via descritta; ma poco dopo pasdate il ponte la
via si divide di nuovo, quella a destra seguita ad
essere I'antica, e porta ad Empulum, Sassula , e
Ceciliano, o Siciliano, quella a sinistra & moder=
na, va a Gastel Madama, e Vicovaro, dove si riu-
nisée alla via Valeria dopo avere traversato 1’ Anie-
ne . Prima di traversare 1’ Arei, andando per
poco per la via di S. Gregorio, si veggono a de~
stra- sopra le falde del monte Affliano i ruderi di
ville antiche attribuite a Patrono, ed Attico I'ami-
- co del celebre Simmaeo, e pilt lungi nel luogo chia-
aato Forca di Flaccia,; o Flacca, altri ruderi cre-
duti di una villa di Flacco Acilio, Prefetto di Egit~
‘40, che fu fatto morire dall' Imperadore Galigola

nella isola di Andro dopo avervelo rilegato.
Acquedotti . Passato il ponte dell’ Arci, seguitando la stra-
dar | ;A“E"',:ﬁ da antica per la direzione di Geciliano, o Sicilia=
pulum, ¢ Sas--10 , si-trovano dopo circa un miglio e mezzo di- 1%
sula. dal ponte gli archi dell’acquedotto dell’ Aniene nuo-
"vo, il-quale qui si distacca dagli altri tre enuyn-
ciati di sopra, cioé 1’ Aniene ‘Vecchio, la Marzia,
e la Claudia, e cid per il suo livello, che ¢é altissi=
1o, siccome si vede in Roma alla porta Maggiore.
Due miglia pitt oltre si ha nell’alto di un colle:un
antico castello diruto chiamato il Poggio, ma le sue
rovine sono de’tempi di mezzo; poco dopo, in una
eminenza vicina chiamata Ampiglione, st veggone
‘rovine molto piu estese, che dal mome stesso. si
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riconosce avere appartenuto all’antico Empulum ,
cittd dipendente da Tivoli. Un solo passo di Livie
fa menzione di questo luogo; dice questo storico
al capo XIIL. del libro VIL.: Empulum eo anno ex
Tiburtibus haud memorando certamine captum , si-
ve duorum Consulum auspicio bellum ibi gestum est
ut scripserc quidam. Laonde, se i due Gonsoli uniti
ivi fecero la guerra, e presero questa cittd de’Tis
burtini, cid prova, che se ne conosceva 1'impor-
tanza. Gosa facessero di Empulum i Romani, né
Livio lo dice, né altri ne hanno parlato; forse lo
ritennero come un punto di appoggio nel territo<
rio de’'loro nemici, e cid lo salvy dalla distruzio-
ne. Ne'secoli seguenti, e ne’tempi bassi continud
Empulum ad esistere, e le rovine, che ivi si os+
servano, appartengono in gran parte a tal tempo;
quindi non ¢ ben noto quando restasse abbandonato,
ina probabilmente lo fu nelle guerre fra il Gonte
di Anticoli, ed i Tiburtini nel XIII. secolo; allora
come adesso avea gid corrotto il suo nome in quel+
‘o di Ampiglione, e questa corruzione & tanto pitt
facile ; che in alcuni testi di Livio leggesi Empu-
‘lium invece di -Empulum. Poco pit di un miglio
lontano si trova una via moderna a sinistra, che
va a Gastel Madama; la valle si restringe sensibil-
amente, e s’ incontrano avanzi dell’ antico pavimento
della via; poco pitt oltre si veggono a sinistra le
rovine di wun'altra eittd, che con ogni probabilitd
e creduta Sassula, Saxula, o Sassyla del territos
rio antico Tiburtino. Anche di questa un solo passo
di Livio ci ha conservato la memoria al capo XIL
del libro VII.: Duo bella eo anno pruspere gesta
cum Tiburtibus usque ad deditionem pugnatum:
Sassula ex his urbs capta , coeteraque oppida eam-~
dem fortunam habuissent, ni universa gens positis
armis in fidem Consulis v¢nisset. Di questa le ro-
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. vine sono meno riconoscibili, e percid sembra es-
sere stata distrutta molto antlcamente, e forse in
occasione della sna presa stessa. Quantunque perd.
le rovine siano informi, questa cittd presenta pil
Y aspetto di una citta antica, di quello, che Am-
pilione, perché infatti non ha continuato ad esiste-
re ne’secoli di mezzo, quando ogni cosa prese una
forma diversa. Si passa, ¢ si ripassa il piccolo ru-
scello dell’Arci, che qui ha la sua sorgente; sot-
to Ceciliano si arriva ad un trivio , la strada a
destra, che & I'antica, e conserva ip parte il suo
pavimento dovea forse comunicare dietro le mon-
tagne di Preneste coglt Ernici, e per questa dove-
rono venire i Consoli Gajo Sulpicio, e Ca]o Licinio
Calvo da Ferentino a Tivoli, quando i Tiburtini
chiusero loro le porte, siccome narra Livio al ca-
po Z1. del libro V1I., e come si & veduto nella sto-
ria di Tivoli. Oggi pero (uesta via stessa si perde,
e presso di essa vicino a S. Valerio si veggono 1
ruderi di un’altra cittd incognita. Delle altre due
strade una monta a Siciliano, o Geciliano, villag-
gio, che si deve essere formato colle rovine di Am-
piglione e delle altre cittd vicine distrutte, e che
deve avere tratto il suoc nome da un qualche Sfun-
dus Caecilianus appartenente alla famiglia Gecilia
esistente in questi contorni. La terza via per Sam-
buci va a riunirsi in due branche diverse alla via
Sublacense , una alla osteria della Spiaggia, e 1'al-
tra di 1 da Anticoli.
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CAPO XIV.

Vzagm alla villa di Qrazio , al lago di Fucina, ‘

e Subiaco.

uesta viaggio interessantissimo per le ri-

membranze, che richiama , e per i mo-
numenti, che s’incontrano, & incommodo un po-
co, ma questo mcommodo ¢ compensato dal pia~
cere di visitare que’ luoghi, de'quali si & udito
parlare fin dalla intanzia. La mancanza delle locan-
tle ¢ compensata dalla ospitalita degli abltantl, che
sono semplici, e cordiali, e che conservano in cer:
tq guisa I’ austerit:‘i de’ Sabini antichiy e de’ Mar-
si, e la giustizia di quel popolo, che diede il nome
aila giustizia stessa, cioé gli Equi. Sara perd ancon
meglio se il viaggiatore si fornira di lettere di rac-

commandazione ai preti de’ diversi paesi dove si’

pensa di soggiornare.

Si esce da Tivoli per la porta S ‘\ngelo e si

prende la via a destra, che & lannca via Valeria,
la quale vedemmo, che cominciava a Tivali, o per
meglio dire cominciaya a Roma, ma fino a Tivolj
dicevasi Tiburtina, e di la prendeva il nome di Va-
Ieria. Di questa cosi parla Strabone al. libro V.
pag. 163., e 164.: Le pit celebri delle vie sona
I’Appza la Latina, e la Valeria .. .. questa va
pe luoghz apparlenenu .alla Sabina fino ai Marsi.
E piu sotto: La via Faleria comincia da Tibure,
e condyce ai Marsi, e a Corfinio capitale de’ Peli-
£ni; in essa sono le citta Latine di Valeria, Car-
seoli , ed Alba, e vicino anche la citta di Cuculo.
Egli chiama Latine le cittid di Garseoli, ed Alba,
erché¢ erano Golonie Romane. Valeria poi, se fu
ico-Varo, come vedremo , ‘era ne¢’ Sabini, se¢ Mar-

Via Valeria
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ruvio ne' Marsi, pure & chiamata cittd Latina, sen-
"2a che se ne conosca il motivo. Gomunque sia,
Strabone ci da la direzione di questa via, che noi
seguiamo fino al lago di Fucino. L’ autore di que-
sta via fu il Gensore Marco Valerio Massimo , che
poi sendo Dittatore I'anno di Roma 451, 302 avanti
I'Era volgare , soggiogd i Marsi, ne’ quali questa via
conduce. Che egli la costruisse , n’ & testimonio Li-
vio, il quale nel capo XXII. del libro IX. all’an-
no 447 di Roma, e 306 avantil Era volgare, do-
po avere riferito, che il Gensore Gajo Ginnio Bu-
balco avea dato a fare il tempio della Salute in Ro-
ma, soggiange: ab: eodem, collegaque ejus Marco
Valerio Maximo viae per agros publica impensa
factae , et cum Carthaginensibus eodem anna foe-
dus tertio renovatum. G. Giunio pertanto fu I’ au-
tore della via Giunia, della quale parla Dionigi al
libro I., e Valerio fu I'autore di questa, che da
lui prese il nome di Valeria. La sua celebritd fu
tale, che, come la Flaminia, e I’ Emilia, essa diede
ne’ tempi posteriori a tutta la provincia il nome di
Valeria. La sua magnificenza viene attestata dagli
avanzi, che se ne vedono continui per le prime
quindici miglia dopo Tivoli, e soprattutto dalle ma-
gnifiche sue sostruzioni, che la sostenevano a de-
stra verso il fiume Aniene, e che reggevano i mon-
ti a sinistra, che la fiancheggiavano. Il primo pez-
zo di queste sestruzioni si vede circa un miglio
fuori di Tivoli. Di tratto in tratto si- osservano
pure de’ponti antichi, e de’pezzi di pavimento,
dai qnali risulta, che era larga circa 15 piedi, e
che era costrutta come le altre vie di massi po-
ligoni darissimi di quella pietra, che i Romani chia-
mavano silex.

Monte Ca- 11 monte , che a sinistra fiancheggia questa

tillo.

_via, & il. monte Gatillo, il cui nome richiama alla

-
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mente il padre de’'fondatori di Tivoli, o il suo
figlio Catillo II., anzi mostrano alle falde di esso
un antico sepolcro, che pretendono essere quello
di Catillo 1I. stesso, senza perd, che ne possano
aggiungere prova. Solo si pud dire, che essendo
scavato nel monte, pud essere di antichitd mag-
giore di quelli fabbricati di materiali. Alle falde
dello stesso monte si vede una conserva di acque
di forma ellittica, di circa 53 passi ordinarj di
diametro. Questa conserva poteva servire a quella
villa, di cui si veggono gli avanzi in una vigna

presso la strada, e che chiamano di Valerio , comre

di Valerio chiamano pure quell’altro sepolcro qua-
drangolare di opera reticolata, che si vede presso
la strada a sinistra. Oggi il monte Gatillo si chia-
ma della Croce.

Proseguendo il cammino a destra della strada
furono scoperti indizj di villa, con una isorizione
apocrifa del XV. secolo, che portava il nome di
Siface . E siccome si sa da Livio nell'ultimo ca-
po del XXX. libro, che quel Re di Numidia da
Alba Fucense , dove era stato trasportato come
prigioniere, fu condotto a Tivoli, dove mori, e
non poté servire di ornamento al Trionfo di Sci-
pione , quindi diedero alle rovine , fralle quali I'i-
scrizione apocrifa fu trovata , il nome di villa di
Siface .

Dopo si trovano ruderi di sepoleri incogniti;
e quindi gli avanzi di una Villa a destra della
strada nel luogo denominatola Crocetta , che glianti-
quar) Tiburtini colla - solita ragione della storpia-
tura de’'nomi riconoscono di Turpnho, perché og-
gi quel luogo si chiama Tortigliano. In queste
vicinanze pongono gli antiquarj Tiburtini la chie-
sa di S, Severino, della quale parla Anastasio
Bibliotecario nella vita di Onorio 1. Fecit Ecele-

Pretesa Vil-
la diSiface, ed
altre rovine.
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stam B. Severino a solo juxta civitatem Tiburti-
nam milliario ab urbe Romana vigesimo , quam
ipse dedicavit , et dona multa. obtulit.

Dopo si vedono sulle falde del monte a sini-
stra della via i ruderi di una villa incognita , po-
co pill oltre una conserva sotterranea, e a qua]che
distanza altvi ruderi di Villa incognita, che chia-
mano di T. Marzio.

" Si passa quindi un rmagno]o , e dopo il pon-

_ ticello si trova una strada asinistra, che porta a

§. Polo. Qui si vede un bel pezzo di sostruzione
della via Valeria verso il fiume. La chiesa diru-
ta, che poco dopo si-vede a sinistra sulle falde
del monte era dedicata a S. Balbina. Si passa un
altro ruscello, e poi si trovano avanzi di sepoleri
antichi sulla via, e qaindi altri pezzi di sostrus
zioni della via medesima. A destra soprauna emi-
nenza, che domina il fidine Aniene si veggono i
raderi di un villaggio moderno detto Saccomuro .
Girca due migliapiti oltre si distaccaun’alsra via , che
mena pureaS.Polo, ed un miglio dopo a destra della
via si os'serva una Ghiesa rurale detta la Madonna del
Sepolcro da qualche antico Sepolcro Rk che ivi esit
steva., Dirimpetto a questa chiesa si apre a sini-
stra una strada, che porta a Rocca Giovane, pres:
so la quale vedremo, che esisteva il fanum putre
Vacunae . Qui si presenta il monte Lucretile in
tutta la sua grandezza imponente a sinistra della
via: oggt si chnma monte Gennaro , per il fred-
do che in ogni stagione nella sua pm alta cimna s
prova, dlrxmpptlo allastrada si vede posto sopra
un colle elevato Yico-Varo, il quale ¢ distante
dalla Madonna del sepolcro circa 2 miglia.

Dal nome stesso, che questo. villaggio porta
si riconoscere essere l'antica Faria di Orazio , la
qualc dovea dirsi wchc Ficus Fariae . Cid si
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rende vieppit evidente dalla Garta Peatingeriana ,
che pone Varia sulla via Valeria VIII. miglia di-
stante da Tivoli, e tale & circa la distanza , che
anche adessa esiste fra questi due luoghi. Cluve-
rio riconobbe anche egli nel libro 1I. dell’ Italia
antica capo XVI. p. 783, Varia nell’ odierno
Vicovaro ; forse questa Pdria & la PValeria di
Strabone essendo facile l'avere i copisti frapposto
la sillaba le, e formato Valeria, tanto piu, che
dove Strabone, parla di questa citta parla anche
della via Valeria. Gid che potrebbe fare objezio-
ne & un passo di Anastasio Bibliotecario nella vi-
ta di Bonifacio IV. Bonifacius natione Marsor.m
de civitate Fualeria etc. Ma a questo pud rispon-
dersi, che egli facilmente confuse la provincia
chiamata Valeria , che comprendeva i Marsi, e ne
fece una cittd, ovvero, che essendo Bonifacio IV.
di Marruvio , capitale de’Marsi, e per conseguen-
za dalla Valeria, Anastasio si espresse in questa
guisa de civitate Faleria , invece di dire de ci-
vitate ¥Valeriae , seppure non fu un errore de'copi-
sti . D’altronde l'autorita di Anastasio scrittore
barbaro, e pieno difavole del IX. secolo, non pud
essere di gran fondamento, quando non & appog-
giata da altri argomenti . Gomunque sia & certo ,
che Vico-Varo & la Varia di Orazio. Essa conserva
ancora parte delle sue mura antiche di pietre quadra-
te, e qualche altro rudere informe, che non me-
rita osservazione . Sotto Vico-Varo perd, dove
scorre 1'Aniene , che ¢ uno de’luoghi piu pittore-
schi, chepossa immaginarsi, sivedono i ruderi di
un'acquedotte antico che lo traversava, che altri
alla Claudia , altri alla Marcia attribuiscono. Gio
non potra definirsi se non prendendo esattamente
le livellazioni cogli avanzi riconosciuli di questi
Tom. I. 13
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stessi acquedotti , giacché il loro livello era molto
diverso .

Passate Vico-Varo sitrova un trmo , la sfra-
da a sinistra portaa Llcenza, e a Givitella traver-
sando la valle Ustica; quella di mezzo coutinua ad
essere la via Valerla, e sale a Bardella; l'altrz a
d@stra nella parte pii piana passa per S Cosuna-
to, ¢ ben tosto raggiunge la via Valeria . Di que-
ste tre strade noi dobbiamo prendere quella a si=
nistra, per andare avedere non le rovine , che so-
no sparite pressocheé intieramente , mail sito della
Villa di Orazio. Prima perd d'inoltrarci a ricono-
scere 1 lnoghi, &nccessario, che io mostri i mo-
tivi, che mi determinano a credere la Villa di
Orazw posta in questo luogo, ritraendo le ragio-
m dal Poeta stesso, e dalle sue opere. Noi rile-
viamo da Orazio, che egli avea un solo fondo,
che ({nesto era nella Sabina, che il monte Lucre-
tlle i era dappresso , . che era di Ia dal Tempio

acuna , che giaceva in una Valle chiamata
Usnca che vi scorreva il fiume Digentia, il qua-
le serviva per bere al pago di Mandela, e che i
era una fontana di nome Bandusia o Blandusia .
Queste circostanze riunite fan si, che trovato un
punto , tutti gli altri necessariamente debbano sco-
prirsi. E prima di tutto ciree I'avere possedute 0-
razio una sola Villa, e che questa- era in Sabi-
na, ecco come egli stesso si esprime mella ode

'XVIIL del 1L libro :

.« o+« . IVihil supra
Deos, lacesso , nec. potentem amicum
Largwra flagi ito
Satis beatus UNICIS SABINIS

Cosi Sabma la sua Villa, ossia il suo camfo

.chiama nella Satira 7. del Libro IL
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« o« .« Ocyus hinc te - '
, Vi rapis, accedes opera agro nona Sabino.

Sabina chiama la Valle, nella quale esisteva,
nella Ode I. del III. Libro:

Cur valle permutem Sabina
Divitias operosiores ?

Sabina 1i Selva adjacente , dove un lapo non
0sd attaccarlo , nellaOde XXII. del I. Libro :

IVamque me sylva lupus in Sabina

Dum mearn canto Lalagen , et ultra

Terminum curis vagor expeditus
Fugit inermem .

Sabino il vino da lui stesso riposto. , e suggel-
tato me'vasi: (Ode XX. del libro I.)

Vile potabis modicis Sabinum
Cantharis Graeca quod ego ipse testa
Conditum. leyi : C

Onde pare non esservi realmente né potervi
essere dubbio, che il fondo di Orazio esistesse in
Sabina , e chevi avesse selva, e vignato. La so-
la difficoltd &, che questa fosse la villa unica di
Orazio, quando si & veduto, che l'autore della
sma vita attribuita a Svetonio, e riportato a suo
luogo indica, che avesse anche una villa a Ti-
voli, giacché si mostrava ancora la casa da lui
abitata' presso il bosco sagro di Tiburno. Ne¢ so-
lamente l'antore della sua vita, ma. anche Orazio
stesso mostra di avere amato molto Tivoli, come
si rileva dalla Ode VIL del I. Libro:

’13
/
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Me nec tam patiens Lacedaemon,
WNec tam Larissae percussit campus opimae
Quam domus Albuneae resonantis ,
Et praeceps dnio , et Tiburni lucus , et ydag
Mobilibus pomaria rivis. - ‘

Dallag VI. del II;

Tibur drgeo positum colona

Sit meae sedes utinam senectae

Sit modus lasso maris etvigrum ,
DMilitigeque , '

Dalla IV. del III,

v+« + Seu mihi frigidum
Praeneste , seu Tibur supinym
" Seu liquidae placuere Bajae.

‘Palla epistola VIL del libro L.

« +« s« mihi jam non regia Roma
Sed vacyum Tiburplacet, aus imbelle Tarentums .

Ma facilmente si possono conciliare' i due
fassi, quello dell'unicis Sabinis di Orazio, e quel«
o del rus, e domus Tiburtina dello sorittore del-
la sma vita. Orazio avea un solo fondo da meri-
fare. un tal nome, ma pel suo commodo, per la
famigliarity con Mecenate , per il piacere, che
. Ppravava in restare in Tivoli, aveafatto acqnisto di
‘. una casa e forse di un piccolo podere, giacché
i)er- la quantita delle Ville dell’agro Tibartino non
0 poteva acquistare grandeé , e d’altrende non a--
veva ricchezze , come egli stesso pilt volte si espri-
me , ed a questa casa , e a questopigcolo padere
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&, che Tautore della sua vita vuole alludere; e
di questa casa, e podere gli antiquarj T'ibartini,
come vedemmo, pongono la sitaazione a S. An-
tonio nella valle dell’Aniene , senza ragione, né in
favore , né¢ in contrario, per stabilirla espressa-
mente in quel sito. Resta dunque deciso, che la
villa di Orazio propriamente detta fosse unica, e
nella Sabina, e questa villa Sabina sopra ogni al-
tra egli amaya, come dalla ode III. del IIL. libre
dimostra: -

. Pester Camoenae véster in arduos
Tollor Sabinos , seu mihi frigidum
Praeneste , seu Tibur supiium ,
Seu liguidae placuere Bajae.

Che il monte Lucretile fosse dappresso a
‘questa villa, e nelle sue adiacenge lo mostra O-
razio stesso nella ode XVIL del 1. libro, dalla
quale apparisce, che questo monte copriva la sua -
villa, e che snlle sue falde pascevano le sue capres

Velox amoenum saepe Lucretilem
Mutat Lycaeo Faunus , et ignem
Defendit aestatem capellis
Usque meis pluviesque ventos ete.

. Che il ’I‘e_mpié) semidiruto di Vacuna fosse
prima della sua villa , si trae da quel celebre -
verso della epistola X. del Libro I

Haec tibi dictabam post fanum putre Vacunae
"Che fosse nella valle Ustica , dalla stessa

ode XVII. del 1. libro ienzivnata di sopra si
sileva: . L
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Utcumque dulci, Tyndari, fistula
Valles et Usticae cubantis
Levia personuere saxa.
Che vi scorreva il fiume Digentia , che quindi an-
dava a passare presso/ il pago di Mandela , egli
“stesso lo narra nella epistola XVIIIL. del libro I.

Me quotiens reficit gelidus Digentia rivus ,
Quem Mandela bibit , rugosus frigore pagus;
Quid sentire putas , quid credis , amice , pre-

cart ? e
Sit mihi quod nunc est , etiam minus.

Finalmente & nota a tutti quelli che hanno letto
Orazio la celebre Ode XIII. del IIL. libro, diret-
ta alla fonte di Bandusia presso la sua villa esi-
stente : '

0 fons Bandusiae , splendidior vitro
Dulci digne mero , non sine floribus
"Cras donaberis haedo ; etc.

Se non esistessero pitt i luoghi , mettendo insie-
me i passi citati, ognuno si potrebbe formare la
carta topografica della villa di Orazio , immagi-
nando una valle, circondata dal Lucretile , dal
Fanum Vacunae , e da Mandela , irrigata dal ru-
scello Digentia , con una fonte di acqua limpida
in qualche altra parte di essa , e tale appunto &
la valle Ustica, nella quale il viaggiatore si trova.
All’aspetto de’luoghi corrispondono due altri fat-
ti ; la vicinanza di ‘Varia, dalla quale dipendeva
il territorio della villa di Orazio , cosiché al Gon-
siglio di quella cittd , o piuttosto borgata andava-
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no cinque de’gastaldi di Orazio stasso’, come egli
dice nel principio della XIV. Epistola: del libro L.

Villice sylvarum et mihi me reddentis agelli ,

Quem tu fastidis habitatum quinque focis et

Quinque bonos solitum Variam dimittere Pa-
tres .

E soprattutto la scoperta fatta di una lapide I'an-

‘no 1757., che mostra Mandela essere stata in que-

sti contorni , e non lascia pia luogo a dubbj :
questa Lapide dice:

VAL --MAXIMA + MATER
DOMNI + PREDIA + VAL
DVLCISSIMA « FILIA
QVE - VIXIT - ANNIS « XXX
VI MENS 11+ D, XII.IN: PRE
DIIS « SVIS « MASSAE + MAN
DELANE - SEPRETORVM
BERCVLES *+ QVESQN * PACE

Tanto le parole poMNI PREDIA , quanto quelle ,

‘che seguono la parola MANDELANE devono essere sta-

te mal copiate sl dal Desanctis , che dallo Chaupy
nelle opere da loro publicate sulla villa di Orazio;
ma cid poco importa, per noi basta di riconoscer-
vi il nome di Massa Mandelana per decidere, che-
Mandela era in queste vicinanze , o a Gantalupo ,
o a Bardela , che sembra conservare il nome antico
sebbene in parte corrotto . Trovato uno de’limiti,
entro i quali era situata la villa di Orazie, & facile
riconoscere gli altri. 1l-monte Lucretile copriva la
villa di Orazio dai venti australi: ’

Defendit aestatem capellis
Usque meis ; pluviosque ventos. -
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Dunque questq non poteva essere , che I’altissimo
monte Gennaro , che colla sua catena attornia da
mezzogiorno , ed occidente tutta 1a valle Ustica .
Io ho traversato in un giorno di autunno una parte
di questo monte da Montorio Romano , a Monte
~ Flavio lnoghi situati dietro la valle Ustica ; e nen
pud darsi un viaggio pinr delizioso per gli aspetti,
che da quelle alture si dominano , per le erbe odo-
rifere , e i fiori, che riempiono I'aria di fragran-
za ; e setto Monte Flavio posto precisamente die-
tro la villa di Orazio verso il settentrione tutta , la
montagna & coperta di timo , e di serplllo , che &
una delizia il passeggiarvi : quindi si vede quanto
bene I'abbia descritto Orazio nella citata Ode X V1L
del 1. libro , parlando delle sue capre , che anda-

vano a pascervi :

Impune totum per nemus arbuta
Quaerunt latentis et thyma deviae
Olentis uxores mariti :
WVec virides metuunt colubros
WNec martialis haedilia lupos.

Trovati i due punti oppesti , ¢ioé l'orientale , e 1'oc-
cidentale della Valle vedlamo ove fosse il Fanum
Pacunae . Abbiamo veduto , che questo tempie
semidiruto della principale deitd ‘de’ Sabini dovea
essere di qui dalla villa di Orazio, e per conse=
guenza non pud essere , che sul lato meridionale
della valle , giacche ¢ da mezzogiorno che vi si ens
tra,onde, o0 fua Rocca Giovane , o in quelle vici«
nanze ; e siccome si pretende da Varrone citato
da Porfirio Scoliaste di Orazio ( Sch.in lib. I. epi-
§t. 10.) che questa Dea era la stessa, chela Vit~
toria y € siccome si scoprl a Rocca Giovane , una
lscrmone dell’ Imperadore Vespasiano, che diceva
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di aver rifatto il Tempio della Vittoria caduto per
vecchiaja , il che corrisponde bene col fanum pu-
tre Vacunae di Orazio , percio tanto piu verosimi-
le si rende 1 esistenza di quel tempio in Rocca
Giovane. La Digentia poi scorre tuttora in quella
valle , e sene veggono le sorgenti sotto il monte
Lucretile , limpide , e chiare, onde non ¢ fatica il
ritrovarla , tanto pi, che pud dirsj che conservi
ancora l'antico nome con piccola alterazione, chia-
mandosi Licenza , e dando nome ad un piccolo vil-
laggio , che domina la valle di fronte.
~ Quanto alla villa di Orazio stesso dovea esse~
re appunto verso le sorgenti della Digentia , alle
uali di il nome di Fons Bandusiae , come si vi-
e di.sopra; e per migliore intelligenza , ecco co~
me Orazio stesso la descrive a Quinzio nella Epi-

stola XVL del L libro :

" IVe perconteris , fundus meus, optime Quinti,
Arvo pascat herum , an baccis opulentet olivae,
Pomisne, an pratis , an amicta vitibus ulmo 5

_Scribetur tibi forma loquaciter, et situs agri.
Continui montes , ni dissocientur.opaca
Valle ; sed ut veniens dextrum latus aspiciat

Sol ,
Laevyum discedens curru fugiénte vaporet.
Temperiem laudes : quid si rubicunda benigni
Corna vepres , et pruna ferunt? si quercus , et
ilex '
Multa fruge pecus , multa dominum juvat um-
bra? - , :
Dicas adductum proprius frondere Tarentum.
Fons etiam rive dare nomen idoneus , ut nec
Frigidior Thracam,nec purior ambiat Hebrus,
Infirmo capiti fluit utilis , utilis alvo. -
Hae latebrae dulces, et jam si credis amoenae



.

202 VIAGGIO ALLA VILLA DI ORAZIO

Incolumem tibi me praestant Septembribus ho-
ris.

Questa descrizione non pud meglio *corrispondere
alle vicinanze della sorgente della Digentia , alla
quale Orazio in memoria della fonte di Bandusia,
che era presso la sua pairia Venosa , siccome he-
ne dimestrd lo Chaupy nella opera citata sopra la
villa -di Orazio , avrd dato lo stesso neme, e di-
retto I'Ode indicata di sopra. Oggi perd in tutta
questa valle non si vede, che qnalche rudere in-
\forme di opera reticolata, i quali forse avranno
appartenuto alla villa di Orazio , ma non danno al-
cuna idea. ‘ ]
Ritornando sulla via Valeria presso S. Cosi-
mato , e seguendone le traccie si sale a Bardella ,
che noi vedemmo potere essere llantico pago di
Mandela , sebbene non gli resti alcun vestigio an-
tico , ma solo il nome, quantunque anche esso un
poco corrotto. Si giunge quindi alla Ferrata, Oste-
ria- dove si vede un trivio ; la via a destra va a
* Scarpa, luogo,che si deve essere formato colle ro-
vine di Laminae , stazione , che la carta Peutin-
geriana pone sulla via Valeria cinque miglia di-
siante da Varia ; quella a sinistra & la via Subla-
cense antica , costrutta -da Nerone , che menava a
Subiaco , per la quale faremo il nostro ritorno dal
Fucino . La via di mezzo continua ad essere la Va-
leria, che a traverso de’'monti sale a Riofreddo, do-
ve neresta una parte ben conservata. Girca a mez-
za strada dalla Ferrata a Riofreddo, si vede a de-
stra il monte S. Elia, dal quale , come vedremo
al ritorno , nasce la celebre acqua Marcia, la pid
buona delle acque, che entravano nell’antica Roma.
A Riofreddo, meno la via Valeria conservata , non
v’'é oggetto che meriti di arrestarsi. Da Riofred-

»
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do la via Valeria passa a 8.Giorgio, casale , o vil-
laggio di poco rilievo ; ivi si trova un trivio; la
via a destra & un antico diverticolo , o strada’ di
communicazione fra la Valeria ; e la Sublacense ,
quella a sinistra continua ad essere la Valeria , e
va direttamente a Carseoli ; l'altra fralle due passa
per 1" Osteria di Cavaliere , ¢ moderna , e tosto
raggiunge di nuove la via Valeria presso alle celle
di-Garsoli . Siccome questo tratto della via Vale-
ria & distrutto, noi prenderemo questa strada mo-
derna. -

All' Osteria del Gavaliere si devia a sinistra

un miglio circa dentro le terre, per andare a ve-
dere le rovine dell’ antica Garseoli cittd de’ Marsi,
ed una di- quelle  citate da Strabone , come esisten-
ti sulla via Valeria . Questa' credette il Glaverio ,
che fosse dove oggi & Arsoli ; ma il trovarsi que=
sto luogo fuori della via Valeria almeno tre miglia
a destra -di essa, dovea mostrare quanto era poco
fondata tale opinione ; altri pretesero,che fosse
alle celle di Garsoli, ed altri in Carsoli, luoghi
moderni, che portano quasi lo stesso nome dell’ anti-
ca cittd , e che si trovano sulla via Valeria, ma ,
che restano tre in quattro- miglia pit lontano dal-
le vere rovine di Garseoli,poste anche esse sulla
via Valeria , e consistenti in un pezzo della stes-
sa via, ed in una parte del recinte di massi po-
ligoni di -pietra calcarea conosciuti sotto il nome
di opera ciclopea. Una iscrizione antica, che si
trova all’Osteria del Cavaiiere , e ché @& stata tol-
ta dalle rovine della cittd distrutta , Pparla del Gol-
legio de’Dendrofori Carseolani , che’sembra avere’
dedicato una statua a Marco Metilio Successo, figlio
di Marco: Metilio Repentino, Protettore della Golo~
nia. Garseoli nella carta Peutingeriana & posta die-
ci miglia distante da Laminae , la cui situaziong

Carseoli.
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vedemmo ‘essere presso 'osteria della Fetratd ;
siccome Laminae era distante cinque miglia da V
ria, e Varia otto da Tivoli, quindi secondo la
carta,la distanza totale di Garseoli da Tivoli per
la via Valeria era di ventitré miglia . L'Itinerario
detto di Antonino pone Carseoli ventidue 1mgha.
distante da Tivoli, e questa distanza pare piu esat-
ta, giacch® dalla Fcrrata alle rovine predette , se<
- guendo la direzione della via Valeria,non vi pos~
sono essere pilt di nove miglia, e cosi forse si
leggeva nella carta originale ; ma per incuria de’
copisti saltd via I'l. avanti il X. Di Carseoli dice
Livio al capo 1I. del X.libro, che vifu dedotta
una Coloma Romana I'anno 451. di Roma : Multi~
plex deinde exortus terrer . . ... ... . simul
a Marsis agrum vi teneri , in quem colonia Car«
seoli deducta erat, quatuor millibus hominum scri~
ptis , e quindi portd sempre il nome di Gelonia ,
come si vede ancora per I'iscrizione citata poc’an-
zi. La sua posizione posta in inezzo ai monti in
una pianura, nel centro dell’ Italia , le sue mura
fortissime, ne fecero durante la Republica una piaz-
za d armx dove il Senato-mandava i prigionieri rag-
guardevoll : quindi Livio al libro XLV cape 35. Se«
natus deinde habitus est ; patres censuerunt : ut
Quintus Cassius Persea regem cum Alexandro fi+
lio Albam in custodiam duceret, comites, pecuniam
argentum , instrumentum , quod haberet . Bitis re«
gis Thracum filius cum obsidibus in custodiam
Carsealos est missus . 1l clima pox di questa citta
& ben dipinto da_ Ovidio nel IV. de’Fasti v. 685.
e seg. dove fa la narrazione della volpe Garseo-

lana :

Frzfzda Carseeli nec olivis apta férendis
‘erra 4 sed ad segete; ingeniosus ager:
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Carseoli continud ad esistere almeno fino ai tempi
de’ Longobardi , giacché Paolo Diacono nel lib. I1.
delle gesta de’ Longobardi cap. XX. la nomina con
Tivoli, ed altre citta fra quelle della Valeria. Quan-
do- fosse distrutta non si sa precisamente : dopo
la sua rovina si. sono formati i lnoghi soprammen-
tovati di Celle di Carsoli , e di Garsoli, che s§'in-
contrano tra le tre , e le quattro miglia dopo sul-
la via Valeria. ‘ ' ‘
-Da Carsoli ad Alba non vi sono cose, che
meritino osservazione ; Alba si trova edificata sulle
rovine dell’antica Alba Fucense, che occupano lo
spazio di tre eminenze; la pil elevata di queste
era I’ acropoli. Corrisponde esattamente questa Cik«
ta rovinata alla descrizione, che ce ne ha lasciato
Strabone nel libro V. pag. 166.: e specialmente dt
tutte le citta Latine ¢ mediterranea Alba, citta
confinante co’ Marsi , la quale si erge sopra un’al-
ta rupe vicino al lago di Fucino ..... Di Alba,
per essere situata nell'interno del paese , e per
essere bene fortificata, spesso si servirono i Ro-
mani per custodia, rinscrrandovi quelli , che do-
veano essere custoditi. Di quest ultimo fatto, del
quale parla Strabone, n' & testimonio Livio, il qua-

le nel libro XXX. cap. XIII. atferma, che vi fu -

condotto il Re Siface: Consulti inde patres Regem

Alba,

~in custodiam Albam mittendum censuerunt. Di - -

Ii fu po1r, forse per cagione di salute, trasporta-
to a Tivoli, come Livio stesso nel libro medesimo
cap. XXXV1. asserisce. Di Perseo Re di Macedo-
nia, e del suo figlio Alessandro si & gia veduto ,
parlando di Garseoli, che furono in Alba portati
per esservi eustaditi, siccome narra Livio nel ci-
tato capo XXXV. del libro XLV.: Senaiys deinde
Rabitus est; patres censuerunt:ut Quintus Cassius
Persea Regem cum Alexandro filio Albam in cuy

0
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stodiam duceret , comites pecuniam,argentum , in-
strumentum , quod haberet. Ivi I'intelice Re mori
quattro anni dopo, secondo, che racconta Pater-
”  colo al libro I.; Diodoro dice ( Eclog. II. 1i-
bro XX XI.), che due anni dopo essere stato tras-
ferito in Alba, fu dai soldati, che lo guardavano,
fatto morire di veglia, e questoe lo racconta pure
Plutarco nella vita di Paolo Emilio cap. XXXV I1.;
ma questo stesso scrittore affermna, che Perseo ,
secondo altri autori, si era lasciato da se stesso
morire d’inedia. Mi si perdoni questa digressione
in favore di un Re sfortunato, che fini i suoi
giorni in Alba Fucense. Le mura di Alba esistono
in gran parte, anche esse come quelle di Garseoli
di poligoni enormi di pietra calcarea, della costru-
zione cosi detta ciclopea. Sivedono pure gli avan-
zi dell'anfiteatro, del teatro, e di un tempio oggi
eonvertito in chiesa. Alba, a distinzione di altre
citta dello stesso nome, dicevasi Fucensis, e Fu-
centia. dal lago di Fucino, che le sta sotto. L.Iti-
nerario di Antonino la pone XXV. miglia distante
da Garseoli; la carta Peutingeriana, che in questo
Inego & molto corrotta, contondendo la via Subla-
cense colla Valeria, e la Valeria colla Salaria, po-
ne Alba XIIL miglia distante, ma il XIIL va letto al-
meno XXIIL , e cosi la differenza diminuisce di
molto : anche Alba fu colonia Romana ,” come si
rileva da Livio al libro X. capo L.: Soram atque
Albam coloniae deductae : Albam in Equos sex
millia colonorum scripta etc., cid avvenne I’ an-
no 451, lo stesso, in cui vedemmo Carseoli Golonia.
Lago Faci- :  Da Alba si gode una bella veduta del Fucino,
mivsaria’® ¢ che rassomiglia ad un piccolo mare, e di un im-
menso numero di.villaggi, che coprono le sue ri-
ve, ¢ le montagne, che lo coronano; il circuito di
questo lago & di circa 4o miglia, ma la profondita

J
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non eccede le 20 braccia ; esso cresce, e decresce
perlodicamente , e cid fu riconosciuto anche da
Strabone nel luogo citato di sopra. Le sue acque
sono limpidissime , cosicché lasciano vedere a tra-
verso di esse cio, che & nel fondo, e percio Vir-
gilio nel libro ZII. della Eneide verso 753. si
espresse :

Te nemus Angitiae , vitrea te Fucinus unda,
Te liquidi flevere lacus.

Anzi questa stessa bonta, e chiarezza del lago di
Fucino fece credere, che la celebre acqua Marcia
di 1a fosse derivata, siccome scrive Strabone al
Inogo citato. Plinio va pil oltre ( Hist. IVat. li-
bro XXXI. cap. IIL. ), e crede, che I'acqua Mar=-
cia nascesse negli ultimi monti de’Peligni, e tra-
versasse i Marsi, ed il Fucino. Ma noi dietro la
scorta di Frontino vedremo a suo luogo, che la
sorgente della Marcia era molto piu vicina a Roma.
_ Oltre bucne acque,il Fucino da buona pesca.
Ma I’ oggeito principale del viaggio al Fucino & il
famoso Emissario di Claudio, col quale guesto Im=
peradore voleva far scaricare le acque del Fucino
nel fiume Liri, opera quanto dispendiosa, altret-
tanto poco necessaria , giaccheé il lago colle sue
crescenze , e decrescenze periodiche pud dirsi, che
mantiensi sempre nello stesso livello, e forse il
Liri, I’ Aniene, il Salto, e 1’ Aterno, sono tanti
scoli sotterranei, co’quali la natura scarica le ac-
que di questo lago; poiché questi quattro fiumi
hanno appunto la loro sorgente nelle vicinanze del
lago stesso. Di questa opera cosi parla Plinio, an-
tore contemporaneo di Glaudio, nel capo XV. del
libro XXXVL : Ejusdem Claydii inter maxime
memoranda equidem duxerim quamyis destituturs
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successoris odio , montem perfossum ad lacum Fu-
cinum emittendum inenarrabili profecto impendia ,
et operarum multitudine per tot annos: quum aut
corrivatio aquarum, qua terrenus mons erat, ege-
reretur in vertice machinis, aut silex caederetur ,
omniaque intus in tenebris fierent , quae neque con-
cipi animo, nisi ab iis qui videre ,neque humano
sermnone enarrari possunt. Fra Avezzano, e Luco
si vede una specie di piccolo porto, che ¢é il prin-
cipio di questo emissario. L’apertura avea circa
30 palmi di altezza, e 15 di larghezza, e contix
' nua questa apertura per tre miglia nelle viscere
del monte, che si frappone fra il lago, ed il Liri,
dove I’ Emissario dovea scaricarsi. Ma questa aper-
tura non &, che la piu piccola parte di questo la-
voro. A destra, e a sinistra del monte vi sono in-
finiti cunicoli orizzontali, ed una grande quantitd
di pozzi verticali, che hanno servito allo scarica
delle materie scavate, come Plinio nel passo citato
dimostra. Nel fondo di questi fori verticali si per-
viene per mezzo di altre aperture in piano incli~
nato. Ma ora, che la terra ha ingombrato parte
di queste vie sotterranee , niuna di esse giunge pit
al canale sotterraneo principale, che dovea formar
Y'emissario. A considerare il tempo, gli uwomini,
ed il daparo impiegato in questa operazione, della
quale non si pud conoscere la vastiti, che stando
sul luogo stesso, si resta attonito di maraviglia ;
pilt ancora si resta sorpreso, considerando, che un'
opera di questa natura rimase priva dello scopo,
per lo quale era stata intrapresa. Svetonio nella
.vita di questo Imperadore determina al capo XX.
il numero degli uomini, che vi furono impiegati,
a trentamila, ed il tempo ad undici anni: Fuci-
num aggressus est non minus compendii spe , quam
gloriae , quum quidam privato sumtu emissuros
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se repromitterent , si sibi siccati agri concederen-
tur. Per tria autem passuum millia , partim effosso
monte, partim exciso, canalem absolvit aegre, et
post undecim annos , quamvis continuis trigiita
hominum millibus sine intermissione operantibus.
Svetonio stesso mnel capo seguente descrive la nau-
machia, che Claudio vi celebrd nel giorno, in cui
I’ emissario dovea aprirsi. La flotta era composta
di. due squadre di dodici triremi ciascuna, chia-
mate la squadra Sicula, e la squadra Rodia, am-
bedue montate da gente condannata a morire , onde
nel passare avanti all'Imperadore, avendolo questi
salatato dicendo, addio Imperadore , que’che van-
no a morire ti salutano , e Claudio rispondendo .
loro, ancora a voi addio, cid 1i mise in speranza
di essere graziati,-e vi volle molto per farli com~
battere. Il segno della pugna fu dato da um T'rito-
ne di argento , che per mezzo di macchine fu fat-
to sorgere dall’ acqua, e suonare la sma buccina.
Ma pia esattamente di ogni altro Tacito narra i
giuochi, che forono dati il giorno dell’apertura
dell’ emissario, e I’ esito infelice, che ebbe il lavo-
ro ( Annal. X1L cap. LVIL. LVIL ): Sub idem tem=
pus , inter lacum Fucinum , amnemque Lyxim , per-
rupto monte, que magnificentia operis a pluribus
wiseretur, lacu in ipso navale praelium adornatur,
ut guondam Augustus structo cis Tiberim stagno,
sed levibus navigiis, et minore eopia ediderat. Clay-
dius triremes, quadriremesque et XIX. hominum
millia armavit, cincto ratibus ambitu ne vaga ef-
fugia forent: attamen spatium amplexus, ad vim
remigii , gubernantium artes , impetus navium , et
praelio solito in ratibus praetoriarum cohertium,
manipuli , turmaeque adstiterant, antepositis pro=
pugnaculis , ex quis catapultae balistaeque tende=
rentur. Reliqua lacus, classarl tectis navibus ob-

Tom. I. ‘ S 14 '
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tinebant. Ripas, et colles , ac montium edita in,
modum theatri , multitudo innumera complevit ., pro-
ximis e municipiis, et alii urbe ex ipsa visendi
cupidine, aut officio in principem. Ipse insigni pa-
ludamento, neque procul Agrippina chlamyde au-
rata, praesedere. Pugnatum quamquam inter san-
tes fortium virorum animo: ac post multum vul-

. nerum occidioni exempti suut. Sed perfecto spe-
. ctaculo, apertum aquarum. iter, et incuria operis

manifesta fuit, haud satis depressi ad lacus ima
vel media. Eoque tempore interjecto altius effossi
specus , et contrahendae rursus multitudini, gla-

“diatorum spectaculum editur inditis pontibus pe-

Luco, ed .

Angizia.

destrem ad pugnam. Quin et convivium effluvia la-
cus appositurn magna formidine cunctos affecit,
quia vis aquarum prorumpens proxima trahebat;
convulsis ulterioribus , aut fragore, et sonitu ex=-
territis . Simul Agrippina- trepidatione principis
usa, ministrum operis iVarcissum incusat cupidinis
ac praedarum; nec ille reticet, impotentiam mu-
liebrem nimiasque spes ejus arguens. Ho voluto
inserire tutto intiero questo passo di Tacito, per-
ché descrive con molta precisione, e colla vivezza
sna propria questo fatto, e perché mostra quali
furono. le cause, per le quali I’ opera rimase imper-
fetia. Un’altra prova di questa opera di Claudio &
il gran numero di medaglie, che colla testa di
quell’Imperadore ivi si trovano ne’contorni dell’
enlissario stesso.

Scendendo all’ emissario si pud dare una scor-
sa a Luco villaggio edificato colle rovine dell’an-~
tica eittd di Angizia, nel sito dove anticamente esi-
steva il bosco sacro di quella Dea particolure de’
Marsi, il quale appunto ha dato erigine al suo no-
me moderno di Luco. Si ¢ vedato , che Virgilia
cita il Vemus Angitiae ; ma la cittd stessa di An~
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gizia non era nominata in alcuno scrittore antico,
e sarebbe restata incognita, quantunque vaste sia-
no le rovine, che di essa appariscono, senza una
lapide scoperta I anno 1808. lo illustrai questa
iscrizione in una dissertazione, che lessi 'anno 1813
all’ Accademia Ellenica; la lapide dice:

SEX * PACCIVS « o ¢ . 0 ¢ s 0 0 ¢,
ET-SEX - PACCIVS - M- f-41. viri
QVINQ - MVRVM « VETvstate . - .
CONSYNTVM + A - SOLO - RESTitverunt
EX P - P - ANGITIAE

Questi due Sesti Pacci, forse fratelli, rifecero le
mura della cittd stessa di Angizia col danaro pub-
blico di quella cittd nel loro Dummvirate Quinquen-
nale. Le rovine della citta, nel centrb. della quale
fu trovata la lapide, esistono circa 300 passi al nord
ovest di Luco; le sue mura molto. danneggiate dal
tempo, e dalle inondazioni del Fucino., specialmen-
te nella parte inferiore , anno un circnito di circa
1700 passi geometrici, e sonmv costrutte, parte di
massi quadrati, parte di poligoni irregolari; forse a
que’ pezzi di massi quadrati si riferisce 1’ iscrizio-
ne , che certamente appartiene ai tempi Romani.
Vicino al luogo dove fu trovata 1'iscrizione riferita
- di sopra, si rinvennera le rovine di un tempio di
ordine dorico, che dai frammenti trovati mostrava
avere avuto 3o palmi circa di altezza.

Volendo continuare a percorrere il paese de’
Marsi, si troverd I'antica Arx, o Aex di Tolo-
meo, Anxantium, o Arxantium di Plinio, in Gi-
vita d’ Antino, Marrubium , e Marruvium di Vir-
gilio a S. Benedetto, e pil oltre Corfinium a S. Pel-

lino, e Pentina ec.; ma siccome questo g¢sce dai
*

Anxantium
Marruyium
e Corfinium.
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. limiti dell’opera, che mi sono proposto , percid
I’ ometto. -
Sorgentt dell Ritornando per la via, che abblamo fatto fina

acqus Macine 3 S. Giorgio, e prendendo il diverticolo antico a
sinistra, che ci menerd nella via Sablacense ,.si
passa a sinistra presso di Arsoli, dave Cluverio pose
Carseoli, come a suo luogo si vide; a destra il

/ . monte S. Elia domina sulla strada, la quale costeg-=
gia le sue falde. Meno di un miglio dopo Arsoli si
vedono a sinistra la chiesa di 8. Maria di Arsoli,
dietro di essa due sorgenti di acqua lmpxdlsmma,
¢he subita dopa si perde nel fosso di Riotreddo.
Queste sono le famose sorgenti dell’acqua Marcia,

“Ja quale , come si vede, trae origine dal monte

8. Eliaj le prove, che queste sorgenli siano quelle
dell’ acqua Marcia, da Frontino nel prima degli ac-
~ quedotti si tra"gono assai chiaramente: .Cancipitur
Marcia, via Faleria ad milliarium XX X11[. diverti-
oulo euntibus ab urbe Roma dewtrorsys , millium
passuum trium , wa ( e non villa come ne’testi or+
dinarj ) Sublacensi, agque sub INerone Principe pri-
mum strata ad millsarsum XXXV 111, sinistrorsus
intra spatium passyum ducentorym ﬁmta substru-
‘etiondhus pene statim stagnino colore praeviridi. Os=
bervando attentamente le parole di Frontino, non
ai pPuo errare in rintracciare le sorgentl Nasceva Ia
Marcia, come dice egli, dopo il miglio XXXIIL
della via Valeria, divertendo a destra per quelli-,
che Vvenivano da Roma e seguitando per tre. miglia
Ya via Sublacense, lastricata la prima volta da Ne-
yone, e quindi voltando a sinistra fino’al XXX V1L,
miglio §’incontrava ristretta entra duecento passi

- di sostruzioni, di un colore stagninp verdagnolo ,

, 6iod vitreo, e puro. Osserviamo adunque . primie=
© TAmente dove si debba porre il diverticolo. Frona
;- tino dlce a XXXIIL mnglxa della via Valem, id
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eortisponde esattamente colla stazione ad Lamnas ,
o Laminas della carta Peutingeriana, come vedem~
mo a suo luogo, e per conseguenza colla moder=
na osteria della Ferrata. Ivi a destra si stacca dal-
la Valeria il diverticolo citato da Frontino, che da
Nerone fu lastricato, e ridotto in via pubblica col
nome di Sublacense. Gontinuando per questa via,
o diverticolo circa tre miglia; secondo Frontino,
si trova un secondo diverticolo a sinistra, che &
uno degli sbocchi della strada stessa, che noi ora
facciamo da S: Giorgio a Sabaco. Per guesto di=
verticolo, dopo 2 miglia, che corrispondono alle
XXXVIIL di Frontino, si trovano le sorgenti ine
dicate circa duecento passi dentro terra a destra;
ed eccosi al luogo, del quale si parlava qnando as+
geriiy che quelle erano le sorgenti dell'acqua Mara

cia. Secondo Frontino stesso quest’ acqua fu con~

dotta i Roma. per opera del Pretore Marco T'izio
I'anao 608 di Roma, nel Gonsolato di Servio Suls
picio Galba, e Lucio Aurelio Gotta; il suo aeque«
~detto faceva un giro di quasi 61 miglia, ¢ioe fo mia
glia; e 710 passi e mezzo; verso Roma veniva soa
pra Bl‘Chl per 6 miglia, e 470 passi. Circa-il lia
vello, a’ tempi di Frontino teneva il quinto luogo,

quantunque la sua sorgente fosse allo stesse hvela
lo della Claudia, che tenseva il- secondo; circa la.
sua quantita , Frommo stesso nel (ibro I/, dice,
che erano alla sua sorgente 4690 (uinarie, Ciod
misure ,.nelle quali 'acqua degli acquedetti si di-
videva. Finalmente sulle sue quahtd ecco come Pli-
nio, nel libro XXXL. eapo 1il. della sua Storia
Natm‘ale .81 esprime : Claris sima aquarm omnium
in toto orbe frigoris .salubrzmt'sque palma prae«
conio urbis Mareia est, inter reliqua Detm mus
, nere urbi tributa. V- ocabatur haec quondam Au=
fe/a, Jfons autem ipse Piconia. Oritur in ultimis
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montibus Pelignorum; transit Marsos , et Fucinum
lacum , Romam non dubie petens, Mox specu mer-
sa in Tiburtina se aperit IX. millia pass. forni-
cibus structis perducta. Primus eam in urbem du-
cere auspicatus est Ancus Marcius unus e regi-
bus. Postea Quintus Marcius Rex in Praetura .
Rursusque restituit M. Agrippa etc. Solamente &
da osservarsi in questo passo di Plinio quella spes
ctie di miracolo , ‘del quale vuaole rivestire la sna
descrizione , pretendendo, che passi a traverso il
Fucino , come si disse di sopra; e che Anco Mar-
cio volesse condurla quando il territorio di Roma
non oltrepassava verso Tivoli le 8 miglia, & anche
una invenzione, o un adornamento di Plinio. Gir-
ca poi I'averla condotta il Pretore Quinto Marcio
Re, non corrisponde il nome con quello, che del-
Jo stesso Pretore di Frontino, il quale lo chiams
Mareo Tizio. Ma siccome abbiamo una medaglia
della famiglia Margia, sulla quale & rappresentato
questo acquedotto, e siccome anche Platarco nella
vita di Gajo Marcio Goriolano afferma , che un
Quinté Marcio portd 1’ aequa Marcia, percid mi
accosterd in questa parte piuttosto a Plinio, che
Frontino. Ma delle sorgenti dell'acqua Marcia si
¢ detto abbastanza. ,

Proseguendo il eammino, si lascia a destra
un antico diverticolo; quindi si ginpge ad um bi-
vio formato dalla strada, per la quple si & cam-
minato finora, e che poco dopo si aniva alla Va-
leria, @ a sinistra dalla via moderna di Subiaco 3 la
via Sublacense antica, che si raggiunge sotto Au-
sta, seguiva una direzione pilt vicina, e pil pa-
rallela al fiome Aniene, vedendosi ancora una co-
lonna milliaria col numero XXXVIII., e col nome
dell’ Imperadore Trajano, che avea ristaurato la
via, esistente al suo posto. Si passa un ruscello ,




VIAGGIO A SUBIACO 215
mel quale le acque delle sorgenti della Marecia si.
scaricano nell’ Aniene, quindi un altro rigagnolo,
e poi a destra della via moderna, e per conse-
guenza a sinistra dell’ antica via Sablacense si veg-
gono sette sorgenti di acque limpide, le quali,
come vadremo, appartengono alla Claudia, e al
ramo dell’acqua Augusta aggiunto in supplemento.
alla Marcia. Di quest’ultimo cosi parla Frontino
nel I. libro degli Acquedotti: Idem Augustus in.
supplementum Marciae , quoties siccitates agerent,
auxilio aliam aquam ejusdem bonitatis, opere sub-.
terraneo perduxit usque ad Marciae rivum , quae
ab inventore appellatur Augusta. Vascitur ultra.
Jontem Marciae , cyjus ductus donec Marciae ac-
“cedat efficit passus DCCC. Questi caratteri coin-
cidono perfettamente colla prima di queste sor-
genti, la quale nasce di 1a dalla Marcia, ed & cir-
ca 8oo passi distante dal suo rivo; d’altronde sic-
come Frontino in un altro luogo afferma, che fu
poi unito alla Claudia, cid mostra, che debba tro-
varsi fra le due acque, cioé fra la Marcia, che
vedemmo ove era, e fra la Claudia, che or ora ve-
dremo ove fosse. Alla Claudia appartennero tutte
le altre sorgenti, che quindi si trovano, ma so-
prattutto la terza, e la quarta in ordine di posi-
zione, contandovi I’ Augusta, le guali erano i due
fonti -Ceruleo , ¢ Gurzio, che prineipalmente for-
mavano llacqua Glaudia. -Claudia, dice Frontino ,
concipitur via Sublacensi ad milliarium XXXV III.
diverticulo sinistrorsys intra passus CCC. ex fon-
tibus duobus amplissimis , et speciosis y Coeruloque
qui a similitudine appellatus est, et Curtio. Acci-
pit et eum fontem qui vocatur Albudinus, tantae.
bonitatis , ut Marciae quoque adiutorio quoties opus.
est ita sufficiat ut adjectione sui nihil ex quali-
tate ¢jus mutet. Augustae fons , quia Marciam sibi
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sufficere apparebat in Cleudiam derivatus est, ma-
nente nihilominus praesidiario in Marciam , ut ita
demum Claudiam aquam adjuvaret Augusta si eam
ductus Marciae non caperet. Il ritrovare le sor-
genti della Glaudia non riesce difficile; conviene
in primo luogo portarsi sopra 1 antica via Subla-
cense, che & poco distante, e camminando per
quella; dopo circa un miglio si trova al suo po-
sto il miglio XXXVIIL citato di sopra,.dove se-
condo Frontino si deve voltare a sinistra , e dopo-
GCGG. passi si trovano i due fonti Geruleo, e Gur-
zio, come quell’autore li descrive. La Claudia ,
secondo Frontino stesso poco sopra, e Svetonio al-
capo XX. della vita di Claudid , era stata comin=
ciata a condottarsi da GCaligula nel Consolate di
Marco Aquilio Giuliano, e Publio Nonio Asprenate
I'anno 790 di Roma, ciod 37 anni dopo 1’era vol-
gare. Claudio continud, fini, e dedicd questa ope-
ra I'anno 800 di Roma ai 27 di Luglio; cioé I’ an«
no 47 dopo Gesu Cristo. La magunificenza di que-
sto acquedotto sorpassd tutti gli altri, dicendoct
Plinio ‘'nel XV. del XXXVL.: Vicit antecedentes
aquarum ductus novissimum impendium -operis in-
choati a C. Caesare , -et peracti a Claudio. Quip-
pe a lapide quadragésimo ad eam excelsitatem
ut in omnes urbis montes levarentur influxere Cur+
tius atque Coeruleus fontes. Erogatum in id opus
sestertium ter millies. In questo passo merita di
essere avvertito, che Plinio dicendo a lapide qua-
dragesimo ha parlato genericamente, non che fos-
sero le sorgenti realmente 4o miglia distanti da
Roma , ma 38, secondo che osservammo in Fron-
tino, e siccome il fatto stesso lo mostra. L’ acque-.
dotto avea 46 miglia di giro. P a
Dopo avere osservato le sorgenti della Glaus
dia, che in livello, secondo Frontino stesso, teme-:
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va il sesondo posto, ritornando sulla strads, poco.
pit di due miglia dopo imbocca la via moderna
di nuovo nell’antica Sublacense , che passa sotto il
villaggio d’ Austa (nome, che si vuole corrotto da
Augusta ) situato sulla sinistra sopra un monte.
Austa si trova al quarantesimo miglio sulla via Su-
blacense ; dopo cinque. altre- mlgha si giunge a
Subiaco , anticamente Sublaqueum , posto 45 miglia
distante (h Roma, secondo le antlche, e le mo-
derne misure Itinera'rie, per questa stessa strada.
Subiaco deve la sua fondazione alle rovine deila
villa di Nerone, della quale questo Imperadore mol~
to si dilettava, che vi lastrico, secondo Frontino ,
espressamente la via, che dopo fu detta Sublacen-
se. La sua etimologia si deve agli stagni, che ivi
esistono , e che dicevansi lacus Simbrivini, come
Simbrivii dicevansi 1 monti, che cominciano da
questa parte , e si estendono fino al Fucino, mon-

i, che sono orridi, e per I'altezza, ‘e per i bo~ -
schi, che li-ricoprono. Da questi lacus adungue
Sublaqueum , e villa Sublacense si disse questa di
Nerone, della quale si veggono ancora le vestigia
di 1a dal fiume. Di questa villa Neroniana eosk
parla Tacito al lib. X1V. degli annali ¢. 22. Vam
quia discumbentis Veronis apud Simbrivina stagna
cui Sublaqueum nomen est, ictaé dapes,mensaque dis-
jecta erat etc. E Frontino nel secondo degli Acquc-
dotti parlando di Trajano: Nec satis fuit principi
no.stro coeterarunt restituisse copzam, sed etiam.

ratiam. Anionis quogue novi vitia excludi posse
vidit. Omisso enim flumine , repeti ex lacu qui est
super villam NVeronianam Sublacensem ubi limpi-
dissima est jussit . Questo lago si vede ancora
dall’altra parte del fiume. Ma de’tre laghi dell’
Aniene, ecco come parla Plinio al capo XIL. del
III. libro : Anio in monte Trebanorum - ortys
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lacus ‘treis amoenitate nobileis , qui nomen dedere
Sublaqueo defert in Tiberim. Ne’tempi posteriori
divenne celebre per esservisi ritirato S. Benedet-
to, ed avere fondato in questo lnogo il smo ordi-
ne, come dal Chronicon Cassinense lib. I. capo I.
apprendiamo. Sanctissimus pater. Benedictus reli-
ctis literarum studiis , clam fugiens ad locum qui
Sublacus ducitur XL. ferme ab urbe millibus di-
sparatum. devenit. Lo stesso narra Paolo Diacono
al capo XXV7I. del primo libro. Si mostra anco-
ra circa un miglio di lia da Subiaco sotto un monte
una spelonca, dove vogliono, che il Santo si riti-
rasse. Entrandovi, veggonsi parecchi oratorj, sopra
i quali si raccontano var) fatti della vita di quel
Santo. Iu Subiaco & da osservarsi la chiesa prin-
cipale, ed il castello de’bassi tempi. Le rovine
della villa di Nerone, meno il lago non porgono
oggetto degno di osservazione. Nel ritornare a Ti-
voli, senza riprendere la via tenula fino qui, si
potrda passare 1’ Aniene sotto Subiaco, e prendere
la strada di Gerreto, che va a riunirsi con quella
di Empulum, o Ampiglione descritta di sopra , la
quale é molto pia breve.
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) GCAPO XV
Viaggio a Gabii , e Collazia.

Gabii citta Latina , che molto figurd ne'
primi secoli di Roma & stato un soggetto di molta
discussione fra gli Antiquarj, finché nel 1792. non
fa definitivamente riconosciuta la sua situazione
per gli scavi fatti a Pantano, tenuta del Principe

Situazione di
Gabii.

Borghese circa dodici miglia dnstante da Roma ;-

onde oggi non resta dubbio aleuno sulla sna vera
“situazione . A me sembra perd , che mai poteva
esservi dubbio , giaccheé Dionigi nel libro I¥. pag.

252. cosi la determmava' V'era una cittd Latz-
na di stirpe , Colonia degli Albani, distante da
Roma' cento stadj , posta sulla via che conduce a
Preneste , la chiamavano Gabii . Ora io domando,
se conoscendosi la via Prenestina , poteva aversi
dubbio di porre Gabii al suo posto? Ma conviene

confessare , che coloro , che le cose. antiche ri-

ccrcano sovente si lasciano trascinare fuori della
retta via per i sistemi da loro adottati . Gabii
adunque essendo a cento stadj, cioé poco pit di
dodici miglia dalla porta Esquilina de’tempi di Dio-
nigi, verra ad essere poco pir, poco meno , do-
- dici miglia distante dalla porta Maggiore attuale .
In conseguenza ivi si debbono le nostre ricerche
diriggere.

* La porta Maggiore , per la quale visi va, ot-
tenne questo nome ne'tempi bassi pel famoso’ mo-
numento delle acque Clandia , ed Aniene Nuovo ,
che in questo luogo traversavano le vie Prenesti-
pa , e Labicana. Secondo Strabone Iib. 7. p. 164.
queste ‘due vie uscivano insieme dalla porta Esqui-
Jina , la Prenesting a sinistra , e la Labicana a de-

- $

Porta Mag-
glorc. Via Pre-
nestina, ¢ La=
bicana.
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stra. La porta Esquilina ai tempi di Strabone esi-
steva un mezzo miglio almeno piu indentro della
porta attuale , e Ficoroni pretende di averla sco-
perta presso quel portone di vigna , che s’incon-
tra a mezza strada a sinistra andando da S. Maria
Maggiore a Porta Maggiore . Ivi egli afferma di
avere trovato il bivio delle due strade. Ma Fico-
roni avea il difetto non solo di essere sistemati-
co, ma ancora di giudicare assai facilmente . La
porta Esquilina dovea essere incirca in quella di-
rezione , ma pil indentro , cioé¢ pid veiso le al-
ture dell’Esquilino. Comunque sia & certo che po-
co dopo quel-portone s'incontrano rasenti alla stra-
da moderna gl'indiz] di una via antica , che per
la dirgzione sua altro non pud essere se non la La-
bicana . La via Prenestina si teneva sempre a si-
nistra , e lasciando su quella mano il preteso tem-
pio di Minerva Medica, passava fra i due colom-
barj esistenti presso quell’antico edificio , e quin-
di perveniva alle odierne mura urbame ; e sicco-~
me conduceva anche a Gabii , percid si trova de-
nominata ancora Via Gabina. Quando. perd 1’ Im-
peradore Aureliano ingrandi il recinto , la parte
della via Prenestina, che restd chiusain Roma di-
venne via urbana , e la via Prenestina fu allora
fatta uscire dalle nuove mura, quasi insieme cqlla
Labicana , ed a tale effetto in luogo dell’antica
porta Esquilina due nnove ne furono aperte , che
Labicana , e Prenestina si dissero dalle vie , che
di 1a uscivano. Queste porte vennero riediticate da
Onorio nell'avvicinamenta de’ Goti per consiglio di
Stilicone comandante supremo degli eserciti , e per
opera di Flavio Macrobio Longiniano Prefetto di
Roma . Gid si rileva dalla iscrizione , che ancora
si legge nella parte esterna delle mura sopra la
porta Labicana ; ed in quella occasione si serviro-

.
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no per porte di due archi dell’acquedotto di Clau-
dio . Ne’tempi bassi perd riconosciuta I'inutilita
di tenere aperte queste due porte cosi fra loro vi-
cine, chiusero quella a destra, cioé¢ la Labicana ,

- e lasciarono che la Prenestina servisse ad ambe-
due le strade ; e questa & quella che oggi si chia-
ma Maggiore . Girca le vie pero & accaduto I'op-
posto , poiche la Lubicana & quella , che oggi si
tiene , come vedremo , per andare a Preneste ; e la
Prenestina & ita in disuso , e solo oggi serve co-
me una strada di traversa; questa perd & quella,
che si deve seguire mnell’andare a Gabii.

Prima di lasciare la porta Maggiore ¢ d’am-
mirarsi lo stupendo monumento accennato di so-
ra , sul quale si legge l'iscrizione ad onore dello
fmperadore Claudio , che condusse I'acqua Glaudia
da quarantacinque miglia distante da Roma, e I'Anie-
ne Nuovo da sessantadue . Le altre duﬁ iscrizioni,
che sotto questa si osservano sono ad onore di Ve-
spasiano , e Tito, i quali ristaurarono in due epo-
che differenti questo stesso acquedotto . lo le ri-
porterei per inticro ; wma trovandosiin ogni libro,
ed essendo troppo lunghe le ometto . Prima di
uscire. dalla porta si veggono a destra gli archi
Neroniani di opera laterizia , e di costruzione am-

Monumen-
to deile acque
Ciaudia , ed
Anjene Nuovo.

mirabile , 1 quali distribuivano I’ acqua Glaudia sul -

Celio. Andando lateralmente al monumento di Glau-
dio s1 vede lo speca delle dae acque condot-
te da quell’ Imperadore , ciod cuello della Clau-
dia che & pii basso ; e sopra questo quello dell’
Aniene Nuovo . Queste acque erano quelle , che
secondo Frontino venivano ad un livello pil alto
delle altre : Altissimus , dice questo scrittore nel
guo primo libro degli Acquedotti , Anio est novus,
proxz'rna Claudia . Sisto V. si servi di questo mo-
numento stesso per farvi passare la sua acqua Fe-

\l_ice.
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Uscendo dalla porta’ si vede a sinistra inca-
strato nelle muara urbane un pilastro di un arco ,
e sopra di esso si riconoscono tre spechi di acque-
dotti ; da Frontino stesso si rileva, che quello
pin alta appartenne alla Giulia., quello di mezzo
alla Tepula , quello inferiore alla Marcia ; questo
Scrittore continua dopo il passo citato in questi
Xermini : tertium locum tenet Julia , quartum Te-
pula , dehinc Marcia . . . Sextum tenet librae lo-
cum Anio Petus . . . sequitur hujus libram Vir-
go , deinde Appia , quae cum ¢x urbano agra

~ perducerentur , non in tantum altitudinis erigi po-

.
Bepoleri, ed
altyz  rovine
sulia via Pre-
nestina. Villa
de’Gordiani,

tuerunt. :

Dopo la porta si vede il bivio delle due vie,
quella a destra é l'antica Labicana , .e di essa par-
lerd nel viaggio a Premeste ; V'altra va a raggian-
gere I'antica via Prenestina dopo circa un miglio
di cammino , ed & quella che noi dobbiamo segui-
re. La strada per circa due miglia va fralle vi-
gne ; un miglio distante dalla porta nell’anno 1703.

. in un pigneto detto de’Gavallini dalla famiglia, che

I'avea in possesso,fu trovato il sarcofago di mar-
mo con il lenzuolo. di amianto dentro, nel quale
erano involte ossa bruciate , ed un cranio . Que-
sti oggetti si vedono. ora nella Biblioteca Vatica-
na 3 il sarcofago & di un lavora de’tempi della
decadenza , ed & senza iscrizione . Di tratto in
tratto si trovano de’selci poligoni avanzi dell’anti-
ca-via Prenesting. Circa due miglia lungi da Ro-_
ma si osservano le rovine di un sepolcro a sini-
stra della via , addossato alla rupe , e di opera re-.
ticolara. Ivi fu trovata un’urna di terra-cotta con
cadavere intiero , ed un'anello d'oro del peso di
sei zecchini che avea una pietra colla figura del-
la Speranza . Proséguendo 1l cammino si vedono a
dritta, e a sinistra della via molti ruderi, chei
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.contadini chiamano Roma Vecchia , e Torre de’
Schiavi . Queste rovine mostrano in questo lnogo
Yesistenza di un antico pago. Ivi si osservano pa-
recchi sepolcri , uno de’ quali, secondo il Ficoro-
ni ( Bolla di oro etc.) avea pitture’, ed il pavi=
mento di porfidi, e serpentini ottangolari ; in un
lJato vi era una grande urna di marmo scanalata,
dentro la quale fu trovato un bel vaso di alabastra
cotognino orientale , che fralle ossa bruciate con-
teneva una buylla di oro, distintivo de’fanciulli no~
bili romani , alla quale per mezzo di una catenel-
la era attaccata una figurina pantea anche essa dji
oro. Le altre rovine , che in questo stesso luoga
si osservano sembrano essere di case particolari
costrutte di opera reticolata , e laterizia . Ma so=
rattutto meritano di essere osservati tre edificj 3
due de’quali ottagoni devono. essere state sale, ed
uno di essi comserva ancora de’stucchi di disegna
non dispregevole . Questa ultima fabbrica ¢ stata
vistaurata ne’tempi bassi come apparisce da una
specie di colonna di opera saracinesca,che soste-
neva la volta, nella guale meritano osservazione i
vasi posti per alleggerimento, come al circo detta.
di Caracalla , a Tor Pignattara , e in_ altri edific) del-.
la decadenza. Il terzo monumento & sicuramente
nn tempio, ed & ben conservato . Questo era roton=
do, avea un portico rivolto alla via, che dovea es~
sere tetrastilo, cioé decorato di quattro colonne,
e nella forma generale assomiglia di molto a quell®
altro tempio, che si trova a sinistra della via Ap-
Pia, al quale danno il name di scuderie del Gir-
co di Garacalla; imperciocché anche questo ha un
sotterraneo, la cui volta ¢ sostenuta ga un grosso
pilastro, ed intorno vi sono delli spiragli, che ser-
vono ad introdurvi la luce. L’interno del tempio
stesso é ricoperto di stucco, e sopra di esso si ve-

Tom. I. 15
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dono ancora gl'indizj di pitture cristiane, segno
evidente , che ne’bassi tempi servi di chiesa, e fu
forse quella chiesa di S. Antimo, che si legge es-
sere stata sulla via Prenestina. Presso a questo
tempio si vede un edifizio ad arcate, seminterra-
to, simile ad un Ippodromo. Le due sale sovrad-
descritte , il tempio, e I'Ippodromo sona di buona
costruzione ; ma non perfetta, e risentono della de~
cadenza, mostrando I’epoca del terzo secola della
era volgare. Chi costruisse questi edificj, ed a qua-
le Divinitd fosse consagrato il tempio, & incerto;
ma se si vuole seguire la scorta della costruzio-
ne, non pud tacciarsi di vano chi congettura, che
queste fabbriche siano parte della villa de’ Gordia-
ni, situata appunto sulla via Prenestina, e che il
tempio, per la sua forma rotonda, e per la via,
sulla quale sitrova, alla Dea di Preneste fosse con-
sacrato. Ghe poi i Gordiani avessero una villa per
questa via, con portici sontuosi, basiliche, e bha-
gni, Gapitolino lo afferma nel capo XXAXI/I del-
la loro vita: Domus Gordianiorum etiam nunc ex%-
tat, quam iste Gordianus ( cioé il terzo ) pulcher-
rime exornavit; et villa eorum, via Praenestina
ducentas columnas in tetrastylo habens, quarum
quinquaginta Carysteae , quinquaginta Claudia-
nae , quinquaginta Synnades , quinquaginta IVumi-
dicae pari mensura sunt. In que Basilicae cente-
nariae tres; coetera huic operi convenientia , et
Thermae quales praeter urbem ut tunc, nusquam
in orbe terrqrum. :

Villa antics, Lungo la via Prenestina si osservano in que-
e sepoleri in- gto luogo dappertutto ruderi di sepolcri; poco dopo
cogniti « Cave _. , . N .

di tufo, . S1 trova una via a sinistra, la quale va a raggiun-
gere la via Collatina verso la tenuta di Boccaleane.
Quasi incontro al luogo, dove questa strada si di-
stacca dalla via Prenestina, si veggo i onruderi di
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‘una villa antica, che nel'‘Decembre dell’ anno teste
.decorso furono scavati. A chi la villa appartenes-
.6e non & noto, poiché finora niuna iscriziome &
apparsa per determinarlo. Varie camere sono state
scoperte in questo lnogo con pavimento di mosai-
co, de’quali wno ¢ di disegno assai vago, e, me-
.no il centro., ben conservato. Ma soprattutta me- -
rita di essere riportata in questo luoge la scoperta
-ivi fatta di due sarcofagi di marmo assai ben con-
.servati. Uno di essi avea bassorilievi rappresen-
-tanti parecchi Genj con emblemi della caccia, e
‘nel centro di essi, Bacco sostenuto da un Satiro,
che volgarmente si direbbe un Fauno. Il coperchia
-di questo sarcofage avea emblemi della vendem-
-mia, e questi dipinti a colori, cosa assai sorpren-
dente, che mostra essere le arti nella loro deca-
-denza ritornate per cosi dire alla loro. origine.
L/ altro sarcofago era eristiano. per i bassorilievi
ivi rappresentati, fra i quali merita di essere ci-
tato quello del Salvatore sotto la figura di. Pastor
-Buono,, che tiene una pecorella sul suo collo, Que-
‘sto secondo sarcofago era dorato. Si 'uno, che
Y altro di questi monumenti sono della decadenza
delle arti, e respirano il terzo, e quarto.secolo del-
la era volgare. -
< Ritornando sulla via Prenestina, e deviando
‘per circa un miglio e mezzo. sulla strada, che va a
raggiungere la via Gollatina , si giunge alla tenuta
i Cervaretto sulle rive dell' Aniene, dentro la qua-
Ie si trovano le antiche cave de’Sassi Rossi, o tufi
rammentati da Strabone nel quinto libro pag. 164.
parlando dell’ Aniene : Di la scorre per una pianu-
ra fertile presso le cave della pietra Tiburtina , e
Gabina , e di quella detta rossa, onde Uestrarre,
e trasportare da queste cave le pietre , é affatto fa-
cile, e.di queste pietre sono costrutti la maggior

* 15 ’
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parte degli edificy di Roma. Questa pietra rossa
non ¢ altro, che il tufo, e nel luoga, dove esistono
le cave, si veggono immense caverne, che hanno
‘un aspetto assai pit{oresco.
Ritornando di nuovo sulla via Prenestina , cir-
€a un miglio di 1a da Tor de’Sochiavi, si trova la
tenuta di Casarossa, che trae nome da un antica
‘edificlo laterjzio di color rosso, che pud rassomi-
~gliarsi a tanti altri edificj sulle vie Appia, e Lati-
na, e soprattutto al preteso tempio della Fortuna
‘Muliebre. Questo era un sepalcro, e merita di es-
sere osservato per i belli lavori di terra cotta, che
Jo adornano. Si passa quindi per Torre Tre Feste,
-ed ivi si traversa un ramo della Marrana, che si di-
‘stacca dall’altro, che va a Roma da Morena, e pas-
‘sando per la via moderna di Frascati sotto Vermici-
" no, e per quella di Palestrina a Tlarre Nuova, tra«
versa la Prenestina antica qui a' Torre T're Teste, e
va a shoecare poco dopo nell’ Aniene.
A’Zm! det Lasciando a sinistra questa tenuta, e quella,
bet V987 ohe segue , denominata Arcioncelli, si giunge a Tor-
re di Salona. Iv1, deviando a sinistra, ed entranda
dentro le terre, si vanno a vedere le sorgenti. dell’
acqua Vergine, detta ancora di Trevi, della quale
cosi parla Frontino nel libro . degli Acquedotti :
ddem , eiot Agrippa, oum jam tertium Consul fuis=
set, Cajo Sentio, Spurio Lucretio consulibus post
annum X[[f. quam Juliam deduxerat, Virginem ir
agra quoque Lucullano oollectam Romam perdu=
xit. Dies , quo primum in urbem responderit ,
F. ‘iduum Junii invenitur Virgo appellata, quod
quaerentibus aquam militibus 4 puella virguncyla
quasdam venas monstravit, quas secuti gui fode~
rant, ingentem aquae madum invenerunt. 4edicula
Jonti apposita hanc virginem pictura ostendit. Con.
oipitur ergo via Collatina ad miliarium VIl pa-
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lustribus locis N Szvnzno c1rcum/ecto contznendarum
scaturiginum caus.sa. Quest’acqua alla sua sorgen<
te & molto pia abbondante di quella, che viene in
Roma, ma la capacita del condotto non permette di
condurne una copia maggiore. La vicinanza dell’
Aniene mi fa credere, che per occulti meati venga
da quel fiume ; ma per bene decidere questo punto
sard necessauo , che qualche chimico faccia una
esatta analisi si dell’ una, che dell’altra. Lasciata a
sinistra questa tenuta, come le altre di Arcioncelli,
e Torre di Salona, §i giunge dopo al ponte antico
di Nona , cosi chiamato perché ritrovasi al none
miglio della via Prenestina antica, come fu verifica-
to dal Fabretti, e dal Bufalini ) che lo misurarono.

Dopo circa due miglia si giunge alla osteria ' Plume Vee
di Pantano sitnata sul finmicello Osa, che corrie resi , Lago
sponde all’antico fiume Veresi, del quale parla Stra~ Subine:
bone, e che & in gran parte formato dallo scolo
del lago Gabino ; questo.tiume , dopo avere bagnato
il territorio Gabmo e Collatino, sbocca nell’ Anie-
ne presso Lunﬂhezza Un mxgho dopo, si passa
presso il Lago Gahmo » O8gi detto di Pantano, e di
Castiglione. Questo si riconosce dai prodotu , che.
lo circondano , eome il cratere di un antico vulcano
che ha poco piir di un miglio di giro. Le sue rlve
sono vestite di arbusti molto densi, e danno la cac=
cia de’cinghiali, come il lago stesso da la pésca di
anguille, ed altri pesci. La pietra, che nelle sue via
cinanze si trova, ¢ il lapis Gabmus degli antichi,
ed & molto simile alla pietra Albana conosciuta sot‘
to il nome di peperino ; ma & molto pid dura, e come
patta, ed & sicuramente, come 1'Albana stessa, un
prodotto valcanico; e slccome resiste al fuoco , per=
cid Nerone, dopo il fatale incendio di Roma, secon*
do che narra Tacito nel XV. (degli Annali capo ba.y
prdino , che Aedificiaque ipsg cersa sui parte 4
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sine trabibus saxo Gabino Albanoque solidarentur.
Plinio nella Storia Naturale libro secondo capo g6.
racconta, che il suolo Gabino calpestato dai caval-
li, e dai cani , rimbombava ; e cid & anche una
prova, che un tempo esisté in questo luogo un vul-
cano, che nell’ estinguersi diede origine al lago.
Sul lago stesso si vede Castiglione, castello diruto
de’tempi bassi, il quale fa sostituito a Gabii, le
<ui rovine non tardano a mostrarsi. '

CAPO XVL

Storia di Gabii.

Sulla origine ‘di Gabii tutti gli antichi scrit-
tori , che ne parlano convengono, che fosse GColo-
nia Albana . Dionigi di Alicarnasso nel libro IV.
pag. 252. cosl si esprime : #era une citta Lati-
na di stirpe , Colonia degli Albani , distante da
Roma cento stadj, posta sulla via,che conduce a
Preneste , Gabii la chiamavano . Quindi Virgilio
( deneid. lib. V1. v.773. ) nella predizione di An-
chise ad Enea gli dice, che i Re Albani fonderan-
no Nomento., Gabii, Fidene ete.

H: tibi Nomentum et Gabios , urbemque Fi-
denam , o
- Hi Collatinas imponent montibus arces , etc.

Vittore nella erigine de’Romani, c. 17. dice ,
che questa Golonia fu dedotta ai tempi di Latino
Silvio Re di Alba ; Igitur regnante Latino Silvio
coloniae deductae sunt , Praeneste , Tibur , GA-
BII etc. , e con cid si accorda Livio, il quale afs
ferma nel capo IL. del libro L., che sotto quel Re
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furono dedotte varie colonie : is deinde Latinumn
Silvium ; ab eo coloniae aliquot deductae , prisci
Latini appellati. Quindi Gabii fa considerata co-
me una cittd ddl Lazio ( Floro 1ib. I. cap. 7.) Di-
venne questa colonia molto potente, cosicché Dio-
nigi afferma , che nella presa fattane , come ve-
dremo , da Tarquinio Superbo, erauna cittd popo-
lata , e grande quanto qualunque altra . Anzi da
cido , che lo stesso Autore al 7ib.I.p.71., e Vitto-
re riferiscono sembra, che fosse 1’ Universita dell’
antico Lazio , dove i giovani nobili erano mandati
a studiare , siccome appunto avvenne di Romulo ,
e Remo , che ivi furono educati, ed istruiti nella
lingua greca, e nel maneggio delle armi, sommi-
nistrando loro Numitore il necessario di nascosto .
Poche sono le memorie , che di questa citti cire-
stano avanti, e dopo di essere stata soggiogata da
Tarquinio Superbo coll’ astuzia tanto nota di Sesto
Tarquinio suo figlio, e narrata a lungo da Dioni-
gi lib.I1I.pag. 252., e seg., e da Livio al capo X X.
del primo libro . Rimase sotto la dominazione de’
Tarquiny fino alla loro espulsione da Roma , nella
quale essendosi Sesto ritirato a ‘Gabii fu ucciso in
vendetta di quelli che egli stesso aveva immolato
ala tirannla del padre . Gosi riferisce Livio al ca-
po 23. dello stesso libro : Sextus Tarquinius Ga=
bios tamquam in suum regnum pn{ectus ab ultori-
bus veterum simultatum , quas sibi ipse caedibus
rapinisque conciverat est interfectus . Dionigi pe-
ro non solo non fa menzione di questo fatto , ma
enumera fra i popoli Latini , che presero le armi
in favore de’ Re anche i Gabini ( Lib. 7. pag. 326.);
e dice, che Sesto Tarqainio peri nella battaglia al
Lago Regillo ( Iib. 7I.pag. 350. ) In qualunque mo-
do perd andasse I'affare , pud affermarsi , che I'ul-

timo regno di Roma, ed il principio della Repa-
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blica fu 1'epoca, nella quale i Gabini si trovarono
. riuniti ai Romani ; giacch? dopo quella battaglia al
Lago Regillo , pit non si fa menzione de’Gabini
da alcuno antico scrittore , come popolo indipen~
dente da Roma ; anzi la via pin antica della quale
si-faccia menzione ¢ la Gabina , poiché¢ Livio la
nomina al capo 6. del II. libro nella guerra contro
Porsenna . Gid prova a mio parere ancora I’ anti-
chitd della riunione definitiva di Gabii a Roma ,
sotto il titolo specioso di alleata . Quindi come al-
leati de’ Romani furono soggetti alle devastazioni
degli Equi, e de'Volsci I'anno di Roma 290. sic~
come riferisce Livio al capo I[1. del lib. II. yasta~
vere agros Praenestinum Gabinumque . Altre deva-
stazioni doverono soffrire dai Prenestini ’anno 373
per lo stesso motivo ( Livio lib. /1. eap. XII1. )}
e da Annibale nella sua venuta contro Roma ; an-~
zi dalla maniera , colla quale Livio ( lfb. XX/V'L.
cap. V1.) si esprime , dubite , che Annibale non
entrasse nella citta stessa , e la devastasse , onde
poi pilt non petesse risorgere fino ai tempi di Silla.
Certo & che questo Dittatore al dire di Frontino,o
chiunque pur sia I’adtore dell’ opuscolo sulle co-
. lonie , la fece fortificare , ¢ ne divise le campa~
gne ai soldati : Gabii oppidum Lege Sullana munis
tum : ager ejus militibus ex occupatione censitus ;
iter populo non debetur . Ager militibus merito est
dssignatus in lacineis limitibus intercisivis . Ma
le gnerre civili, che sopraggiunsero la fecero po-
co prosperare , ed infatti sotto Augusto era in un
decadimeénto estremo ; imperciocché Dionigi nel
luogo gia citato in principio ( lib. I7. pag. 252.)
dopo aver detto , che Gabii erd colonia Albana sog-
giunge : oggi non ¢ tutta abitata , se non in quelle
parti sulla stradz dove sono alberghi ; allora era
popelata (parla del tempo di Tarquinio , che la
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prese ) e grande quanto aloun’altra ; st potrebbe
avere una idea della sua grandezza , e dignita ,
osservando le rovine in molti luoghi delle case ,
ed il recinto delle mura 5 imperciocché ancora é
in piedi la maggior parte di esso . Nulla migliore
¢ il quadro che ne fa Gicerone , il quale nella ora-
zione in favore di Plancie capo [X. dice , che del
municipio Gabino appena si trovava chi potesse
partecipare della distribuzione di carni nelle Ferie
Latine : IVisi forte te Lavicana , aut Bovillana
aut Gabina vicinitas adjuvabat : quibus e -munici-
piis vix jam qui carnem Latinis petant inveniun=-
tur. E come un villaggio deserto lo descrive Ora-
zio nella epistola XI. del libro L

Scis Lebedos quid sit : Gabiis desertior atque
Fidenis vicus. - :

Strabone , che era di poco posteriore a Dionigi
non ci dice altro sul conto di Gabii (1tb. 7. p.164.)
se non che era a mezza strada da Roma a Prene-
ste, e che avea cave di pietra detta Gabina ; ma
nulla parla del suo stato, che forse era gid dive-
nuto meno deserto . Imperciocche nella storia di
tutti i luoghi del Lazio pud stabilirsi I'epoca di
Augusto, e la lunga pace, che sottd lui si gode ,
come quella del loro rifiorimento . In Gabii poi vi
era una ragione di pit per farla rifiorire , ed erano
le acque fredde , icuni bagni appunto sotto Augu-
sto cominciarono ad essere frequentati a preferen-
za di quelli della Campania, dopo la morte di Mar-
cello , come da Orazio stesso nella epistola XV.
ricavasi i ‘

Mihi Bajas
Musa supervaguas Antonius , et tamen illis
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Me facit invisum , gelida cum perluor unda
Per medium frigus . Sane murteta relinqui,
Dictaque cessantem nervis elidere morbum

: - Sulphura contemni , vicus gemit ; invidus

aegris '

Qui cajut et renes supponere fontibus audent
Clusinis , Gabiosque petunt et frigida rura.

Quindi Giovenale nella Satira VIL v. 3. dice de’poe-
ti, che erano poco applauditi , che tentavano :

Balneolum Gabiis , Romae conducere furnum.

I bagni adunque doverono principalmente contri-
buire al ripopolamente di Gabii divenuto dopo la
devastazione di Annibale , e le proscrizioni Sillane,
e Triumvirali quasi deserto. Ma soprattutto con-
tribui a far ritiorire Gabii la munificenza dell’ Im-
peradore Adriano , il quale dalle iscrizioni trova-
tevi nel 1792, sirilera, che vi edificasse la Guria
Elia , nella quale il Senato Gabino si radunava , ed
un acquedotto per commodo della citta . A cio fa
portato Adriano dal suo genio a far rifiorire le cit-
ta oppresse , e dalla vicinanza ; nella quale era
la sua villa Tiburtina a Gabii . Dopo Adriano fre-
quenti sono i monumenti di Gabii, come ha bene
rilevato Emnio Quirino Visconti ne’ monumenti
Gabini illustrati , e !’ esistenza de’ Vescovi Gabini
ne’secoli della decadenza , prova , che Gabii
non solo esistesse ; ma avesse (ualche popolazio-
ne onde avere bisogne di un Pastore . Quando poi
fosse distrutto non saprei dehinirlo , mancando ogni
ombra di memorie onde poterlo argumire . Seppure
nol fu da Astolfo , che come si vide nella storia
di Tivoli ando con sei mila Longobardi contro Ti-
voli , e forzo i Tibartini , ed i Prenestini a capi-

™~ \
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tolare appunto col terrore da lui incusso per mez-
zo delle feroci sue devastazioni . Gerto ¢ che ne’
secoli -pid bassi non solo Gabii era distrutto ; ma
tn castello edificato sul Lago , e detto Castellio ,
o Gastiglione, del quale fu parlato nel capo prece-
dente , ne avea occupate il sito.

CAPO XVIL

Stato attuale di Gabii. Escursione a Collazia.

N ell’anno 1792 il celebre pittore Scozzese
Gavine Hamilton, di concerto col Principe D. Mar=
co Antonio Borghese, nome caro alle arti, e pa-
drone della tenuta, intraprese uno scavo nella con-
trada , che dal vicino lago si appella Pantan de’
Griffi, e questo fu coronato da un felice successo,
poiché vi furono trovate quarantasette sculture fra
statue , busti, e bassorilievi, molte iscrizioni inte-
‘ressantissime per la erudizione, e per determinare
- Ja posizione di Gabii, il Foro Gabino, ed altre fab-
briche. Ma oggi di tutte queste scoperte niuna se
ne pud pilt osservare. | monumenti scolpiti, e scrit-
ti, che erano stati sitnati in Roma nella villa Pin-
ciana, sono stati portati a Parigi; il Foro, e le
altre fabbriche sono state ricoperte |di'terra, onde
di Gabii non si vede altro , che quello, che
-per lo passato sempre rimase alla vista, cioé il
tempio di Giunone Gabina menzionata da Virgilio
nel verso 682, del lib. VIL

: « «+ « quique arva Gabinae
Junonis, gelidumque Anienem, et roscida rivis
Hernica saxa colunt.
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ed una specie di teatro. Ma siccome Ennio Quiris
no Visconti , che .illustrd i monumenti Gabini, ci
ha lasciato una descrizione del Foro come egli lo
vide allorché fu scoperto, mi pare doversi questa
notizia inserire in questa opera, perché andando
sul lnogo , se ne possa almeno avere una idea. Go-
minciando perd da cid, che ancora esiste, sulla
pia alta delle colline, sopra le quali Gabii si er=
geva, imminente al lago, ¢ a sinistra della via si
vede un piano eguale, e spazioso , nel centro del
quale sorge la cella del tempio di Giunone Gabi-
na, chiusa da tre lati, ed aperta solo verso la por-
ta. Ma da questo lato ¢ talmente rovinata . che
manca tutto il resto della parete superiore all’ara
chitrave. 1 massi quadrati, de’quali la cella & co-
strutta , sono di sasso gabino gii descritto di so-
pra. 1l soffitto, che dovea essere di legno, deco-
rato da compartimenti, & intieramente distrutto:
H CGiampini ingannato dal non vedervi segno di
volta, lo credette hypetro, cioé¢ a cielo scoperto
ma senza fondamento, giacché, come ho asserito,
dovea essere coperto con soffitto, né le volte era-
no in uso ne’tempi, ai uali guesto menumento
appartiene , che con ogni ragione pud credersi del -
tempo pil antico di Gabii. Di pietra gabina pure
erano le colonne, le quali secondo un frammento, ed
una base ivi scoperta erano di ordine dorico. Da-
gli avanzi di due muri lateralt, che continuano la
parete di dietro del tempio, si crede che esso di
dietro non avesse colonne y ma solo di fronte e ne’
fianchi, cioé sei di fronte,.e sei per ciascuno de’
lati. Ad una certa distanza sorgono intorno al tem-
pio le rovine di un edificio rettangolare, che cir=
condava il tempio da tre lati, e formava il suo pe<
ribolo, o sacro recinto, che internamente era dego~
rato di un pertico. Di fronte non esisteva questo
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recinto, ma una vaga gradinata semicircolare, che
ancora in parte sussiste a gunisa di teatro, ne de-
corava il prospetto. Tatto I’edificio avea 460 pal-
mi circa di lunghezza, sopra 310 di larghezza. Il
semicircolo poi- descritto di sopra, e che si trova
incluso nella fabbrica, ha circa 170 palmi di dia-
metro ; la cella & lunga circa 65 palmi, e larga 45.
Se pertanto si rifletta al sito decoroso, che tutta
questa fabbrica occupa, ed alla sua vastita, non po-
-tra negarsi essere questo il famoso tempio di Giu-
‘none, che dominando sopra le adiacenti pianure,
dava loro il nome di arva Gabinae Junonis.

Il Foro Gabine, che eggi & tutto ricoperto ,
era (uadrilatero; e la via Prenestina lo radeva nel-
‘la sua estremitd meridionale. Avea d’intorno un
peristilio di colonne d’ ordine dorico, che serviva
-di portico ne’tre lati, giacché verso la via Prene-
:stina era aperto ; le colonne perd erano molto di-
stanti fra loro, onde, come in altre fabbriche di
simile natura, cioé dove era necessaria per I’ af-
flaenza del popolo una facile comunicazione, ue-
sto peristilio era del genere degli areostili descrit-
‘ti da’ Vitruvio. Le colanne sorgevano dalla som-
mita di un pluteo, o parapetto, e sopra i portici
girava un terrazzo, o loggia scoperta. Dietro i por-
tici esistevano delle camere, alcune delle quali do-
veano essere Taberne, o Botteghe, ed altre dovea- -
mo servire di Curia, di Uffizj pubblici, ed anche di
Tempj , come era quella nell’ angolo destro dedi-
cata alla famiglia Domizia, e dove poi si conser~
varono le statue degl’ Imperadori, onde pud appel-
larsi un Augustéo. Una statua onoraria di T'ito Fla-
vio Eliano, Protettore del Municipio, sorgeva nel
centro dell’area scoperta del Foro, lunga la via
Prenestina, la cui iscriziong trovata al suo posta
diceva; ”
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"I, FLAVIO
T « FIL « QVIR
AELIANO
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GABINVS '
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PVBL « FIDELISSIMQ

- Le vicinanze di Gabii, come quelle delle altre cit-
.ta antiche ne’contorni di Roma, doveano essere
piene di ville, e ad una sala di una di queste - spet-
tava un pavimente di mosaico, che fu comprato
-dal Gonte di Bristol. In un’altra fu trovata la mez-
za tigura di Gordiano Pio insieme con due belle
“colonne di alabastro rosso fiorito.

Tali sono i residui di una citth anteriore in
-antichitz 2 Roma stessa, e luogo di educazione
‘del suo fondatore; forse, continuando le ricerche
-dove ancora non sono stati fatti gli scavi, potran-
-no trovarsi altri oggetti egualmente interessanti,

‘ che quelli rinvenuti finora.

Collazia, Dopo avere visitata Gabii, non vi resta da que-
sta parte, che andare ad osservare le rovine di

- Gollazia, che non sono molto distanti. Traversan-

\-do i campi verso settentrione, e prendendo la di-

- - rezione della osteria dell’ Osa, ivi dappresso nel
.sito denominato il Castellaccio, si vedono le rovi-

‘ne di questa antica cittid. Sebbene esse non pre-
~-sentino alcun oggetto particolare, hanno il grande
-interesse di essere ivi avvenuta la morte di Lu-
-crezia, e la rivoluzione, che nel porre un termine

-alla tirannide di Tarquinio, gitto i fondamenti del-

la potenza Romana. Parecchi passi di antichi scrit-
torl_determinano evidentemente la situazione di
questa cittd, la quale fu cosi rimarchevole ne’ tem-
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pi della Repubblica, che una via detta Collatina vi
portava direttamente da Roma. La sua fondazione
si deve agli Albani, seconde cid, che Virgilio nel
V1. della Eneide v. 774., e seg.: '

Hi Collatinas imponent montibus arces
Laude pudicitiae celebres.

Quali fossero i fasti di questa cittd Latina dopo
la sua fondazione, nol conosciamo; solamente da
Livio , libro I. cap. XV 1., apprendiammo, che era
passata in potere de’Sabini, forse dopo la caduta.
di Alba, ai quali da Tarquinio Prisco fu tolta: Col-
latia , et quicquid citra Collatiam agri erat Sabi-
nis ademptum. Egerius, fratris~hic_filius erat re-
&ty Collatiae in praesidio relictus. Quindi di nuove
comparisce (uesta cittd come scena dell’ attentato
di Sesto Tarquinio, e della virta di Lucrezia, la
quale in Collazia si diede la ymorte, siccome a
lungo si narra da Livio stesso fel f.cap. XXII.,
e XXIII. Dopo questa epoca nulla pit si cono-
sce di questa cittd Latina: Silio “nel libro ZIII.
v. 358. la nomina come una delle cittd, che man-
darono il loro contingente nella guerra Annibalica :

- Quos Castrum, Phrygibusque gravis quondam
Ardea misit ,
Quos celso devexa jugo Junonia sedes
Lanuvium, ac ultrix casti Collatia Brutia.

Cicerone ancora nella II. orazione contre Rulle
capo XXX/, cosi ne parla: Oppidorum autem. fini-
timorum illam copiam cum hac per risum ac per
jocum contendent: Labicos , Fidenas, Collatiam
ipsum hercle Lanuvium , Ariciam, Tusculum cum
Culibus , Theano , IVeapoli , Puteolis , Cumis f Pom~
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pejis , Nuceria comparabunt. Strabone soltanto la
nomina come un villaggio di proprietd di privati
nel libro V. pag. 159.: #erano Collazia, Antem-
ne, e Fidene, Labico , ed altre simili allora cittq,
ora villaggi, proprzeta di privati, trenta, quaran-
tu, o pochi pii stadj lontani da Roma. E questa
puo dirsi 1'ultima memoria, che di Gollazia ci re-
sti. Imperciocché Plinio nel Libro III. cap. V. cita
-gid Collazia come pill non esistente a suo tempo:
In Latio praeterea fuere clara oppida . . . . .,
Antemnae , Camerium , Cpllatia , Amiternum
IVorbe , Sulmo. Ed anche Festo ne parla nella stes-
sa guisa: Conlatia oppidum fuit prope Romam; e
-quod ibi opes .aliarum civitatum fuerint conlatae,
a qua porta Romae Collatina dicta est. Gid posto
determiniamo ora la situazione di questa cittd. Dai
passi riportati si rileva, che Collazia era di qui
dall’ Aniene , poiché era nel Lazio, siccome Plinio
afferma ; ma molto vicina a quel hume, poiche i
Sabini l’occuparono secondo Livio. Dal passo di
Frontino apportato di sopra, dove trattossi dell’
acqua Vergine, si trae, che essendo la sorgente
di quell’ acqua 8 miglia "distante da Roma, sulla
via Gollatina, la quale appunto da Gollazia, dove
_menava, avea il nome, questa cittd dove essere di
14 da quel punto rispetto a Roma, poiché la strada
fino 1, Collatina ancora, e non altrimenti noma-
vasi; ne¢ si pub opporre Strabone, che pone Golla-
zia fra le citta vicino a Roma 30 » 40 , 0 pochi piiy
stad] distante, cio¢ 3,5, 0 poche pilt miglia ; poi-
ché in primo luo go evh qui si.esprime molto va«
gamente , e & altronde | fra queste stesse citta pone
Labico, che come vedremo fra poco , era 15 mi-
glia ]ontano da Roma. Se adunque Collazia era di
li dalle otto miglia distante da Roma, essa non
poté stare, che presso 1 osteria detta dell’Osa,
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sulla Tiva destra di questo fiume, che vedemmo
cornspondere al Veresi , non lungn .dall’ Aniene ,
e circa 10 miglia distante dall’ antica porta. Infat-
ti presso quella osteria, se un poco si segue a
mano sinistra da chi viene da Roma, e a destra
di chi vi va da Gabii,il corso del fiumicello . si
vedra un colle coperto di rovine, chiamato il Gastel-
laccio, nel quale si osserva fra molti raderi de®
tempi l)ass1 un residuo di muro di pietre quadra-
te sull’orlo del colle, che avere appartenuto al re-
cinto di Collazia non pud dubitarsi. Quindi si ve-
rifica il detto di Virgilio, che la cittadella di Gol-
lazia era sopra di un colle , 0 di un monte , ciod
della specie di quelli di Roma stessa, che pure
colli , e monti erano detti, quantunque non fosse-
ro di un’altezza sorprendente. La cittd stessa poi
dovea estendersi anche nella pianura, e raggiun-
gere la via Collatina. La cittadella di Gollazia fu
testimone del fatto di Lucrezia. Le rovine de’bas-
si tempi appartengono al Castello detto Castrum
Osae , o Losae , del quale si fa sovente menziene
nel Bolla,rm Casamense. ,

Tom. 1. ' 16
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Viaggio a Labico, e Preneste. :

4 ,D'OPO avere osservato le rovine di Gabii,
¢ Collazia, I'ordine esigge, che ci volgiamo a La=
bico, e Preneste, e alle lorb vicinanze; e con que-
ste due antiche citta si chiuderd il primo volume
de’ viaggi intorno a Roma. ‘
~ La stessa porta, per la quale uscimino nell’
-andare a Gabii, serve per andare a Labico, e Pre=
neste, cioé la porta Maggiore, e pereid rimetto al
capitolo del viaggio di Gabii per tuttocid, che cons

cerne le due vie Prenestina, e Labieana, la porta

stessa ; ¢ gli acquedotti, che ivi si osservano, ap-
partenenti alle acque Glaudia, Aniene Nuovo ; Mar«
cia, Tepula, Giulia ec. Ivi pure osservai, che a
Preneste si andava per la porta Preiiestina, e per
la via Labicana, poiché la porta Labicana & stata
chiusa, e la via Prenestifia antica rion & pit pras
ticabile pe’legni. o ,

~ La via Labicand chiamavasi in tal guisa, pers
ché per éssa si andava a Labico, che noi vedremo
avere esistito dove & oggi il villaggio detto la Go-
lonna. - Essa, secondo Strabore, andava a rinnirsi
alla via Latina alla stazione ad Pictas, che, secona
do ho mestrato nel mie trattato sulle vie degli An+
tichi, era situata nel sito oggi chiamato Fontana
delle Macerie ; forse dai ruderi, e macerie dell’ana
tica stazione stessa, 25 miglia distante da Roma.
gue‘sta via si segue per la sirada moderna fino a
Torre Nuova cinque miglia lungi da Roma; dopo
Ia quale 1a via Labicana teneva una direzione piii
a destra entro i campi, fino a che presso la Co«
lonna si divideva, e con un ramo saliva a Labico,

Via Eabiedtia.
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e con due altri andava a trovare la via Latina ad

Pietas, e a Preneste. Infatti ho scorte le vestigia

dell’ antica via fino a Torre Nuova, e non ne ho
* pit incontrate se non sotto la Golonna.

_ Premesso questo, nscendo dalla porta Mag-
giore, e prendendo la strada a destra, fra questa
porta, ¢ quella di S. Giovanni esisteva I’antico 7i-
vario , cioé il serraglio delle bestie feroti, che
servivano ne’pubblici giuochi, siccome narra Pro-
copio nel L dalla Guerra Gotica capo 22., e 23.:
Cost vicino alla porta Prenestina , in quella parte
del recinto, che i Romani chiamano Vivario, e
dove il muro pii che altrove pué battersi, egli
con molte truppe portossi . . . A caso il muro,

. che era in quel luogo , tanto era in rovina , che i
’rpattom' non stavano troppo commessi insieme :
i Romani antichi poi U’ aveano esternamente cinto
di un «altro piccolo muro, non per ‘alcuna mag-
glor sicurezza, imperciocché non era munito di
torri, né vi erano stati fatti merli, né alcuna al-
tra cosa da potere respingere un attacco’ nemico
contro le mura ; ma I’ aveano fatto per un certo pia-
cere noft bello, cioé per custodire in questo luo-
go i leoni , e le altre belve ; e percid viene ap-
pellato Pivario: imperciocehé questo nome danno
1 Romani al luogo dove ¢ solito custodirsile be-
‘stie , che non sono domestiche. Da questa descri-
‘zione pare riconoscersi il sito, che subito si vede
‘a destra della porta Maggiore, onde non sembrera
‘temerario supporre , che ivi fosse il Vivario da Pro-

' copio descritto, e che quel piccolo wuro moder-

no abbia preso il posto di quel recinto antico ,

Sepalero aiichg 1]1; questo passo di Procopio si legge. .
§. Elenss opo circa tre miglia si trova a sinistra il
_"sepolcro di Elena madre di Costantino, chiamato

coggi Tor Pignattara dai vasi, che qui si trovano

Vivario.

s

!
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"+ impiegati hella volta per renderla pin leggiera,

come si osservaal Girco creduto di Caracalla, in un edi-
ficio presso il Pago Lemonio sulla via Appia, ed
in un altra fabbrica presso Torre de’ Schiavi sulla
via Prenestina. Tutti questi monumenti per la
loro costruzione mestrano essere della decadenza,
e in niuna fabbrica del secolo buono si trova usa<

‘to questo metodo di volte , onde pud ormai defi- .

nirsi , che tutti quelli edificj dove tal uso si os-
serva, che potranno per I'avvenire scoprirsi, sono
tutti de’tempi, in cui l'arte di fabbricare era gia
caduta in decadimento . In questo rudere fu tro-
-vato il magnifico sarcofago di porfido, cheoggi si
osserva pel museo Vaticano nella sala acroce gre-
ea incontro all'altro , simile di forma, ma con
differenti rilievi , gid esistente nel sepolcro di Go-
- stanza . Questo sarcofago trovato a Tor Pignatta-
‘ra servl a racchiudere il corpo di Elenamadre di
Costantino ; come l'altro servi per Costanza sua
figlia . Presso questo rudere si vede edificata nna
piccola chiesa moderna ai Santi Martiri Pietro ,
e Marcellino. Questa perd & di antichissima ori-
gine essendo stata fabbricata da Costantino, siccome
narra Anastasio nella, vita di Silvestro : - Fisdem
temporibus Augustus Costantinus fecit Basilicam
Beatissimis martyribus Marcellino presbytero, et
Petro Exorcistae interduas lauros, et mausoleum
ubi beatissima mater ipsius sepulta est Helena
Augusta in Sarcophago porphyretico via Lavicana
miliario ab 'urbe Roma tertio ; e quindi registra i
doni, che lostesso Augusto fece a questa Ghiesa,
‘e fra questi: dnte sepulcrum Beatae Helenae

s

Augustae fecit ex metallo porphyretico exculptis

sigtilis pharacanthara viginti ex argento purissi=
mo pensantia singula libras viginti . 1l corpo pe-
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ro di questa Santa, secondo Socrate sulla sua Sto-
ria Ecclesiastica lib. 1. ¢. 13. fu trasportato poi a
Costantinopoli , e riposto ne’ sepoleri Imperiali .
Sotto questa Chiesa esiste un antico cemeterio
Cristiano detto de’SS. Pietro , e Marcellino , del
quale si trova menzione negli scrittori ecclesiasti-
ci, e specialmente negli atti de'martiri.
Vi L‘:i’jg:‘e Poco dopo a destra si vede rasente alla stra-
sopra di essn. 43 moderna qualche indizio dell'antica via Labi-
cana, la quale qui dovea tenersi nn poco pin a
destra della strada moderna, ma come osservasi
dai ‘ruderi de'sepolcri che la fiancheggiavano , non
tarda a rimettersi nel canale della strada attuale.
Quindi a destra , nella Tenuta, che porta il nome
di Tor Pignattara si veggono i ruderi di due se-
polcri ridotti a casale moderno. Quello di forma
rotonda ¢ ben conservato, e la camera sepolcra-
le, & sotto il livello della strada ‘moderna. Poco
dopo si vedono a sinistra gli avanzi inagnifici di
un acquedotto, che non potendo appartenere ad
alcuna delleacque conosciute , né per la direzione ,
né pel livello, conviene dire che sia quello dell’
acqua Alessandrina cost chiamata ‘da Alessandro
Severo, che la condusse per uso delle sue Ters
me, fabbricate presso quelle di Nerone: Opera
veterum principum instauravit: ipse nova multa
constituit: in his thermas nominis sui juxta eas
quae Neronianae fuerunt, aqua inducta, quae A-
lexandrina dicitur. Gosi Lampridio nella vita di
Alessandro al capo XXIV. II Fabretti ¢ andato
pit oltre, ed ha scritto una opera eccellente su-
gli acquedotti solo per provare, che questa ac-
qua Alessandrina ¢ quella stessa , che poi condottata
da Sisto V. prese il nome di Felice. Infatti la di-
rezione de’due acquedotti pare essere la stessa,
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quasi fino alla loro origine . Quest’ acquedotto
Alessandrino & di opera laterizia, ed ¢ conservato,
in gran parte nella campagnaj e molto piu lo
era un.secolo fa giacché ogni giorno cade, o si
distrugge espressamente qualche arco per ridarre
il suolo a coltara. Si vedono quindi a qual- '
che distanza altre rovine a sinistraj e a de-
stra qualche rudere-de’tempi della decadenza, di
uso incerto . Rasente alla strada ho veduto un
pavimento di mosaico, che dovea appartenere a
qualche sepolcro , ma questo ora deve essere di-
strutto. : _ L

Dopo avere passato un porite, si veggono a | Tore Hue
destra de’pini, che con altri alberi si estendono fi-
no alla strada. A direil vero; nella desolazione
generale della campagna questo tratto di verdura
fa rassomigliare in certa guisa (uesto luogo a Pal-
mira posta in mezzo ai deserti della Siria. Que=-
sti alberi appartengono insieme coll’annesso Gasale
¢ Chiesa alla casa Borghese , e portano il nome dt -
Torre Nuova. Qui la via Labicana si perde affatto
di vista tenendosi sempre a destra; e la strada fis
no sotto alla Colonna ¢ moderna. Torre Nuova

_ & circa 7 miglia- distante dalla Porta Maggiore,
ed ivi si passa sopra un ponte un ramo dell'acqua
Crabra , che si distacca dal ramo principale vi-
¢ino alli Gentroni, sotto Frascati, e quind} unen-
dosi con altri fossi va a shoecare nell’ Aniene fra
le tenute della Gervaretta e la Rustica. Ne’ con-
\ torni di Torre Nuova, dovea essere quella parte
dell’Agro Romano antico, che dicevasi Papinia , do=
ve Regolo, ehe poi mori a Cartagine avea il suo
podere, che coltivava colle proprie sue mani. Gid
si definisce in primo luogo da un passo di Livie al

Libre V1. della 11l Decade , capo VI. dove par+
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la della marcia di Annibale contro Roma :" Inde
. Algido Tusculum petiit ; nec receptus moenibus

- infra Tusculum dextrorsus Gabios descendit . In-

de in Pupiniam exercitu dimisso FIIL. millia
passuum a Roma posuit castra. Dird forse taluno,
.che dovea essere pi verso Gabii ; ma sic-
~come si sa da Festo nella voce Pupinia, che era
circa Tusculum urbem , cio¢, che apparteneva al
territorio di Tuscalo; ed essendo fra Tusculo,
Gabii, e Roma a 8 miglia da questa ultima citta , non
poteva essere che fra Torre Nuova, elavia Tu-
sculana . Questo tratto di paese era infecondo, e
di cattiva aria secondo Golumellanel capo1V. del 175.1.
de Re Rustica, dove parlando di Marco Attilio
Regolo citato di sopra dice: IVam Pupiniae pe-
stilentis simul et exilis agri cultorem eum fuisse
doguuntur historiae. Lo stesso dice Valerio Mas-
simo al capo 1V. dallibro 1V., alludendo a Rego-
lo: [lli etiam praedivites, qui ab aratro accerse=
bantur , ut Consules fierent , voluptatis caussa ste-
rile,atque aestuosissimum Pupiniae solum versabant:
deliciarumque ignari vastissimas glebas plurimo
cum sudore dissipabant. Anche Cicerone nella 1I.
Orazione della legge Agraria c¢. 35. parla della ste-
rilita di questo territorio’ponendolo in certa guisa
a confronto colla ricchezza di quelli della Gampa-
nia : dgros vero Faticanrum, et Pupiniam cum
suis optimis atque uberibus campis conferendos sci-
licet non putabunt. o

La strada passa avanti il casale, ela chiesa di
Torre Nuova, la quale oggi ¢ di possessione del
principe Barghese , come sidisse, e deve avere succe-
dato all’antico pago Pupinia, siccome'si & finora discor-
so . Sipassa quindipressoun sepolcro a destra, edopo-
girca due miglia daI'orre Nuovasi traversa un rascel-
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1o sopra un ponte, che dicesi della Selvetta. Due
altre miglia pia lungi si passa avanti I’ osteria del
Finocchio , che ha tratto nome dall'abbondanza di
questo vegetabile ne’suoi contorni. Si cominciano
a vedere dentro le terre certi piedestalli di muro,
. che sono gl'indizj dell'acquedotto dell’acqua Feli-
ce , che circa due miglia dopo 1'Osteria del Fi-
nocchie traversa la strada. Poco pit di un miglio
piu oltre, cioé circa 13 miglia distante da Roma la
'strada rade a sinistra un piccolo lago pieno di
‘giunchi-, ed altre erbe palustri, e cratere diun’an-
tico vulcano , come oltre la sua forma & chiaro,
per la cava di quella lava basaltina ferrigna, vol-
. gamente chiamata selce, che ivi dappresso ritro-
svasi . Questo lage giace alle falde diun colle assai
televato chiamato Monte Falcone, coperto di mace-
‘rie , indizj di antica popolazione . Il Lago & il fa-
'moso Regillo, presso il quale successe la celebre
‘battaglia fra 1 Romani e i Latini, 'anno di Roma
-254 vinta dal Dittatore Aulo Postumio, la qunale
-pose fine alla guerra contro i Latini: _dulus Po-
‘stumius Dictator, dice Livio al capo XI1. del
-1L libro, Titus Aebutius magister equitum, ma~
.gnis copiis peditum , equitumqueprofecti, ad La-

rcum Regillum in agro Tusculano agmini hostium -

‘occurrerunt. Questo lago appunto & il solo che
‘nell’Agro Tusculano si trovi. Anzi io resto mera-
-vigliato come  piu tosto Livio nol pose in-agro
: Labicano ; ma ai tempi di Livio Labico era distrut-
*to, come or ora da'Strabone vedremo, e percid
‘per meglio distinguere il Lago Regillo lo pose in
- Agro Tusculano 5 oppure, ed & cid piu verosimi-
-le, 'Agro Labicano non si estese da questa parte
:dove abbiamo veduto che I'’Agro Tusculano giun-
igeva fino alle 8. miglia presso Roma , e per con-

rd
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seguenza molto pitt dovea estendersi fino qui, ché
tanto piia dappresso a Tusculo si trova. Meglio
perd descrive i luoghi Dionigi, il quale al li-
bro VI. p. 343. cosi si esprime; parlando del
Dittatore Postumio: e conducendo nella notte il
suo esercito con passe affrettato arriva presso i
Latini , che si erano accampati presso il Lago
chiamato Regillo in un luogo forte, e pone il cam=
po sopra il capo de'nemict in un colle alto, e di
accesso difficile. Da questo - passo si friconoescone
meglio i tratti de’luoghi, de’quali parliamo, e pare.
che i Romani scegliessero per loro campo appun-
to il monte Falcone, mentre i Latini aveano oc=
cupato qualcuno de’colli adjacenti

~ Dopo eirea un miglio si giunge alla Osteria
della Colonna, cosi chiamata daun villaggio dello
stesso -nome posto sopra di un'alto colle ; a destra
della via. Ivi la generalita de’ Geografi, e degli
Antiquarj pongono lantica ecitta di Labico , che
dava nome alla via Labicana . Osserviamo primie-

ramente cosa ne dica Strabone al libro V. p. 164

Quindi si unisce can essa (la Latina) ancora la
via Labicana , che comincia dalla porta Esquili-
na, dalla quale comincia ancora la Prenestina,
ed avendo lasciato questa ed il campo Esquilino
a sinistra cammina pid di 120 stadj , ( cioé pilt

di 14 miglia) ed accostandosi all’ antico Labico
luogo distrutto , che giace sopra una eminenza , la=

scia questo ed il Tusculo a destra ;e finisce alla
stazione ad Pictas , e pnella via Latina. Questo
passo esclude certamente Val-Montone; che altri

- presero per Labieo, che non solo si trova a si-

nistra della Labicana, ma invece di 14; o 15 mi:

‘glia dove Strabone pone Labico, & 27 da Roma

distante . Esclude anche Lugnano deove Ficoromi
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si studid di porlo facendo una opera espressa per
rovarlo , giacché Lugnano non si trova sulla de-
stra della Labicana, ed ¢ 23 miglia circa distan-
te da Roma. Ma il passo di Strabone conviene
perfettamente ¢on la Colonna : 1. La Colonna
-giace sopra un colle elevato che & una delle ul-
tine prominenze de’'monti Tusculani ; 2.0 Si tro-
va fralle 14. e 15 migha distante da Roma. 3.c &
a destra della Via Labicana. Linperciocche questa
via dopo Torre Nuova si tiene sempre a destra
della Labicana, o Prenestinai moderna came si vi-
de a suo Inogo; ma quando & sotto la Colonna
dovea con nn ramo salire alla Colonna, cioe 3
Labico, coll'altro costeggiando le falde del monte
veniva a raggiungere come viene infatti a raggiun-
gere la strada moderna presso 1'Osteria dell2 Co-
lonpa , e lascia a destra questo villaggio , e Ta-
sculo per passare a Statuas, Pictas, e rianirsi ala-
la via Latina presse quest’ultimo luogo, ché cof-
risponde alla adierna Fontana delle Magerie ,: pas~
sata I'Osteria di Mezza-Selva. A queste prove,
che quasi geometricamente dimostrano l'esistenza
di Labico spl colle della Golonna si aggiunge una
prova di fatto . Dal passo riferito di Strabone si
vede , che ai tempi di Thberio, ne'quali questo in-
signe Geografo vivea, Labico era distrutto ;
anzi la parala greca, della quale egli fa uso,
HATET o0 MEV®, o Significa propriamente sradicato ,-
onde non esisteva per cosj dire neppure una
pietra -dell’antica cittd . Ma l'amenitd di quel colle
vi attrasse ¢i nuovo ne'primi secoli dell'Impero a-
bitanti , i quali siccome ebbero -origine dalld sta-
zione Itineraria , che sotta Labico , come oggi I'0~
steria della Golonna, esisteva, si chiamarono Labi~’
bicani, o Lavicani Quintanenses . Imperciocché -ad
Quintanas dicevasi la stazione, come dall'ltinerg.-
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rio di Antenino, e dalla carta Peutingeriana- ap-
prendiamo , i quali . concordemente pongone lI'ad
Quintanas sulla via Labicana a XV. miglia . :Ora
che i Labicani Quintanesi esistessero. dove & oggi
la Golonna, oltre gl'ltinerar) lo provane le iscri-
zioni trovate alla Colonna medesima; e fra que-
ste quella riportata dal Fabretti nel trattato de-
gli Acquedotti Dissert. IIL. n. XXXL -

b M ,
PARTHENIO - ARCARIO ‘
REl. pvBLICAE
LAVICANORVM
QVINTANENSLVX \

- E qui prima di proseguire le nostrericerche
sopra, Labico. ¢ da notare, - che tanto nelle La-
pidi, . quanto negli scrittori antichi, trovasi indi-
stintamente il nome di Labico, eli derivati da es-
* so scritto col b, e cal v, quindi Labico, e Lavi-
co, -Labicano., e Lavicano si rinviene. GCid. ac-
cade per la grande affinitd, che nella lingua lati-
na aveano le due labiali citate, come puo.oggi os=
servarsi nella. pronuncia del b., nella lingna spa<
gnuola , il ¢ui. swono. ¢ un misto di b, e di v.
Questa stessa. osservazione. pud- farsi a riguardo
delle due lettere sovraindicate in altre parole,:
specialmente nelle lapidi. . . S

" Ora & tempo di parlare un poco. pitt distinta-.
mente della storia del primo Labico, e quindi -
qualche cosa si dird sul secondo, o sopra i Labi-
cani Quintanesi, sebhene assai scarsesiano, le no-
tizie di questa, seconda parte . Nom seno, di accor-:
do gli antichi scrittori sulla fondazione di Labico
se da chi, o quandofosse fabbricato .. Virgilio nel
libro VII. u. 796, sembra volere fare gia esiste-
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re Labico a'tempi della guerra contro Turno, eanu-
merando questa citta fralle altre, che vi presero
parte contro Enea ; : |

'

Et Sacranae acies , et picti scuta Labici.

. . i s
ma Dionigi Alicarnassea nel libro ZIIIL p. 494.
- apertamente dichiara, che Labico era colonia Alba-
na, e percid la sna fondazione deve porsi dopo
quella di Alba, eforse fuedificata da Latino- Silvio ,
il quale secondo Livio al capo 2. del L. libro de:
dusse parecchie colonie ab eo coloniae aliquot de=
ductae. Seppure peraccordare Virgilio con Dioni-
gi non debba supporsi distrutto quel primo Labi<
€0, e riedificato poi dagli Albani. La sua storia
¢i & ignota, finchd non prese: parte nelle guerre
de*Latini contro i Romani. Noi troviamo Labico
entrare nella lega géenerale del Lazio- -per rimette-
re i Tarquin) sul trono, -siccome narra Dionigi
nel lib. 7. p. 326. Quindiperlapace, che dopo la
battaglia del Regillo fu fatta fra i Romani, e i’
Latini, 1 Labicani divennero loro alleati, e tanto-
saldi rimasero nel loro partito , che quando Corio~
lano divenuto nemico. della patria, si porto contro’
lecitti alleate di Roma , assall ancora Labico, e
nonpoaté prenderla, checon molta fatica; siccome:
narra Dionigi nel libro FIII. p. 494.,La cittd in
quella sciagura fu posta in schiaviti , e i heni de’citta-
dini divisi fra i soldati Volsci. Questa presa & ac-
cennata ancora da Liviq nel libro [I. ¢. 20. e ca--
de nell'anno 262 di Roma, 49: anni avanti I'Era’
Volgare . Passato quel turbine: Labico ritornd in
forze, e noitroviamo in Livio lib. 4. c. 25 e 26,
che i Labicani I'anno 336 di Roma, 417 avanti
Tera volgare entrarono in lega cogli Equi nemici’
eterni- del nome Romaro . L Romani: dal canta le+

Id
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vo avendo in considerazione la fedelth mostrata
fla’Labicani nella scorreria di Goriolano spedirono
ambasciadori a Labico, cercande di avere una spie~
‘gazione di questa loro condotta; ma i Labicani
schermendosi non diedero che- vaghe risposte ,
onde i Romani incaricarono i Tusculani di sorve-
gliarli. L'anno seguente perd si dichiararono aper-
tamente contro i Romani, e di concerto cogli E-
(ui ‘entrarono nel territorio Tusculano, lo deva-
starono, e si accamparono ad Algido. Questa con-
dotta irritd sommamente i Romani, che dichiara-
vono la guerra a Labica, e marciarono contro l'e-
sercito collegato, L'imprudenza perd di chi L
guidava fece loro riportare una sconfitta comple-
ta. Ma avendo scelto per Dittatore Quinto Servi-
lio Prisco, questi rincoraggid i Romani, ristabi- -
l i loro affari, e diede una tale disfatta ai colle-
gati, che non poterono salvarsi sg non nelle mu-
ra di Labico stesso. Il Dittatore inseguilli e prese
di assalto la cittd colle scale, e la diede in preda
ai soldati.. Quindi i Romani vi spedirono una co-
lonia di 1500 womini assegnando a ciascun colono
due jugeri di terreno . Ecco quanto si.sa di Labi-
co fino all'anno 337 di Roma. Dopa vi rimane un
‘vuoto nella sua storia fino ai tempi di Gicerone,
il qnale parla di Labico come diuna cittd in estre-
mo decadimento, che appena avea uomini, che
partecipassro della carne alle Ferie Latine sul
monte Albano . Gosi quel grande Oratore si espri-
me nella orazione a favore di Plancio cape IX. IVi-
si forte te Lavicana , aut Bovillane, aut Gabina
vicinitas adjuvabat : quibus e municipiis vix-jam
qui carnem Latinis petant jnveniuntur . Da questo. .
passo apprendiamo inoltre, che era a’tempi di Gi-
cerone un municipio . Se vogliamo avventurare
mna congettura sulla laguna ; che v'¢ nella storia-
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‘di Labico , possiamo asserire, che molto essa, o
. almeno il suo territorio dové soffrire nella incur-
sione di Annibale, il quale vi passd assai dap-
presso; e molto pil dove soffrire nella gaerra Sil-
lana, nella quale forse come Preneste avrd segui-
to il partito di Mario. E a quella guerra si deve
principalmente attribuire lo stato di avvilimento
in cai trovav asia’tempi di Gicerone. Dopo questa
epoca la sua decadenza crebbe tanto, che in me-
no di un secolo, cioé sotto Tiberio quando serisse
Strabone , Labico era tatalmente distrutto, come si
vide di sopra. Quando cominciasse a risorgere &
incerto; ma una gran causa del suo rifiorimento fu
la stazione stabilita abbasso del colle, sul ‘quale
era l'antico Labico situato, e che come si vide fa
dettaad Quintanas forse dal XV. mlgho della via La-
bicana, sul quale era questa stazione. Ne’ primi
quattro secoli dell'Impera , il Labicum Quintanense
fioriva in guisa, che parecchi Vescovi Labicani si
trovano nell'Ughelli citati; dopo~ dowé decadere,
e restare distrutia, come altre citid delle vicinan-
gze Roma, non so se da’barbari, o dalle guerre civi-
li. Sappiamo perd di certo, che finodall'anno 1053
della era volgare l'odierno paese della Golonna esi-
steva, avendo una tale Gontessa Emilia, della
quale fard menzione nella Storia di Palestri-
na , presor in quell’ inno in marito un perso-
naggio, che si dice de Columna, e che & il piu
antico rampollo che si conosca della nobilissima
casa Golonna, la quale appunto trasse nome da
questo castello , donde traeva lorigine . Girca
Y etimologia di questo nome moderno di La-
bico, non potrel congetturare altro, che sia ve-
nuto da una qualche colonna antica restat a ivi in
piedi dell'antica cittd. E da un diploma di Enrico
lII. anteriore ancora di quattro anni al fatto o
Tom. [. 17
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ora citato, in data del primo di Gennajo 1047 si
rileva, che non solo questo luogo esisteva , ma
che aveva il titolo dicittd: Halendis Januariis ac=
tum ad Columna civitatem ( Gattola Hisloria Mo-
nasterii Cassinensis Tom. I. Access.) Dopo da una
copia d’lstrumento esistente nell’Archivio Barberini
(Cred. XV. Maz. I. n. I.lett. E. casella 186. ) fat-
to 'anno 1292 ai 28 di Aprile si osserva, che il
Castello , che cosi & chiamato, della Colonna era
gid in possesso della famiglia di questo stesso no-
me . Allorché Bonifacio VIII. distrusse Palestrina
ed altri castelli de’Colonnesi, distrasse anche la
Colonna , e forse’ con tanto maggiore impegno,
che portava il nome della famiglia sua nemica.

~ Laonde Stefano e Sciarra Golonna I'anno 1304 im-

petrarono durante il conclave dopo la morte di
Benedetto XI. dal Popolo Romano la sentenza,
che Pietro Gaetani sborsasse loro in reintegra-
mento de’danni sofferti sotto Bonifacio VIII. la
somma di 100000 fiorini d'oro, e per renderla
vieppill efficace la fecero inserire nello Statuto di
Roma. La Golonna cosi risorse di nuovo dalle sue
rovine, ed in una carta dell’Archivio Vaticano se-
greto riportata dal Petrini nelle Memorie Prene-

‘stine sotto il numero 43. troviamo citato uno Ste-

fano Petrucci Nobile uomo della Colonna , uno di

-quegli incaricati di trattare la pace fra Lorenzo

Golonna, ed Eagenio IV.'anno 1433. Dopo quel-

la epoca questo villaggio non porge piu oggetto

Agro Labi-
¢tano,

degno di essere ramnmentato . S

Il Territorio Labicano non poteva essere molto
estesq , poiché era assai stretto da quelli di Prae-
neste e di Tusculum ; e Giceronenellall. orazione
sulla Legge Agraria c¢. 35. ne parla in modo da
farlo eredere poco fertile . Pure le uve Labicare
erano celebri, e Gapitolino nellavita diGaracalla
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al capo XI scrive di quel crudele Imperadore,
che fralle molte frutta, che divoravaa digiuno, man-
giavacentum persica Campana, et melones Ostienses
decem , et uvam Labicanam pondo viginti.

Di ville in questo territario ristretto poche ne
conosciamo: un fonde vi avea M. Manilio, che
Gicerone cita nel VI. de’Paradossi num. III. Ma so-
prattutto celebre fu la villa Labicana di Giulio
Gesare, nella quale Svetonio al capo 83 dice, che
quel Dittatore fece il suo testamento : Postulante
ergo L. Pisone socera, testamentum ejus aperitur,

Villa Labi-
caua di Cesa-
ree

recitaturque in Antonii domo , quod Idibus Septem-

bribus proximis in Lavicano suo fecerat, deman=
daveratque Virgini Vestali Maximae. Né di que-
sta villa, n¢ delle altre antiche memorie di Labi-
co altro ci resta, che qualche iscrizione sparsa ne’
Musei. Il voler determinare ove precisamente fosse
la villa di Gesare, sembra temerario, ma essendo
un luogo cosi rimarchevole per il testamento;
che vi fece, il quale decise del suo successore,
mi si permettera diavanzare la congettura, che essa
potesse essere situata presso la stazione della Via
Labicana chiamata ad Statuas, la quale si trova
tre miglia distante dalla osteria della Colonna, a
destra della via Labicana medesima, dove esisto-
no ancora raderi disfatti di antichi edificj. La di-
stanza corrisponde perfettamente con quella segna-
ta sulla carta Peutingeriana, e forse quella stazio-
ze traecva nome da qualche statma di Gesare ivi
posta. lo non conosco altri laoghi del territorio
Labicano , nel quale si possa con pia fondamento
stabilire la villa di Gesare. linperciocché le rovi-
ne che sul Monte-Falcone si osservano sovrastan-
ti al Lago Regillo, oltre I essere piu proprie di
una cittd, che di una villa, appartengono, come
vedemmo, all’Agro Tasculano , e nonal Labicano.

.17
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Sorgeati del? Nell’andare . a "Preneste si passa oggi presso
Acqus Felice. : : ;
(uesta stazione ad Statuas,poiché si segue fino Ix
la direzione dell’antica via Labicana. Poco prima di
giungervi si lascia a sinistra il colle delle Pantanel-
le, dove sono le sorgenti dell’Acqua Felice, condot-
ta da Sisto V. farse corrispondentia quelle dell’an-
tica acqua Alessandrina come il Fabretti cerco di
provare.Si disse Acqua Felice dal nome,che Sisto V,
portava avanti di essere Papa.

Via antiea Alla stazione ad Statuas & suoceduta sebbene
in situazione diversa la moderna osteria dl S. Gesa-
veo , dove la via Liabicana antica formava un tri-
vio ; il ramo destro andava a raggiungere la via
Latina prima della stazione ad Pictas , e poteva
piuttosto chiamarsi un diverticolo , che una via ;
il ramo di mezzo & la Labicana propriamente det-
ta , e raggiungeva la Latina alla stazione ad Pictas,
¢ome dagl’ Itinerarj apparisce ; per questa og ggi si
va a Valmontone , lasciando l’ antica via dopo cir-
ca tre miglia di 1A da S. Gesareo . Finalmente il
ramo a sinistra conduceva , siccome ancora eon=
duce,a Preneste . Questa cittd si presenta da lun-
gi sul dorso di un monte , in una forma - anfitea-
trale j la via dopo S. Cesareo si vede scavata fral-
le rupi coperte di alberi,. e di verdura, e di un*
amenita . deliziosa . Essa conserva per circa tre min
glia l'antico suo pavnmento costrutto come nelle al-
tre vie consolari di massi poligoni di lava basalti~
na ferrigna commessi mirabilmente insieme . Ne*
due lati esistona ancora le crepidini , che legava-
no la strada ; la sua larghezza da una erepidine
all’altra & di circa quattordici piedi. -

Pedum, To- Appena passato S. Gesareo , che si lascia a de-

garcley stra &1 stacca dalla via principale a sinistra una
strada moderna, che mena a Zagarolo . Avendo io-
asservata , ohe parecchie vie antiche , come dalla
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carta topografica’ premessa a questo viaggio si ri--
leva , tenevano la direzione di questo luogo ; cid
prova evidentemente, che esso sia antico, e come
antico nen poté essere , che Pedum . Cluverio ri+
conobbe in Zagarolo un antico luogoj ma errd nel
situarvi Labico , poiché , come a suo luogo fu ve-
duto , Labico era-a destra , e non a sinistra della
via Labicana ; Labico era circa quindici'miglia , e
non gia pid di venti distante da Roma. Io vi pongo
Pedum , perché questo lmogo, ponendo insieme i
passi di Livio , Plutarco , e Dionigi era posto fra
Labico , Preneste , e Bola , e assai vicino a Pre-
neste. Ghe fosse a Preneste vicino , Liviolo afferma,
il quale nel libro VIII. c.11. cosi si esprime: Veque
tamen nisi admodum & paucts populis Pedani adjuti
sunt. Tiburtes, Praenestinique, quorum ager proprior
erat ad Pedum pervenere. Ghe non fosse fistante mol-
to da Velletri, cosicché questa cittd ne sostenesse le
ragioni , Livio stesso nel capo precedente lo mostras
Pedanos tuebatur Tiburs , Praenestinus , #eliters
nusque populus . Ghe si trovasse presso Labico, e
Bola oggi Poli , lo mostra Plutarco nella vita di -
Coriolano al capo XXVIIL dove tratta delle ge~
sta , e delle conquiste di quel Romano irritato con~
tro la sua patria ; cost Marcio li guidé contro l¢ -
citta stesse , ed avendo preso di viva forza i To-
lerini, i Labicani , i Pedani , éd i Bolani ancora
che se gli erano opposti , mise le persone in schia-
vitl , e saccheggio le ricchezze. Questo stesso fat- -
to viene narrato da Livio nel IL., e da Dionigi -
nell' VIII., ed ambedue dicono ; che Goriolano pre-
s0 Labico si impadroni di Pedo . Se pertanto Pe«
do fu fra‘Bola , Labico, Velletri , e Preneste ,
e piu vicino di tutti a questa ultima , esso non-pos -
té esistere, che sul colle dove oggi-si vede Zaga-
rolo. ,
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Finalmente si giunge sotto Preneste , dove si
cominciano a costeggiare le sostruzioni inferiori
del tempio della Fortuna . Le prime sono di opera
laterizia di perfetta cestruzione , e sono decorate
di nicchie circolari; quindi se ne veggono altre dj
massi rettangolari di peperino composte come due
muri arisega , uno dietro I'altro . E siccome que-
sta costruzione ¢ similissima a quella delle mura
recentemente scoperte a Pompeii, quindi credo ,
che siano le antiche mura di Preneste ridotte da
Silla in sostruzioni inferiori del tempio . GConti-
nuando a costeggiare queste sestruzioni si giunge
alla porta chiamata del Sole, per la quale si entra
in Preneste.

CAPO XIX..

Storia di Preneste.

Secondo il metodo adottato , dard qui un
saggio delle vicende , alle quali la cittd di Prene-
ste , volgarmente chiamata Palestrina andd sogget-
ta , onde meglio si possa conoscere cid che fard
notare parlando de’ monumenti. In Preneste noi
dobbiamo osservare tre epoche ; la primna dalla sua
fondazione all’eccidio fattone da Silla ; l'altra dalla
sua ripristinazione alla distruzione , che ne fece
Bonifacio VIII. ; e finalmente la terza da quella di-
struzione ai tempi moderni. Nel che , come in al-
tro luogo ho avvertito, io non noterd se non i trat-

ti, che maggiormente interessano , lasciando a chi

desidera una maggiore informazione , che consulti

le opere di Suaresio, Gecconi, e Petrini, i quali

espressamente trattarono di questa storia.
Palestrina , Pellestrino, Pelestrina non sono,

’

N
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che tanti nowmi corrotti , co’quali il volgo ha de-
formatb quello di Civitas Praenestina , che ne'tem-
pi della decadenza tolse questa cittd, ne'tempi pil
antichi chiamata Praeneste . T're spno le etimolo-
gie , che di questo ultimo nome si danno ; Plutar-

_co ne’paralleli num. 41. , e dopo lui Servio nel
commento al v.678., e seg. del libro VII. di Vir-
gilio la derivano dagli Elci in greeo chiamatijpwo/ ,
onde in origine si dicesse Prinistos , che poi can-
giato dai Romani fu detto Praeneste ; Festo , o per
dir meglio il suo abbreviatore Paolo la deriva: quig
is locus , quo condita est , montibus praestet ; e
Servio nel luogo citato di Virgilio , che come ve-
dremo la chiamna alta , cita Gatone , che avea dato
questa stessa etimologia ; finalmente Solino, e Ste-
fano, il primo al capo Z7I1.1 altro nella voce Ipas-
verr ¢ , derivano il suo nome da un Prenesto fi-
glio di Latino nato di Ulisse , e di Girce. Da tan-

“ta differenza di sentimenti anche fra gli antichi ,
se non potra decidersi simile questione , si rile-
verd nondimeno I'incertezza , nella quale erasi an-
che anticamente sopra questo soggetto , e ci per-
‘mettera di avanzare la congettura , che la etimo-
logia del nome di Preneste dovra cercarsi in alcu-
na delle antiche lingue d'Italia . Nulla pin certo
¢ il fondatore "di questa cittd : Virgilio al verso
678., e seg. del libro 71I. ne fa fondatore Geculo
preteso figlio di Vulcano :

WVec Praenestinae fundator defuit urbis
Polcano genitum pecora inter agrestia regem
Inventumque focis omnis quem credidit aetas
Caeculus . Hunc legio late comitatur agrestis:
Quique altum Praeneste yiri , quique arva Ga-

binae '
Junmonis ete.
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E siccome questo Re andd contro Enea nella guer-.
ra di Turno , quindi sembra doversi porre la sad
fondazione circa la guerra di Troja., come in - ge-
nerale quella di.quasi tutte le citta  del Lazio, poco
prima, o poco dopo. Ma Virgilio stesso pii sotto al
v. 560. , e seg. del lib. VI[I. pone un Re diPreneste
di nome Erilo , anteriore a Geculo , ed ucciso da
Evandro nella sua gioventir. Ora se esisteva a Pre-
neste prima di Geculo un Re, essa era stata prima
di Geculo fondata da altri ; seppure per difendere
Virgilio non voglia dirsi , che Geculo avesse avu-.
to I’onore di essere chiamato fondatore di Prene-
ste, solo per averla notabilmente accresciata , quan-
tunque di gid in parte esistesse . Gon Virgilio con-
corda Solino , che nel capo VIII. cosi si esprime:
Praeneste ut Zenodotus refert a Praeneste , Ulis-
sis nepote Latini filio ; aut ut Praenestini sonant
libri a Caeculo, quem juxta ignes fortuitos inve-
nerunt , ut fama est , Digitiorum sorores . Da
questo Geculo si fa derivare la famiglia Gecilia ,
che tznti uomini illustri diede all’antica Roma. Ma,
come si vede non & questa ’unica opinione sulla
fondazione di Prenesste ; Solino stesso cita un
Preneste figlio di Latino , figlio di Ulisse , e di
Circe ; e Stefano citato di sopra concorda con lui;
Plutarco nel luogo citato poc’anzi ne fa fondatore
Telegono figlio anche egli di Ulisse , e di Girce,
e Strabone al capo 7. pag. 165. la fa di origine
Greca , ed afferma , che dapprincipio chiamossi
Polystephanos. Gomunque sia, pare potersi defini-
‘re, che la fondazione di Preneste debba porsi nel-
lo spazio, che corre da una etd prima, a due etd
dopo la distruzione di Troja, cioé fral’anno 1314,
e 1224 avanti 'era volgare. Sesto Aurelio Vitto-
~ re, o chiunque altro sia 1'autore, che compils
Yopuscolo, Orige Gentis Romanae , afferma, che
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da Latino Silvio Re di Alba fa dedotta una colonia
in Preneste; cid porta a credere, che questo Re
I’ occupasse , e I assoggettasse al Regno Albano.
Preneste restd cosi unita agli Albani fino alla di-
struzione di Alba stessa, ed allora ricupert la sua
liberta come tutte le citta del Lazio. Quindi di
lei.non si fa pit menzione fino alla celebre dicta
de’ Latini, tenuta nel bosco Ferentino per riporre
i Tarquxn] sul trono. In quella si trovano speeial-
mente menzionati i Prenestini nel catalogo, che
ne fa Dionigi al libro 7. p. 326. Ma sebbene fos-
sero a parte del Gonsiglio, pure quando si fa sal
punto di venire alle arini poco prima della batta-
glia allago Regillo, si dichiararono del partito Ro-
mano, siccome afferma Livio al capo XI. del li-
bro II. Questa azione quanto dové loro attirare
'amore de’ Romani, altrettanto accese 1 odio de’
loro nemici, quindi appena questi si videro in
istato di far loro provare il loro sdegno lo fece-
ro, siccome narra Livio al capo II1. dal I11. libro.
Imperciocche gli Equi, ed i Volsci circa 36 anni
dopo la battagha al Lago Regillo piombarono sul--
-le campagne Prenestinc, e Gabine, e le devasta-
rono. Tale era la persuasione del Senato circal’ at-
taccamento de’ Prenestini ai Roinani, che essendo
stati questi doposedotti daiVolsciad entrare seco loro
in lega contro i Romani, ed avendo percid fatto
delle scorrerie sul territorio de'Tusculani, Gabi-
ni, e Labicani, alleati di Roma, il Senato non vi
volle credere. Ma 1’anno seguente, che fu il 374
di Roma, 379 avanti 'era volgare, essi aperta-
mente presero le armi contro i Romani, e a Velle-
tri combatterono con tale accanimento, ed in tal
numero, che superarono in cio i Veliterni stessi,sic-
come dalla relazione, che spedirono al Senato i Tri-
buni militari, rilevossi. Gié irritd talmente il Se-"
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nato, che al dire di Livio al capo XIII. del sesto
libro: Senatus consulto , populiqus jussu bellum
Praenestinis indictum. 1 Prenestini, secondo che
narra lo stesso Livio, attaccarono insieme co’ Vol-
sci la colonia Romana di Satrico I'anno seguente ,
che fu il 375 di Roma, la presero di viva forza,
e fecero man bassa di - quelli, che vi trovarono.
Usciti in campagna i Romani, e portatisi verso
Satrico, vi furono dai Prenestini, e dai Volsg¢i mes-
si in rotta, quando Gamillo, che era uno de’T'ri-
buni militari, riordino le cose de’Romani, e ri-
portd sopra 1’ esercito collegato gloriesa vittoria.
Ma i Prenestini riprendendo coraggio, I’anno se-
guente, per le divisioni intestine, che agitavamo
Roma, spinsero le loro truppe fin sotto Roma stessa
alla porta Gollina , e quindi dando il guaste alla
campagna , si fermarono sull’ Allia, circa undici
miglia lontano da Roma, ed ivi accamparonsi. I Ro-
mani intanto avendo creato Dittatore Tito Quinzio
Cincinnato, li andarono ad incontrare,li posero in
piena rotta, e dopo avere saccheggiato il loro cam-
po, I’ inseguirono sotto Preneste , rendendosi pa-
droni di otto castelli, che ne dipendevano. Quindi
si rivolsero a Velletri, e la presero; ritornarono

~sotto Preneste sede della guerra, ed i Prenestini

si resero per capitolazione. Cincinnato tolse allora
ai Prenestim il simulacro di Giove Imperadore,
che fu posto nel tempio di Giove Capitelino fra
la cella di Giove, e quella di Minerva. La presa
di Preneste avvenne adanque 1'anno 376 dopo la

-fondazione di Roma; la guerra durd tre anni; ed
"-& narrata da Livio dal caﬁ)o XIII. al capo XZII.

™

del sesto libro. Dopo questa epoca fino alla lega

generale de’Latini contro Roma, non si legge al-

cun fatto de’ Prenestini, che meriti particolare me-

moria. Ma in quella lega anche i Prenestini vi do-
°
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verono entrare, sebbene di loro non si faccia par- .
ticolare menzione. Anzi cid si rende tanto pit ma-
nifesto, che accaduta la battaglia-presso le falde
del Vesuvio, come narra Livio al capo ZIII., e
seg. del libro VIIL. colla disfatta generale de’ La-
tini, i Prenestini due anni dopo , cioé nell’ anne 417
dopo la fondazione di Roma, e 336 avanti lera
volgare , si posero a sostenere Pedum insieme co’
Tiburtini contro le forze de’ Romani, ma invano,
perché dopo essere stati disfatti, Pedo fu preso.
Questa loro pertinacia nella inimicizia contro i Ro-
mani, li fece multare nel decreto generale sopra
i Latini di una parte del territorio, siccome Livio
racconta al capo AXII. del libro citato. 1 Prenesti-
ni conoscendo finalmente, che era inutile di volere
“opporsi ai Romani, cercarono dopo questa epoca di
mostrarsi in ogni parte fedeli alleati loro; quindi

nella guerra Sannitica si trovano i Prenestini uniti

co’ Romani anche dopo la infamia da loro sofferta

alle Forche Caudine, siccome si rileva da cio, che

Livio riferisce al capo X. del nono libro. Dopo la
guerra Sannitica si accese quella contro i Taren-

tini , che attird Pirro in Italia. Questo Re dopo

essere rimasto vincitore nella prima hattaglia, ven-

-ne contro Roma, e dové impadronirsi di'Preneste,
poiché Floro al capo XFII4. del I. libre afferma,

che salito sulla cittadella di Preneste,, volle rimi-

rare Roma come giid quasi venuta in suo potere :

Victor primo praelio Pyrrhus, totam trementem

Italiam , Campaniam , Lirim Fregcllasque popula-

tus, prope captam urbem a Praenestina arce pro-

spexit , et a vigesimo lapide oculos trepidae civi-

tatis fumo, ac pulvere implevit. Lo stesso narra

Eutropio nel Libro II. della Storia Romana: Cam~

paniam depopulatus est, atque ad Praeneste venit
miliario ab urbe octavodecimo. In questi’ due passi
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perd & da notarsi una certa inesattezza circa la di-
stanza di Preneste da Roma, mentre Floro a 20,
ed Eutropio a 18 miglia 1a pone; ma essi non in-
tesero con cid, che genericamente parlare della sua
distanza , mentre Strabone , il cui scopo era in tali
misure la esattezza, la pone effettivamente a cir-
ca 25. miglia , come a suo Inogo fu veduto. Dopo
la scorreria di Pirro null’altro di memorabile sap-
piamo di Preneste; ma nella seconda guerra Puni-
ca, allorché il Senato diede 2! Dittatore Fabio Mas-
simo le facoltd di scegliere quanti soldati gli sem-
brasse opportuno, non solo da Roma , ma anche da-
gli alleati, e per conseguenza da Preneste ancora,
siccome narra Livio al capo F1II. del lib. XXII.,
i Prenestini furono tardi nella leva, e percio non
arrivarono a Casilino ; che poco avanti vi giungesse
la nuova della glornata fatale di Ganne, siccome lo
stesso storico riferisce al c. XII. del lib. XXIII.
Essi in numero di cinquecento settanta si erano po-
sti in marcia per raggiungere 1’ esercito , quando
poco dopo avere lasciato Gasilino, pervenne loro la
trista novella. Ritornarono indietro, e si chiusero
in quella piccola cittd, dove, per essere in sicu-
ro, uccisero i cittadini, che tentavano la rivolta.
Ivi pure si racchiusero alcuni pochi Romani, e La-
tini, e la coorte di Perugia composta di 460 uomi-
ni. Questi pochj soldati, e specialmente i Prene-
stini, regsistettero all’ esercito vittorioso di Anniba-
le, e furono il primo inciampo alle sue vittorie , co-
sicché dopo avere invano tentato con astuzia , e
con forza di sorprenderli, fau costretto con scorno
a ritirarsi in Gapua. Ma ritornata la primavera, Ji
assedid di nuovo, e talmente li strinse, che perla
fame furone costretti, dopo essersi nadriti delle
cose pil schifose, a rendersi con capitolazione ono-
revole , colla quale tutte le persone libere furomo

1



STORIA DI PRENESTE 269
lasciate uscire pagando sette oncie di oro per cia-
scuno. La fame, ed il ferro ne aveano fatti mori-
re quasi la metda , e quelli , che erano rimasti
in vita, insieme col loro Pretorz Manicio ritorna-
rono a Preneste. Una statua loricata, con toga, e
velata, fu eretta a Manicio nel foro di Preneste ,
in premio della sna virta. Fra le ricompense, e
gli onori resi a que’ prodi soldati, il Senato Ro-
mano assegnd loro un doppio stipendio, cinque
anni di riposo dalla milizia, e la cittadinanza Ro-
mana ; ma quest’ultimo onore non fu dai Prenestini
accettato. Tutto cid accadde 1'anno 534 di Roma,
219 avanti |’era volgare. Nell’anno 54.3 di Roma
questa citti servi di punto di riunione ai due Con-
soli vittoriosi, Marco Livio, e Gajo Clandio Nero~
ne, per venire a trionfare msxeme in Roma della
disfatta celebre di Asdrubale , che diede I'ultimo
crollo agli affari de’ Gartaginesi in Italia. Quindi
un grave periglio sovrastd a Preneste dopo la pace
conchiusa co’ Cartaginesi; imperciocché gli schia-

, che vi erano, tramarono una congiura, secondo
che narra Livio al lib. XXXIF. capo X7l , I'anna
di Roma 555, ma essendo stata scoperta, fini colla
morte di cmquecento colpevoli. Dopo questo fatta
fino alla guerra sociale, Preneste non porge cosa,
che sia degna di menzione; ma in quella guerrai
Prenestini, come socj de’ Romani, non presero al»
cuna parte contro di loro, sictome gli altri popoli
Latini, e quindi. furono dal Senato premiati del di-
ritto di cittadinanza Romana, e cosi, come le al-_
tre cittd del Lazio, Preneste divenne Municipio.
Ma una fiera tempesta si andava intanto prepa-
rando contro Preneste. Accesasi la guerra fra Ma-
ria, e Silla, uno de’ primi popoli compromessi da
Ginna amico-di Mario, furono i Prenestini. Quindi
il giovane Marip , nell’andare a fare la guerra con-
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tro Silla, si volle preparare un ricovero in caso di
sinistro successo, e scelse percid Preneste, creden-
dola pia atta i ogni altra per la fortezza del si-
to, e l'attaccamento degli abitanti alla sua causa.
In conseguenza vi fece trasportare le sue ricchez-
ze, ed egli avanzatosi fino a Sacnporto luogo poco-
distante da Preneste, si trovdo a fronte del nemico
nelle pianure di Pimpinara. La battaglia fu lungo
tempo dubbiosa, ma avende parte de’soldati di Ma-
rie disertato al nemico, il resto si diede alla fuga,
e si rinchiuse in Preneste ; anzi, per timore di
non essere sopraggiunti da’nemici, chiusero tanto
presto le porte, che il giovane Mario rimase fuo-
ri, e fu tirato dentro con una fune. Silla, irritato
della parzialitd de’ Prenestini pe’suoi nemtcl fece
stringere Preneste di assedio, e malgrido. 011 sforzi
fatti da Carbone, e da Ponzio Telesino per *fare al-
lontanare le truppe di Silla, Preneste fu presa, ed
il giovane Mario rimase ucciso, o, secondo altri
Storici, si uccise da se. Intanto Ofella, che era sta-
to lasciato da Silla per tirare innanzi I’ assedio,
presa la cittd, mandonne I’avviso a Silla, che giun-
to in Preneste, prumeramente 51 pose a fare il
processo a ciascuno abitante circa la condotta da
lui tenuta, e molti ne puni; finalmente stanco’di
questa lungwformahta fece riunire insieme tutti
quelli, che restavano, in numero di 12000, e li fece
truclda,re quindi Lucano Pharsal. lib. I1I. v. 193.

Vidit Fortuna colonos-
Praenestina sues- cunctos simul ense recepto
Unius populum pereuntis:tempore mortis.

Egli non perdond la vita, se non ad uno, che era
stato suo ospite ; ma questi generosamente rispo-
se, che non voleva rimanere obbligato della vita a
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colui, che avea sterminata la patria, e postosi nella
turba, si fece volontariamente uccidere. Questo &
quanto sappiamo dell’eccidio di Preneste fatto da
Silla, secondo Floro libro I{l. capo XAXl., e Plu-
tarco nella vita di Silla, dal capo XXZIIL al
XXXII., e con loro concordano nella generalitd
delle circostanze Appiano, e.gli altri scrittori an-
tichi, che questo stesso fatto narrarono. Da que-
sto racconto apparisce, che solo quelli in istate
di portare le armi, furono trucidati da Silla, e per
conseguenza le domne, e i ragazzi rimasero esenti.
Silla mgran.h di molto il ternpio della Fortuna, e
I'adornd del pavimento , del quale parleremo
a suo luogo; ¢uindi mando in Preneste una colo-
nia mlhmre, e per la legge, ¢he da lui Corneliz
fu detta, fece dividere ai suoi soldati, ivi stabiliti,
il suo territorio. Percié Cicerone nella I Catilina-
ria capo [[l. la chiama colonia; e fra le colonie
si trova enumerata da Frontino. Anzi da Gicerone
~stesso mnel passo citato apprendiamo, che Gatilina
voleva rendersene padrone, ma che dalla vigilanza
sua ne rimase impedito. Sembra, che Preneste spe=
cialmente sacra alla Fortuna, fosse in ogni tempo
- poco favorita da quella Dea. Imperciocché non solo
nella guerra Sillana essa si pose sotto le bandiere
del partito, che restd perditore ; ma anche in quella
fra Ottavxano e Lucio Antonio "fratello del Trium-
viro abbmcclo il partito di quest’ultimo. Quindi
si ritirarono in Preneste Fulvia moglie di Marco
Antonio insieme co’ figli suoi, e Lucio Antonio stes-
so, che poi si ando a fortificare in Perugia. Que-
Sﬁ'l guerra perd non attrasse calamitd sopra Pre-
neste. Cessate le guerre civili, Augusto amd melto
il soggiorno di questa cittd, siccome si rileva da
Svetonio, il quale nella sua vita dice al c. LAXXIL.:
Ex secessibus , praecipue frequentavit marittima,



1
-

272 STORIA DI PRENESTE
insulasque Campaniaz , aut proxima urbi oppida
Lanuvium , Praeneste, Tibur. Anzial c. LXXXIL
ei dice, che faceva lentamente questo viaggio in
due giorni: Itinera lectiea, et noctibus fere , ea-
que lenta, ac minuta faciebat, ut Praeneste, vel
Tibur biduo procederet. Molto frequentd Preneste
anche Orazio, il quale nella Ode /7. del I/I. libro

mostra quanto ne traesse diletto:

Vester Camoenae , vester in arduos
Tollor Sabinos , sen mihi frigidum
Praeneste , seu Tibur supinum

Seu liguidae placuere Bajae.

e nella seconda epistola del libro I scrive a Lollio
di avere riletto in Preneste Omero ;

Trojani belli scriptorem , maxime Lolli
Dum tu declamas Romae , Praeneste relegi.

Tiberio essendosi ristabilito da una malattia col¥
aria di Preneste , accordd di nuovo a questa citta
di essere Municipio in vece di Golonia . Gosi ri-
. ferisce Aulo Gellio, al capo 13. del libro X V1. delle
Notti Attiche : Praenestinos autem refert (D.Adria-
nus ) maximo opere a Tiberio Imperatore , petis-
se orasseque , ut ex Colonia in municipii statum
redigerentur , idque illis Tiberikm pro referenda
gratia tribuisse quod in eorum finitbus sub ipso op-
- pido, ex capitali morbo revaluisset . Sotto Galigola,
e Glaudio nulla di rimarchevole avvenne in Prene-
ste ; sotto Nerone narra Tacito al capo 46. del li-
bro X¥., che i gladiatori ivi detenuti tentarono
di fuggire , ma furono ritenuti dai soldati spediti
per custodirli : Her idem tempus gladiatores apud
oppidum Praeneste , teptata eruptione praesidio
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militis , qui custos adesset , coerciti sunt: jam,
-Spartacum , et vetera mala rumoribus ferente po-
pulo ut est novarum rerum cupiens , pavidusque .
Gid accadde Yanno dell'era volgare 64. Nomizia-
no al dire di Svetonio al cap. 15. della sna vita si
grortava agni anno in Preneste nell’anniversaria del
suo Impero per consultarvi le sorti prenestine .
‘Marco Aurelio ne amd molto il seggiorno , sicco-
me apprendiaino da Capitolino al capo XX/, , ed

i.vi perdette il suo figlio Vera di sette anni: Sufi
ipsis profectionis diebus in secessy Praendsting
agens , filium nomine Ferum Caesarem , exsecto
sub aure tubere septennem amisit ; quem. non plus
quinque’diebus luxit , consolatusque etiam. medi~.
cos , actibys publicis se reddidit. Una delle cause,
che specialmente doveano. rendere florida, Preneste
oltre la qualitd del suo clima , era certamente il
tempio , e I’oracolo della Fortuna ivi stabilito ,
_giacche il numero grande di coloro., che venivano
a consultar questa Dea dovea portare necessaria~
mente ricchezze , e popolazione, lacnde non lieve
danno dové arrecare alla citti la legge di Gostan-
zo , e soprattutto. quella di Teodosio , che facendo
chiudere il tempia, e distruggendo 1 oracolo. , la
privd di questa sorgente perenne di ricchezze ,
fondata sulla superstizione del volgo . I/ esistenza
stessa di uno de’Santuar] del Paganesimo, elin-~
~teresse , che aveasi per mantenerlo , dové essere
di ostacolo ne’primi secoli della Ghiesa 3lla‘ pro-
pagazione dell’Evangelio in Preneste , e gercib non
troviamo menzione di alcun Vescovo Prenestino
fino all’anno 313., ed anche questo non ¢ ben si-
curo. Gerte ¢ perd, che nell'anno %65. era Ve-
scovo di Preneste un Gennaro , come rilevasi dal
Labbe ( Concil. Tom.¥. pag. 86.). Ma anche pri-
ma “di questo ve ne doveano essere stati, perché
Tom. 1. 18

\
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da lungo tempo era stato bandito per la legge Teo-
dosiana il culto degl’ ldoli ; quindi pud fissarsi
Jo stabilimento della sede episcopale di Preneste
ne’limiti del secolo IV. Nelle guerre de’ Goti, che
. sopravvennero non si fa menzione di Preneste ;
" ma nella scorreria di Astolfo contro Roma sappias
- mo dalla cronaca citata di sopra nella storia di
Tivoli , che Preneste conchinse con quel Re bar-
baro una capltolazlone circa I'anno 752. : et as-
cendit Astulfus rex in campo Tiburtino cum sex
millia Longobardorum , et factus est pavor ma-=
gnus in Romanis . Fecerunt , cioé i Longobardi ,
pactuatione cum Tiburtina urbem , et cum PR[-
STIVNEM hurbem ; nec Romani , nec colloquium
nec amicitias cum eo habentur . Nell’anno 873.
della era volgare'é da notarsi, che in un monu-
mento esistente nel codice Farfense , intitolato :
Liber continens Emphyteuses Farfenses , a car-
te 14. lottera B. si trova per la prima volta chia-
mata Preneste col nome di Palestrina , col quale
anche oggi si appella. Girca un secolo dopo , cio&
Yanno g7o. il Pontefice Giovanni XIII. con bolla
in data de’17. Decembre concesse la citta , e ter-
ritorio di Preneste ad una Stefania Senatrice coll’
annno canone di dieci soldi d’oro . In quella bolla
si ponﬁono i limiti seguenti del territorio ; dal
primo lato : Rivus , qui appellatur latus ; a sex
cundo Lavicana ; et a tertio latere monticellus de
Maximo 5 a quarto latere pons de Cicala ; et a
quinto latere aqua _alta; et a sexto latere vallis
de caporatie ; et'a septimo latere mons , qui dici-
tur de Folinarii . Questa bolla si troya riportata
per intiero dal Petrini nelle memorie Prenestine
pag- 394. , il quale la trasse da tre diversi Godi-
c¢i. Stefania secondo che lo stesso Petrini dimo-
stra era sorella di Giovanni XIII. medesimo. A lej
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successe il suo figlio Benedetto con titolo di Gon-
te, ed a questo I'anno 1010. i suoi figlinoli Gio~
vanni , e CGrescenzo . Giovanni prese poi il titolo
di Marchese , ed essendo incorsi nello sdegnoa di
Benedetto VIIL i due fratelli perdettera quasi tut;
ti i feudi dipendenti da loro, e Giovanni fu as=
sediato nel castello di Preneste dalle truppe Ponti-
ficie , le quali sopra una promessa , che Giovanni
fece di rimettere nelle mani del Pontefice la roc-
ca , sciolsero I'assedio, I'anno roiz. Nell'anno
1015. si conchiuse un trattato di pace fra il Papa,
ed il Marchese Giovauni , il quale continud a pos-
sedere Preneste. Gid si trae dalla Cronaca Farfen-
se , inserita nei Rerum .[talicarum Scriptores di
Muratori , Tomo [1. p. 255. L’anno 1048. , il Pon-
tetice Damaso 1I. non stimando sicuro I’ entrare
in Roma per timore degli aderenti dell’ Antipapa
Benedetto IX. si ritird in Preneste dove tosto. mo-
ri. Preneste continud ad essere governata dai di-
scendenti di Stefania znche nel 1053. , poich¢ in
quell’anno si trova padrona di Preneste una Gontes-

“sa Emilia, la quale sembra, che fosse sorella del
Marchese Giovanni citato di sopra. Questa si ma-
ritd in seconide nozze con un personaggio della
famiglia , che troviamo sul fine di questo. secolo
nomata de Columna , e quindi Golonna , dal paese
dal quale traeva I’ origine ,. come trattando di La-
bico fu asservato , ed a questo. matrimonio la fa-
miglia Golonna appoggid le sue pretensioni sopra
Prenesté . Ma queste pretensioni non si accorda-
vano colla bolla di concessione di Giovanni XIIL.
a Stefania , dalla quale risulta , che la concessione
stessa non si estendeva pilt in 1a de’nipoti di Ste-
fania medesima , ed in conseguenza finiva nella
contessa Emilia. Laonde osserviamo , che il Pon-
tefice Gregorio VII. nella scommupica fulninata
* 18
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verso il 1080. contro quelh » che usuarpassero i he-
n. Ecelesiastici , nomind espressamente il territo-
rio Prenesting , siccome si rileva dal Platina nella
vita di quel I?apa Tornata adunque Preneste per
Ja marte della Contessa Emilia sotto il dominio im-
mediato del Papa , non piacque cid al figlio di
Emilia .stessa Pietro Golopua , il quale fin dall'an-
no 1101, attaced la guerra col Papa, occupando
Cave , terra del territorio Prenestino. Ma non
avendo forze sufficienti da resistere al Papa do-
ve allora cedere , e non rientrd in campo, se non
nel 1108. , quando unitosi con Toloineo Conte Tu-
sculana , K "impadroni di Preneste stessa , ed aven-
(do i suoi fatto prigione Berardo Marsicano , Ga-
vernatore in quel tempo della provincia di Gampa-
na in nome della Chiesa , se lo fece condurre in
reneste , dove carico di battitare lo racchiuse in
una cisterna , da cu1 fu tratto per astuzla di an
$uo parente Giovamni della Petrella. Gib si raccon-

ta da Giovanni da Segni scrittore coetaneo nella

yita di questo stesso Berarda presso I Ughelli.
Pasquale II., che in quel tempo reggeva la Ghie-
§a s1 trovava nel Regno di Napoli, quando accad-
de ¥ usurpazione di Pietro Colonna . Ritornato nel
Laz:q Ianno seguente , ricuperd Preneste , e le
“altre ‘terre usurpate alla Ghiesa , e I'anno 1117.si
_portd in Preneste il Pontefice stesso dove ricevs
_gli ambasciadori dell’Imperadore di Oriente , sic-
"come narra Pandolfo Pisano nella sua vita . Ma
‘nell’anno seguente 1118. i Colonnesi prendendo il
contratempo della persecuzione mossa a Gelasio II
successore di Pasquale dai Frangipani ,. per la qua-
‘Jo quel Pontefice ‘dové lasciar Roma, e Vltalia ,
_occuparono di nuovo Preneste . Segmrono quindi-
i Prenestini lo parti dell’ Antipapa Anacleto coatra
Onorio lI., ma siccome nell’anno 1137. ricevergs

v
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no nella loro citta I'Imperadore Lottario yenutovi
insieme col Pontefice lunocenzo II., & cid }ma pro~
va, che si erano riconciliati colla Chicsa'. Poco
dopo , cide verso il 114.). i Prenestini ¢bbero
soffrire una fiera guerra mossa loro dai Romani ;
e nell’anno 114y. riceverono il Pontefice Euﬂemo
L., che durante gli sconvolgimenti, &’ qnah era
in preda Roma si andava trattenendo ne’ luoght
presso quella cittd. Era circa questi tempi Signore
di Preneste Oddone Golonna, e siccome dopo la ul-
tima occupamone di questa cittd sotto Gelasio 1I.
non troviamo, che alcun Pontefice abbia reclamato
contro siile’ occupazione , conviene supporre, che
essa si fosse fatta di consenso del Pontefice Gela<
sio, o che alcuno de’successori suoi I’ avesse ricos
noseiuta come regolare. Si & veduto poco innanzi,
¢he i Romani aveano mosso una guerra fiera ai
Prenestini come agli altri popoli vicini; questa durd
molti, anni, e finl coll’essere Preneste incendiata
da loro I' anno 1184, come rilevasi dalla Gronaca
di Fossa Nuova nel tomo PII. dei Rerum [talica-
rum Scriptores. Per la qual cosa nella concordia
€ra i Romani, e Clemente III firmata I'anno 1188,
il Papa vi fece inserire una dichiarazione per pnrte '
de’ Romani, che il Popolo Romano non avea diritto
alcuno sulla proprietd di Preneste. Dopo 1 incen-
dio sofferto continud Preneste ad essere sotto i
Colonnesj, i quah, come & moto, si mostraronn
sempre contrarj ai Pontefici fin dall’anno 1241,
nel quale il Gardinale Giovanni Colonna si mise nel °
partito di Federigo II. I.’anno 1280, il suo terri--
torio fu devastato dai partigiani degh Annibalde-
schi, perché gli Orsini, loro nemici, si erano ri-
fuggiati in Preneste. M# cid non fu, che il pre-
ludio della fiera disgrazia, alla quale pOco dopo
Soo,gmcqne. Nell anno 1297 Bomfaclo VIII pul)bh-

AN |
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co una bolla di Crociata, che il Petrini nelle piit
volte citate Memorie Prenestine riporta, contro i
Colomnesi, e contro Preneste loro sede; e nell’an-
no seguente 1298, dopo avere sostenuto vigoro-
samente I'assedio contro le truppe del Papa, la
cittd si rese, ed 1 Golonnesi andarono insieme ‘a
Rieti, dove allora si trovava Bonifacio, ad imple-
rare la sua clemenza. Il Papa perdond loro, e gli
assolse dalle censure, ma non la perdond alla cit-
td, ed ordind a Teodorico Ranieri, allora Gamer-
lengo, di distruggerla intieramente; come fu in-
fatti ‘eseguito, facendo passare 1’ aratro sopra le-ro-
vine della citta, e non lasciando in piedi; che la
cattedrale. I cittadini poi furono considerati come
ribelli, e scismatici, e ridotti alla mendiciti, aven-
do il Papa fatto confiscare i loro beni. Egli poi
fece fabbricare ai cittadini le case a piedi della
“cittd distrutta, chiamd questa borgata cittd Papa-
le, la dichiard sede Vescovile Gardinalizia, come lo
era stata Premeste , assegnandole per Cattedrale
la chiesa stessa di S. Agapito, il solo edificio, che
fosse stato lasciato in piedi in Preneste nella ul-
tima distruzione. Gon una bolla perd in data del
1 Luglio 1e9g restitni ai cittadini 1 beni confi-
scati, da goderne a titolo di feudo; con altra bolla
in data de’13 dello stesso-mese dichiard i citta-
dini stessi liberi, obbligandoli a pagare un annuo
tributo di 25 lire provisine,, impose loro alcune leg-
g1, e concesse per pascolo comune gli avanzi della
citta antica. Ma poco durd questa seconda citta,
poiché¢ I'anno seguente, che fu il 1300, Bonifa-
cio stesso per sospetto fece distruggere questa sua
opera, come risulta da una sua bolla in data de’
12 Aprile di quell’anno, e riportata dal Petrini 2
pag- 426, nella quale si legge: Situm, seu locum,
ubt fuerunt olim praefata civitas Penestrin. ejus=
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gue castrum, quod dicebatur Mons , et Rocca , et
etiam CIVITAS PAPALIS postmodum destru-
éta. Morto perd Bonifacio VIII. in Anagni, e
snccessogli Benedetto XI., questo si mostrd pil
mite verso i Golonnesi , molte pene fulminate con-
tro loro dal suo predecessore ad essi rimise, e re-
stitu}' loro i bem perduti, meno la cittd di Pre-
neste , cichiarando , che senza un indulto speciale
non si fosse potuto né rifabbricarla , né fortificar-
la, né darle il nome di cittd, e di Vescovato, Ma
T anno 1304 durante il -conclave , che segul la mor-
te di Benedetto, i Golonnesi ettennero dal Senato,
e Popolo Romano contro Pietro Gaetani una in-
dennizzazione di 100000 fiorini d’oro per i danni
loro arrecati da Bonifacio suo zio. Glemente V.
poi, che successe a Benedetto, permise ai Golon-
nesi di rifabbricar la cittd, la quale prese il nome
di Prenestina come per I'innanzi; la cittd fu co-
minciata a riedificarsi I'anno 1367 dentro il re-
cinto del tempio della Fortuna, come oggi ancora
si trova, per opera di Stefano Colonna, che vi ri-
chiamd le famiglie Prenestine , che si erano disper-
se nelle terre vicine; il Papa pot accordd un nuovo
Vescovo, che s’ intitold come per lo passato Epi-
~ scopus Praenestinus; e sulla cima del monte fu'
riedificata la rocca. Pacificamente la citta di nuo-
vo popolossi; ma nell’anno 13533 essende tornato
in Roma il Tribuno Cola di Rienzi, ed avendo spe-
‘dito due Ambasciadori a Preneste peér riscuotere
I’ omaggio ‘dovutogli dai Colonhesi, comé Baroni
dello Stato Bomano , questi contro il diritto delle
genti gh arrestarono , e fecero loro altri insulti,
e villanie. Quindi i soldati Prenestini fecero delle
scorrerie sul ‘territorio Romano, ed attirarono cosk
la collera del Tribuno sopra la loro citta. Infatti
.avendo posto il Tribuno il suo quartiere generale
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i Tivoli, depo essere stato raggiunto dalle truppe
di Velletri, e di altri paesi vicini, egli alla testa
de’ Romani , e di que’di Tivoli, andd ad accamparsi
sotto Preneste ; ma riconoscendo la difficolti - della
impresa , doveé ritirarsi. L’ anno seguente perd spedi
di nuovo le truppe contro Preneste, sotto il co-
mando di Riccardo degli Annibaldi Gapitano del
popolo Romano, che arrecd molte inolestie alla cit-
ta , la quale non fu libera se non dopo che Rienzi
stesso fu ucciso. Tutto cid si rileva dalla vita del
Tribuno, scritta, malgrado eid, che pretende il
Gabrini, da un autore contemporaneo in lingua vol-
gare. Una nuova guerra attird contro Preneste 1’al-
terigia de’Colonnesi, I'anno 1400. Aderendo essi
all’ Antipapa Pietro De Luna, ed avendo fatto scor-
rerie contro Roma, si videro ben tosto assediati
dalle trunppe Romane, Pontificie, e Napoletane, e
Ya loro cittd fu sottoposta all'Interdetto dal Pon-
tefice Bonifacio 1X. allora regnante. I guasti dati
da queste truppe ai contorni, e le angustie sof-
Ferte da que’di dentro, abbassarono 1’ orgoglio de’
Colonnesi , e nell’anno 1401 essendosi sottomessi
al Pontefice, furono perdonati. Un nuovo assedio
soffri 'anno 1414 per parte del Re Ladislao di
Napoli, ma ancor questo fini con accordo. L’an-
no- 1417 in Preneste ritirossi Nicold Piccinino con
parecchi soldati, ed unite co’ Golonnesi attird cosi
un nuovo assedio per parte’ de’ Romani, e de’ Na-
poletani condotti dal celebre Sforza contro la cit-
td; fortunatamente perd essendo stato eletto Papa
Martino V, di casa Golonna, tatte queste contese
cessarono ,je Preneste continud a prosperare.-Nuo-
ve turbolenze agitarono Prefieste negli anni 1432,
1433, ne'quali questa cittd si era dichiarata nes
mica di Eugenio 1V., ma anche queste finirono pa-
cificamente con un trattato di cencordia. Nel 1454

~
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i Colonnesi, e per conseguenza Preneste, si. dichias
rarono per Niccold Fortebraccio, e cid diede causa
ad un nuovo trattato sottoscritto 'anno 1435. Questa
seconda concordia fu anche essa di corta durata,
e la reiterata insubordinazione , ed infedelta de’ Go-.
lonnesi attird lo, sdegno del Papa contro Preneste,
che stretta di un forte assedio, fu infine costretta
alla resa ’anno 1436. Per quell’anno non sotfri
altro, se non che una grossa guarnigione posta in
guardia della cittd stessa; ma l'anno seguente,
senza avere 1 cittadini dato alcun mnotivo di so-
spettare di loro; ma solo. perché erano credati at-
fezionati alla famiglia Colonna, ricevettero dal Vi-
telleschi, Capitano del Papa, I’ ordine di uscire en-
tro un termine prefisso dalla citta, col permesso
di portar seco loro cid, che avessero voluto. Quindi
ai 20 di Marzo si diede ordine di cominciare la
distruzione intiera di Preneste col ferro, e col fuo-,
co, il che fu barbaramente eseguito dentro qua-
ranta giorni , non risparmiande neppure la catte-
drale , come si era fatto da Bonifacio VIII. La
rocca perd fu lasciata in piedi, e vi fu posta una
guarnigione Pontificia. Dubitando tuttavia anche di
questa, che non fossero i Colonnesi per sorpren-
derla, il Vitelleschi dicde ordine nell’anno seguen-
te 1438 di distruggerla, siccome fu. fatto. .Ecco
Preneste distrutta per la terza volta. Morto il Vi-
telleschi I'anno 1440, & probabile, che alcuni de'
cittadini Prenestini cominciasse a riaccostarsi. alla
- cittd; ma cido, che non pud dubitarsi &, che nell’
anno 1447 il Pontefice Niccold V. con bolla in data
de’ 24 di Aprile permise a Lorenzo Colonna di rie-
dificare Preneste; ma senza fortificarla; Polumus
tamen , et nostrae intentionis existere declaramus 4
- quod civitatem Praenestinam praedictam nullo mo-
do in fortaficium ponas @ut poni permittas. Sue
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bito si diede di mano a rifabbricarla, e questa
cittd comincid poco a poco dalla sofferta distru-
zione a risorgere. Dopo questa epoca continud a
rifiorire Preneste fino all’anno fatale 1527, nel
quale fu soggetta alle devastazioni dell’ esercito di
Borbone, e nel tempo stesso alla pestilenza. Nell’
anno 1556 le truppe Imperiali, venute per soste-
nere i diritti di Marcantonio Colonna spogliato da
Paolo IV. de’suoi feudi, s’impadronirono di Pre-
neste, e la ritennero fino all’anno seguente, che
la cederono ‘per capitolazione. Ma ritornarono poco
dopo lo stesso anno sopra Preneste , la saccheg-
giarono, e per qualche tempo ritennero la rocca.
Cessata quella guerra, Preneste non offre altro di
rimarchevole fino a'nostri giorni, che la vendita
fattane ’anno 1630 da Francesco Golonna, che al-
lora la possedeva, ai Barberini, che ancora la ri-
tengona con titolo di Principato.

CAPO XX. '

De’ monumenti di Preneste , e specialmente
del tempio della Fortuna.

Si & omesso nel principio di questo viag-
io , che Préneste era anticamente distante da
iom per la via Prenestina circa 25. miglia , e
che oggi per la via moderna & quasilo stesso di-
stante. Si & perd osservato trattando della sua
storia, quali siano le etimologie, che si danno al
suo antico nome di Preneste , e che le moderna
denominazioni di Palestrina , Pelestrina etc. sono
corruzioni del nome di civitas Praenestina , che
durante la decadenzd portava . Ora conviene avan-
ti di parlare de’suoi monumenti dare alcun cenno

’
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sopra la sua situazione, e l'aspetto gererale , che
presenta questa cittd antichissima . Strabone al li-
bro V. pag. 165. descrisse in questi termini Prene-
ste : A vista di que’di Roma sono , TIBUR ,
PRAENESTE , e TUSCULUM. . . . . Prene-
ste ¢ dove havyi il tempio celebre della Fortuna,
che da oracoli ; ambedue le ciita , cioé Tibur , e
Praeneste, sono edificate sul dorso dello stesso
paese montuoso , e sono fra loro distanti circa
cento stadj ; da Roma poi Praeneste é distante il
doppio , Tibur meno . Dicono y che ambedue sone
Greche y e che Praeneste prima Polistefano fosse-
detta . Ambedue sono forti ; ma piu forte assai
& Praeneste 5 imperciocché ha per cittadella di
sopra alla citta un monte alto , che ¢é unito di
dietro colle adjacenti montagne come da un istmo,
e che sovrasta alla cittd in altezza per colore '
che direttamente vi montano , due stadj . Al
sua fortezza si aggiunge , che é forata da ogni
parte da canali coperti fino alle pianure , altri
per condurre I'acqua , altri per sortite nascoste
in uno de’quali Mario assediato mort. Per le al-
tre citta l'essere bene fortificate si reputa a bene ;
ma per i Prenestini fu una sciagura per le sedi-
zioni de’ Romani . Imperciocché rifuggiandosi ivi
coloro , che tramavano novita , ed essendo espu=

nati, all’essere la citta danneggiaia st unt la per-
dita del territorio rivolgendosi la colpa sopra quel-
li, che non U'aveano. Scorre pel loro territorio il
flume FPeresi ; le citta sopra descritte sono all’
oriente dl Roma. Questa descrizione nodl pud es-
sere pilt esatta, e mostra , che Strabone , il qua-
le la scrisse avea vedato i luoghi , che descrive-
va . Imperciocché Preneste giace appoggiata ad un
monte , la cui sommitd , che oggi dicesi Monte

S. Pietro , o la Rocca, ¢ la cittadella, che Stra-
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bone descrive. Oggi la citth pud dirsi ristretta fra
i limiti del tempio della Fortuna , come fu da Sile
la ingrandito ; ma anticamente molto pit si dové
estendere a destra, e a sinistra. Le moltiplici sue
distruzioni sotto Silla , Bonifacio VIIIL. , ed Euge-
nio IV. , e le successive ristaurazioni sue sono di-
mostrate dai recinti varj, le cui vestigia si osser-
vano attorno , e dentro la citta. Preneste come cit=
ti Italica era cinta di mura di quella costruzione,
che volgarmente si chiama Giclopea , cioé di gros-
si poligoni di pietra calcarea, che esattamente so-
no insieme commessi senza ‘indizio di cemento .
Gome citti Romana , cioé dopo, che venne in po-
tere de’ Romani, presenta nel basso della montagna,
come di sopra si vide, un forte muro a risega di °
massi quadrati di pietra vulcanica. Finalmente co-
me cittd de’ bassi tempi mostra alcune torri roton-
de di piccoli rettangoli di pietra , opera conosciu-
ta sotto il nome di costruzione Saracinesca . Da
quello, che rimane del suo recinto di poligoni si
vede, che come le cittd pit antiche era divisa al
meno in tre parti, ognuna delle quali era sepa-
rata da un recinto di tal natura; a queste si ag-
giunga la cittadella , che doveva formare la quars
ta parte nella sommita del monte . Divenuta co-
lonia Romana dopo la desolazione Sillana , quasi
tutto qnello, che formava l'antica cittd , meno
la cittadella fu ridotto .in tempio della Fortuna ,
e la cittd stessa passd sotto il tempio nel pit bas-
so del monte , dove esistevano il Foro , e le Ter~
me , come dai monumenti trovativi si rileva. Nel
la decadenza dcll’Impero, i Prenestini si ridusses
ro di nuovo nel sito primitivo della citta , la qua-
le come oggi occupava il sito.del Tempio della
Fortuna . Bonifacio VIII. come a suo luogo si vide,
distrutta la cittil, ne tri}sportb gli abitanti nel base
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s presso a poco nel sito occupato dalla colonia
di Silla. Distratta ancora questa nuova Preneste,
‘che portava il titolo di cittd Papale, si riediticd
Y antica sulle rovine del tempio della Fortuna, ed
ivi dopo I'ultima distruzione a’tempi di Eugenio
1V. si rifabbrico quella, che oggi esiste . La cit-
ta attoale occupa adunque ad un incirca lo spa-
zio, che occupava il tempio della Fortuna , e par-
te di quello che copriva Preneste antichissima. Le
sue fortificazioni sono ancora per cosi dire le an-
tiche , sebbene smantellate came sono, appena me-
ritino il titolo di recinto; vi si entra per sci pors
te , dette del Sole, di S.Maria, Portella, S.Gro-
ce, dal lato di Oriente , e di S. Martino , e San

Francesco ad occidente : alla rocca danno adite ’

‘due altre porte.

Di tutti i monumenti , che restano di Prene-
ste antica, certamente il pid grande , ed il pit
interessunte & il tempio della Fortana , celebre per
Y’ oracolo, che ivi rendevasi, conosciuto sotto il ng-
me di sorti Prenestine . La celebrita , e I'antichi-
13 insieme di questa santuario del Lazio antico fe-
cero dare alla Dea il nome di Prenestina , e ai
Prenestini quello di coloni della Fortuna ; quindi
Ovidio nel libro 6. de'Fasti v, 1. ¢ seg.

. + « « +.Inspice Tibur ,
Et Praenestinae moenia sacra deae.

Tempio del= .
la Foxt una.

e Lucano ne' citati versi della Farsalia libro IL

V. 193. e seg.

.+ . . Pidit Fortuna colonos =
Praenestina suos cunctos simul ense recepta
Unius populum pereuntis tempore mortis i
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A ragione adunque Strabone nel passo poco sopra
citato chiama celebre quel tempio , perché infatti
era in tanto onore nel Lazio , come quello di Er-
cole a Tivoli, di Giunone a Lanuvio y di Venere
a Lavinio , di Giove a Roma . Quando esso fosse
edificato & incerto ; communemente ne fanno fon-
datore Silla ; ma egli non fece che ingrandirlo, e
decorarlo maggiormente. Molto prima di Silla esi-
steva , ed esisteva 1l suo oracolo, poiché da Va-
lerio Massimo al capo 1V. del libro I. sappiamo ,
che il Senato proibi a Lutazio Gonsole, quello che
vinse i Cartaginesi alle isole Egadi, e pose fine
alla prima guerra punica, di consultare le sorti del-
la Fortuna Prenestind : Lutatius , qui primum pu=
nicum bellum confecit , a Senatu prohibitus est
sortes Fartunae Praenestinae adire : auspiciis enim,
patriis non alienigenis Rempublicam administrare
oportere , judicabant . Da questo. passo. nello stes-
so tempo dimostrasi , che se gli auspicj della For-
tuna Prenestina non erano considerati come patrj;
ma come stranieri dai Romani, doveano avere ori-
gine fino da quando Preneste nulla avea , che fa-
re con Roma , ed in conseguenza il Tempio , e
‘le sorti Prenestine esistevano prima , che Prene-
“ste fosse dai Romani soggiogata. Gid & quanto del-
la origine di questo tempio si pud asserire , ciog
che datava fino dalla epoca in cui Preneste era
indipendente , ed in conseguenza era anteriore all
anno di Roma 417., e 336. avanti 1 era volgare.
La storia del ritrovamento delle sorti , e della ori-
gine del Tempio della Fortuna Prenestina ci & nar-
rata da Tullio al capo 41. del 1L libro de Divina-
tione : Atque ut in haruspicina fecimus , sic vi-
deamus clarissimarum sortium quae tradatur in-
ventio. IVumerium Suffucium Praenestinorum mo-
numenta declarant honestum hominem , et nobi=

-
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lefn , somniis crebris , ad extremum’ etiam mina-
cibus , quum juberetur certo in loco silicem cae=
dere , perterritum visis , irridentibus suis civibus,
id agere caepisse : itaque perfracto saxo sortes
erupisse , in robore insculptas priscarum littera-
rum notis . Is est hadie locus septus religiose pro-
pter Jovis pueri qui lactens. cum Junone Fortunae
in gremio sedens , mammam appetens castissime
colitur a matribus. Eodemque tempore in ea loco
ubi Fortunae nunc sita est aedes, mel ex olea
Sluxisse dicunt : haruspicesque dixisse , summa
nobilitate illas sortes futyras , eorumque jussu €x
tlla olea arcam esse factam; eaque conditas sor-
tes , quae hodie Fortunae monitu tolluntur. Laon-
de puo dedursi da questo passo , che le sorti tro-
vate da quel Numerio Suffucio diedero in certa
guisa motivo alla edificazione del Tempio della
Fortuna , e che le une , e I'altra non -doverono
essere coetanee alla fondazione. di Preneste, al-
trimente Cicerone I’avrebbe indicato , tanto pia che
si trattava di un luogo cosi celebre. Ghe la sua
celebritd durasse ancora ai suoi tempi, Gicerone
stesso nel passo lodato poco dopa con queste pa-
role il dimostra : Fani pulchrituda , et Vetustas
Praenestinarum etiam nunc sortium retinet nomen
atque id in vulgus . ... Ceteris vera in lacis
sortes plane refrixerunt. Quod Carneadem Clita=
machus scribit dicere solitum , nusquam se fortu-
natigrem , quam Praeneste vidisse Eortunam . Piu
crebbe dopo , giacché sotto gl'lmperadori spesso
le sorti prenestine si consultarone , specialmente
dopo il prodigio apparente narrato da Svetonio in
Tiberio cap. 63. quando quell’ Imperadore voleva
distruggere questo oracolo. Quindi Strabone , co«
me si vide, lo dice celebre ; Domiziano come
narra Svetonio al cap. 15. della sua vita soleva con-
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sultar quest’oracolo ad ogni anniversario del sue
Tmpero ; Alessandro Severo lo consultd mentre Elio-

gabalo gli tendeva insidie , siccame riferisce’ Lam~
ridio al capo IV. della sua vita; in somma men-
tre glialtri oracoli cessarono, quello della Fortuna
Prenestina prese piu fama, e per conseguenza il
Tempio acquistd nuovo lustro ogni giorno , finche
la legge 'di Costanzo, e soprattutto quella di Teo-
dosio non ebbe con tutti gli altri temp) del Paga-
nesimo chiuso anche questo. La stataa della Dea
di qual materia fosse & incerto; si sa da Plinio
nel capo 3. del libro XXXIII. , che era dorata
con una doratura imolto grossa , cosxcrhé da quel-
la traevano nome le doratare di tal genere : Cras-
sissimae ex his Praenestinae vocantur : etiam num
retinentes nomen , Fortunae inaurato thi fidelissi~
me simulacro. Probabllmcnte siccome i simulacri
pitt antichi sara stata di legno, e forse di qnell’olivo,

- dal quale secondo Gicerone scorse miele , e che servi

ancora per contenere i tasselli delle soru Prene-
stine . Jo credo , che il tempio primitivo non fos-
se , che quello sulla parte pin alta del monte , ciod
el luogo pit cospicuo della citti primitiva , Ia
quale come si vide esisteva dove oggi esiste la cit-
ta moderna. Silla poi, dopo la fatale distrnzione
amplid il tempio, o per dir-meglio le fabbriche an-
nesse fino al pidno , servendosi per sostruzioni
delle mura stesse- della cittA , come si vide di so-
pra, e dove queste mancavano per la simmetria
del dnegno fece quelle mura laterizie a nicchie ,
che noi abbiamo veduto nel salire alla cittd attua-
le ; ingrandi poi; e rifecela parte superiore, co-
sicché pud con ogni ragione dirsi , che lo riedi-
ficasse’ di nuovo . Quantunque non faccia menzio-
ne alcuno scrittore , che io sappia, di questo in-
grandimento , o per meglio dire- &' questa rifor-
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mazione del T'empio, pure mi sembra potersi de-
finire 1.° dalla costruzione predetta di opera late~
rizia evidentemente riconosciuta come appartenente
agli ultimi tempi della Republica , ed ai primi dell*
Impero; 2.° per le mura di massi quadrati , che
si mostrano per la loro forma chiaramente come
mura di citta , e precisamente come quelle di Pom-

ei, e come le mura , che Vitrayio. al capo 7..
del libro I. descrive parlando delle fortificazioni

delle citta . Queste mura adunque riconoscendost

come fortificazioni , € travandosi ora poste in-uso.

come sostruzioni inferiori, conviene per necessit}

credere’, che lo fossero dopo la distruzione della

citta, e per conseguenza non prima di Silla; 3.° per-
la cura particolare , che Silla stesso. prese di que-

sto Tempio, come lo mostra Plinio. al ¢. 25. del 36..

parlandg di una nuova specie di pavimento di pie-
tra, di cui I’ornd, che tu un de’primi ad essere.
vedato in quel genere. 4.° Perch¢ da un passo dt
Varrone al libro F#. della lingua latina ecapo. 2.

Silla fece realmente fabbriche in Preneste, onde.
dové trasportare in luogo coperto. il celebre. oro-

logio a sole, che prima si vedeva allo scoperto.

5.° Finalmente credo ; che anche la parte superiore.
sia stata rifatta da Silla, osservandost in essa la

stessa costruzione , e ne’capitelli corint) lo stesso.
stile, che si vede al tempio di Vesta a Tiyoli, il

quale si riconosce per opera dell’ ultimo. secolo. del-

la Repubbliea. Gio posto, osserviamo ora quale do-

vea essere la forma di questo tempio, e quali le
rovine, che ci rimangono dopo questo suo ingran-
dimento , e dird quasi rinnevellamento fatto da
Silla. Nella petizione fatta dai Golonnesi contro ai

Gaetani in Campidoglio 'anno 1304, per i.danni -
sofferti da Bonifacio VIIL., e che si riporta dal’

Petrini a pag. 42g. si legge cosl descritto il tem~
: Tom. 1. ' 19
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pio della Fortuna avanti la distruzione di Bonifa-
cio VIIL.: Item-dicunt in civitate Penestrina , quae
totaliter supposita fuit exterminio, et ruinae cum
palaciis suis nobilissimis , et antiquissimis , et cum
templo magno, et solemni, quod in honorem Bea-
tae Virginis dedicatum erat aedificatis per Julium
Caesarem Imperatorem, cyus civitas Penestrina
fuit antiquitus , et cum scalis de nobilissimo mar-
more amplis, et largis , per quas etiam equitando
ascendi poterat in palacium , et templum praedi-
cta , quae quidem scalae erant ultra centum nu-
mero. Palacium autem Caesaris aedificatum ad
modum unius C propter primam literam nominis
sut, et templum palacio inhaerens, opere sum-
ptuosissimo , et nobilissimo aedificatum ad modum
Sanctae Mariae Rotundae de Urbe. Quae omnia
per ipsum Bonifacium, et ejus tyrampnidem ex-
posita fuerint totali exterminio, et ruinae, et cum
omnibus alils palaciis, et aedificiis, et domibus
ejusdem civitatis , et cum muris antiquissimis , ope-
re Sarracenico factis de lapidibus quadris , et ma-
fnis , quae sola dampna tam magna, et inextima-
ilia sunt, quod multa, et magna bona non suffi-
cerent ad refectionemr ipsorum , nec aliqua ratio-
ne , vel summa pecuniae possent,ut fuerunt refici
propter magnam antiquitatem , et nobilitatem ope=
rum praedictorum. Da questo monumento pubbli-
co, dal quale perd va tolto tutto cid, che spetta
ad una falsa erudizione prevalsa in quel secolo di
barbarie ; come il palazzo di Giulio Cesare,i murt
di opera Saracenica ec., e solo considerato cio,
.che & di fatto, e da cid, che rimane del tempio
stesso, che combina appunto con quello,:che qui
sopra ¢ esposto, pud aversi una idea della sua for-
ma generale. Siccome il tempio era addossato al
monte, come lo & la citta attuale, quindi, come

‘ LN
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tutti gli altri edificj di simile natara , dovea essere
a parecchj ripiani, I'ultimo de’quali dovea conte-
nere il semicircolo indicato dal momumento ripor-
tato poc’anzi, e sopra questo era il tempio di for-
ma rotonda, che coronava tutto I'edificio, siccheé
la totalitd della fabbrica era di forma piramidale,
e maestosa a vedersi. Abbiame veduto, che le mu-
ra di Preneste, di pietre quadrate, servirono a
Silla per le sostruzioni inferiori di questo tem-
pio, sopra le quali era il primo ripiano, corri-
spondente all’ antico Foro di Preneste avanti la di-
struzione Sillana. Questo dovea corrispondere verso.
la cattedrale attuale , che forse sara stata eretta
sulle rovine di una delle due Basiliche Emilia, e
Falvia, delle quali cosi parla Varrone al libro 7.
capo [l.della Lingua Latina: Meridies ab eo quod
Medius Dies; D antiqgui non R in hoc loco dice~
bant , ut Praeneste tncisum in solario vidi, quod
Coruelius in Basilica Aemilia , et Fulvia inumbra=
vit. Varrone, come contemporaneo di Silla, lo
chiama in questo. luoge semplicemente Cornelio.
Quando queste due Basiliche fossero edificate, &
incerto ; ma cid , che sembra indnbitabile, &, che
esse formarono dopo la distruzione Sillana un. gran-
de ornamento al primo ripiano del tempio, al qua-
le, come a tutti gli altri, si ascendeva per scale
magnifiche , molte delle quali esistevano ancora
avanti la distruzione di Bonifacio. In questo primo
ripiano , nello ‘spazio aperto, si pongono due pi-
scine, le quali poi venivano sotto le sestrizioni a
formare fontane. (Queste piscine doveano essere
fornite, almeno in parte, da quelle conserve, che
ora si vedono esistenti fuori della porta S. Fran-
cesco. Tutti quelli, che hanno trattato di Prene-
ste, hanno. supposto, che due fossero i tempj della
Fortuna, come due sacrarj contenuti nello stesso

019
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edificio , perché parlando Plinio del pavimento di
pietra dice, che Silla lo pose nel delubro della For-
tuna ; ora essendosi trovato appunto presso la cat-
tedrale sul primo ripiano il mosaico, da cid de-
_ dussero, che vi fosse un tempia inferiore, ed una
superiore , del quale non poteva dubitarsi; ma Pli-
nio, come vedremo a suo luogo, non parla del mo-
saico, e solo di un pavimenta di pietra; e dicen-
do, che fu posto da Silla nel delubro della Fortu-
na, altro non intese, che nel recinto a lej comsa-
grato, senza, che ne segua di necessitd, che fosse
recisamente in un sacrario suo. Probabilmente fra
le due Basiliche Emilia, e Fulvia, Silla formé un
portico, che egli ornd del pavimento citata di so-
pra, ed in quella occasiope dové rimuovere I oro-
ﬁgio solare , che fu trasportato in una delle due
Basiliche. D’ altronde in nessune antico scrittore
pud trovarsi il pit piccolo appoggio per sostenere
guesti dae sacrarj, o tempj, non trovandosi men-
gione, che. di uno solo. Da questo primo piano sj
saliva al secondo per altre scale a rampe, che in-
troducevano in una larga piazza attorniata da por-
tici, e dominata dal semicircolo a guisa di teatro,
il quale, sebhene trasformato in palazzo Baranale ,
esiste ancora, e corrisponde, malgrado le rovine
sofferte, alla descrizione lasciatacene dal monu-
mento riportato. di sopra. Fuori del primo ripiano
Je sostruzioni degli altri erano di quelle pietre po-
Jigone volgarmente dette opera ciclopea, che in origi-
pe aveana servita di recinti interni alla citt, Questa
Jarga pigzza circondata da’portici, serviva proba-
bilmente per le feste, che ad onore della Fortuna
ogni anna si eelehravano agh undici, -e dodici di
Aprile, come dal celebre Calendario scoperto in
,freneste, si rileva, nel quale sotto tal giorng si
egae i . 3
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S b VM NASIMV...FORTYNAEPRIMIG:.VTRO:-EORVM-DIE+ess ORACLVM
PATET .. 11 .VIRI. VITVLVM I...

cioé Festum maximum Fortunae Primigeniae. Utro
eorum di¢ Oraculum patet. Duumyiri vitulum im-
meolant. E quella specie di teatro, ed i portici at-
torno doveano servire per gli spettatori. Dopo le
sostruzioni inferiori, questo semicircolo & ¢id, che
resta di questo tempio di pia conservato. Esso,
sebbene deformato, si riconosce pienamente ; &
d’ opera reticolata incerta, come il tempio di Ve
sta a Tivoli; a traverso de’muri, e degl’ intonachi
moderni, si vedono le basi delle colonne, che an«
ticamente 1o decoravano, e 1'architrave, che soste-
nevano: forse non erano, che megzze colonne, e
questa specie di portico semicircolare sara stato
ad arcate, come lo sono le testate, sulle quali ri=
mangono ancora capitelli corintj di pilastrini, che-
le decoravano, e che per lo- stile mostrano il co-
rintio pilt antico , avanti di essere abbellito dagli
artisti del secolo di Augusto, ¢ molto simile a
quello del tempio di Vesta a Tivoli, il che indica
coevitd di fabbrica. Lungo la via, sotto lo stesso
emiciclo si vede una statua femminile frammenta-
ta, che, malgrado le ingiurie, e le mutilazioni mo-
derne, lascia ancora travvedere di essere de'tempi
migliori dell’arte, e di essere stata una statua della
Fortuna, specialmente mostrandolo il smo capo ve-
lato; ma non nel modo delle statue ynortuarie; né
dicendo, che questa era una statua della Fortu-
na , pretendo , che sia il simulacro principale di
questa Dea ; poiché, come-ho osservato di sopra,
esso dovea essere di legno. Ghe questo emiciclo
fosse decorato di statue, lo dimostra chiaramente
wn frammento d'iscrizione, che, sebbene a sten<
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to, ancora si legge sopra i due grandi archi, che
formano i-lati del semicircolo stesso. Sopra uno -

havvi:
e+ v e EC*POP ** e+ TIN
cioé: Ordo Decurionum , Populusque Praenestinus
3ull’ altro si legge :
| .. FA+COER . ET * SIGNA ¢ RESTIT

« « « faciundum coeravit, et signa restituit.

Mosates det- Dentro questo semicircolo, che oggi serve di
todiPalaseri= 112220 Baronale, si conserva il famoso mosaico

detto di Palestrina. Queste mosaico esisteva, come
si vide, in origine 1 una fabbrica del primo ri-
piano del tempioe, ridotta ne’secoli sussegueati in
cantina , dove essendo coperto d’immondizie, il
Cardinale Francesco Barberini lo fece trasportare
nel luogo ove oggi si vede, che corrisponde al si-
to, sopra il quale si ergeva il sacrario stesso della
Fortuna, ossia il tempio propriamente detto , che
" secondo il monumento allegato di sopra, era della
forma del Panteon, cioé¢ rotonda, con un portico
innangi. Questo trasporto si fece 1’anno 1640 coll”
opera de’migliori artisti di quel tempo, e colla di-
rezione di Pietro da Cortona. Che questo sia lo
stesso pavimento, del quale Plinio scrive al ca-
po XXYV. del libro XXXVI. Payvimenta originem
habent apud Graecos elaborata arte picturae ra-
tione , donec lithostrota expulere eam . . . Litho-
strota caeptavere sub Silla parvulis certe crustis
extatque hodie , quod in Fortunae delubro Praene-
ste fecit; & cid, che comunemente. si dice. Ma



MONUMENTI DI PRENESTE 295
quanto vana sai una tale opinione, basta il riflet-
tere seriameunle alle parole stesse dell’auntore cita-
to. Plinio dice, che i pavimenti lavorati come pit-
ture, aveano origine da’Greci, e che furono que-
sti posti in disuso per i pavimenti di pietra chia-
mati lithostrota. Piu sotto Joi aggiunge , che ue-
sta ultima specie di pavimenti comincid sotto
Silla a farsi con piccole croste, cioé lastre di mar-
mo, e che ancora esisteva quello fatto da Silla
stesso nel tempio della Fortuna Prenestina. Pavi-
mento di piccole lastre di marmo non vuol dire
pavimento di mosaico; ma pavimento di marmo a
compartimento di diverso colore, come tanti nelle
rovine pia magnifiche se ne sono rinvenuti, e spe-
cialmente alle T'erme di Tito, a Ercolano, a. Pom-
pet ec.; infatti crusta in latino vuol dire superfi-
cie di piccola grossezza, e di maggiore estensio-
ne; cid & quello, che noi chiamiamo lastra. Ma i
pezzi, che formano il mosaico, non possono dirsi
lastre, ma tasselli. Né si direbbe uu mosaico come
ghiaccio; ma un pavimento di marmo wunito come
it ghiaccio pud dirsi; ed in fatti dello stesso nome
crusta fan uso i Latini per marmo a lastre , e per
la superficie del ghiaccio; e da crusta si deducono
molte parole si nel latine, che nell'italiano, che
significano ceprire con lastre, come incrustare ,
incrustatio etc. Se pertanto Silla fece un pavimen-
to nel tempio, o nel recinto sacro della Fortina
in' Preneste , di piccole lastre di marmo, cid mo-
stra, che vi fece un pavimento a compartimenti,
e non a mosaico, il quale tanto pia tu celebre ,
che fa uno de’primi a vedersi in Italia sotto quel
Dittatore sanguinario. Il mosaico adanque, che st
vede in Preneste, non & il pavimento da Silla for-
mato, ma un altro forse a lui posteriore, come
“dalla forma dello lettere delle greche iscrizioni
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sovrapposte ai soggetti, credo possa provarsi. Sog-
getto di gravi dispute fra gli antiquarj, e fra gli
eruditi de’due secoli scorsi, & stato questo mo-
numento dell’arte antica circa il soggetto, che rap-
presenta. Kircher vi ravviso le vicissitadini della
fortana 5 il Gard. di Polignac, il viaggio di Ales-
sandro all’ oracolo di Ammone; Volpi un fatto di
Silla a noi ignoto; Montfaucon il corso del Nilo;
-Du Bos, una carta geograﬁca de paesi intorno a
quel ﬁume Winckelmann, I'incontro di Elena con
Menelao in Egitto, secondo la tragedia di Euripi-
de; Chaupy, Y imbarco de’ grani , che 1’ Egitto
mandava a Roma ; e finalmente Barthelemy , il viag-
gio di Adriano ad Elefantine isola, e confine dell’
-alto Egitto. Gome da questo elenco rileviamo , me-
no il Kircher, che ne fece un soggetto morale ; 5
gli altri tatti vi hanno riconosciuto come scena
Y Egitto. Senza, che io qui stia a fare la dimo-
strazione di ciascuna figura, che sarebbe il sog-
getto di una lunga dlssertazlone mi limiterd a dx-
mostrare brevemerte la mia opinione, giacché mi
sembra assai pit chiaro il s1gmﬁcato di questo
monumento, di quello, che non si & creduto da
coloro, che hanno volato troppo sottilizzare. K’ cer-
to, che la scena si passa in Egitto, poiche vi si
nconoscono a prima vista gli ammah e le piante
proprie di quel paese; i costumi, e gh edificj sono
ure egiziani; & certo, che si "mostra un paese
nondato , poich¢ i luoghi fabbricati vi sono come
tante 1solette & certo finalmente, che il soggetto
pit_ nobile sotto la tenda insieme con i seguaci
snoi sono Greci, e greco & il loro costumej ¢ gre=
che pure sono- le iscrizioni, che sopra i soggettn
si leggono: da tali premesse adunque mi pare po-
tersi concludere quasi con certezza, che il sog-
gotto rappresentx gli usi, e le feste solite farsi
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nella inondazione del Nilo dagli abitanti dell’Egit-
to, durante il regno degli ultimi Tolomei, e che
I'artista fu Greco. Gid si rende tanto pil certo ,
che molta somiglianza si trova fra questo monu-
mento, il piccolo mosaico della villa Albani, e la
terracotta del museo Capitolino, monumenti rico- .
nosciuti come rappresentanti lo stesso fatto. I tas-
selli, che compongono questo mosaico, sono tutti
di. pietra anche nella gradazione de’colori, e cid -
mostra, che ¢ di una data pit antica dell’ uso dello
smalto; e quantunque nel trasporto dal basso in
alto nel 1640 si osservasse tutta la diligenza , pure
vi nacque qualche guasto, specialmente nelle iscri-
zioni, tutte relative agli animali ivi rappresenta<
ti, cosicché dae, o tre parole sono divenute ille-
gibili; le altre dicono:

KPOKOATAOIAPAAAIG Coccodrillo Pantera
KPOKOAIAOXEPGAIOG Goccodrillo Terre= -

T _ stre
APKTOG Orso
TITPIG Tigre .
H ONOKENTAYPA L'Asing-Centauressa
AYNE ' Lince .
AEAINA , Leonessa :
GAYPOG MHXIAIOG  Lucertola Cubitale
XOIPONNI®OHKOG Porco Scimia
PINOKEPMG - Rinoceronte

- @QANTLCG Toanti
ENYAPIG Enidri -
=1901G . Xifi
COINIIA - Sfinge |
KPOKOTIC Crocoti

YABOYG . -~ Porco Bue: ) ﬂ
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Molte incisioni si sono fatte di questo insigne mo-
numento, ma tutte inesatte, e fra queste dee con-
tarsi anche 1'ultima edita da Barthelemy. Una ne
fece fare negli anni scorsi il Signor Millin, che
la morte ha non a guari rapito alle lettere , Ia
quale per esattezza superava tutte quelle  che pre-
. cedentemente erano state pubblicate. Finalmente
debbo circa questo mosaico agginngere, che & stato
situato in una camera troppo oscura per bhen go-
derlo, onde sarebbe a desiderarsi, o una nuova tra-
slocazione , 0 Yapertura, se fosse possibile , di
qualche fenestra. Allorché io lo vidi I'nltima volta
nello scorso Maggio con S. E. il Sig. Gonte di Fun-
chal Ambasciadore Straordinario di S. M. Fedelis-
sima presso la S. Sede, e grande amatore dclle
arti, e dell'antichiti, erano -circa le undici della
mattma secondo lorologlo astronomico , ed erala
camera sufhcnentemente illuminata dal sole, ma in
qualunque altra ora si pud dire, che vi & bisognoe:

di lumi, cid, che toglie una gran parte del dilet-
to , che potrebbe ritrarsene.
Cittadella di Osservgto il mosaico, si pud salire ad osser-
Prencste. vare la cittadella, volﬂrarmente chiamata la Rocca,

e monte S. Pietro. Subito dopo passato il semicir-
colo, si entra a destra nella chiesa Baronale di
S. Rosalia, incrostata tatta di alabastro, ed altri
marmi, che la rendono assai vaga: Passando nella
cappella, che serve di sepolcro gentilizio ai Prin-
cipi di Preneste, si vede un gruppo della Pieti
scolpito nella rupe, che serve di simulacro parti--
colare dell’ Altare. 1 Prenestini 1'attribuiscono a
Michelangelo ; v’ ha della grandiositd, ma il gruppe
non ¢ finito, e la circostanza del masso stesso ha -
forzato lo scultore a fare le coscie del Cristo trop-
po. meschine.

Uscendo da questa chiesa, e continuando a

/

7
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salire per ascendere alla Rocca, si veggono avaaii
la porta di una casa plebea due pezzi di colonne
scanalate, di ordine dorico, di pietra calcurea,
che forse servivano alla decorazione di qualche
parte dell’ edificio del tempio. A destra si vede
una torre semidiruta, del tempo feundale, e poco
dopo cessa la parte abitata della citta. lIvi si co-
mincia a salire il monte aperto, e lasciando la
strada comune per tenersi sull'orlo delle mara dell’
antica Preneste a sinistra, si vedono qlrcsre con-
servate in gran parte da poter ben concepn'scnc la
direzione. Esse sono di enormi massi poligeni di
pietra calcarea, ed in conseguenza anteriori al do-
minio Romano. Dalla cittadella, che era sulla cima
del ‘monte, partivano due muri quasi paralleli, che
cingevano tutta la cittd antica, mentre la cittadella
stessa era separata dal resto dal muro, che si frap-
poneva fra essa, e la cittd. Delle mura di poligo-
ni, che cingevano la cittadella, vi rimane ancora
quello, che appunto la separava dalla cittd. Questo
si vede ristaurato in varie epoche, e fortificate ul-
teriormente. Anocora vi si osservano parecchi pezzi
di opera Romana, ed una torre rotonda del medio
evo. I massi, che compongono questo muro della®
Tocca, mi sono sembrati ancora pia grandi del re-
sto, avendone misurato qualcuno, che avea circa ~
cinque piedi di lunghezza, sopra tre di altezza.
Si le mura della rocca, che le altre, si vede, che
sono state rasate nelle distruzioni sofferte dalia
citta, giacché non sono molto alte,

Euntrando nella cittadella, oltre un castello di-
ruto del tempo feudale, e poche case, si osserva
la chiesa di S. Pietro, che da nome al monte, ¢
della quale parla S. Gregono ne’ suoi Dialoghi , pro=
va evidente della sua antichiti. Sall’ altare mag-
,giore vi & un quadro di Pietro da Cortona, una

[
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delle migliori opere di questo artista; ma danneg-
giato dall’umidita. Esso rappresenta Gesa Gristo ,
che da a pascere il suo gregge a S. Pietro. La
figura del Salvatore & assai buona e per la delica-
tezza delle carni, e la perfezione del disegno,
essa sembra di Guido ; quella dell’Apostolo ha molta
espressione. A destra della porta, entrando in chie-
sa, si legge la seguente iscrizione artica, incisa in
caratteri di buona forma, e che ora serve di vaso
per 1’acquasanta ; dopo Grutero pubblicata altre vol-
te; ma che io riporto come un monumento locale
il Fabretti per equivoco disse, che esisteva in Ca-
stel S. Pietro in Sabina. Essa appartiene ad un
Publio Elio Tirone figlinolo di Publio- della triba
Palatina, e Salio dell’ Arce Albana, il quale riscos-
se molti onori dall'Imperadore Commodo Antoni«
no, e ricevé una statua per decreto de’ Decu=
rioni di Preneste, della cui spesa incaricossi Blan=
do suo padre, la quale era sostenuta dalla iscris
zione in questione, che si riconosce essére un pies
destallo. 11 nome di Gommodo si vede espressa-
mente cancellato secondo il Senatusconsulto rife-
rito da Lampridio sul fine della vita di quell’Im:
peradoret

“
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P-AEL.P-F.PAL
TIRONI
SALIO * ARCIS
 ALBANAE - QVEm
IMP - CAES -m - ayr
commodys ANTONINVS
AVGPIVS:p-m-p.p,
GERM + SARM - BRITT
AGENTEM - AETATIS
. ANNVM + XHII
MILITIA - PRIMA
PRAEFECTVRAE
EQVIT « BRAYCQ
NVM - D.EXORNAR] ,
BIGNATVS EST
. ' DEC - DEC
. .BLANDVS PATER
PRO - AMORE - CIV}
FATIS * SYMMAM - BT
SYMPTVM : OMNEM
RE[P-+ REMISIT

Salendo poi alla punta pih alta della Roeca,
-6i gode una delle vedute pit magnifiche, e clase
siche de’contorni di Roma. A destra, in fondo si
vede Roma, e le sue inaridite, e desolate campa-
gne, che la circondano, nelle quali si riconosco-
no Collazia, Gabii, e il Lago Regillo; incontro si
veggono Monte Porzio , Monte Gompatri, la Golonna,
o Labico, e Rocea Priora, e nel basso la selva dell®
Algido ; a sinistra si osservano Monte Fortino ,
Valmontone , Paliano , Genazzano, e Gave. Di die-
tro si veggono Rocea di Gave, Gapranica, Poli, e
Tivali,
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Discendendo dalla cittadella si pud passare a
vedere la Grotta detta della Rumice, oggetto pe-
ro di piccola importanza, e I'altro lato delle mu-
ra prenestine . Presso la cattedrale mostrano una
bella ara, che dicono della Fortuna , ed altre ro-
vine del piano inferiore del Tempio, dove fu tro-
vato il celebré mosaico , e che i Prenestini, come
dissi di sopra, appellano Delubro inferiore , che
altro non ¢ se non una camera con tribuna in fon-
do. Per la cittd esistono ancora parecchi di que’
cunicoli, o canali, e strade sotterranee , di cui
parla Strabone , ed in una delle quali Mario il gio-
vane mori. Di questi, due ancora si possono pils
degli altri osservare ; uno presso i Padri Riforma-
ti, nel quale commodamente vi pud camminar den-
tro un uomo in piedi ; I'altro serve ora di acque-
dotto alla citta. E poiché ragioniamo di acquedot-
ti , meritano certamente di essere visitate le due
conserve di acqua fuori la porta S. Francesco, le
quali io di sopra asserii dovere aver fornito le due
piscine nel primo ripiano del Tempio. La pit
grande di ¢ueste ha 1go. piedi circa di larghezza,
e 210. di lunghezza. Llaltra vicino a questa ," che
dicesi la Pescarozza ha 112. piedi dilarghezza, e
150. dilunghezza. Un’altra conserva si pretende,
che sia quel vasto interno , che si trowa dietro le
sostruzioni laterizie del primo. ripiano del Tempio
decorata esternamente di nicchie , presso.la chie-.
sa di S. Lucia, delle quali feci: a suo lnogo men~
zione . Questo. interno ¢ diviso in dodici navi, e
se fu conserva devea servire agli usi della citta
Sillana , ciot della celonia Romana , che quel Dit-
tatore stabili a Preneste , che ebbe per sua abita-
zione la parte Dassa sottoposta alla citta antica. lo
propenderei pinttosto a credere , che questo edi-
ficio servisse di qualche uso publico pia nobile,
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e forse di bagni . Ma conserva senza dubbio &
quella , che trovasi nel territorio detto S. Pietro,
la quale ha 35. piedi di altezza, 5o. di larghezza;
e 110. dilunghezza , ed & internamente intonaca~
ta con cemento durissimo fermato con chiodi.

11 Foro della primitiva Preneste si & veduto ,
che esisteva presso a poco nel sito, che poi di-
venne primo ripiano del Tempio , cio¢ non lungi
dalla Cattedrale attuale ; quello della seconda Pre-
neste , ciod dopo la deduzione della colonia Silla-
na era situato fra la Chiesa di S. Lucia, e della
Madonna dell’ Aquila a piedi delle sostruzioni del
pnmo ripiano. Imperciocché ivi sono stati trova-
ti in diverse epoche molti monumenti onorarj , e
specialmente le iscrizioni ad onore di Tiberio, di
Giuliano soprannomato 1"Apostata , di Postuimio
Giuliano , di Anicio Auchenjo Basso , due colon-
nette consaorate dai Pretori Gajo Magulnio Scato ,
e Cajo Sauteio Flacco , le are dedicate alla Pace
Aungusta , ed alla Sicurezza Augusta ec. e, che
questo Foro avesse la sua Curia lo mostra un framn-
mento d’iscrizione riportato dal Suaresio nel capo
XVL del primo libro della sua Praeneste antiqua.
Le rovine poi, che si veggono nella contrada de-
nominata le Quadrelle si credono appartenenti all’
Anfiteatro da un frammento d’iscrizione ivi tro-
vato , il quale diceva:

M . JARENVS » CLARI - L « {YRANRYS
AMPHITEATRI + PARTEM . DIMIDIAM - IN + SO o+,

cosi da nn’altra iscrizione rileviamo , che Cajo
Valerio Ermaisco editico in Preneste un tempio a
Serapide , e agli Dii Sinnai. Questa iscrizione &
riportata dal Suarcsio a pag.51.
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Oltre gli edific) interni , e appartenenti alla
cittd, il clima fresco di Preneste durante la state

vi dové attirare i ricchi Romani, i quali edifica-

rono ne’suoi contornt ville magnifiche . Ghe Ora-~
zio la frequentasse si & veduto nella storia, e che
Marco Aurelio Antonino vi avesse una villa , nel-
la guale perde il suo figlio Vero , lo mostra GCa-
pitolino al ¢apo 21. della sua vita , dicendo : Sub
ipsis profectionis diebus in secessu Praenestino
agens , filium nomine ¥erum Caesarem execto sub
aure tubere septennem amisit etc., e questa gli
scrittori delle antichitd Prenestine la pongono a
Genazzano dove molte rovine si veggono di una
villa magnifica; ma con qual fondamento nol dico-
no . Anche Plinio il giovane ebbe una villa prene-
stina , poiché nella sua lettera VI. del libro V.,
dove descrive ad Apollinare la sua villa Toscana,
soggiunge : Habes caussas cur ego Thuscos meos,
Tusculanis, Tiburtinis, Praenestinisque meis praepo-
nam. Molte altre ville si enumerano; ma solo quella
di Simmaco celebre scrittore del tempo di Teodosio,
& sicura, poiche & da Simmaco stesso nominata , e
specialmente nella lettera a Decio, che & la 35. del li-

“bro VII.: 4nimum meum Campani® littoris com-

memoratione sollicitas ; sed nobis quogue Praene-
stino rura degentibus non minus voluptatum sup-.
petit . Di questa stessa villa dimostra Simmaco la
freschezza nella lettera 50, del libro II1. ad Eutro«
pio : Cum ty Romam commodum repetis, ego me
in secessu suburbano adserui lectioni . . . . Au
olim tamen urbem rure mutaveram , ut aestas'mi=
hi Praenestino algido frangeretur ; sed interven-
tus familiaris negocii rupit ocium meum . Questa
villa si stima , che fosse sul dorso del colle chia-
matp Martino, dove si vede una bella sostruzione

™ |
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Junga ‘circa un mezzo miglio per mantenerla in

piano. ) o
Con Preneste finird la prima parte della mia
opera , avendo cosi visitato tatto cid, che meri-
tava osservazione a settentrione , ed oriente di Ro-

ma da Veji fine a questo punta.

Fine del Tomg primes

Tom. I. L 20
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Regillo pag. 250:
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gina 298. - monumenti pag. 30a. - ville pag.30%.
Pupinia , pago , sua situazione pag. 249.
SASSULA , sue rovine pag. 185. :
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de' Cossinj pag. 111.
di Elena pag. 246. -
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de’ Tossj pag. 171.
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T'empio di Ercole a Tivoli pag. 155.
della Fortuna a Preneste pag. 280.
di Giunone a Gabii pag. 235. ’
della Sibilla a Tivoli pag. 160:
della Tosse pag. 171.
di Vesta a Tivoli pag. 156.
fivoL1 , sua distanza da Roma pag. 9t. - sua sto-
ria pag. 138. - tempj ivi esistenti pag. 154. - sue
foro pag. 161.
Valle dell’ dniene pag. 165.
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vi pag. 17. e seg. - sua storia pag. 30. - stato
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Veresi , fiume pag. 229.

Via Cassia pag. 25.

Flaminia pag. 19.
Labicana pag. 221. 245.
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Salaria pag. 69.

- Tiburtina pag. 95.
Faleria pag. 18g.
Vejentana pag. 28. '
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Vico-Varo pag. i92. ' '
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di Bruto pag. 179.

di Cassio pag.177.

di Catullo pag. 166.
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di Cesare pag. 259.
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~d’ Este pag. 175.
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di Sallustio pag. 119.
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di Vopisco pag. 165. :
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APPROVAZIONE

N on solamente nel manoscritto , che ho let-
to per ordine del Rev. M. del S. A. P., del Volu-
me pnmo dell’ opera intitolata - 7 zaggzo Antiqua-
rio ne’Contorni di Roma di Antonio [Vibby -, non
vi ho scorto ombra neppure , che alla Fede si op-
ponga , ed alla Morale , ma pel contrario la giu-
dico vantaggiosissima agh amatori piu culti de’ve-
tusti monumenti , e delle arti belle . Sana critica,
e moderata , stile andanta , € perspicno , coniet=
ture le pit plausibili a dar qualche lume alle oscu-
ritd, che talor non mancano per via, ed una certa
sobrieta rara di citazioni moleste , fanno I elogio di-
stinto secondo me al diligente , "ed esatto investi~
gatore , dilucidatore , e scrittor del viaggio : &
_quindi degno della luce del giorna . Questo & il
debole parer mio.

Dall'Ospizio della Minerva 16. Novembre 1818.

Fr. Giuseppe Maria Salicati Maestro Dome-
nicaneo , e Bibliotecario della Regia Um-
versitd deg'lz Stydj di 1\<apoh.



x

IMPRIMATUR,

§i videbitur Reverendissimo Patri S, Palatii
Apostolici Magu.tro

. Candidus Maria Frattini 4rchzep. Philipp.
Vi zcesgerens '

IMPRIMATUR,

Fr. Philippus Anfossu Ordinis ?raedlcatormn
Sacri Palatii Apostolici Magister.
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